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TO THE

Right Honourable

‘WILLIAM

B8 Rb L@ ool bus oo
DEVONSHIRE, &c.

My Lord,

BN Take the Confidence to offer to Your

g 1 ppe Lordihip Humane Nature Reprefent-

S\ e, ed inFable. A thing much pradisd

2 by the Ancient Greeks and the Orign—

tals, and us'd by their Poets and Philofophers

to caufe the Vulgar to Admire, and by their

Priefts to Deceive; whofe Art {o far improv'd

the Myftery, as to make thofe Portraitures in -
their Temples, defign’d as Memorial Charaéters
of Philofophic Notions, to be the Subjet of
Adoration.

This Book afcribdito £fp, in a Plain and
Simple Form, contains the Subftance of Moral
Philofophy, and perhaps as much Truth inorder
to the Conduct of Litg, as Hiftory it felf com=-
a monly

o

&



The Dedication.

monly affords us; fince ’tis the Misfortune of
Mankind, that the Prefent Times as little dare to
relate Truths, as the Future can know them.

This I have endeavour'd to render more
Agreable, by the Additional Ornaments of
Sculpture and Poetry ; and being no lefs Ambi-
tious of giving this Public Teftimony of Your
Lordfhips many Favours towards me, than defi-
rous of Protection from Your Lordthips Great
Name and Excellent Judgment, I prefume to lay
itat Your Lordihips Feet, being,

My Lord,

Your Lordfbips moft Obliged,
~ maoft Humble, and

moft Qbedient Serwut;

FRANCIS BARLOW.



TO THE

READER

Conceive 1t neceffary to [ay concerning the Prefent

Edition of this Work ; That it exceeds the Former by
a careful Corredtion of the Latin Copy, and by a more
Exaét Tranflation from the Lateft and Beft French Edi=
twon. The Life of Afop likemife 15 dlluftrated with
Thirty one new Copper Plates.

The Ingensous Mrs. A.Behn has been [0 obliging as
_to perform the Englifb Poetry, which in fbort comprebends
the Senfe of the Fable and Moral : Whereof to [ay much
were needlefs, fince 1t may (ufficcently recommend it [(elf to
all Perfons of Onderftanding.
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A Brief Profpe& of the
_IFE of £ASOP.

22 WA HE Egyptians muffeld up their Knowledge
T2 1R of Things in the Clouds of Hieroglypbicks,
and other myfterious Signatures : The Gre-
czans folded up theirs in Symbolls, and other
- Emblematical Allufions : But Zfop having
uncloth'd it from that dark Vefture in which it lay con-
ceald, beheld Truth in its naked and callow Principles,like
thole ancient Poets that faw her through all thofe Veils and
gloomy contextures they themfelveshadoriginally wrapp'd
her up in. * The Life of this Sagacious Perfon in its whole
condu& and Decurfion, untilit was wound up in its Fatal
and Calamitous Cataftrophe (as its Scheme is drawn from
Planudes and other Monuments of Antiquity ) is here ina
Compendious Profpe& reprefented tothe Publique.

Hewas bornat Ammoniusin Phrygiathe Greater,a Town
obfcure in it Self, but made Signal and Illuftrious by being
the Cradle of Zfop, and might by a fuccefsful Corrival-
fhip haie enter'd into competition with thofe Cities  that
with a noble Emulation contended for the Birth of Homer.

As to the Features and Dimenfions of his Faceand
Body, they were {o fhuffeld and hudled up, that Nature
in his Produ&ion, did feem to infinuate that fhe oftentimes |
does fet the moft refulgent Gemsin the moft uneven and
rag%ed Collets : For he wasof a (harp Head , flat Nosd,
his Back roll'd up in a Bunch or Excrefcence, his Lips tu-
merous and pendant , his Complexionblack, from which
dark Tin&ure he contra@ed his Name (" Zfopw being the
fame with Zrbiops ) LargeBelly, Crooked Bow-Legs;
Therfstesin Homer was but an imperfe& Tranfcriptofifo
ftupendous a Deformity, B ~ Buc
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A Brief Profpect of

But above all his Misfortunes , this was the moft emi-
nent , Thathis Speech was flow,, inarticulate and very
obfcure; fuch was his Body: But Nature by a more
even Retribution had endow'd him with a2 moft ‘acconi.
glifh’d Mind , capable of the moft fublime and elevated
dpeculations. '

And as the Dower conferrd upon: him externally by
Nature was of cheapand vulgar Eftimate, fo the Patri-
mony he was entituled to by Fortune , was no lefs defpi-
cable and ruinous; for the firft part of his Life was exposd
to Poverty, and the latter part of it grated upon by Slavery
and a violent Death. |

His firft Mafter (under whofe' Dominion he then
groand ) finding him uncapable of any Domeftick Bufi-
nefs , employ'd him in the Field, there by Digging to
cultivate the Earth, where not long after his Misfortunes
oblig'd him to give the firflt Teftimony of his Ingenuity.
At a certain Time , as his Mafter was walking in the
Fields , a Labourer. prefented him with excellent Figs,
which he tranimitted to be prefervid by the Care and
Trultof Agatbopedus (for o was the Servant ftyled ) till
his R eturn tgrom the Bath. But he ( enamour'd with their
Delicacy) combin'd in an injurious Confederacy with his
Eellow-Servant to fate themfelves with them , and then to
faften the Guilt of the defigned Crime on Afop. - This
being determin'd , they eat up the Figs, and when theit
Mafter rerurn'd from the Bath, with much Noife and
Importunity accusd, Zfop to have devourd them ; who,
enrag'd at this Action, fummon'd him to appear, and then

ask d him, What Impudence bad egg'd bim on to defbroy thofe
Figs which were refervd for bimfelf2 Who making his

Defence with fome Slownefs and Hafitation ; was even
Feady to be offerd up to Stripes and Punifhment ; when
profiracing himfelf at his Mafters feet , he implored him

-
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the Life of A_-Efop g'

for fome little fpaceto fufpend his Punifhment : in which
Interval he ran and fetch'd fome warm W ater, and fwal-
lowing it down , by the Force of his Finger vomited up
the Water, for as yet that Day he was Fafting; and
after requefted his Mafter his' Accuofers might drink the
fame warm Infufion, whereby it might appear who had
eaten the 'Figs: His Mafter approving the ingenuous
Artifice of Zfop, condemn'd them to the fame Draughe,
which by its Warmth and Moifture, making the Mem-
branes of the Stomach Limber and Du&ile, engag'd them
to difgorge the Water and Figs together : by which a&
the Innocence of Zfop was affoil'd , and * his Enemies
given up to the deferved Animadverfion of W hips and
Scourges. | TRRUREE (Y 108
Upon the day following his Mafter returned to the City,
and he being remanded to his Labour, Accofted two
Pricfts of Diana, who by Error ftragled from their de-
figned way, who Adjurd Zfop by Fove to dire& them
into the moft regular Track; which he not only perfor-
med , but refrefh'd them with Viands , and for his Gui=
dance and Hofpitality had the wifthes of their Hearts,
and Prayers of their Tongues. Zjfop returning to his
Task , oppres'd with his Load of Care and Labour , funk
into an eafie Sleep , and in a Dream conje@ured he faw
Fortune ftanding by him , gratifying him with Volubilicy =
of Language', and the Elegancy of wrapping uphis No-
tions under the contexture of Apologues. lmmediately
ftarting vp , O wonderful ({ayes he ) in what acharming
Trance bave I beenengagd! forbebold I (peak fluently; ‘and
by the favonr of the Gods 1 can regifter each Creature by its
name ; this propitions Succeffe 7= the reward of my -b_eniﬁe ;
Complyance with Strangers.And overjoy'd with this Exrafie,
returns to his defigned Labour , where having committed
fome Error , Zenas (Overfeer of the Field) rewarded him
B 2 ;




4 A Brief Profpect of

with a Blow; on which Zfop cryed out, Lou are alwayes
punifbing bim. that offends you not ; my Mafler fure , upon due
Information, will revenge thefe Injurious Stripes, ~Zenas
pofieft with Animofitie , and hearing him {peak whom he
efteemed before fo flow and unadtive, by way of preven-
tion , left he fhould be difcharg'd of an unjuft Steward-
fhip , refolved to accufe him to his Mafter , whom not
long after when he bad accofted , be defired the Gods to
protec? : whereon his Mafter inquired, What was it that dif-
compes dbim 2 Zenasreplyed , The Interventionof a Pro-
digions Accident in the Field bad effected it. His Mafter in-
quired , What Prodigie in Nature bad provok'd that Admi-
ration? He replyed, fop that was efleemed Dumb , now
bad found Utterance and Elocution.  His Mafter anfwered ,
T bis will be ruinows tothee , in whofe Eflimate be was reputed
a Monfter. Zenas xejoyn'd , What be bath contumelionfly
fpoken againft me, I [bould bave entombd in Silence , but

againftY ou , andthe Gods , be bath difgorgd imtolerable Ma-

ledictions 2 W hich injurious -Accafation of hisfo incens'd
his Mafter, that he commanded him to be exposd to
Sale,as the R ecompenfe of his Ingrateful Impiety. 7 -,

- When Zop was thus put under the Dominion of Ze-

nas , heinform’'d him how hewas to |difpofe of him. Do

your pleafure (fayes Afop.) Not long after a Merchant

defigning to buy fome Cattle, encounterd Zenass; who .
~informd him , that though be bad no Beafts , be bad a Man-

flave who was ready to be offered up to Sale.  When the

Merchant heard of a Servant , he defired to behold him ,

and upon the interview broke into an inceffant laughter,
{aying, Had I norbeen convined by bisVoice ; 1 fbould bave

efteem d bim a blown Bladder : why did you divert me frommy

intended defign’, 1o Affault my Eyes with fuch a Prodigie 2 K

Having thus {aid, he was aboutto depart , when he was

ftopp d by Zfop, who defired his Stay. The Merchant

looking
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the Life of Afop. 5

looking back ; faid, Be gone thou filthy Cur. ~ ZEfop reque:-
fted him , that be would difeaver the Canfe that engag'd his
Coming thither.He replyed,To buy fomething of V alue or Effi-
mate, and uot. any fich unprofirable worthlefs thing as Himfelf.
Afopurgd ;. be would buy bim , fince he was able to recom-
penfe the Price by his Service. The Merchant reql.liﬂr‘d"‘i
him to inform him, wherein fuch 4 loathfome Beaft could Bal-
lance it 2 Have you at bome any tefly Children ({aid Afop )
1 ball fupply the place of a Bugbear to terrifie them into R epofe
and Silence. On which the Merchant fmiling, ask'd Zenas
what be would demand for that unconth veffel 2 Three Half-
pence 5 faid he. ~ The Merchant difcharg'd the price, inti-
mating that with Nothing he had bought Nothing. After
their Journey , as they made a near approach to the Habi-
tationof the Merchant , two of his Children when they
viewd ZEfop , by Crying teftified their Fear of Him.
- Now Sir, {aid he, you fee the Effect of my Promife. At
which the Merchant fmiling , they enterd his Houfe
where he commanded Zfop to accoft his Fellow-Servants
 with a Salute. W ho when they beheld this colle&ed mafs
of Deformity, cry'd out, What Misfortune bath engag'd
~ our Moafler to bring this Witch or Prodigie into bis Fa-

mily! - ‘- |

Not long after the Merchant defign'd 4 Journey into
Afia, andcommanded-all thingsto be prepared that had
an alpe& on this Affair: And when every Servant had =
his proportion of Burdenaflignd, Zfap defird , becaufe
it was his firft effort oreffay , he might {uftain the lighteft; .
which being granted , he took up a Basket of Bread ; at
which the other Slaves were fill'd at once both with langh-
ter and amazement , confidering the Burden he went to
{upport was inits weight proportionate to the ftrength of
two. When Dinner approachd , Zfop (;thathad with
tirch agony and relu@ancy fuftaind his Carriage , was

sty




6 A Brief Profpect of

commanded to fet down his Load , and by an equal diftri-
bution to difpenfe a Dole of Bread to the other Slaves;
{o that the moicty of his Basket being emptied, he (after
Dinner was expird ) with much facility undertook the
refidue of the Journey : ' And when Supper was near,
"ZBfop was enjoyn'd to difengage himlelf of his burden,
and with the moiety of the remaining Loaves, to appeafe
the appetite of the travelling Slaves; fo that next morning,
his Load being wholly exhaufted , he advanced with an
empty Basket in the Van of his Fellow-fervants; and by
this dextrous artifice oblig'd thofe with applaufe to admire
his Ingenuity , who before with cheapnefs and contempt
did defpife his Folly. | |
The Merchant being now arrivd at Epbefus, and ha-
ving there to good ' advantage vended divers of his Slaves,
he was perfwaded '(to improye his Market ) to fail to
Samos, whither he tranfported the refidue of his Servants,
whofe now-remaining Inventory was very narrow , being
onely three; namely, Cantor a Native of Cappadocia, and
Grammaticus bornin Lidia, two perfons of a large dimen-
fion; and Zfop , whofe Chara&er was penfild out before :
Where when he was arrivid, that he might the better vend
the two former , he new attir'd them ; but Zfop, becaufe
no Art or Improvement would adorn {6 deformed Linea-
gients , was Invelted with fack-cloth, which made him to

~ be expos'd as well to general derifion astofalg, . Amongft
thofe that accofted the Merchant, was X anthus, an eminent
. Philofopher of Samos , accompany'd with a retinue of his
Scholars ; and having viewd thefe three perfons defigned
for fale , hebeheld Zfop placd in the midft; whereby he
conjecturd , thatthe worlt was fixed there that the two
other might appear the Fairer. The firlt that the Philofo:
pher addrefs'd himfelf to was Cantor ; of whom he deman-

ded what ke could perform 2 - All things ; fays he. X ait¥s

deman.
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the Life of Afop. 7

demanded of the Merchant what price or value be fet upon
that Servant 2 He replyed, 4 thoufand Half-pence. Xantbus
difgufting a price fo vaft, went from this, and applyed
himfelf tothe other, and ask'd him likewife wbat be could
doe 2 Hereplyed , All things. The Philofopher demanded
again of the Merchant at what rate be beld Grammaticus ?
T bree thow(and Half pence, faid he.  But Xantbus noc well
refenting arate of that bulk and importance , did declare
both to the Merchant and the Scholars that accompanyed
him, that he would buy no Servants that were rated at {o.
Extraordinary a value : whereupon the Scholars fuggefted
to Xanthus tobuy Zfop , fince that uncouth perfon might
perform his work , and they would abfolve the price. T3
aot fit ({aid Xantbus) that I fbould buy bim and you make
good the payment : Moreover , my Wife wonld very ill refent
that (o mifbapen and difcomposd a perfon fbould ever be fubfer-
wient or minifterial to ber affairs. The Scholars replyd,
We are not always oblig'd to comply with the defires of a Wo-
man ; therefore let us examine what Ingenuity # refident in
this deformed Lump. W herefore addreffing themfclves to
Zfop, Xanthus bid him be comforted. Was I ever fad?
reply'd ZEfop. Of what place are you a Native ? faid the
Philofopher. I am o Negro, faid Zfop. I donot ask_you
this , urg'd he ; but where youwwereborn 2 ZEfop anfwered,
Of my Mothers belly. I demand not this of you, faid X antbus,

but what place you were bornin2 My Motber never informed

me, anfwered ZEfop, whetber it was above or below.  What

canft thou perform 2 faid the Philofopher. Nothing, replyd

Afop; thetwo former whom already you bave applyed your
[felf to can doall things., wherefore nothing remains for me to

doe.  Said Xanthus, Are you willing 1 fbould buy you ? Ton
ought ( anfwered Efop) to reflect upon  your own: bargain,

muft you needs bave my advice ? 1f you are willing, pay down

the price , and wind up your bufinefs. If I buy rbee
| Ca2

X ambm)

o

s



8 A Brief Profpett of
X anthus ; thou wilt attempt to make an efcape. “If Ido(faid

ZEfop) I will not come to you,as you now' to me.for connfel. But
thow art Deformed, urg'd X antbus. A ‘Philofopber (replyd,
he) fbould not only view the Body, but likewife reflect uponthe
Mind.  The Scholars oblig'd by his Ingenious R eplyes,
requefted Xanthus to Buy him : W hereupon X antfw ad-
drefs'd himfelf to the Merchant, and demanded what value
be fixt uponbim 2. The Merchant anfwerd , Thy defrgne is
Jure to embafethe value of my Commodities ; thou baft declind
the Faireft to take the moft Mifbapen.But X anthus defirous of
Aifop, demanded again ferioufly his price of the Merchant.
W hich being difcover'd,theScholars disburs'd it;and X an-
thus took him into poffeflion. - W hereupon the Publicans
came and inquired who bad Sold? But they were allathanyd
toreply , the Bargain was fo cheap and defpicable. - On
which Zfop cryed out, That i the Seller , and 1bis the
Buyer ; 1f they will not affert their own Contral ; I am
Free..  Atwhich the Publicans{mil'd , andthe others de-
parted. FH AR
As Afop accompanyed Xanthus home , a neceflity of
Nature caufed Xanthus to raife up his Gown, and urine;
which /fop perceiving , caught him by the Gown', and
defired him to Sell bim, otherways be fhould Efcape. Why[o?
replyed Xanthus. . Becanfe (fays he) I fball never be able to
Serve fuch an indulgent Mafter who will not contribute fome
time to Eafe nature, but vents bis Urine as be goes : If fiich an
accident fhould bappen tome , your Servant , when 1 am en-

- gag'd in bufinefs ; my necefity wonld oblige me 10 vent my

Ordure as I fly.  Does this fo much difcompofe yon? faid
Xanthus ; To decline three Evils I vent my Urine a5 I pafs;

for bad 1 flood flill , the Sun bad fcorched my Head , the
parched Earth had burnt my Feet , and the odour of my Urine

bad offended my Noftrils. ZEfop replyed, Advance Sir; Iam
Jatisfied. s
L When
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 the Life of Afop. 9

When they were approached near Xanthus his houfe,
the Philofopher commanded Zfop to ftay in the Porch,
left fo deformed an obje& fhould difcompofe his Wife ,
who had a nice and curious Eye; Xanthus entered and
thus accofted his Wife; Miftrifs, Yon fhall bave no caufe
for the future whereon to effablifb any difeontent , for there 7
now a Servantinthe Porch , inwhofe perfon there doth concur
Jo many amiable features as ever Eye fbed a beamupon. The
Maids charm'dinto a belief of the truth of it, enterd
mto contention which of them fhould firft oblige him.
The Wife of Xanthus commanded one of them to fum.
mon him toappear, As foonas Zfop heard her call, he
prepared himfelf to enter: But the Maid, amazd at fo
prodigiousa Deformity , cry'dout, Artthou He? Yes
Jure, faid Afop.  Enter not into the boufe , reply'd fhe;
unlefs thou intendeft a frighted Family fhould all diflodge.
ZEfop came in and appeard before his Miftrefs; whom
when fhe beheld , fhe applyed her felf to Xanthus, {aying,
What Prodigie bas bere accompanied you? Disband bim in-
frantly ; urging farcher, thatin this a&ion of his he had fo
disoblig’d her, that fhe defired him that he would return
that down with which before fhe had inrich'd him, and the
would abandon that unhappy Manfion. On this Xanthus
rebuk'd Zfop, who had difcovered fo much Ingenuity
before , and wasfo filent now.  Throw ber into Hell , faid
Zfop.  Away with youVillain , replyed he , my Love and
my Life 45 foincorporated intoers , asif one Heart did only

manage two Bodies. At which Zfop ftamping, cry'd out,
that Xanthus was [ubjelted to the dominion of bis Wife :
and turning tohis Miftrefs , faid he, Would you bave had
Xanthus offered up to your fervice a Servant young , vigorows
and comely , which might bave bebeld you naked when you

entered into the Bath , and engaged in a nearer dalliance with
you , to the obloguy and difgrace of [everer Pbigfopby 2 0.
- uripides !
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10 A Brief Profpect of

Furipides! bow well baft thou afferted 2 Great 7s the Effort
of the Sea when its waves [well into Sedition , and Obey no
Law; and the flame or impreffion of Devouring fire : Poverty
s a ruinous condition , and there are many things intollerable
but nothing to ballance an Impetuons woman. You being the
Wifeof a Philofopher , [bould not be attended by fuch perfons
as fbonld contralt a difrepute upon Philofophy it felf. She
being not able to contradi& or oppofe what he had afferted,
ask'd Xantbus where be bad purchafed this Beanty? The band-

Jommefs of bis Ingenuity dotb recompenfe the deformity of bis

perfon s my diflike of bim 5s extinguifbed. T onr Miftrefs (faid
Xantbusto Afop) is now at peace with you. AEfop itroni-
cally replyed , *T4 a difficult matter fure to appeafe a woman.

- For the furnre (urgd Xanthus) be filent ; 1 bougbs you to

Obey, not toContradict.

The Day following Xanthus going to the Garden te
buy Herbs , commanded Z/p to accompany him; which™
when the Gardener had gatherd , he entrufted them to
Afop: and when Xantbus had defray’d their price , the

- Gardener demanded of Xanthus , what was the natural
‘Reafon that the Herbs which be planted did not improve with

that quick and attive Growth , a5 thofe which were of ber
volumary production? Xantbus not able to extricate this
Queltion , thus replyed , that it thus bapned from that order
and . [eries of Providence that threaded together inferiour

- Canfes and their Effects. At which Zfop (being prefept)

fimild. Do yon deride me? faid Xambus. 1 laugh ab you,
anfwerd he, andnot you onely, but bimthat taught you. Let
me unwinde this Queflion.  On which Xanthus addrefling

 himfelf to the Gardener, faid, It # not fit /?Jr me who

. have difputed in learned Auditories , to unrave

. aGarden, my Servant bere prefent will diffolve the Difficulty
 of your Queftion propounded.  Is there any knowledge treafurd

Queftions in

up in this fordid veffel 2 urg'd the Gardener. At which
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ZEfopincensd, demanded of the Gardener this Queftion;
Wbena Widow is engagd in fecond Nuptials , [be i Motber
to the Iffue of ber firt Mariage , but Step-mother to the Pro-
geny of ber fecond Husband : T hofe Children to whom by the
proper Obligations of Nature ber Affections are entituled , e
affects and values much more , thenthofe to whom [be s a Mo-
ther only by accidental relation: So s it bere,the Earth s a S tep-
motber to thofe Plants which are incorporated into ber wombe
by Art , but a Mother to thofe which are of ber own free
production. The Gardener much fatisfied with this R eply,
enjoyn'd him , when his occafions guided him to his Gar-
den, without any retribution, freely to colle& thofe Herbs
he wanted , as the recompenfe of his dextrous Solution of

the Queftion. | e
- After fome days were expird,, Xanthus being gone to

 Bathe, wherehe mingled with fome Friends, commanded

Afop to repair to his Houle, and inftantly boil fome Len-
tills ; he went ( as he was enjoynd ) and only boil'd one:-
when Xanthus had done Bathing , he engaged his Friends
to accompany him to Dinner , where he inform’d them
that they fhould find his provifion was wrappdup in a
{lender Bill of Fare,namely Lentills ; but he was confident
they would proportion their entertainment by his affeétion,
not his viands. They all entring his Houfe, X anthus com-
manded A fop to refrefh them with fome Beverage, now
coming from the Bath. Zfop inftantly taking up Water
from the Stream of the Bath , prefented it to Xanthus;
who with difguft and paffion refented the ill relifh of it;
and demanded of him whence he bad colleéted it?  From the
Bath , faid he. Xanthus (becaufe he would not difcom-
pofe his Friends) at prefent conceald his R efentment,
and call'd for a Bafon; which Z/op having brought,ftood
over againft him.  Xanthus ask'd him, Do you not wafb?
Hereplyed, Irs fit for you to Cf)mmand , meto Obey : ]i;l:

| |
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the putting of water into the Bafon was no Ingredient in bis
Injunttion. Upon which Xanthus demanded of his Friends,
whetber or not be bad bought a Servant 2 They replyed , in
their vogue and eftimare be bad rather purchasd a Moafter.
W hen asnow they were preparing for Dinner, Xantbus
demanded of Zfop whether the Lentills were boild ? On
which he lodges one Lentillina Cockle-thell, and prefents
it to his Mafter: Who making an effay to try if it were
{ufficiently boild , and judging it enough, enjoyn'd Afop
toferveupthe refidue: who immediately put all the de-
cofted water into Saucers , and offerd itup to Xanthus ;
who queftion'd again, where the Lentills were ¢ Tou bhave
bad it already, replyed Zfop.  Did you boil but one? askd
Xanthus.  Nomore Sir, replyed he , fince your command
that 1 conducted my Obedience by, did extend only to the S ingu-
lar, mot ‘P lural number. - At which X anthus incensd, cryd
out, Theirregular Folliesof this perfon wonld diforder one
into a Pbrenfie! That I may not defrand my Friends by any
pretended impofture or delufion of their defigned Entertainment,
inftantly go and buy four Hogs-feet, and boil them, W hich In-.
jundtion of his being cheerfully perform'd by.Zfop, as they
were boyling, Xanthus defirous to attaque fome occafion
which might engage him to chaftife Zfop, when he was em-
bark'd in fome other imployment, ftole one of the Feet out
of the Pot,and conceal'd it. Not long after Zfipcame and
difcoverd but three Feet inthe Pot, and (ulpe@ing fome
clandeftine artifice ) applyed himfelf toan adjacent Hog-
Atie, and therelopped off one of the Legs of a fatted Hog;
and having findg'd off the hair , with it made up the dimi-
nifl'd number in the Pot. Xanthus conjecturing that Afop
mifling the purloin'd Foot, might by Flight attempt to
evade his deftin'd punilhment,again added it to the former.
A fop dilcovering Five , when he was to ferve them up ,
Xanthus enquic'd what aufpicions accident bad improv'd them
to







——
-

R P A7

’J" —

A Wifs,or Dgg,as ceriaine reasons prove,:
May faune, ¥ wag the tayle butnever love,
Y of the tro, this sty has confest, L
That 'tis the Dog,decerves the Present besk

T
g R e
g O
O

..




the Life of Afop. 1;

to thas number 2 ZEfopreplyed, How many Feet have two
Hogs ¢ Xantbus anfwered., Eight. Here then are Five
prefent, {aid Afop, and the farted Hog by the abfence of
one bath but Three. - "W hereupon Xantbus ( being chafd
into paffion ) cryed out to his Friends, Did I not inform
you, this Fellow will engage mein o Lungcie? Bu tracing
out no juft caufe to correct him, the tempeft of his anger
" was mollified into a calm. '
Theday fubfequent to this', one of the Scholars with a
liberal Treatment carefsd Xamtbhus and his Fellow Sta-
dents : Whileft they were engag'd at this Banquet , Xan-
thus tranimitted a choyce Difh to Zfop, and enjoyn'd him
to prefent it to Her that Affected Him beft. W hileft Zfop
was going to perform his meflage , he confider'd that now
an opportunity wasofferd to recompenfe that R egret and
Contempt with which his Miftrifs entertain'd him at his
firft Arrival.  And approaching the Houfe, he fate down
in the Porch , and then call'd his Miftrifs , difcovering to
her the Difh he was intrufted with, and thus addrefs'd
himf{elf to her ; Mifhrss (aid he) my Mafter bath devoted
1bis prefent to ber who loves bim beft; not to you: Then callin
his Mafters Bitch Lycena, caftic to Her, and bid Her eat
that which Xanthns had prefented to Her. Then returning
‘to his Mafter, Xanthus ask'd him, whether be bad offered up
the prefent 10 ber who lov'd bim beft.  All of it, {aid he ; and
fbe [iwallowd it in my prefence. ~ Xanthus enquir'd what She
Jaid?2 -Nothing to me, reply'd he; but to you, Sherefunds
the tribute of ber Thanks. ~ Xantbns his Wife entertain'd -
this cheap Negle& with that R efentment, that the vowd
to abandon his Houfe. In the mean fpace , whileft the
Scholar ‘and his Philofophical Guefts were warm with
wine, one demanded, which fhould be the time of the greateff
* Difirder amongst Mortals 2. Efop (ftanding behind ) re
pPly'd, Whenthe Dead mife , and arsempt to trace outm
. | ~ ancient

-
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ancient poffefions.  The Scholars {miling at his ingenuous
Solution ; another demanded , why Sheep die fo calmly ,
and Swine with that offenfrve noyfe and clamour 2 The Sbheep
(anfwerd he ) are ufually milk d and (horne, and fo are filent;
and when they view the Knife, expelt by Inftiné? nothing but
what was cuflomary : But Swine , who bave not been babi-
tuated to thefe exercifes, when they [uffer the impreffon of the

| Knife , diewith anbar(b and ingrateful outcry. The Scho-

@l lars charmed with thefe Anfwers, -were melted into Mirth

- and Laughter.  After Supper was expird , Xanthus re- |

 turnd to his Houfe, and (according to former ufage ) |

addrefsd himfelf with much complacence to his Wife:

But fhe accofted his application with paffion and con-

tempt , urging that he fhould return her, her Dower, and

- not court her with any of his Approaches , fince he had

- confecrated his Dainties to his Bitch.  Xanthus aftonifh'd
with a damp and amazement of fpirit , ask'd if fbe bad not
received bis intended prefent 2 But fhe attefted the Powers
above it was not fent to ber , but his Bitch. Xanthus (calling
Zfop) demanded to whom be bad offer d the above-mentioned
Mefs 2 He replyed , To your Beloved. W hereupon cal-
ling the Bitch, Thss 4 fbe (faid he ) that moft conflantly
entitles ber Affeitions to you; for though you load ber with

- firipes, and difcard ber your boufe , yer fll fbe returns both

. to fawn upon you, and accompany you. Your Infirutions

- ought to bave directed your prefent to your Wife , not your Be-

! loved. "You are now convincd , Miftrifs , faid Xanthus ,

that it was not my Crime, but bis, that your Prefent mifcarrid :
Suftain with patience this Misfortune , and I [ball trace ont
. fome_opportunity to make /EAop’s Punifbment as fignal as bis
{ Negleit.  But this not charmd his Wife, who(enraged [
' at thisaffront) departed to her Father: which caus'd Zfop |
to triumph, faying , Now Sir, you difcover more evident t
. fymptoms of Affection in your Bi_tcb towards you , thanin my

Mifrifs. Y. Ly
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ZEfop fecing his Mafter engag'd in a gloomy Melancholy,

- contradted from the departure of his Miftrifs; and fecondly
her R efulal ( though much importun'd) to return , ad.
drefs'd himlelf to Xanthus, and told him he would weave
fome Artifice by which next day he would retrive her ;
and therefore defird he would difpell that fullen Cloud
that dwelt about him : - Then taking Money he went into
the Market , where having loaded himfelf with Hens and
Geefe, as though they were to furnifh out fome Nuptial
Feaft, with this Featherd ftock he paffed by that Houfe
which had receivd his Miftrifs , pretending an Ignorance
that it was the Manfion of her Father ; and accofting one
of the Servants, he demanded of him, wbether there was any
thing there to [ell that might improve the magnificence of a
Wedding Banguet 2 The Servant enquired whofe Mariage
1t was defigned for®  Zfopreplyd, Xanthus tbe Philofo-
pber tomorrow celebraes bis fecond Nuptials. The Servant

immediately gave Intelligence of this whole affair to Xan-

tbus his Wife. As foon as fhe had receivid this difaftrous
report , bornon the wings of Anger and Jealoufie, fhe
flew to Xanthus his Houle, and there with a fhrill accla-

mation did affure him, that no fecond Efpoufals of his
fhould be built up, or eftablifh'd, but upon her Urn. Thus

ZE[op who was the occafion of her angry Departure, was

the caufe of her hafty and eager Return.

Not long after Xantbusby anew Invitation {ammond

*his Scholars toa Dinner, and enjoyn'd Zfop to furnifh his
Table with the beft and choyceft Viands, . V Vhileft he
was going about to perform his Mafters Injun&ion; he was
likewife g |
in Hogs-Tongues, he fervd them up, improved with

‘poynant Sauce, to Dinner.  The Scholars much commen=

ded the Difh, which had furnifh'd out an occafion for.
. T R Difcourle ;

ning by what Artifice he might intimate his
Mafters folly: Therefore when he had disburs'd his _mm:ggT

|
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Difcourfe; but the Ingredients which compos'd the fecond
~and third Courfe, were ftill Tongues. At which the
Guefts being aftonifh'd , their Amazement engag'd Xan-
thus to enquire of Afop , if there was nothing to re-enforce
this Entertainment, but Tongues?  ZEfop replyed , Nothing
“elfe.  ThouLump of Deformitie, urg'd Xanthus , my Com-
mands did engage you to prepare the moft obliging Dainties.
Sir, (faid Zfop ) your Reproof before ‘Philofophers does
exatt my Retribution of Thanks. What does out-paralel the
Tongue 2 This #s the great Chanel by which the moft refined
Learning , and polifb'd Philofopby #s conducted down to us :
By this noble engine or organ, Addreffes, Commerce, Contralls,
Careffes, Eulogies and Mariages, are completely eftablifd ;
on this moves Life it felf, therefore Nothing to be thrown

into ballance witb the Tongue.  The Scholars (departing)
aflerted , that the Philofophy of Afop bad ontvied that of
Xanthas. & . | ' - .
- Not long after, the Scholars upbraiding Xanthus with
~his Differvice and Impofture, he replyed , It was not bis
o Defigne, but the Artifice of @ Perverfe and Refrattory Ser-

. want : But I now (ﬁ%? he) bavewav'd my firft Injunétion,
and as Lthen enjoyn'd Afop to buy the beft for Dinner, fo'I
“now command bim to collect the worft of Meats for Supper.
But Zfop ( conftant to his firft purpofe ) furnifhd out

the Treatment with no other Viands but Tongues again.

| Xambus (obferving the Difcontent that was writ in vifible

chara@ers on the Faces of his Guefts, becatifé they beheld
both the fecond.and third Courfe to be made up of nothing
! elfe bitTongues) being incens'd at Zfop, ‘demanded of
| i bow he bad now obeyed bis commands,which did direct bim
' 10 furnifh bis T able withahe worft of Meats ? ZEfop replyed,
be had exaétly purfued bis Directions ; for what was worfe then

the T ongue ¢ -"Does not the Ruine of Empires and Cities , and
'\ the Defirultionof private Interefts entitle it felf often to its
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Mifcariages? Is it not the Forge of Calumnies and Perjuries 2
Inbrief, # not the whole comtexture of Life diforderd fre-
quently by its exorbitancies 2 W hen the Scholars liad heard
Afop's Reply , they affirmd , that the Crookednefs of bis
Body , was but the Tranfcript of bis difforted and irregular
Moanners; and gave Xanthus a caution, that thefe Extra-
vagancies of Aifop did not engage bim in 2 Phrenfie. To
which Zfop anfwerd, that they difcoverd the Symptoms of
Moalice , in being Incendiaries between the Mafter and bis
Servant. -
Xanthus ( defirous by juft Revenge to expiate thefe
Affronts ) fought to trace out fome caufe which might
{fupply him with an opportunity to punith ZfGp , and
immediately commanded him (fince he had accus'd them
of toobufiea curiofity ) tofeck out a man that regarded
Nothing. The nextday Afop traverfing the ftreets , dif-
coverd a man fitting in a negligent and regardlefs pofture ;.
without any confideration or refle&ion on the ftate of
Things. Him Zjfopaccofted , and defird him he would
accompany his Mafter at Dinner. The Clown ( without
demanding the name of the perfon who made the invita-
tion ) followed {lEﬁrp, and entring the Houfe of Xanthus ,
approach’d his Tablein his fordid Habit: W hich engag'd
him to demand of Zfop the condition of bis new Gueft 2
He replyed , it was a perfon Regardlefs. X anthus intima-
ted to his Wife, fhe fhould perform any thing which he
required , that he might arreft an occafion to ftablifh his
Revenge on Zfop : whereupon he enjoyn’d his Wife to
wafh the Strangers feet ; for he beleev'd the bafhful nicety
of the Stranger would have refufed it. On which fhe
taking a Bafon of water, and preparing to wath, the
Clown (regardlefs of her condition’) ftretch'd out his
feet, that fhe might perform that fervile office ; and aﬁg _
her Task was accomplifh'd, applyed himfelf to Dinner,
| Fi Xamwé
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Xanthws enjoyn'd a Goblet of wine: fhould be: prefented
to the Stranger, ‘which he (regardlefs of any priority in
Drinking ) foon quafi'd off. W hen his Mefs was offerd
up to him , Xanthus complained it was not well feafon'd g
and chaftisd the Cook for that Negle&. - The Clown
(without any Refentment ‘of the Punifhment of the
Cook ) faid, the Difh was very well accommodated
to the relifb of his Palate. - Xanthus ( troubled that
nothing could difcompofe the Ruftick,)-commanded the
the Cheefe-cakes to be ferved up ; which the Clown, with-
out any refletion on the other Guefts; demolifhid and de-
vourd. - Xantbusreviled the, Negle& of the Baker,, that
had not mingled Hony and Pepper inthe compofition of
his Cheele-cakes. - Theé Bakerreplyed , the Guilt of that
Crime was tobelodg'd onbis Miftrss ,, not on bim. = Xanthus
incens'd , faid , that if the Neglett conld be properly entitled
tobis Wife , fbe fhold expiate ber offence , by being burned;
and immediately aflay d to make his Wife an Oblation to
~ aprepared Fire , beleeving the Clown would hayeattem-
pted her Reefcue from o calamitousia Fate. ' But he obfer-
ving no cdufe that might produce fo prodigious a paffion
- defired Xantbus to relpite his Wifes Tragédie , until he
had brought his W ife likewife ; who might be offered up
- a Sacrifice in the fame Flames with Her.  Xanthus obfer-
*  ving the negligence anid regardlefs fimplicity of theman,
- acknowledg'd that Zfop had pun&ually trac'd out his
Injun@&ions , and in thatarchievida fignal conqueft, the
~ fubfequent Effeds of which fhould be his fudden Free-
~ dome. ¥l
- [The nextday Xanthus en joyn'd Zfopto go tothe Bath, |
and inform him what company had prepofleffed it: whileft
- bewas going fpeedily to perform his commands , héacco-
~ fted the City-Prator ; who knowing him to be X anthus his
-~ Servant , demanded whesher bis Journey tended 2 Afop
i anfwe-

O
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the Life of Afop. 9

anfwered , be knew not; beleeving the Pretor had not
obferv'd him. But the Pretor (incensd at his peremptory
Reply ) commanded thata Prifon fhould be the reward
of his contempt. V Vhileft he was hurrying away, Zfop
cryed out, Ob ‘Prator! you fee now the Integrity of ‘my
Anfwer , that I was going 1 knew not whetber, fince I am now
deftind to Fetters. The Pretor charm’d with his ingenuous
Reply , dilmiffed him. Afterwards Zfop addrefiing him-
felf tothe Bath, faw a great Stoné to obftru& and inter-
cept the paffage ; ar which many ftumbled , both entring
inand coming out : only one perfon that was preparing to
enter the Bath,laid it afide. Zfop returning,inform'd Xan-
thus that he difcovered only one perfon in the Bath.  Xan-
thus arriving , and beholding this One improved to a Mul-
titude , demanded upon what grounds bis falfe Information
was built? Afop replyed, A great Stone clogg'd the entrance
into the Bath , whereat many flumbled , only one removed the
obftacle ;- fo-that there was only one man appear'd , the refidue
being fuch cheap and defpicable objeits , that they flood for
cypbers. - Not long after Xanthus disburdening Nature
by Seige , demanded of Zfop , why when men bad evacua-
 ted their Excrements , they look'd back upon their Ordure 2
Zfop anfwered, Intimes foregoing amanof great effeminacy
did (o long engage bimfelf in the Houfe of Eafement , that
bis Heart and Ordure were vented together : From that com-
mencement of circumStances , men bave curionfly bebeld their
- Excrements , fearing left the Heart fbould be mingled withtbe
evacuated Ordure. But Sir (faid Afop) you need not dread
that this Misfortune fbould. accrue to you ; fince you bave no
Heart at all. LS AREe
Not long aftera determinate day was defign'd for pub-
~ lique Feftivity , by Xantbus and other Philofophers ; apd i
~‘when they were fuppled into an irregular Mirth, with
excefs of wine , fome Queftions were winnow'd, which

F» chaf __' =
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chafd Xanthus into the diforderof a paffion. Which
/Efop obferving , faid , Mafler , Bacchus # the parent of
three temperaments ; the firft of Voluptuonfnefs , the (econd of
Intemperance, tbe third of Calumny or Reproach ; of which yon
being engag'd in Drink ; (hould take a cautions view. X anthus
being now deeply ingulph'd in wine , one of the Scholars
demanded of him,wbetber it were not feafible to Drink off the
Sea ? Veryeafie,xeplyed Xanthus, I will engage to perform it
my [elf.  On which the other enterd a W ager with him ,
which was fortified by the reciprocal depofition of both
their Rings , and fo departed. The day following,
when the fumes of wine were evaporated, Xanthus mifling
his Ring , defired Zfopto give Eim an account ofits lofs.
{ know not , faid ZEfop , but this I am confident of , you muft

 diflodge from this Houfe , fince yefterday being infatnated

with the vapours of wine , you engag'd your whole patrimony
in'a folemn covenant to Drink off the Ocean; and to fecure
the Wager , you deposd your Ring.  Xanthus replyed,
What conld I engage le[s? = But can you difcover any artifice
bywhich I may either accomplifh this Engagement, or elfe eva-

cuate the Obligation of it.  To perform it (faid Zfop.) 7

impoffible ; but bow to untie it , 1 [ball now demonftrase : When
yow meet again , affert the performance of your Engagement
with as much confidence as you did when you firft wag'dis,Com-
mand a T able to be plac'd on the Shore, and perfons prepar'dto
lave the OceanintoCups ; and when the multitude affembles
demand before them what was the purport of the Wager 2 The
Reply will be , that you (hould Drink up the Sea. Then ap-
plying your felf to them , thus declare : Yon Citigens of
Samos , you arenot ignorant that many Rivers difembogue
themfelvesinto the Sea; my Covenant was to' Drink up the
Ocean , and not thofe Streams which difgorge themfelvesinto

it : If you can [0 obftruct their courfe, thatthey may not difcharge

themfelves iimto it , I am ready to quaffe it off. X anthus
- receiv'd
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the Life of z‘@foi). a1

receivd the Inftru&ions of ZEfop with complacence and
 refignation , and affirmd , Ths was the only Expedient to
unravel bis Engagement.  The People then affembling to
behold the Performance of the Covenant, Xantbus a&ed
and faid as Afop had inftru@ed him; for which he was
- bothadmired and applauded : But the Scholar proftra-
ting himfelf at the Feetof Xanthus, acknowledged him-
felf fubdued , imploring him to diffolve the Wager ; which
Xantbus (#oftned by the united Defires of the Samians )

did. At
Upon the return of X antbus to his Habitation , Zfop
intimated to him bow much be bad merited bis Freedome: but
Xantbus appear'd warpd with paffion , that he fhould no
~more confide in his Promife; and immediately he com-
manded him o fland at the Dore , and obferve if be could
view two Crowes, and then inform bim, for it was an anfpicions
and [ucceffeful Omen; but if be bebeld but one , it was as un-
bappy and difaftroms, . ZEfop returnd , and inform'd him,be
Jaw two perch'd on a Tree : But when Xanthus went out to
difcover the Truth of his Information, he could view but
one , the other being diflodg'd ; on ‘which he accofted
ZE[op with the ingrateful chara&er of uncouth Villain , be-
caufe he had afferted there were two ; urging farther , that
bis whole Defign was to make bim the cheap objeét of contempt
and derifon ; which repeated Affronts of bis fbould be now.
expiated with a meritorions Sconrge.  As ZEfop was groaning
under the preflure of infliGed ftripes, one enter'd who was
fummon'd by an invitation of X antbhus to Supper; to whom
ZEfop thus applyed himfelf , faying, ina fad Accent , Lou
that bebeld one.Crowe are rewarded with a Supper , and I that -

- difcoverd two, o5a Refult of that portentous Omen , am re-

compens d with anundeferved Sconrge. W hich ingenuous
Addrefle of his fo foftned Xanthus, that he enjoynd his
punifhment fhould be fuperfeded. . iy o

G - Xanthus
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Kantbus defirous to obliege fome Friends by an Enter-
tainment, employ'd Zfop to buy in thofe Provifions which
might improve the Grandeur of the Feaft : which being
by him exadtly perform'd, and Dinner being prepard and
ferv'din, Afop dilcoverd his Miftrifs engaged in R epofe
and Slumber on a Couch,whom he awaken'd,and requefted
to fecure the Meat from the rapine of the Dogs ; to which
(being incens'd) fthereplyed, fhe bad eyes bebind that would

[fbed their cantions Glances onthe Provifion.ZEfop having fully
marfhall'd the Feaft , endevoured to attaque an opportu-

mity toretort ; andinftantly after’ viewing his Miftrifs to
be again wrapp'd up in a {lumber,made a foft addrefs to the
Couch, and heaving up her Garment, difrobd hér un-
comely Parts,. INot long after Xanthus ‘enterd with a

. Retinue of Guefts, and beholding his Wife fituated in

that undecent Pofture , was difcomposd at once both

_ with (hameand regret.

- Not many dayes after, Xanthus (defigning to carefle
many Philofophers and Orators) enjoyn’'d /Eg op toftand
Centinel at the Gate, and give Admiffion te none but the
graver and feverer Sages,, butto excludeall illiterate per-
foris. Not long after feveral perfons fucceflively approch'd

e —— -

to the Gate, requefting Admittance : all whom, Afopdid

~ {feverally obviate with this Queftion , What flirs the Dog 2
who all believing the contemptible chara&er of Dog was

fixd upon them, departed with R efentment and Paflion.

At laft one addrefling himfelf tothe Gate, was accofted
- with this Queftion ; What flirs the Dog ¢ To which he
‘replyed , H#s Ears and Tail,  /Efop judging his Anfwer to

beacuteand appofite , gave him Entrance, and accom-

- panied him to his Mafter, faying, There was only one
- Philofopber bad defired Admittance.  Xanthus refented it

with Reegret , that his Invitation (hould be thus fruftrated
and undervalued by the cheap negle& of his Friends. The
- : ~ Day
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Day following , when they affembled at the Schools, the
- defigned Guelts reproach'd Xanthws with that dif-efteem
and contempt he had thrown upen them , in permisting
that unconth perfon Aifop , when they approach'd the Gate, to
accoft them with the defpicable Artribute of Dogs 2 On which
Xantbus demanded , if they were ferions 2 They replyed ,
Unlefs they were charm d anto a Sleep , that which they now
declard was eftablifbed upon'a [eriows Truth. 4Efop being
fummond to appear, was demanded by Xanthus, what bad
sempted bim thus 1o traduce and reproach bis friends? T o which
hereplyed , Sir; Did younot enjoyn that no unlearned or
valgar Heads., ' but only Philofopbers fhould bave Admifion to
your Entertainment 2 And what are thefe,(faid Xanthus) do
they not merit that Charaéter 2 No wayes ; anfwered ZEfop;
For when they applied themfelves to yowr Gate , and I de-
manded of them, W hat flirs the Dog 2+Not one attempted to
untie the Queftion with a Solution bur departed : Therefore 1
admitted none bus thss Perfon , who dzgrl'v’d my Queftion with
a proportionate Anfwer.  Upon this ep}lE of Afops, all
prefent concenterd in one Vote , that Afop bad exaitly
been [ubfervient tothe Injuntions of Xanthus. oy
Not many Dayes after, Xantbus (accompanied with
Zfop) went to vifit the Monuments, and with much De-
light read the feveral Infcriptions endors'd on the Tomb=
ftones. - Zfop viewing thefe Letters, [c. « & & »v 3, » regi-
fterd in' Sculpture on one of them , fhew'd them to
Xanthys , andinquir'd of him what was their Intent or Pur-
port 2 Bat he aftera ferious Inquifition , did acknowledge
be was not able to unveil their latent fenfe. Mafter, (argd
Zfop) if by the Conduit of thefe Charatters I (hall trace ont
. -a concealed Treafure, whar Reward fball ‘ballance fo rich
a Difcovery? Be confident ( veplyed Xanthus) thy Free-
dome , and the Moiety of the Purchafe fball be thy Guer-
don. Then Zfop ripping up the Barth a Diftance of

G2 fout




24 A Brief Profpect of

four Feet from the Sepulchral Stone , difcoverd a Trea-
fure , which he offer’d up to Xanthus, and then demanded
that Kecompenfe which was before fecur'd to bim by a fignal
promife. ~ No fure ({aid Xantbus) not until I can unravel
the cloudy [enfe of the Letters ; the knowledge of which will
by its value out-poife the difcoverd Treafure. ZEfop (to
difperfeall {cruple ) inftructed him , that a prudent perfon
had engravgn thofe Letters , whofe Senfe did import thus
much ; « going g paces a foure o digging « thou fbalt find 5 a
Treafure x of Gold. . Xanthus replyed , Thy Sagacity will

more improve my Intereft than thy Freedome can thine , and

sherefore it [ball be refpited.  Then (rejoyn'd Afop) I will

difcover that the propriety of the Gold s entitled to the King
of Bizantium ; for it # treafurd bere up for Him. How
difcover youthis? faid Xantbus. The Infcription intimates
thus much , replyed he : « reflore ¢ tothe King 2 Dionyfius
o which « thou baft found s Treafure x of Gold. When
Xanthus underftood the King was concern'd in the difco-
verd purchafe, he requefted Zfop 10 divide with bim the
moiety of the Treafure , asthe Reward of bis Silence. ZEfip
veplyed , This I receive not as the Effect of your Bounty , but
vather of bis who conceal dthe Gold ; for this is the genuine and
orthodox fenfe of the Letters , « taking ¢ go your way adivide
o which < you bave found s the-Treafure. Xanthus replyed ,

- Come depart ; the Moiety of the Gold , and your Freedome too,

{ball be your united Recompenfe. ~ As they were upon their
Retreat, Xantbus (dreading a Difcovery from Zfop)
enjoyn'd he {hould be dragg'd to Prifon. Whileft they
were hurrying him away to his defigned Thraldome, Z/op
cryedout, Dotbe folemn Promifes of ‘Philofophers , and
ibe fpecious Intimations of Liberty , determine thusin Prifons
and Fetters? On which importunate Clamour of his

Xantbus orderd his Releafe, faying , be had urg'd the

Truth, though be was confident when be bad atchiev d bis Free-
dome,
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the Life of Afop.

dome , be would amafs thofe Defigns togetber i

prejudice bis Copcernment.  AEfop replyed , Mu
mifchievons and malicions Artifices, I will obtai,
{ranchifement,

On a Day, which the Citizens of Samos had devo-
ted to Feftivity , and other Improvements of a general
Mirth , an Eggle in his Flight fhatch'd up the Publique
Ring, and droppd it into the Lap of a Slave. The
Samians amaz’d at this oftentful Accident, confulted with
Xantbus,he being both a learned Philofopher and an eminent
Citizen, being inquifitive to underftand what would be the
effets of this remarkable Prodigy ? But Xantbus ({carching
into the Time when it happened ) was engaged in a dull
and una&ive Melancholy, begaufe he could not untwift
the Myfterieof it. Zfop beholding Xanthus {o difcom-
pofed , addrefled himfelf to him, and enquird what was
the canfe of [0 gloomy a Penfrveneffe 2 To Morrow (when you
appear . in publique) declare to the Samians , that you are
not dextrows in untying the knotty fenfe of Myfteries , but
that yon bave a Servant that can wnwind the Intrigues of
them ; and when thés (hall be untwifted , the Honour [ball
_redound to you : But if the Solution [ball not be adequate to
this Portent , the Infamy and Obloguie fhall be only thrown
on me ., as either the Author or Abettor of fuch a difforted
Interpretation.  To this Advice of Zfop , Xantbus allen-
ted, and thenext Day inform'd the Samians what Afop
had bothfuggefted and prefcrib'd.  On which Zfop was

roducd : but when the Samians viewd the difobliging -
%eaturcs of his Face, and Lineaments of his Perfon,
they with Derifion and Contempt entertain'd him, and
{miling , demanded, Whether a Perfon of fo unconcernd
an Afpect, could untie fo: myfterions a Portent , by a juft
Solution 2 Efop ,Waving' his Hand,— enjoyn'd Silcnce, '
and replyed , You Citigens t{lSamos > you [bould notonly
- wiew
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81 | | romifpiece of the Houfe,, but the Tenant likewife
N [ /d wubin; for frequently , an even and compos'd
& L in an unevenand diforderd Body ; for you know
A 1:/9.92}* value upon the exterionr Figure of the Cask,
- but upon the Wine concealed within. - Hearing this candid
- and modeft Difcovery , they ‘defired to receive his farther
Application tothe City. - Then he confidently addrefs'd
Himfelf to the Publique, and made this Harangue or Pre-
face to what he fhould unravel, faying ; Yon Samians,
fence Fortune, that flill engages s in reciprocal Contefts, now
propounds the glory of a Vittory, either 1o the Mafler or Ser-
vant : 1f the Servant [ball not unveil thofe Myfleries thas
lye wrapp'd wp in this fignal Accident | let firipes be the
Recompenfe of bis confident Impoflure ;1 b if the Mafler
be onrvied by bis Difcovery, let bis Freedome be the Re-
ward of fo folemn a Performance. Then the Suffrage of
the People was , that Xanthus thould give Afop his %rcc-
dome ; and gratifie them in complyance. {?Vith this
requeft (" Xamtbus replying not) the City Pretor rejoyn d;
Xantbus , If you will not in'this be fubfervient 10 the re-
quefts of the Samians , I fball 1his inflant dechare ZEfop
Jree , and then be will be corrival 10 thy felf. Hereupon
Xantbus (warp'd with {6 great an Authority) pronouns
ced Zfop free.  On which the City Cryer proclaimd,
- Thar Xanthus the Philofopher bad given /Efop his En-
franchifement. ZEfop inftantly retorted on Xanthus, faying,
Thar now (defpight of all bis malicions' Engins) be bad at-
cheived bis Freedome.  ZEfop being now Enfranchifed
thus accofted the People ; Y'on Citigens of Samos, The
Eagle (youknow) #s Monarch of Birds , and whereas the
“Publique Ring was droppd into the. Lap of a Servant,
it [eems 1o infinuate’, that fome of the adjacem Kings will
attempt 1o ﬁcpflrmt your eftablifbed Laws , and entombe your
Liberty in Slavery, The Samians hearing this , were

aftonithd
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aftonifh'd with Melancholy.  Not long after Letters
arriv'd from Crefusof Lydia, requiring the Samians to en:
rich bis Exchequer with an annual Tribute , or elfe prepare
to [uffer the calamities of a defrufive War. On which
they embark'd in a publique Confultation, how they
might decline that Shipwrack of their Lawes and Li-
berties , which was menacdby Crefws; and endevourd
to {trengthen it with the adviceof Zfop, who thus dire-
&ed them.  Our Fortune (faid he ) batb reprefented to us
a double expedient ; one of Liberty , which inthe beginning
i rough and difficult , but in the Iffue fmooth and eafie;
anotber of Thraldome , whofe beginning 7 eafie , but the
conclufion fatal and ruinows. VWV hen the Samians heard this,
they all afirm'd , That as ar prefent they were free, foihey
and their Liberty wounld find one Tomb rogether , and with
this generous R eply difmifs'd the Embaffadors. ; which fo
{oon as Crafus was advertifed of , he determin’d to engage
ina War with the Samians.  On which his Embaffadors
inftrued him, He could not [ubdue the Samians as long
as they were fupported by the Counfel of Aifop ; rather (they
advisd him ) firft 10 fend for AElop, with a promife that
the exatting of Tribute fbould be fufpended , and then per-
adventure be might reduce them. Crafus complyed with
their Inftru&ions, and fent to Samos for Afop , baiting
the Embaffie with the former promife. The Samians
charm'd with this {fofe Addrefs, decreed to furrender him;
who when he underftood it , unbofom’d himfelf in this
Declaration , faying , You Citigens of Samos, I amready
to profirate my felf at the feet of Creels; but firft I will
rebearfe one Apologue to yon.  In elder Times when Beafls
bad fpecch , the W olves commenc'd awar againft the Sheep, *
but the Sheep were fecur'd by the generous protettion oftbe
Dogs ; on which the Wolves employd an Embaffie to the
Sheep , the purport of wbig was 5 that if they deﬁ:;d

2 toe
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the War fbould bewound up in an amicable Peace, they fhould
refigne their 1ogs ; the timorous and unwary Sheep affented to
this Demand , and gave up their -Protectors : The W olves
immediately deftroyed the Dogs , and then made the Sheep a
cheap and eafre Sacrifice.  The Samians unveiling the fenfe
of this Apologue, determin'd pofitively not to offer up
Afcp : Buthe would not permit them to purfue this R efo-
lution, but accompanyed the Embaffadors to Crefits.
They arriving in Lydia , offerd up Zfap to the view of
the King ; whom when Crefis beheld , he refented it with
indignation , that{o defpicable a perfon, fhould by his
couniel reicue Samos from his intended Conqueft.  Zfop
(oblerving his R efentment ) anfwerd ; Mighty Sir, Since
neither Force nor Neceffity , but only the conduét and propenfity
of -my owne Will and Genius , bath engag'd my woﬁmtarj
Surrender , I requeft this Apologue may be offer'd up to. your
Majefties Ear. ¢ A certain man having gatherd up many
“Locufts , kill'd them ; and having alfo {urprisd a Grafs-
“ hopper , whom he defignd to deftroy ; fhe thus befpoke
“him; Sir, Donot kill me, for I am no ways defructive or
“injurious to the Intereft of Man , fince in me you difcover
€ nothing but the accents of thofe Ayrs with which I charm into
¢ foft and eafre [lumber the wearied Traveller. He mollified
¢ with this Addrefls , difmils'd her. - ThusI (0b King! )
proftraving my [elf before your feet , defire my Life may bethe

- monument of your Mercy , [ince it cannot be prejudicial to any

- man; andinthis rumpelld Body , you (ball find an even Soul.

b .Crwlfm (warp'd at once both with Amazement and Pity)
y

ed; Efop, Not onlytby Life, but a Donation of a For-
tune alfo , fball be the teftimony of my Benificence : Demand
therefore what youpleafe, andit [ball be crown'd with my Con-
ceffion.  May it then comply with thy pleafure (Ob King! ) to

wrap up your Amimofities againft the Samians in an amicable

Reconciliation. The King replying , I am reconcild, he

proftrated
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proftrated himfelf on the Earth, and with the Humility
of his Body; offer'd up his moft humble Thanks.

Zfop having received Letters from Crafus full of the
foft Intimations of Peace, accompanyed with a Releafe
of the menaced Tribute; he not long after arrivd at
Samos , where the Citizens (having their Heads adorn'd
with' Garlands ) made their Addrefles with Dancing to
him:;" He opened the Letters , which fpecified that the
King had made a free Conceffion both of Liberty and
Tributeto them.  On which Zfop (as a teftimony of
R eward for fuch a fignal performance ) was once more
honour'd with a publick Indenization or Enfranchifement,
Not long after he departed from Samos s and traverfing
the World, engag'd in Difputes with feveral Philofo-
phers,till at laft he arriv'd at Babylon; where having demon-
ftrated folemn Evidences of his Learning , he had much
entitled him{If to a high repute in the opinion of King
Lycerns; and in thofe Times ( Kingdomes being knit to-

ether in an amicable Peace ) their delight was to tran{mit
Philofophical Queftions mutually to each other; which
whofoever could unravel, receivid a Releafe of Tribute
from him that fent them., -

" /Efop unveiling thofe Problems which were offerd up
to Lycerus difcover'd their latent Senfe , and fo improvd
the Rieputation of the King. - And Zfop (in the Name of
Lycerns) tranfmitted Queftions of the fame complexion to
the adjacent Kings ; which being unrefolved , obtain'd an
Increale of Tribute from thofe who could not untie them.
Now Zfop (being Childlefs) had adopted a Noble-man
call'd Ennus as Heir of his Patrimony,and fought toendear
him to the Favor of the King : But not long after ( having
deprehended him mingled in unlawful Embraces with his
Concubine ) he exauthorizd his firft Adoption, and di"" 2

carded him, Heincensdat tl_JisI a&, forgd fuppof}‘f ious.
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Letters from Zfop to thofe who mov'd the former Philofo-
phical Queftions to Lycerns ; which Letters intimated his
Alacrity to perform Services rather to them than the King;
and thefe Eunus offerd up to Lycerus , {eal'd with the fub-
borned fignature of Zfop's Ring. |

The King (refigning his Belief up to the Impofture of
Ewnus) incenfed, enjoyn'd Hermippus , without any win-
nowing of Circumftances,to deprive Zfop of Life. Buthe
(being knit to Zfop in a private confederacy of friendfhip)
declind the rigor of the Kings commands, and conceald
ZEfop in a Sepulchre, and there fupported him with nous
rithment. Eunys alfo by the Kings permiffion was invefted
in Zfop's Patrimony. . '

Not long after, Neienabo King of Egypt (informed
that Zfop was dead ) fent a Letter to Lycerus requiring
Artificers who could ere& a Tower which fhould neither
touch Earth or Heaven ; and one that could refolve all
that was demanded: W'hich if he performd , then he
fhould offer up Tribute ; but if he did not accomplifhit,
then he fhould exact it of him. Lycerus having viewd this
Demand , was engag'd in Melancholy , fince none counld
difcover to him what the Queftion that related to the
Tower could import. On which the King cryed out,
LEfop the Pillar of my Kingdome 3 by death crufly d into afbes!
Hermippus beholding the King with fo much R efengment
todeplore the lofs of Zfop, applyed himfelf to Lycerus,
and inform'd him Zfop bad furvivd bis rigorous commands ;
adding , that even for bis Concernment be bad not deftroyd
bim ; becanfe be was confidens bis Death would by bimfelf be
entertaind with Regret and Remorfe, :

The King rejoycing that Zfopwas not offer d up an obla-
tion to his feverer Injun&ions, he was produc'd before him
all befpatter d with the dirt of the Sepulchre : whom when
hebeheld, with compaffionate refletions, he commanded
to
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to be affoil'd from his contraded pollution. After Zfop
having fupplanted thofe Grounds on which his former
Acculation was eftablifh'd, the King enjoyn'd that Eunms
(to expiatehis ingrateful Forgeries ) fhould fall a Sacri-
ficeto Fuﬂice.' But the pardon of his Life was the effe&
of Afop's Interceflion. ‘

v

Nort long after a Letter arriv'd from Egypt which

Lycerns gave up to Zfop's perufal ; who knowing how to
untwilt the propounde(f Queftions , defird that this Re-
ply might be difpatch'd away; Thar z;ﬁer Winter was ex-
- pird,, one fhould be employ'd , who fbould not only ereét the
Tower above-mentioned ; but alfo fbould cleave in funder all
““Demands with a jufp Solution.” The King therenpon dif-
mifs'd the Egyptian Embaffadors ; reftoring both to Zfop
and Ewnws their former Demeafines.  The laft of which
being again united to fop's Affe@tion by a fecond Ado-
ption ; was accofted by him with thefe or the like Admo-
nitions: My Son , Worfbip God, and bonour the King :
miake thy Self confiderable o thine Enemies , andufeful to :_%y
Friends , that by Insercourfe and other reciprocal Offices, tbeir
Friendfbip may likewife be enlarged towards thee. “Invoke the
Powers above, that thine Enemies be Indigent, that they may
not offend thee ; and thy Friends as opulent , that by the bappy
Jupplies of their wealth they may fupport thee. ~ Be confhant.to

thy Confort,left thy wandri%: canfe ber to firaggle likewife. Be

not fwift to Speak , but 1o Hear.  Enuvy not thofe who dowell,
fince the Malignusy of that wice will be moft injurious to thy
Jelf.  So manage tby Domeftick affuirs , that thon mayft be
look'd upon not asa Mafler , but ador'd as 4 Benefattor. Be
ot afbamed to learn bester Things. Depofite not thy Secrets in
the breaft of aVWoman , for it will but improve ber Infolence.
Let every days Stock be the Zfedge g to morrows Store 5 for
‘it s better 1o delegate fomewbat to thine Enemies when tho

dieft , than want for thy Friends when thon livefl. Treas

13 thofe
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thofe with geatle Salutations who accoft thee. Repent not that
thon baft been Honeft. 'Difcard Parafites and Whifperers.
Still al¥ that for which thon -mayft bave no caufe to Repent.
Thele Inftru&ions of Zfop’s made fo vigorous an Im-
preflion on Eunms, that being diftorted with Gompun&ion
and R emorfe for his former detefted Ingratitnde, it dils
united that vital Ligatare which tied -his Soul -and Bad
together, and hé expir'd in an early Diffolution:: 01

(-

-5 . ZE[op not long after this employ'd fome Fowlers to
attaque foure young Eagles ; which being furprizd ; He

( by anarrificial difcipline ) taught to waft along.young
Children in- Baskets , and' obferve them inmwhat they 4.
fhould eommand. : “The W inter now expird,and S riﬁf
approaching , ZEfop haying made provifion for his Jour-
ney ; tranfported the Eagles and Children into Egypt 5
which oblig'd the Admiration of the People of the Coun=

~trey.  Neltenabo being inftra&ted that Zfop was arrivid;

1 am ﬁcr{: igd, faidhe , for Iwasinformed that Adop was

dead. ' TheKing commanded the day following , thatall -

his Officers fhould affemble invefted in W hite Robes ,

and he himfelf glitter'd with his Royal Attire, and Impe-

rial Diadem. %Vhen he was plac'd upon his Throne ; he
commanded ZEfop to be produc’d. - Towbat do you affimi-

. late me , {aid Nelfenabo, and thofe who furronnd my Throne 2
Zfop xeplyed , Yourefemble a Vernal Sun , and your Atten-
dants a fruitful Harveft. The King thowr'd many Favours
upon him, as the R eward of his accepted Anfwer. - The
day following the King appeard invefted with W hire ,
but enjoyned his Retinue to be attird with Parple,
When Zfop enterd he demanded the fame Queftion,
ZEfop replyed , You are an Emblem of the Sun; and thofe

that encircle your Throne, a Type of bis effufed Beams.
Neitenaboenquird , What was bis opinion in relation to bis
Kingdome 2 and whetber it was not 1o be prefer'd beyond that

2 AR
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of Lycerus 2 Do not flatter your felf, replyed ZEfop ; Your
Kingdome though it may dart forth a Luftre like the Rayes
of the Sun, yet thrown into a competition with bis , its
[plendor would foon languifb away inte a gloomy Darknefs. Ne-
¢tenabo applauding his Anfwer, enquir'd, Where they were
that (bould erelt the Tower?2 They are ready (faid he) if
you bave defign'd the place. The King departing from
the City, difcovered to him a capacious Plain. Zfop at-
tending him,produced the Eagles with the Children lodgd
in Baskets hanging about them, and then furnifhing the
‘Children with working Inftruments, enjoyn'd them to flye:
‘they, being elevated into 'the Air, demanded Stones,
Mortar , and Timber , as the fit Ingredients for Buil-
ding. Neenabo beholding the Children thus tranfpor-
ted by their winged Minifters, faid to Zfop, 1 am
deficient in Menthat can flye. ZEfop replyed, Lycerns s
flord with fuch , will you being 2 Man engage in a Conteft
with a King corrival with the Gods? Neétenabo acknow-
ledg'd himfelf fubdued , but ftreight affaulced fop with
another Quéftion , of which he demanded a Solution ;
faying , I bave bere Mares , who when they bear “the
Neigbing of the Horfes of Babylon, immediately Conceive :
If you can diffolve this (faid he ) accomplifb ‘it infrantly.
Afop replyed, To Morrow 1 will untwine your Queftion.
‘When he was arrivd at his Lodging , he engag'd fome
“Boyes to Surprize a Cat, and dragher about the City.
The Egyptians Ethat confecrated divine Honours to this
Animal) incenfed at this irregular A&ion of his, repor-
ted it to the King. Neéfenabo {ummoning ZEfop to ap-
pear, demanded , If be did not know that the Cat was in the
Regifter of the Egyptian Deities. It was very injurious t0
“King Lycerus, reply'd ZEfop ; for the laft Night it deftroy'd that
Cock; that by [brill” Alarums gave bim Iuteligence bow thé
Night did ebb away. Art Ktbou not afbam'd of this F zfﬁj e
| -
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hood ? {aid the King. How could the Cat in Jo [mall an In-
terval of time as one Night , tranfport ber [elf from Egypt ro
- Babylon? Zfop replyed with a fmile, And bow cb King
can the Mares of Egyp, that are divorcd by Jo remote a
Liftance, Conceive upon the Neighing of the Horfes of Ba-
bylon? The King admird his Sagacity , and extolld
his fuccefleful Genius, Not long after he fummoned
feveral Sages from Heliopolis to Skirmifh with Afop in
variety of Queftions ; and when their Difputations were
wound up, he refrefhd all with a Banquer. W hen they
were marfhall'd at their prepared Feaft , one of the
Heliopolitans faid to Zfop | I am employed by one of onr
Deities to encounter you with this Demand, Yon difcover
100 much your Ignorance (laid ZEfop) by retrenching the
Kunowledge of one of your Gods , fince the Omnifcience of
the Powers above, cannot be improvd by our narrow and
contratfed Notions. A fecond urg'd this , and defired
Afop would extricate the Senfe folded up init; There
# a vaft Temple , and a Column Jupporting twelve magni-
ficens Cities , each of which are fuftain'd with thirty Kaf-
ters, which two Women conflantly cireulate. To this Afop
replyed ; The Temple is this World , the Cities the Monetbs,
the Rafiers the Dayes of the Moneth, the Day and Night
are the two Women by interchangeable Viciffitndes Jucceffe-
fully artending each other. The Day following, Neenabo
- {ummoned his Friends to affemble ; and fai s The Tri-
bute to be exalted of ws by Lycerus, does entitle it Jelf
to the Ingennity of Afop.” One of them replyed , We
will affault bim with Queflions , which we know not , nor
ever beard of.  To morrow ( faid fop) 1 fball unmuffle
thofe alfo with a Solution ; d -parting therefore he prepared
a Schedule, wherein this was engrofs'd, Ne@enabo con-
felfes be 4 indebted a: thoufand Talents 1, Lycerus. In
the morning he produced this Inftrument before the King:

But
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But before it was opened, the Friends of Nefenabo did
all affert both their Knowledge and Hearing of it before.
T bis candid acknowledgement of yours (faid Zfop ) does exact
the Retribution of my Thanks : Did you ever know or bear
that the King of Egypt was indebted to Lycerus a thoufand
Talems?  Neitenabo concluded , faying , Lycerus i for-
tunate 1o have bis Kingdome [upported by fo [agacions a
perfon.  And thereupon tranfmitted the Tribute thus
dexterounfly evited , difmifling Zfop with much compla-
cenceand valedi&ion. &iid

ZE[op returning to Babylon ; digefted intoa juft Narra-
tive the whole contexture of thofe Affairs which had been
tranfaGed in Egypt , and with the acknowledg'd Tribute,
offerd it up to King Lycerns; which fo endeard him,
that his Commands did enjoyn, that an eminent Statue
fhould be Confecrated to the Glory and Memory of

E_{@. ;
ot long after he determin'd to fail into Greece , and
“with Licenfe obtain'd from the King departed , folemnly
attefting that he would again return to Babylon, and there
find his Sepulchre. -9 Iy |
After he had furvey'd all the Provinces of Gre‘er_:e , and
by his prudent managery of Affairs, had atchievid to
himfelf an eminent Chara&er of R eputation and publique
Fame, his defires engag'd him to vific Delpbos " the Trf:a-‘
fury of thofe Oraculonsand Myfterious Didates,, which
were entitled to Apollo. . Qe
W hen he was arriv'd at Delpbos abovefaid , many re-
fignd up their Earsto his Eloquence ; but entertaind it
- with flender refpe. He therefore beholding them , faid ,
Tou Citizcens of Delphos , you juftly refemble the Wood that
floats on the [urface of the Sea; wviewing it aftr of , we
efteem it of fome important concernment ; bu when it approa-
ches , we comemn it : SoI, when I was divided by a far
.0 , K2 _ diftance
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diftance. from your City ; did admire you; but my -miftake
does engage me now to fix upon you the Character of the moft
ufelels amongft men. W hen they heard this , their fears
fuggefted to them, that when he was departed he might
caft fome difefteem upon them; and thereforé they by fome
artificial {nares defigned to deftroy him:. hereupon, 'ta-
king a golden Cup out of Apollos Temple, they con-
ceald it amongft Zfop's Baggage; he not refenting their
deftructive Arts, departed to Phocide ; the Delphians
purfued him, and there impeach’d him as guilty of the
deformed crime of Sacriledge ; he difavowd the Fa&;
but they untied his Baggage, and there tracing outthe
Cup, with much Emotion of Spirit difcovered it to the
City. /Zfop unwinding their malicious Stratagems, de-
{ived , Tbat neither. bis Life or Liberty might be made an
Oblation 1o their Fury, = But they were {o far from com-
plying with his Requeft, that they firlt condemn’d him
to a Prifon’, and then ( by an unjuft Sentence) toa vio-
lent Death, Zfop not able to extricate himfelf ontof
thefe Difficulties in which he was now entangled , de-
plored his calamitous Fate amidft his Fetters ; whileft
he was thus condoling his Misfortune , one (in the Re-
gifter of his choiceft Friends ) named Demas, applied
himfelf to him, and implord him to difcover the caufe
of {o eminent a forrow, = Afop replyed, A Woman ba-
ving newly Enterrd ber Husband , moiftned bis Urne with
ber daily Tears 5 one Plowing not far off , being warmd
into an Affettion towards ber , abandon'd bis Oxen’, ‘and
addreffing bimfelf to the Grave , engaged with ber in mu-
tual Weeping. She demanded the Occafion of bis Tears 2
Becaufé (replyed he ) I bave lately entombd o Wie fig-
unally good , and 1 find [ome abatement of Affliction ,fy
opening the Sluces of Sorrow,  The fame Fate bath aten-
ded me, {aid the Woman,  Since we are wrapd-up in

- the
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the fame Calamity ({aid he ) why fhould not o Bodies be

joynd in Mariage , afwell as onr Misfortunes 2 fince I
affect you as a Wife , and thou loveft me as o Hushand,
Wohilelt they were engaged in this amorous conference,
a Felon (with injurious violence ) ravithed away his
Oxen; repairing home, he determind to deplore ‘their
Lofs with Excefs of Tears. The Woman again ac-
cofting him , faid, Do you weep flill 2 Now (replied he)
there is a juft canfe adminifired that fummons forth thefe
Jhowres of Sorrow, Sol, that bave declind many dangers,
bavve now an unbappy occafion for my tears, fince I can difcover
no Art by which I may difentangle my felf of this.  After
this the Delpbians approach'd , and drew him from his
Confinement towards the verge of a fteep and craggy pre-
cipice , on which he thus Addrefsd himfelf to them;
When Beafts did parley , the Moufe being an intimate Fami-
liar of the Frog , by an Invitation carefsd her with a Supper
in the Store-houfe of a rich man , where there was variety of
Viands , and defir'd that there fbe would fate ber [elf. After
this. Entertainment was concluded , the Frog conduted the
Moufeto Supper ; andthat be might not be tird or faint with
Jwimming , [be with a flender thread linkd bis leg to bers :
this being performed, they endevourd to ferry over the fiream;
but before they were balf wafied over, the Monfe was ingulphd
inthe Current; who dying , declared , that his Ruine was
jultly entitled to the Frog ; but only fome more powerful
than themfelves, would vindicate his calamitous Tragedy.
The Eagle bebolding the Monfe dead , and floating on the
water , (natching at bim , [urprizes the Frog likewife , who
was united with a [fring to bis leg , and fo both became a Dole
to bis Rapine, Thus 1 that am ready to fall an untimely
Vidime to your Injuftice , (hall not want an Expiation ;
for all Greece, and Babylon , will concenterina juft Vindi-
cationof this my undeferved Tragedy. ot

2 i), ‘ But -
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Butall this had nodnfluence , and made no Impreffion
upon the barbarous and unrelenting De/phians; and though
ZEfop fhelterd himfelf in Apollos Temple, they draggd
him thence , without any reverence to that San&uary, and
condudted him to a ragged Precipice;whither approaching,
he thus befpoke them ; You Citigens of Delphos, The Hare
being purfued by the Eagle, retreated into the Neft of a Hornes:
1 he Hornet implores tie Eagle to compaffionate the Hare :
the Eagle with bis wing repulfes the Hornet , and deftroys the
Hare.  Tbe Hornet tracing ous the Eagles Neft, invaded it
and demolif'd ber Eggs. 1 be Eagle (todecline the Jike Mis-
fortune the [econd time ) ereits ber Neft in an bigher Alirie.
The Hornet purfues ber with the [ame defiructive Onfets.
The Eagle (‘ignorant by what Artifice be might evade thefe
injurions Affaults) foars up to Jupiter (whofe Bird fbe is
fiyld) and depofites ber Eggs the third time, between the
kuees o  the Deity , invoking bis prefervation and protection
of them.  The Hornet compofing a Ball of Dire dropp'd it
wnto the Lap of Jupiter; who not remembring the provested
Eggs, fbook off them and the Dirt rogetber deftroying thofe
which were intrufted 1o bis patronage and tuition.  But when
be was informed from the Hornet that this was the Expiation
of @ former Injury, defirousthat the Eagles progeny by thefe
repeated Injuries might not Ianfuifb into decay , endevourd
that their mutnal Fend might be entomb'd in a pacification.
Bict the Hornet being refractory, Jupiter refpited the Hatching
of the Eagles, till that feafon the Hornets [ally ous.  And
you Gitigens of Delphos , contemn not this Deity from whom
I bave implor'd a Refuge , though bis Temple be narrow in its
Dimenfions-

The Delpbians inexpugnable to thefe Inftruions , hur-
ried him away to undergoe the fatal Execution of the
Sentence, W hich when Z/Gp difcoverd , and that no
{oft complyance could charmthem, he made this rough

Addrefs
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Addrefs unto them; You: cruel and obdurate Men; < A
‘certain Husband-man growing aged , that had never
“beheld the City, enjoyn'd his Servants to tranfport him
“thither, that before his Deceafe he might take a profped
“of it: whileft he was engag'd in this Expedition, he
“{uffer'd under the anger of an impetuous Storm, which
“was improv'd by a gloomy darknefs , fo that the' Affes

* (which conducted the Wagon wherein he was placd )
“erring in their way, guided him to a Precipice; where
“being upon the verge of an approaching R uine, he cryed
“out , Ob Jove! What Injury of mine bath incens'd thee to
“throw this Misfortune upon me 2 efpecially fince my Death 7
“ entitled not to generous Horfes , or ative Mules , but to dull
“and inconfiderable Affes. And that's my inflant calamity
that I am defigndto fall not by perfons of worth or eftimate ,
but by the cheapeft and ignobleft Dregs of Men.

Henow upon the margin of the Precipice, wrappd
up his laft Application in this Apologue: ©A certain
‘man warp'd with an unnatural Affe&ion towards his
“ Daughter , employed his Wife into the Countrey, and
“inthat Intervall, by an inceftuous violence affaults her
‘ Virgin-chaftity : She cryed out, Father, I could have
“chofe this uncouth crime bad been acted by any, vatber than by
“your felf, though my perpetual Infamy bad been the Refult
“of fuchillegal Imbraces.  This 1 alfo _I_urie againff you, you
unjuft Delphians : 1 bad rather my Fate bad thrown me upon
Scyllaor Charybdis , or the Syrtes of Africa , thanto have
offer'd me up to thofe bands that are now ready to deprive me of
Life , by foextrajudicial aviolence. I arteftthe Gods , I die
a Martyr to my Innocence , and I doubt not but thofe celeftial

Powers will by a juft Revengeretaliate this barbarons Affaff-

 nation.

This faid, the Delphians threw him from the Prccipiée,
and he perifh'd. | i
aka . Not
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Not long after a deftru&tive Peftilence having made a
publique Ravage amongft them , they were inform'd by
“the Oracle that it was the Expiation of Zfep's unjuft
Tragedy ; wherefore they (to affoil their Guile ) eredted
~ over his fhatterd Reeliques , a pompous Monument., But
the Principals of Greece, and the moft prudent Sages,
when they wereinform'd of this deplorable Ruine , by a
{ferious Difcuffion review'd this Sanguinary Fa& of the
Delpbians , and by a fevere Revenge recompensd the
innocent Effufion of /fop’s Blood. .

The End of the LIFE of £ASOP.
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D ESOPE

PHRYGIEN.

Tirée du Grec de Planudes, fur-nommé le Grand.

ERENPZE fcay quil S’eft trouve pluficurs grands Hommes, de
- qui la plume excellente s’cft employée a nous met-
tre par ccrit eftat de chofes du monde, & leurs
s naturclles revolutions afin den pouvoir laiffer
&5 quelque memoire a la Pofterit€.  Mais comme il
neft pas hors d’apparence, que par une fecrette infpiration des
Dicux immortels, Efope n'ait parfaitement fceu la Morale; 1l eft
vray-femblable auffi, qu’en bon fens & en vivacite d'efprie, il a de
beaucoup furpafié la plufpart de ces gens-la, & les a laiffé bien
loin apres luy. Car il nous fait voir par épreuve, que fans fe mettre
en peine de chercher a perfuader autruy, ny par les definitions, ny
par les raifonnemens, ny mefme par les exemples ticez de PHi-
ftoire des fiecles paflez, 1l fcaicfi bien gagner les coeurs de ceux qui
I'écoutent, en les inftruifant comme i{;ﬁiit, & les inftruire i par-
faitement par de fimples Fables, que des Creatures raifonnables
auroient grande honte, d’entre rcngrc, & de faire des aétions pour
lefquelles, ny les Oyfeaux; ni les autres Animaux n'ont aucun in-
{inct, & qu'ils ne voudroient pas mefme avoir faites: Comme au
contraire, ceux qui auroient tant foit peu de raifon, rougiroient
fans doute de ne s'adonner pas aux chofes honneftes ; aufquelles it
feint pluficurs Beftes brutes s'eftre de leur temps fort fagement
employces ; & amnfi les unes avoir evité d'excremes dangers qui
i;cs menagolent, & les autres en avoir recen beaucoup de profic au
efoin. : VT
Done cét excellent Homme, qui durant fa vie fe propofa dans
Pefpric 'image d’'une Republique de Philofophes 3 & qui ne mic
pas tant la Philofophie dans les paroles, que dans les actions, fuc
de condition fervile, & nauf d’Ammorien;:Ville de Phrygie, que
l'on furnommoit la Grande.  Ce qui me fait croire tres-veritable
ce quallegue le divin Platon en fon Déalogilc; entitu)¢ Gorgias, Ol:‘l
! ' s |
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1l dit, que la Nature & la Loy font grandement contraires & dif-
ferentes.  Car la Nature ayane fait naiftre Efope d’un Efpric libre,
la Loy des Hommes livra fon Corps a la fervitude.  Elle ne pte
toutesfois ny corrompre la liberté de fon Efprit, ny le metere hors
de fon affiette, quoy qu'clle tranfporta fon Corps en pluficurs
licux, & en divcﬂ'cs affaires.

Efope ne fut pas feulement ferf de condition, mais le plus dif-
forme de tous les Hommes de fon temps.  Car il avoir la tefte
pointué, le nez plat, le col court, les levres grofles, & le teint noir
d’ou luy fut donné fon Nom,car Efope fignific le mefme gz’ Ethi-
opien. Avec cela il eftoit ventru, boflu, tortu par les Picds, & pof-
{ible plus laid que le Therfitc ' Homere. Mais ce quil y avoic de
pire en luy, Ceftoit fa parole lente, fa voix cafle, & la peine qu'il
avoit a fc faire entendre.  Toutes lefquelles chofes femblent avorr
efté caufe de fa Servicude.  Car Ceuft efté merveille, fi eftant ainfi
laid & difforme, il euft pix s'échaper d’'une condition fervile. Mais
quelque imparfait qu'il futt de Corps, cela n‘empéchoit pas qu'il
n'cuft naturellement un Efprit habile, & qui reufiiffoit heureufe-
ment en toute forte d'inventions. _ |

Le Maiftre d’Efope le croyant inhabileaux affaires domeftiques,
sadvifa de Fenvoyer travailler aux Champs, ou 1l ne fut pas pluf-
toft arrivé, qu'il mit tout de bon la main a 'eeuvre.  Cependant,
comme il eut pris fantaific a fon Maiftre de s'en aller a fa Méairie,
pour y voir le travail de fon nouveau Serviteur, il arriva qu'um
certain Laboureur luy fit prefenc de belles & groffes figues. ~ Elle
luy furent tres-agreables pour leur beaute: {i bien qu’il sadvifa de
les donner a I'un de fes Valets, nomm¢ Agatopus, pour les luy
garder jufques a fon recour des Bains.  Sur ces entrefaites, Efope
eftant allé au logis pour quelques affaires, Agatopus fceut prendre
fon temps, & donna e confeil a Yun de fes compagnons: Saoz-
lons-nous, luy dit-1l, de ces figues 5 Que fi noftre Maiftre les demande,
nous luy ferons accroire qu'Efope les aura mangees, & temoignerons
nous deux contre luy.  Car ce qu'il eft entre dans la maifon, nous [er-
vira d'un beau pretexte, pour inventer plufieurs fourberies a fon dom-
mage; joint quun bomme [eul ne pourra vien contre deux, & qu'il
n’ofem dire mat a faute de preuwves. Ces chofes ainfi conclués, ils
{fe mirent a manger les figues: Et a chaque morceau quiils en
tafoient 5 mal-heur fur toy, dfoient-ils, miferable Efope ! &c}quc
temps aprés, leur Maiftre eftant de retour des Bains, la premiere
chofe qu'il demanda, ce fut qu'on luy apﬁiortz"zt fes figues. Mais
aprés quon luy cuft répondu qu’Efope les avoit mangées, il fe
mit fort en colere, & commanda qu'on Fappellaft. Comme il fut
venu ; Quoy, luy dic le Maiftre, méchant quetu és, as-tu fait ft

‘ peu
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ude compte de moy, que d'ofer entrer en mon fellier, & manger

¢s figues que javois commandé quon mic gardaft? Efope bien
cftonné de ces langages, les écoutoit tout confus, & ne feavoit
quy répondre, pour n’avoir la liberté de la langue. Mais enfin,
comme il apperceut que des paroles on en vouloit venir aux coups,
fc jettant aux pieds de fon Maiftre il le pria de fe donner un peu de
patience.  Cela dit, il courut prendre de Feau tiede, quil beut de-
vant tous: puss s ctant mis les doiges dans la bouche, pour fe faire
vomir, il ne rendit feulement que Feau, pource qu'il navoi rien
mang¢ de tout ce jour-la.  Alors il pria {on Maiftre, que fes Ac-
cufateurs cn fiffent aueant, afin de connoiftre par ce moyen celuy
d’entr’eux qui auroic mangg les figues.  Cette propoficion d’Efope
pleut fort a fon Maiftee, que bicn eftonné du bon fens, & de Fe-
fprit de fon nouveaun ferviteur, voulut que les autres beuffent
comme luy de I'eau tiede.  Ce qulen effec les galands avoiecat bien
refolu de faire, & non pas de mettre tout de bon leurs doigts dans
la bouche, mais de les tourner feulement ca & 14, tout a %:ntour
des machoires: Ce que toutesfois il ne fut pas befoin quiils fif-
fent. Car a peine curent-ils beu, que Veau tiede leur provocant le
vomiffement, leur fit rendre gorge, & par confequent les figues.
Amnfi la calomnie de {i méchans Valets paroiffant a découvert aux
yeux de leur Maiftre, il commanda qu'ils fuffent dépoiiillez tous
nuds, pour eftre fouiettez; Ee ce fut :ﬂors que experience leur fie
connoiftre la verité de ce bon mot 5 Que tel veut faire du mal 2
autruy, qui sen fait & [oy-mefme, fans y penfer. |
Le jour fuivant, aprés que le Maiftre d’Efope fur de rerour a la
Ville, & quiil Peut laiffé aux Champs pour faire la tache quil luy
avoit ordonnée, il atriva que les Sacrificateurs de Diane, ou quel-
grucs autres hommes, s'eftans foreuitement égarez de leur chemin,
ent rencontre d’Efope, & le prierent inftamment par Jupiter
FHofpitalier, de leur monftrer parou 1l falloie aller a la Ville.
Alors Efope les ayant premicrement fait aflcoir a Pombre d'un
arbre, leur donna dequoy manger fobrement, &us-. il leur fervie de
guide, & les remir dans le chemin qu'ils Juy demandoient.  Eux
donc fc fentans excremement obligez a la courtoific dun fi bon
hofte, leverent les mains au Ciel; & recompenferent leur bien-
faiteur par des prieres; quiils firent en fa faveur. Ces chofes ainfi
paffées, Efope s'en retourna, & fue faifi d'un profond fommcil,
tant pour fon travail continuel; que pour la grande chaleur qu'il
faioic. Durane qu’il dormoi, 3 luy fembla que la: Fortune fe
prefentoic devane luy, & quelle mefme luy délioie la langue; luy
donnant non feulement la grace & la- facilicé dw difcours, -mais

aufli la {cience des Fables. ~Aprés cette appatition, aulﬁ{oﬁqt%ﬂ
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tue éveillé: Voy, dit-il, que jay dormy doucement | ¢ que jay fait
un [onge agreable! Mais ce qui m’eftonne davantage, ceft que je n'ay
plus de peine a parler, & que je nomme aifement toutes cﬁoii’s par
leur nom, comme, un Beuf, un Afne, un Raflean. Par les Dieux im-
mortels, je ne [cayd ouw m'eft venuun [i grand bien : Ceft fans doute,
du bon accueil que jay fait aux Eftrangers. Car il eft & croire que
pour reconnoiffance de cela, quelque Dieu ni'a efl¢ favorable, ¢ qilainfe
d'un bon office, on n'en doit efperer que du bien. De cette fagon
Efope tout r¢jouy d'une fi belle avanture, fe remit a fon travail
ordinaire. '

Zenas (Ceftoit le nom de celuy qui avoit la charge de la Mé-
tairie) eftanc allé voir fi les Manceuvres sacquittoient bien de leur
travail, en apperceut un entre les autres qui ne s’y portoit pas fi
ardemment qu'il euft voulu: ce qui fuc caufe qu'il fe mit 4 le frap-
per pour unc legere faute.  Efope ayant pris garde a cela 5 Pour-
quoy, lay dic-il, frappes-tu fans caufe ce bon homme, qui ne fa fait
aucun tort, & d'ou vient encore qu'il ne [e paffe aucun jour que tu nen
faffes de mefme a tout ce que nous fommes icy de [fervitenrs 2 Affew-
rement je [uis refolu de men plaindre a nofire Maiftre. ~Ces paroles
d’Efope eftonnerent fort le Métayer Zenas, {i bien qu'aprés y avoir
un peu penfé; Certes, dit-il a pat foy, je ne dois point mettre en
doute que mes affaires naillent tres-mal, s'il arrive qu'Efope faffe
fa plainte tout le premier.  Je fuis donc d’avis de le prevenir, & de
Paccufer envers mon Maiftre, avant que luy-mefme m’accufe, &

wainfi je ne {ois mis hors de charge. Cette refolution prife, il
sen alla droit a la Ville trouver fon Maiftre. - Comme 1l Peuft
abordé, 1 fe donna l'alarme a foy-mefime en le faliiant. Ce que
fon Maiftre ayant reconnu ; D'ou vient, luy ditl, que tu ésfi
fort émeu, en tapprochant de moy ! A ces mots, Zenas s'eftant
un pen remus 3 Ce que je viens icy, répondit-il, eft pour vous ad-
vertr, Scigneur, qu'il eftadvenu une merveilleufe chofe en voftre
maifon des Champs.  Et quoy, repartit le Maiftre, quelque Arbre
a-t'il porté du fruic avant le temps; ou bieny a.til que que Befte
qui ait conceu contre nature* Ce n'eft pas cela, luy rephqua Ze-
nas; tout ce qluc jay a vous dire, c'cft qu’Efope, qui jufques icy
femble avoir eft¢ muét, a maintenant la parole libre. =~ Ainfi ten
puifle-t'il prendre, reprit le Maiftre, puis que tu és fi peu fenfé, que
de tenir pour monftrueux cét évenement. J'eniduis bien content,
répondit Zenas, & veux taire tres-volonticrs les injures qu'il m'a
dites. Mais 1l n'eft pas poflible de fupporter les outrages qu'il
profere méchamment contre vous, & mefme contre les Dicux.
Ces paroles facherent fort le Maiftre de Zenas, qui pour luy té-
moigner {on reflenument 3 Va, luy dit-il, je te remets Efope, pour
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en faire a ta volonte, & le vendre, ou le donner a qui bon te
femblera.  Apres donc que Zenas pouvant difpofer d” Efope, luy
euft fait fcavoir combien grand eftoit I empire qu'il avoit fur luy:
Efope fans s'étonner ; Je n'empefche pas, luy dit-il, que tu ne faf-
fes de moy ce quiil te plaira. ~ Voila cependant qu'il vint a paffer
par la un certain Merchand, qui tournant exprés par ce Village
pour achepter du beftail, s'enquit deZenas,s'il navoit point quel-
que befte a vendre. Je n'enay aucune, luy répondit Zenas, mais
bien un Efclave, quin’eft pas loin d’icy, que je te vendray, fi t
le veux achepter.

Le Marchand I'ayant alors voulu voir, Zenas fic incontinent
venir Efope. Mais 'autre ne I'euft pas pluftoft advif¢, quesiéclat-
tant derire. O prodige! dit-1l a Zenas, ou as-tu pris ce pot? Eft-
ce un homme que tw me montres, ou quelque tronc d” Arbre?
Certes, silne parloic comme il fait, je le prendrois proprement -
pour une oudre enflée : vrayement il eftoit bien befoin que tu me
dérournaffes de mon chemin pour me faire voir ce malencontfe.
11 voulurt la-deffus paffer outre ; mais Efope le fuivant: Arrefte un
peu, luy dit-il; A ces mots le Marchand tourna vifage; & bicen
faché contre Efope ; Va-t’en loin de moy, luy dic-il; yilain maftin
que tu és.  Tout beau, repartit Efope, a tout le moins dy-moy
cH;xcllc affaire Cameine icy. Je o’y fuis venu, répondit le Mar-
chand, quen intention d'y achepter quelque chofc de bon, &
voila pourquoy je nay pas befoin de toy, qui ne vaux rien, &
qui n’es qu'une marchandife inutile & {gaﬁée. Si eft-ce pourtant,
adjotita Efope, que tu machepteras i tu me veux croire, & je
m’afleure que que tu ne feras pas faché dem’avor.  Dieux! con-
tinua le Marchand, quel profit me pourroit-il revenir d’une per-
fonne faite comme toy, qui attire la haine de tout le monde? Je
m’en vay te le dire, repartic Efope: n'as-tu pomt chez toy quel-
ques enfans qui foint ficheux, & fujets a pleurer? Si cela eft,
prends moy pour leur Pedant, & ils auront peur de moy comme
d’'un homme mafqué. Le Marchand ne put s'empécherde rire
oyant ces paroles, & fe tournant vers Zenas.  Susdonc, luy dit-il,
combien me veux tu vendre ce Malheureux? Donne m'en trois
oboles, répondit Zenas, &l'emmenc avec toy. Le Marchand en
demeura content, & les luy donnant; Je n'ay, dit-il, ny:ricn dé-
penfé, ny rien achepté non plus. 1l {c mit donc en chemin,
fon Efclave aprés luy ; Et ne fuc pas pluftoft arrivé en fa maifon,
que deux enfans qui eftoient a la mammelle voyant Efope, en
eurent peur aufli-toft, & fe mirenta crier.  Ce que voyant Efope;
Et bien, dit-il 2 fon nouveau Maiftre, ne voila-til pas un effet de
ma promefle? A ces mots, le Aéadnndluy commanda de I;h‘;g
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fes compagnons, & d’entrer plus avant dans le logis; mais com-
me il fe fut mis en eftac de le fairey Vrayment, dirent-ils ener’
eux, c’cft un grand mal-heura noftre Maiftre, d’avoir achepté un
Valet i monftrueux, & fi difforme que celuy-cy; 1l femble pro-
prement quil ne I'ait pris, que pour fervir de mal-encontre & de
fortilege dans fa maifon.

Quc%quc temps aprés quele Marchand fut de retour en fon logis,
il commanda a fes ferviteursde faire des balles de Marchandife,
& fe tenir prefts pour fon voyage d’ Afie, ou il eftoit refolu d’aller,
& de partir le lendemam.  1ls firent donc auffi-toft le commande-
ment de leur Maiftre, & partagerent entr’ cux les fardeaux quiils
avoient a porter.  Efope fe mit alors a les prier de luy donner le
moins pefant, comme a celuy qui pour n'avoir efté¢ vendu que
depuis peu, n'eftoit pas encore bien accotitumé a tels fervices. Se
laiffants donc toucher a ces paroles, ils luy répondirent, qu’ils le
difpenfolent de porter aucune chofe, sl ne le vouloit.  Mais luy
n'en demeura pas d’accord , difant qu’il n’cftoit pas raifonnable
quil fut le fcu]l) qui demeuraft inutile, tandis que tous les autres
travailleroient: Ecainfi fur ce que fes compagnons luy permirent
de choifir entre tous les fardcaux celuy quil jugeroit le plus a fon
gr¢, aprés qu'il euft bien rcgéardé ca&la, & aflemblé quanticé de
chofes, comme vafes, facs, balots & paniers, 1l voulut enfin eftre
chargé d’une corbeille pleine de pain, que deux perfonnes devoient
porter. Par cette action il aYprcﬂa d’abord a rire a fes compag-
nons, quidirent de luy, quiil n'y avoit rien de plus fot, que cée
homme de neant, & qu'il le faifoit affez paroiftre, en ce quiaprés
les avoir requis de luy donner le fardeau le moins pefant; 1l avoit
neantmoins choifi celuy qui I'eftoit le plus. - Ce qui n’empefcha
pas que pour luy complaire, ils ne luy miffent la corbeille fur les
efpaules. Luy cependant ayantle dos chargé pardeffus fes forces,
en cftoit prefque accablé, & fe fecotioit tantoft d’un cofté, & tan-
toft de l'autre.* Dequoy le Marchand bicn eftonné; Affeurement,
dit-il, Efope a dé-ja gagné Iargent quil me coufte, puis qu'il eft
fi ardent & fi promprt A la fatigue;. car, a ce que je voy, 1? porte
la charge d'un cheval. '

Mais aprés qu'ils furent arrivez au logis ou ils devoient difner,
& quon euft commandé au fubtil Efope de diftribuer a chacunfa
portion de pain, ils en mangerent beaucoup, pource quiils eftoi-
ent pleuficurs de compagnie, & amnfifa corﬁciﬁgdcmcura a demy
vuide. ' Par ce moyen cftanit bien fort allegé de fon fardeau, il en
marcha plusa l'aife aprés ledifner. . De cette mefme fagon 5 com-
me le foir fut venu, 1l fic la diftribution des pains au licu o ils

foupperent, deforte que ne reftanc plus rien dans fa corbeille, Ili
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la chargea tout a fon aife fur fes efpaules, & fe mit a marcher fi
vifte, que devancant de bien loin fes compagnons, ils nen fcavoi- -
ent quen penfer, & mettoient en doute fi celuy quils voyoient
devanc eux eftoit ce vilain Efope, ou bien quelque autre que luy.
Mais enfin comme ils vinrent a reconnoiftre que c’éroit luy verita-
blement, ils ne plirent s’eftonner affez, de voir qu'un fi chetif bout-
d’homme leur avoit jouié ce tour de fouplefle, & fair plus fage-
ment qu'eux, ence qu’l avoit voulu porter les pains, bien affeuré
(%:ﬁl en feroit déchargé facilement, & avant que de toute autre
chofe; au lieu que fes compagnons n’en pouvoient pas ufer ainfi,
cltans chargez de balles de marchandife, & de {emblable attirail,
dont il n’eftoit pas poffible de fe défaire fi aifément, que des pro-
vifions de bouche.

Quand le Marchand fut arrivé en la Ville d'Ephefe, il y vendit
pluficurs autre Efclaves, fur lefquels il profita grandement. Il ne
luy en refta plus que trois, dont le premier eftoit un Grammairicn,
le fecond un Muficien, & le troifiéme Efope. Aprés quiun de
fes amis luy eut confeillé de faire voile a Samos, fur I'efperance
quil luy donna d’y urer plus de gain de fes Efclaves, 1l fe laiffa
vaincre a fes perfuafions, & fe muc fur mer. Y eftanc arrive,
1l fie habiller de neuf le Grammairien & le Muficien, & les mit
cn vente en plein marché. Mais dautant qu’ Efope ne pouvoit
saccommoder d’aucun habit, pour cftre contre-fait en tout fon
corps, 1l sadvifa de le couvrir d'un méchant fac. - L'ayant ainfi
déguifé, 1l le mit au milieu defes deux compagnons, afin que ceux
qui le verroient en cér équipage sen eftonnaffent, & que ce leur
fult un fujet de dive; D’ow vient cette abomination, qui obfcurcit ainfe
le lufire chs autres? Or-bien que le pauvre Efope fervic d'une ma-
tiere de raillerie a pluficurs, fi ne laiffoit-1l pas de les dédaigner, &
de les regarder hardiment.

Voila cependant que le Philofophe Xanthus, qui faifort fa de-
mcurca Samos, s'en vint au marché, ou voyant les deux jeunes
Efclaves fi bicn habillez, & tout au contraire Efope, qui eftoit au
milieu d’cux, fi contre-fait, & en fi mauvais équipage, 1l s‘émer-
veilla de I'invention du Marchand ; Car 1l avoit mis le laid au
milicu, afin que par l'oppofition de fa'deformité, les deux autres
jeunes garcons femblaflent plus beaux quils n'eftoient. Comme
il s’en tuc approché de plus prés, & eut demandé au Muficien .{iC
quel Pays il eftoit; Fe fuis de Capadoce, luy répondic-il. Que [¢ais-
tu faire, luy dic Xanthus, Zoutes chofes, repartit le Muficien. A
ces mots, Efope fe mic a rire: A quoy les Dd'gplcs de Xanthus
ayant pris garde, & qu'en riant il avoit monftrc les dents 5 1ils le

trouverent fi laid, quils s'imaginerent de yoir quelque Monﬁéc;
Cz 2l i
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Ce qui fut canfe que tous enfemble commencerent a s'en mocquer.
Affeurement difoit Fun, c’eft un hargneux, qui monftre les dents.
Qu'cft-ce quil peut avoir veu, demandoic Fautre, qui I'oblige
ainfi a rire? Ce n'eft pas rire, adjoutoit un troifiéme, ceft fe re-
frogner. Parmy ces railleries, ils defiroient tous fcavoir a quel
propos il s’eftoit cclatt¢ de rire.  Ce qui fic qu'un d'entr’ eux, luy
en ayant demand¢ la caufe; Retire roy d'icy, répondit Efope, o
brebis de mer! Paroles qui le rendirent {i confus, qu'il s'en alla tout
a l'inftant.
Enfuite de ces chofes, Xanthus s'enquit du Marchand, combien
il vouloit vendre le Muficien: Mais comme il euc fait réponfe,
qu'il luy coufteroit mille oboles, I'excez du prix I'en degoufta, &
le fit venir au Grammairien. D’abord il I'interrogea de quel Pays
il eftoic? De Lydie, vépondit-il.  Que [cais-tu faire, repric Xanthus.
Toutes chofes, tepliqua I'Efclave. Ce qu'oyant Efope, le rirc luy
échappa, comme auparavant. A caufe dequoy un des Difciples
sobftinant plus fort a vouloir apprendre, pourquoy il rioit ainfi a
tout propos; Va-t'en leluy demander, luy réponditun de fes com-
pagnons, {i tu veux eftre appellé Bouc marin.  Sur ces entrefaites,
Xanthus sinforma derechef du Marchand, combien il defiroit
vendre le Grammairien? A quoy ayant fait réponfe, quil en vou-
loit avoir trois mille oboles, le Philofophe fe rebutta d’un fi haut
prix, & senalla d'un autrc cofté. I fut neantmoins retenu par
fes Efcoliers, qui luy demanderent fi ces Efclaves ne luy eftoient
point agreables? Ils me plaifent affez, leur répondic Xanthus, mas
je ne fins pas d’advis d’avoir des Valers qui me couftent fi cher.
Puis qu'il ne tient qu'a ccla, dit un de leur trouEpc, iln'y a, ce
me {emble, aucune Loy, qui vous deffende d’achepter le plusdif-
forme de tous.  Car avec ce qu'il ne vous fervira pas moms bien
ue les autres, nous fommes contens de payer ce qu'il couftera.
%raymcnt, adjotita Xanthus, il feroit beau voir que vous four-
nifficz argent, & que j'achcptaffc la marchandife. Cela ne feroit
pas raifonnable, joinct que yay une Femme qui ayme trop la net-
teté, pour fouffrir d’eftre fervie d’'un homme {ilaid, & fi mal pro-
pre. C'eft a quoy vousne devez pas vous arrefter, luy répondi-
rent les Efcoliers, puis quil y a une fentence qui dic, Q«’il ne faut
point obeir & la Femme. Biendonc, repliqua le Philofophe, faifons
marché de cét Efclave difforme. Mais avant que paffer outre,

voyons sl {cait quelquechofe, afinde n‘employer pas mal noftre:

argent. La-deflus cftant retourné vers Efope; Rejouy-toy, luy dit-
il.~ Pourquoy? tépondit Efope, eflois-je maintenant trifle? Fe te
falué, adjouta Xanthus; Et moy je te falué auffi, dit Efope. Le
Philofophe n'cftant pas moins cftonné que fes Efcoliers, d'une fi

foudaine
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foudaine réponce. Qui és tu, luy demanda-til. 7e fuis noir,
répondic Efope; Ce neft pas ce que je defire de fcavoir de toy,
répondit Xanthus; Je veux feulement que tu me difes ton Pays,
ou le licu d'otr tu é forty. Du ventre de ma Mere, dit Efope. Ce
n'eft point encore cela, repartit le Philofophe, ceft le lieu de ta
naiflance que je te demande. 7e e me [ouviens point,repliqua Efope,
que ma Mere m’ait jamais declare, [i le lien ou elle me fit eftoit haut
ou bas. Que fcais tu faire? contunua Xanthus. Rien, répondit
Efope; D'ou vient cela, adjouta le Philofophe; Ceft, dit Efope, de
ce que mes Compagnons [e [ont vantez de [cavoir tout, & qu ainfs ils
ne m ovt rien laiffe de refle. Ces fubtilitez d’Efope plurent {1 fort
aux Efcoliers de Xanthus, que tous eftonnez de l'otur ; Par la pro-
vidénce des Dieux! s'écrierent-ils, 1l a tres-bien répondu.  Car 1l
n'cft point d’homme qui feache tout, & ceft, fans doute, cc qui
luy a donné fujet de rire.  Aprés cecy, Xanthus I'ayane derechef
interrogc s'1l vouloit qu'il I'acheptaft ? Ne vois-tu pas,luy dit Efope,
que ceft une affaire, en laquelle tu n’as nullement befoin de mon
confeil : fay lequel desdeux tefemblera le meilleur, ou de m'achep-
ter ou de me laiffer : Nul ne fait rien par la force: c’eft une chofe
qui depend abfolument de ta volonté: ficlle te porte a m'avoir,
ouvre ta bourfe, & compte de I'argent, finon, cefle de te moc-
quer de moy. Cette réponfc le fit admirer plus fort qu'aupara-
vant des Efcoliers de Xanthus, qui dirent entr’ cux; Par les Dienx!
il a vaincu a cette fois noftre Maiftre.  Alors Xanthus s’adreffant
a luy derechef; Vien-ca, luy dit-1l, quand je tauray achepté, ne
tenfuira-ta pont ? {1 jele veux faire, répondit Efope ¢n riant, je
ne me {erviray nullement de ton confeil, comme n’aguere tu n'avois
pas befoin du mien. Tu ne parle pas mal, repric Xanthus; mais
je fuis faché que tu ¢s filaid. 0 Philofophe, repartit Efope, i/ faut
confiderer Uefprit non pas le vifage.

Aprés ces devis, Xanthus {e tournant vers le Marchand. Com- -
bien veux-tu, dit-il, que je te paye de celuy-cy? A ce que je vois,
répondit le Marchand, tu fembles n’eftre icy venu que pour dé-
prifer ma marchandife. Car tu as laiffé ces deux jeunes Gargons,

ui eftoient fort propres pour un tel homme que toy, & as faic
¢lection de ce vifage difforme.  Cela ne timporte, continua Xan-
thus, je n’en veux point d’autre pour maintenant.  Prends-le donc,
dit le Marchand, pour la fomme de foixante oboles. Les Efco-
liers les luy donnerent incontinent, & ainfi Xanthus demeura mai-
ftre d’Efope. Cependant les Fermiers qui eftoient la prefens, ayans
cu avisde cette vente, eftoient fort fachez, & vouloient fgavoir
qui eftoic le vendeur, & qui 'achepteur. - Mais dautant qu'un
chacun avoit honte de fe declarer, pour raifon d’un fi bas prix,
) a8 ' Efope
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Efope qui eftoit au milieu.  Cleft moy, s'écria-t'il, qui ay efté ven-
du: Celuy-li eft I Acheptenr, <& cettuy-cy le Vendeur. Que s'ils fe
taifent tous deux, pour cela mefme il faudra que je demeure affranchy.
Les Fermiers furent bien aifes de feavoir Faffaire, & donnerent a
Xanthus le droit du peage, puis fe retirerent.

Efope {e mic donc a foivre Xanthus, comme il s’en alloit en fa
maifon.  Alors ayant pris garde que fon Maiftre piffoit en mar-
chant; aptés avorr reuré fa Robe, il la luy prit par derricre, & la
trant a {oy; Vends-moy, luy dit1l, tout incontinent, autrement je
m'enfuiray.  Pourquoy cela? teprit Xanthus, Pource, tépondit Efope,
que je ne pourray jamais [ervir un tel Maiftre. Car s'il eft ainfi que
20y qui as un émpire abfolu fur mes volontez , & qui ne crains perfonne,
ne donnes point toutesfois aucun reliche i ta nature, puis que tu piffes
en marchant 5 que faudra-til que je faffe, fi tu n'enuoyes i quelque
affaire? ne feray-je pas contraint de decharger mon ventre en wolant,
s'il advient que la nature exige de moy uelque chofe de femblable 2
Quoy, adjoufta Xanthus, cela te mct-if fi forten peine: Tu ne
feais donc pas, quefi je piffe en marchant, jele faits exprés, pou
eviter trois grands maux: Quels maux? demanda Ffope. Si F
me¢ fuffe tenu debout, repartt Xanthus, le Soleil m'euft brilé la
tefte, & la Terre les pieds, joinct que Facrimonie de 'urine m’cuft
offenté les narines. '

Ils s'entretenoient enfemble de tels difcours en s'en allant au lo-
gis, ou aprés qu'ils furent arrivez, Xanthus voulut qu’Efope de-
meuraft devant la porte: pource, difoit-il, qu'il feavoit que fa Fem-
me fe picquoit un peu de gentillefle, & qu'il ne falloic pas luy

refenter un objet fi difforme, fans Favoir prevenu par quelque
onmot. 1l entra donc plus avant dans le logis, ou l'ayant trou- -
vée: Ma Maiftreffe, luy dit-1l, vous ne me reprocherez plus de-
formais le devoirs que me rendent vos Servantes; car je vous ay
achepté un Valet qui cft devant noftre porte, en'qui vous remar-
quercz une fi excelfente beauté, que vousn’en avez jamais veur
de femblable. Les Servantes croyant ces paroles veritables, en
furent {i fore touchées, quielles fo débattoient déja, a qui auroit
pour mary ce beau ferviteur. Cependant la Femme de Xanthus
aiant command¢ qu'on appellaft cc nouveau Valet, pour le faire
entrer, 1l y en cut une qui courut a la porte plus promptement
que les autres, eftimant par ce bon office, de tenir dé-ja des erres
de fon futur mariage.  Mais aprés qu'elle eut appellé ce gendil fer-

viteur, & quavec une contenance affeuréeil luy eut dic: Me voila;
celt moy, la fervante toute eftonnée, luy demanda sl n'cftoie
point celuy quon nommoit Efope? Je le fuis en effee, luy répon-
dit-il.  Puis que ccla eft, continua la fervante, n’entre point d:lmsk
| ogis,
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logis, fi tu me veux croire, autrement tout le monde s'enfuira, -
Comme elle parloit ainfi, il furvint une autre fervante, qui e re-
gardant fixement. 11 faue, s'efcria-telle, quavant que metere le
pied'ceans, tu fouffres qu'on te découpe le vifage. Mais {ur tout,
garde toy bien de m’approchet. Efope entra tout a méme temps,
& fe prefenta devant la Femme de Xanthus, qui le voyane fi dif-
forme ; Mal-heureux, dit-clle a fon mary, d'ou nmvavez-vous
amené ce Monftre?. Oftez le, je vous prie de devant moy. Tout
beau, ma Femme, répondit Xanthus, ne vous fafchez point, je
vous prie, & ceflez de vous mocquer de mon nouveau ferviteur.
Comment, reprit-clle, que je ne m'en mocque point? Comme
s'1l n'eftoit pas bon a voir, que vous me dédaignez, & que vous
voulez avoir une autre Femme que moy. Certes, il eft bien,a
croire, que n'ofant fans honte me dire, que je forte de voftre maifon,
vous m avez amenc cette belle tefte de chicn, afin que je m’enfuye
bien loin, ne pouvant qua regret en eftre ferviec: Donnez-moy
doncques mon Doiiaire, & je m'en iray. Ces langages n'eftonne-
rent point autrement Xanthus, qui fe tournant vers Efope, fc mit
a le reprendre, de ce qu'en chemin le voyant piffer, il luy avoic dic
de fi Eons mots pour rire, & que cependant, 1l demeuroit mugt
devant fa Femme. A quoy l'ingenieux Efope ayant faic réponfe,
qull la jectalt dans un gouffre. Tay-toy méchant, luy dit Xan-
thus, ne fcais-tu pas, que je Fayme comme moy-mefme.  Quoy?
repartit E(ope ; Tu tarreftes donc a 'amour d’'une Femme? Pour-
quoy non, o chetif Efclave, jen fuis en effet extremement paffion-
né, A ces mots, Efope frappant du pied; O Dicux, sécria-t'il,
le Philofophe Xanthus fc laiflc gouverner.par fa Femme! Se tour-
nant a mefme temps vers elle; Madame, lay die-1l, voudriez-vous
pas bien, que voftre Mary vous euft achepté quelque jeunc fervi-
teur, qui fue vigoureux, & de bonne mine, pour vous contempler
toute nu¢ dans le Bain, & f{e jouér avec vous, au des-honneur de
voftre bon Philofophe? O Euripide, que n'ay-je ta bouche d'or,
pour dire avec toy ; Grande eft l'impetuofite des vagues de I'Ocean,
grand le debord des rivieres, (& marveilleufe la wiolence du feun. Ceft
encore un accident bien dur a [upporter que la pauvrete, & il y a une
infinité d autres chofes qu'il eft impoffible de fouffrir, tant elles font per-
nicieufes; mais il n'y a rien [i & craindre quune mawvaife Femme.
Cela eftant, Madame, vous qui eftes mariée a un Philofophe,
gardez-vous bien de vous faire fervir par des Valees, qui forent
lus beaux & plus gentils qu'il ne faut, de peur de mettre en om-
rage voftre Mary. A ces mots, la Femme de Xanthus ne fca-
chant que rcpon:?;e, & n'y pouvant contredire, clle fe tourna vers
fon Mary, pour luy demander, ou il avoit pris ce beau gibier.
ok Toutesfors,
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Toutesfois, adjourta-clle, quelque contrefaic que foie ce Vilain, 1l
me femble facetieux: Je veux donc faire ma paix avec luy. Alors
Xanthus s'addreffant a Efope; Te voila bien, puis que tu és re-
concili¢ avec ta Maiftrefle. 1/ eff wray, répondit Efope, en riant;
car ce neft pas peu de chofe, que d’appaifer une Femme. Tay-toy,
luy dit Xanthus, car je tay achepté pour me fervir, & non pour
me contredire.

Le jour d’aprés, Xanthus commanda a Efope de le fuivre, &
" le mena en un Jardin, pour y achepter des herbes. Le Jardinier en
ayant fait un faiffeau, Efope le prit; & alors comme Xanchus
voulut payer, le Jardinier s'addreffant a luy.  Seigneur, luy dieil,
vous mobligeriez fort, {ivous mevouliez refoudre d’une queftion

que {"ay a vous faire. Quelle eft donc cette queftion, répondit
Xanthus? D'olt vient, reprit le Jardinier, qu'encore que je cul-

tive, & que jarroufe avec rout le foin qui meft pofiible, les herbes
que jay plantces, clles ne prennent toutesfois leur accroiffement
que éicn tard ; au contraire de celles que la terre produit de foy-
mefme, qui ne laiffent pas d'eftre pluftoft avancées, encore qu'on
n’y prenne pas tant de peine; Combien que ce fuft le faic d’'un
Philofophe de refoudre cctee queftion; fi eft-ce que Xanthus ne
fceut quy répondre, finon que cét evenement entre les aurres,
eftoit un cffec de la Providence Divine. - Ce quoyant Efope, qui
eftoit Ja prefent, 4l fe prica rire: Son Maiftre luy demanda pour
lors, {i Ceftoit pour fe mocquer, qu'il rioit ainfi? Je me mocque
voirement, rcpondic Efope, non pas de toy, mais de celuy qui
t'a inftruic. - Car ce que tu viens de dire, que toutes chofes font
gouvernées par la Providence Divine, cft 'ordinaire folution, que
donnent les Sages.  Laiffe-moy donc répondre a cét homme, &
je le contenteray.  Xanthus fe tournant alors vers le Jardinier;
Mon amy, luy ditil, je trouve quilne feroit pas bien feant, que
moy qui ay difputé en tant de fameufes Aflemblées, m’amufaffe
maintenant a refoudre des difficultez en un Jardiny Mais je m'af-
feure que mon gargon que voicy, te rendra rafon de ce que tu
defires fcavoir, fi tu luy en fais la propofition. - Car il fcait tres-
bien les confequences de plufieurs chofes: Quoy? reprit le Jar-
dinier, ce Vilain a-til quelque tenture des lettres? O le grand
mal-heur que ceft! Sus donc, bon homme, as-tu bien aucant
d’efprit quil en faut, pour fausfaire a ma queftion? Alors Efope
prenant la parole; Quand une Femme, dit-1l, s'eft remariée en fe-
condes Nopces, ayant d¢-ja des enfans de {fon premier Mary, s'il
arrive qu'elle en époufe un autre, qui en ait pareillement de fa
premiere Femme, elle eft bien Mere des enfans quelle a amenez;
mais ‘Maraftre a ceux qu'elle a trouvez en la maifon de fon

nouycau
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nouveau Mary: Elle monftre donc avoir une inclination bien
differente, pour les uns & pour les autres: car elle ayme ceux
qu'elle a mis au monde, & ne fe laflc jamais du foin qu'elle prend
a les élever; comme au contraire, elle a de I'averfion pour les en-
fans d’autruy ; & par je ne fcay quelle envie, elle retranche de
leur nourriture, pour la donner aux fiens propres, qu'elle cheric
comme fcs creatures, & hait les autres de fon mary, comme eftran-
gers. 1l en eft de mefme de la terre : elle eft mere de ce quielle a
produit, mais maraftre de ce que tu plantes. Il ne faut donc pas
scftonner fi elle nourrit, comme une chofe legitime, ce queft
fien, & fi I'entretenant micux, elle ne donne pas tant d’aliment
aux plantes que tu prends la peine de culaiver, pource qu'elle les
tient pour baftardes. Le Jardinier fort fasfait de cette réponfe;
Croy-moy, luy dic-il, tu m’as tiré d’'une grande peine par ce rai-
fonnement. Vaten maintenant, fi bon te femble; Je ne te de-
mande rien pour ces herbes, & te permets d’en cueillir deformats,
toutes les fois que tu voudras venir en mon Jardin, ou tu pourras
entrer comme €n ton propre heritage.

Quelque.temps aprés, Xanthus s'en eftanc allé aux Eftuves, y
trouva quelques-uns de fes amis, qu'il voulut traitter; ‘& com-
manda pour cét effec a Efope, de courir vifte au logis, & d'y faire
cuire un grain de Lentlle. Efope partit incontinent, & ne fue
pas pluftoft arrivé en la maifon, que faifant le commandement de
{fon Maiftre, il ne mit cuire quunc Lentille. Aprés donc que Xan-
thus fe fut bien baigné avec fes Amis, il les pria de prendre un
mauvais difné, avec proteftation qu'il n’y auroit point d’excez au
feftin qu'il leur feroit, & qu'il ne leur donneroit que des Lentilles,
adjotitant pour compliment, qu’il ne falloit pas juger d'un Amy
par la diverfité desviandes 5 mais lotier pluftoft fa bonne volonté.
‘Comme 1ils furent donc forus des Eftuves, & entrez en la maifon
de Xanthus ; Efope, luy -ditil, apporte-nous & boire du Bain. Efope
courut auflicoft prendre de I'eau du Bain, & leur en donna. Mais
Xanthus en cut 2 peine gotité, que n'en pouvant fupporter la pu-
anteur; Qu'eft-cecy, dit-il? e/t de L'eau du Bain, repondit Elope,
que tu as voulu que je te donnaffe. Bien que cette action irritaft
d'abord le Philofophe, fi n'ofa-t’il pourtant en faire femblant, a
caufe de fes Amis, qui eftoient 1a prefens! mais il luy commanda
derechef d’aller quenr le baflin, que fon Valet luy apporta tout
auffi-toft, {c tenant debout devant la campagnie. Ce que voy-
ant Xanthus; Quoy? luy ditil, ne donnes-tu pomt a laver?
Nenny, répondit Efope, pource qu’il me feroic mal-feant de faire
autre chofe que ton commandement. Tunemas pomt'..dlt, mects

de I'cau dans le baffin, lave mes pi]gds, apporte mes pantouﬂcsa,j&
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ainfi du refte; fi bien que je ne fuis point a blimer, ce me fem-
ble. Xanthus {c tournanc alors vers fes Amis; A ce que J¢ voy,
leur dit-1l, je n'ay pas achepté un Efclave, mais bien un Maiftre.

Enfuite de tout cecy, aprés quiils fe furent affis a table, & que
Xanthus cuft demandé fi la Lendlle eftoit cuite, Efope pric la
cucillere, & tira du pot un feul grain, qu'il leur fervie. Xanchus
la pric a mefme temps, & fur la creance ?u’il euft d’abord;
qu’Efope ne luy avoir prefenté ce grain tout feul, que pour voir
sil eftoic cuit, Vayant froiffé du bout des doigts Apporte, dit-il,
la Lentille, elle eft affez cuite.  Mais Efope n’ayant vuidé dans les
écuclles que I'eau toute pure, fe mit a la diftribuer 4 un chacuns
Dequoy Xanthus bien eftonné; Ou cft la Lentille, luy demanda-
til? Tulaseug, luy répondic Efope: Quoy? reprit Xanthus, n'y
en a-tll qu'un feul grain de cuit? Nenny fans mentir, répondit
Efope; car tu m'as ditau firigulicr, que je fifle cuire une Lendille,
&non des Lentilles au pluriel.  Cette raillerie dépleut grandement
a Xanthus, qui pour s’en excufer a fes Amis, Jugez, Meffieurs,
leur di-1l, fi céc homme n'elt pas capable de me faire enrager.
Aprés ces chofes, {c tournant vers Efope; Vien-ca, luy dit-il, mé-
chant que tu &, va-t'en tour maintenant achepter quatre pieds de
pourceau, & nous les apporte, aprés quiils feront promptement
cuits. - Efope s’y en alla tout auffitoft, & ficce qui luy eftoic com-
mandé. Mais cependant que les pieds cuiforent, Xanthus qui ne
cherchoit quun pretexte rmﬁ battre, le voyant empefché a quel-
que c}lio(c du ménage, luy dcroba fecréttement un des pieds, &
le cacha. -

Un pgu apres, Elope eftant revenu ; comme il voulut fouiller
dans le pot, 1l n'y trouva quetrois pieces, par ou 1l connut, quon
lay avort fait une fourberic. Il courut donc a Teftable, ou il fea-
voit qu'on engraifloit un Pourceau, auquel il coupa un des pieds,
qu’il mit dans le pot avec les antres, pour le faire cuire, apres
Favoir bien lavé.  Cependane, I'apprehenfion quient Xanthus
qu’Efope ne seenfuit, apres quiil auroit apperceu le larcin qu’ii-
avoit faitde ce pied, fut caufe qu'il Ie remic dans le pot. Com-
me il fue donc queftion de fervir {ur table; Efope ayane vaidé les
pieds dans le plat, & Xanthus en voyant-cinﬂ; Queft-cecy, dit-l,
en voila plus que je n'en ay faic achepter? Il et vray, répondic-
Efope, & yoicy comment. Combien de pieds ont deux Pour-
céaux, luy demanda-til? 1Is en ont huick, continua Xanthus: 1
y ena donc cinq dans ce plat, repardt Efope; & le Por¢ qu'on
engraiffc Ja- bas, n'en a que trois. © Xanchus bien fiché de ce
qu'Efope luy avoit jotic cc tour la-devant fes amis: Hé bien, leur
dit-il, Meflieurs, me {wis-jc trompé, quand je vous ay advifé
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h'aguere que ce Mal-heureux me feroit devenir fol.  Mais Efope
qut le voulut payer de raifon: Seigneur, adjoura-t'll, ne fcavez-
vous pas bien, qu’il n’y peut avoir du mécompte en une fomme,
quautant qu'on adjoute, ou qu'on diminiie de la quanuté? Ainfi
Xanthus fur contraint de sappaifer, comme il vid qul n'avoie
point de jufte fujet de frapper Efope.

‘Le lendemain un des Difciples de Xanthus fit un beau feftin, o
il invita fon Maiftre, & les autres Ecoliers. Comme ils {e furent
tous mis a table, la premiere chofe que fit Xanthus, fut de choifis
quelques unes des viandes le plus exquifes; & lesdonnant a Efope,
qui cftoit auprés deluy; Va-ten, dit-il, & porte cecy a ma Bien-
aymée. Efope s'enalla en mefme temps, difant a pare foy lelong
du chemin: Voila qui va bien: Je ne fcaurois avoir une meil-
leure ogcafion que celle-cy, pour me vanger de ma Maiftrefle, &
des brocards quelle me donna la premiere fois que je me prefen-
tay devant elle: On verra bicn a cc coup, sl eft veritable _(('lu’cllc
ayme mon Maiftre. Comme il fut donc entré dans la maifon, il
appella fa Maiftreffe, & mettant devane elle les viandes qu'il Iu
apportoit? Madame, dit-il, voila un prefent de mon Maiftre quil
envoye, non pasa vous, maisa fa Bien-aymée. La-deflus ayant
appellé a foy une petite chienne, qu'on noutriffoic dans le logis :
Tien Mignonne, dit-1l, voila ce que mon Maiftre a commandé
que je tapportafle, & ce difant, 1l luy donna route cette viande
morceau par morceau. Cela fait, il retourna vers fon Maiftee,
qui d’abord luy demanda s’il avoic tout donné a fa bien-aymee:
Elle a eu rout, répondit Efope, & l'a mangé en ma prefence.
Qua-telle dit en mangeant, adjoufta Xanthus? Rien, d#Efope,
mais elle en a remerci€ a part foy. Cependant la femme de Xan-
thus bien fachée de voir que fon mary ne 'aymoit pas tant, quil
n’aymaft encor davantage une chienne, entra dans fa chambre,
ot toute defolée, elle protefta de n'avoir jamais fa compagnic.

Durant ces chofes, apres que ceux qui eftoient du feftin, fc fu-
renit bien échauffez a boire, & qu'on cuft propof¢ pluficurs que-
{tions de part & d'autre, il y en cut un parmy cux, qui P_lus cu-
ricux que fes compagnons: Quand fera-ce, leur demanda-til, quiil
y aura d'étranges divifions & de grands defordres parmy les hom-
mes ; A quoy lc {ubtil Efope, qui eftoic auprés de luy, répondit
ainfi; Ce que tu defires [cavoir, arrivera, quand les Morts reffufci-
teront; Car alors un chacun d'eux redemandera ce qu'il pojfedoit en
ce monde. Cette réponfe pleult aux Efcoliers de Xanthus, qui
s'eftans mis 3 rire: Certainement, dirent-1ls, ce nouveau ferviceur
eft tout plein d’efpric. En {uite de cetee queftion, il y en cuft un
qui demanda, poutquoy la Brebis e criolt point quand on la
59 E 2 menoit
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menoit a la Boucherie, au licu que le Pourceau faifoit un étrange
bruit? Pource, répondit Efope, qu'on a accoutumé de tirer%c
laict a la Brebis, & de luy tondrﬁa laine, ce qui eft caufe quielle
fure paifiblement, & fe laifle prendre par les pieds, ne fe doutant
point quon luy veuille fairc du mal, ny qu'elle doive rien endu-
rer plus que 'ordinaire. Il n'eft pas ainfi d'une Truye, qlul neft
ny tirée, ny tondué, joint que l'on n’a pasaccotitumé de la traift
ner a de femblables chofes. ~ Scachant donc (}u’cllc' n’ariende bon
fur foy que fa chair, c’eft a bon droict qu’elle fait du bruit com-
me en {c plaignant.  Ces raifonnemens proyoquerent derechef a
rire les Efcoliers, qui toutesfois en louerent grandement I'Autheur,
Apres le difné, Xanthus eftant de retour en fon logis, fe vouluc
mettre a devifer avec fa Femme, comme il avoit accolitume de
faire: mais elle le dédaignant 5 Retire-toy Vilain, luy dit-clle, &
me rend mon douaire, afin que je te quitte; le confeil en eft pris,
je ne veux plus demeurer avec toy: va-ten pluftoft careffer ta
chienne, a qui n'aguere tu as envoyé de la viande. Voila le re-
proche que reccut Xanthus, qui en eftant tout hors de foy : Affeu-
rement, dit-1l, Efope m’a faic encore quelque tour de fon médier:
Puis retournant a fa femme: A ce que je voy, repritil, tu me
voudrois bien faire accroire que je fuis yvre; Mais ne l'es-tu poine
toy-mefme, qui me tiens de fi facheux langages? N'eft-ce pas a
toy feule que jay envoyé les viandes qu’Efope te doit avoir don-
nces? Par le Dieu Jupicer, repartic elle, ce n'eft pas a moy que tu
les as envoyées, mais bien a ta chienne. Xanthus ayanc fait a
mefme temps appeller Efope; Vien ¢a, luy dit-il, a qui as-tu baillé
ce dequoy je tavois chargé? A ta Bien-aymée, rﬁpondit Efope.
Surquoy Xanthus s’eftant enquis de fa femme, i elle navoit rien
receu; Rien du tout, dit-clle.  Mais toy-mefme (repric Efope
parlant a fon Maiftre) a qui m’as-ty ordonné de faire ce prefent 2
A ma bien-aymée,continua Xanthus ; Efope fit alors venir la chien-
ne, & s'addreflanca Xanchus: Il eft bien a croire, adjoufta-t'il,
que celle-cy tayme grandement; Car quelque bonne inclination
que ta femme fe die avoir pour toy, i cft-ce que fielle s’offenfe
de la moindre chofe, clle en vient incontinent aux njures; elle
contredit a tout, elle s’en va: Il n'en eft pas ainfi de ta chicnne:
Tu as beau la chaffer, elle ne bouge, & ne crie point.  Au con-
traire, oubliant a l'inftanc tout le mal qu'on luy peut avoir fait
clle applaudit a fon Maiftre, & le carcile de la queiie. 11 falloig
donc bien, cc me femble Seigneur, que tu me diffes, Efope porte
cecy a ma Femme, & non pas a ma Bien-aymée. Ces paroles
murent en defordre Xanthus, qui toutesfois pour s’en fervir com-
me d'unc excufe envers fa Femme; Ne vois-tu pas, luy dic-ic, que

ce
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cc dequoy tu m'accufes, n'eft point ma faute, mais de celuy qui
a apporté cette viande? Aye donc patience, & nc doute point que
je ne fcache trouver I'occafion de le bien battre. Mais elle qui
n'eftoit pas d’humeur de rien faire qua fa tefte, ne voulut pont
le croire, & le quittant-la, fe retira chez fe parens. Ce que voy-
ant Efope, hé bien! mon Maiftre, dit-1l, ne vous avois-je pas bien
affeuré, que voftre chienne vous aimoit micux, que ma Maiftrefle
ne vous aime ?

Quelques ' jours apres, Xanthus voyant quiil ne pouvoit fléchir
fa Femme, ny faire fa paix avec elle, {i fore clle eftoit fachée, luy
cnvoya quelques-uns de fcs Alliez, pour I'obliger a revenir au lo-
gis.  Mais elle n'y vouluc point confentir : Dc?uoy Xanthus fut
plus en peine qu'auparavant. Ce qui fic quEfope sadreflant a
luy: Seigneur, luy dit-il, tu ne te facheras point, i tu me veux
croire; Car je fcay le vray moyen de faire en forte, que demain
avant quil foit nuict, ta Femme revienne icy bien vifte, & de
fon bon gré. Alors ayant receu de l'argent pour sen aller au
marché, 1l y courut promptement, & achepta des Oyfons, des
‘Poules, & dautres provifions de bouche, propresa faire un feftin.
Comme il s’en alloit de maifonren maifon, en s’en retournant, il
paffa exprés devant le logis des parens de fa Maiftrefle, feignant de
ne fcavoir pas qu'ils fiffent Ja leur demeure, ny qu'elle s’y fuft re-
tirfe. Or eftant advenu de bonne fortune quil rencontra un des
valets du logis, il luy demanda s’il y avoit point la dedans quel-
que chofe de bon a vendre.  Pour uog cela? dic le valer, quieft
celuy qui en a befoin: Ceft le Philo gf e Xanthus, répondit Efope ;
Car 1l fe doit maricr demain. Le valet ayant apris ces belles nou-
velles, laiffa 1a Efope, & monté qu'il fuft en la chambre, 1l fic fca-
voir a la femme de Xanthus, cc que lautre venoic de luy dire. Ce
ne fut pas fans une grande émotion, qu'elle receut cc meflage, qui
luy donna fi fort Fallarme, qu'en mefme temps elle courut droic
a fon Mari, & fc mit a crier bien fort contre luy, difant entr'an-
tres chofes : Je ne fcay pas comme tu entends, mais je fuis bien
aflcurée, 6 Xanthus, quil ne teft pas loifible de te marier a une
autre Femme durant ma vie.  Voila quelle fut I'invention d Efope,
qui trouva moyen de rappeller en la maifon la femme de Xanchus,
comme auparavant il 'avoic aufli trouvée, pour I'en faire fortr.

Quelques jours scftans écoulez, Xanthus convia derechef fes
Efcoliers 2 difner, & commanda pour céc cffec a Efope, quil
achepaaft ce qu'il trouveroit de meilleur, & de plus exquis.
qu'il fic a I’heure mefme, difant a par foy le long du chemin, jap-
prendray bien 4 mon maiftre a ne point commander mal a propos
Apres qu'il euft donc achepté qu qgcs langues de pourceau, “3151

. qu
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qu'il les cuft appreftées pour fes Hoftes, il en donna & chacun une
bien roftie, & de la fauffe deffus. Les Efcoliers lotierent d’abord
unc {1 belle entrée de table, qui lear fembla fort propre a des Phi-
lofophes ; pource que c’eft parle moyen de la langue qu'on ex-
prime fes penfées. En faite de cela, il les fervit encore de langues
boutllies: Et combien qu'ils lay demandaffent quelque autre chofe
a manger, iln'en fit rien neantmoins. A la fin les Efcoliers en-
nuyez d'une mefme viande tant de fois fervie; Quoy? luy dirent-
ils, ne cefleras-tu d’anjourd’huy de nous donner des langues? Ne
yois-tu pas que nous avons écorché les noftres, a force de manger
de celles que tu nous as fervies? Xanthus s’eftant mis alors en co-
lere; Efope, dit-il, n’as-tudonc point autre chofe 2 nous donner?
Nemny, répondit Efope. Vilain bout-dhomme, continua Xan-
thus, ne t'avois je pas commandé d'achepter tout ceque tu trou-
verois de bon & d'excellent? C'eft par 1d que j'ay gagné, repliqua
Efope, & je fuis bien aife de ce que tu me reprens en la prefence
des Philofophes que voicy. Mais je voudrois it))rit:n {cavorr, sil y
a ricn de meilleur que la langue, en cette vie mortelle. Nenny,
fans doute, puis qu'il n’eft point de doctrine, n}y]r point de Philofo-
phie, qui par fon moyen ne foic enfeignée aux hommes, Par clle
nous c(l]onnons & recevons: par elle on fait des harangucs, des
pricres, des compliments, on plaide des caufes: on paroift clo-
quent: on traitte les mariages: on baftit les villes: on pourvoit
a la feureté des hommes : Et pour le dire en un mot par elle mefme
noftre vie fe maintient: D’ou on peut voir quil n’y a riende

meilleur que la langue. Ces raifonnemens d’Efope “furent ap- -

prouvez par les Efcoliers, qui le lotians davoir bien parlé, don-
nerent le tort a leur Maiftre, & s’en retourncrent chacun chez

foy.
ch lendemain, les Difci;ilcs de Xanthus I'ayans blimé derechef
de ce qui s’eftoit paflé, il leur dit pour réponfe, que cela n'avoit
pas cftc fait de fon confentement; mais par lamalice de fon Valet.
Toutesfois, adjouta-t’il, je m'affeure qu'il nous traitcera d’autres
mets a fouper, & vous verrez ce que je luy en diray en voftre
prefence.  Encffer, il Fappella en mefme temps, luy comman-
dant d’achepter ce qu'il trouveroit de’ pire & de moindre valeur,
ur le donner a fes Efcoliers, qui devoient fouper avec luy.
Efope s'en alla donc au marché, & fans rien changer de mets pre-
cedens, il achepta derechef des langues, les fit cuire, & les fervie
fur la rable. Les Conviezneles virent pas pluftoft, qu’ils en mut-
murerent, {c difans les uns auxautres: Quoy? voicy donc encore
des langues quon nous prefente? Mais fans s'arrefter a leurs difs
cours, Efopc en apporta dautres, & d'autres encore, jufqua la
croifiéme
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troifiéme fois, Voila cependant que Xanthus bien irrité contre
fon Valet: Qu'eft-cecy, méchant, luy dit-il? ne fcais tu pas bien
Euc je tay commandé d'apprefter ce que tu trouverois de pire, &

¢ plus vil prix? a quel propos donc nous veux-tu fervir ce que
tu crois eftre meilleur, & plus excellent que toute autre chofe:?
Et quoy, mon Maiftre, répondit Efope, y a-t'il rien de plus mau-
vais que la langue? n’eft-ce point elle qui démolic les citez?
clle qui eft fouvent caufe de la mort des hommes? elle qui
cft la fource des menfonges, des maledictions & des faux ?cr-
mens ? clle qui ruine les alliances, les Eftats, & les Royaumes:
Et pour le dire en un mot, elle-mefme d’ou procedent la plufpart
des fautes & des mal-heurs qui nous arrivent en cette vie? Efope
n’euft pas pluftoft achevé ces mots, qu’un des affiftans fe tournant
vers Xanthus; Affeurement, luy dic-1l, fitune prends garde a tov,
jay belle peur que ce poinétilleux ne te faffe devenir fol; Car tel
qu’eft fon Corps, tel eft fon Efprit; Mais Efope le renvoya bien
vifte, & fans s’émouvoir autrement; Va, luy dit-il, tu me fembles
eltre un tres-mauvais homme, de te mefler des affaires d'aucruy,
& d’irriter {ans raifon le Maiftre contre le ferviteur.

Xanthus n’euft pas pluftoft ouy la réponfc qu’Efope venoit de
faire a fes hoftes, que n’ayant rien fi a coeur, que I'occafion de le
battre; Banny, luy dit-il,” puis que tu as of¢ tancer mon amy de¢
ce que {e meflant des affaires des aucres, il avoit un peu trop de
foucy, montremoy quelque homme qui n'en ait point. Efope
ne répondit rien a cela; mais s'en alla Ie lendemain a la place, ou
regardant les paffans, il en vid un fortuitement qui fe tenoit

is en un coing, ou il demeuroit oifif. Ayant jugé d'abord

ue ceftoir la 'homme qu'il luy falloit, pource qu'il reconnuc a
a mine qu'il n'avoit point de foucy, ny beaucoup de fens,
il s’en approcha, le conviant a venir difner avec fon Maiftre. Certe
nouveauté ne fembla pas eftrange a ce Ruftre, qui ne s'enquerant
de rien, & ne daignant md%nc demander le nom de 'lhomme
qui I'invitoit, s'en alla droit au logis de Xanthus, ou il fe mic 3
la table, avec des fouliers tous fales & tous crottez.  Xanthus le
wvoyant d’abord; Qui eft celuy-cy? dic-il: Ceft 'homme fans
foucy, répondit Efope. Alors Xanthus parlant tout bas a fa Fem-
me; Fay-luy, dit-il, ce que je te com:pandcraﬂy, & ne manque
point, afin que je trouve un fujet de bicn eftriller Efope. ~ Aprés
ces chofes; ma Femme (dit-il tout haut) mets de I'eau dans un
baffin, & en lave les pieds de noftre hofte. Ce quiil difoit expres
pource qu’il simaginoit que ce lourdaut ne youdroit pour ricn
fouffrir qu'on s'abaiffaft jufques-la pourle fervir, & qu ainfi Efope
meritcroi deftre battu, a caufe que fon homme fe feroit mis danl:

F.2




20 LaVie S ESOPE.

I¢ foin du compliment, & de la civilité. La Femme de Xanthus
fic donc le commandement de fon Mary; & mit de I'eau dans un
baffin, pour laver les pieds de fon hofte. Or bien que ce pauyre
Idiot jugeaft affez qu'elle mefme eftoit la Maiftrefle du logis, fi
cft-ce que tenant cela pour indifferent; affeurement (difore-il a
part foy ) ceft pour me faire plus d’honneur, cﬁu’cllc- me veut la-
ver les pieds de fes propres mains, bien qu'elle le puifle comman-
der a quelqu’une de fes fervantes.  Comme il euft donc éendu fes
pieds, clleq]u}' dit qu'il fe lavaft, ce quil fic incontinent, puis s'alla
mettre a table, ou il ne fut pas pluftoft affis, que Xanchus com-
manda, qu'on donnaft a boirc a fon hofte: Luy cependant, fe mit
a raifonner de cette forte.  Certes, il leur apparticnt bien d'cftre
fervis les premiers, mais puis qu'ils le veulent ainfi, qu'ay-je affaire
de m'en donner de la peine? Et la-deflus, il fe mit a boire: Mais
durant le difné, comme on luy euft apporté d'une certaine viande,
qu’il trouva fort a fon gouft, & dont il mangea de bon appetit:
Xanthus voulut faire accroire a'fon Cuifinier, qu’il avoic mal
apprefté, a raifon dequoy layant fait dépoiiiller tout nud, il le
traicta rudement a grands coups de foiict.  Ce que voyant 'hom-
me fans foucy : Pour moy, difoit-il, je trouve cette viande cuite
comme il faut, & {ibonne a mon gouft, qu’il ne luy manque rien,
ce me femble, pour eftre bien affaifonnée. Mais quoy ? file Maiftre
de ceans veu batere fon ferviteur fans quiil le merite, que m'im-
porte que ccla foit, ou qu'il ne foit pas?

Durant ces chofes, Xanthus ne fcavoit que penfer de fon hofte,
& ne trouvoit guere bon de voir, quil avoit fi peu de foin & de
curiofité, qu’il ne daignoit, ny s'enquerir, ny fe foucier de rien
quece fut. - A la fin, 'onn’cuft pas fi-toft mis le gafteau fur la
table, que ce Vilain hofte, le tournant de tous coftez, commenga
d’en manger, comme fi Ceuft efté du pain, & comme s1l n'en
cuft jamais goufté de femblable.  Cér effay, non plus que le pre-
cedent, ne fervie qu'a aigrir encore plus fort le Philofophe, qui
s'en prenant a fon Boulanger: Malencontreux que tu és, luy dic-
il, pourquoy n'as-tu mis du miel & du poivre dans ce gafteau? A
ces mots Efope fc fentant furpris; Mon Maiftre, répondit-il, sl
fc trouve que le gafteau ne foit bien cuit, je fuis content que
me frappes ; mais s'il n'eft affaifonné comme il doit eftre, le blime
en cft a- ma Maiftrefle, & non pasamoy. Si cela cft, adjoiita
Xanthus, & que la faute vienne de ma Femme, je la feray fans
delay briler toute vive. . Alors il fic derechef figne a fa Femme de
luy obeir, a caufe d’Efope, & commanda en mefme temps, qu'on
luy apportaft des fagots, aufquels il mit le feu, & tira fa Ferame
auprés, avec apparence de I'y vouloir jetter. 1l fe retine neant-

- moins,
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moins, & porta fa veuc fur le Paifan, qu'il avoit pour hofte, afin
de voir s'il ne {e leveroit point de table, pour Pempécher de fairc
une action {i temeraire. Mais luy fe tenant totijours dans lindiffe-
rence ; voire, s imagina-t'il, puis qu’il n°a poinc de fujet de fe faf-
cher,pourquoy le fait-1l? Eta mefme temps s'addreffant a Xanthus
Seigneur, luy dit-il, {i tu juges qu'il v aic de la raifonen cechafti-
ment, attends un peu que je fois allé jufqu’a mon logis, & 3 mon
retour je tamencray ma femme pour la bruler avec la tienne. Xan-
thus oyant aiafi parler ce bon homme, & voyant qu'iln’y avoit
point de malice en fon faiffs en cftonna grandement,&c dit 2 Efope,
Vrayment tu n’as pas eu maut¥ raifon d'appeller cet homme
exempt de foucy ; car il Vet en effee 5« Voila pourquoy, pour I'a-
voir {i bien rencontré, & mefme pour maveir vaincu,tu recevras
la recompenfe que tr merites. Laiffant donc a pare le paflé, quil
te fuffifc qu’a I'advenir je Caffranchiray, & t¢ mettray en liberes,
Le¢ lendemain, Efope euft commandement de fon Maiftre de s’
aller aux Eftuves, pour s’enqueritde quelqu’un sl y avoit beau-
coup de gens,pource que Xanthus fe vouloit baigner. Mais comme
1l paffoit fon chemin, 1l rencontrafortaitement le Preteur, qui le
connoiffant pour cftre au Philofophe Xanthus,luy demanda ou il
alloit? 7enefeayluy repondic Efope, fans endire davantage: ce qui
fut caufe quefur la creyance qu'euft le Preteur;qu’il ¢ mocquoit de
fa demande, il commanda qu'on le menaft en prifon. L'on {z mic
incontinenten cltat de le faire? & comme on I'y traifnoic,o Prereur,
s'ecria-tilne vois-ta point que je r'ay bien repondupuis qu'afenrement
Je ne penfois pas aller on je way, (5 que tarencontre eft caufe de monem.
prifonnement® Le Preteur eftonne de cette foudain réponfele fic re-
lacher,fi bien qu'il continua fon voyage jufqu’aux Eftuves.Comme
il y fut arrivé,ilapperceut qu'il v avoit quantité de gens, e devane
la porte une pierre,a laquelle s'aheurtoient tousceux qui entrolent
& qui fortoient. A quoy prenant garde un cectain, qui s'en alloie
aux Eftuves;il ofta la prerre,&c la mirailleurs. Efope etant donc re-
tourné vers fonMaiftres Seignedr,luy dic-il, tu peux aller aux E-
ftuves,fi tu veux; car je n’y ay veu qu'un feul homme. Ces paroles
obigerent Xanthus de 8’y acheminer. Maiscommeil y futﬁarnv&,
v trovantde monde a la foule; Qu'eft-cecy, luy dit-il, 6 men-
teur Efope,nemy’as tu pasaffeure que tu masveu cenas u'un hom-
me: 1l eft veay, répondit Efope, & je lc foufticns encore. Car
alentree dela porte j"ay trouvé cette mefme picrre, & c¢ difant
il la luy montra, contre laquellechoppoient tousceux qui pafio:-
ent parla,  Jay remarque en mefme temps quil eft furvenu un
certain homme,qui plus advifé que les autrcs, pout sem pecher &’y
heurter contre,comme cu, 1'a oftée dg @ place,& 'amife ailleurs.

it . E o R
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Pour cctte fewle raifon, jay ditque je n’aveis veu quunhomme
aux Eftuves, comme fafant plusd’eftat de celuy-cy, quc de tous
les autres enfemble. Xanthus approuvant cela 3 Sans mentir, die-
1, rien ne peat empécher Efope, d'eftre totijours prompe eni fes
repartics. . ' 1A
Il arriva un jour qu'au fortis de la garde-robe, il prit fantaifie
a Xanthus de demander 2 Efope,pourquoy les hommes regardoi.
ent ordinairement leur ordure, apres avoir purge leur ventre? E- |
fope voulant tout auffi-toft favsfaire a cette demande : I y ‘cut, |
dis1l, aurrefois un homme, qui vivanc dns les delices, fe plaifoit
d'cltre long-temps @ la garde-rghe ; de forte que pour s’y eftre
par trop aflis, le mal-heur voulut pour luy, qu’il mic dehors fes
cneeatlles, 11 eft advenu depuis, que les autres ont ew pets, ce qui
clt caufe, qu’ils ont accouftomé de regarder les ordures de leur
ventre, pour voir fi le mefme accident ne leur eft point arrivé,
Mais pour toy, mon Maiftre, tu ne dois poinit craindre de perdre
10N coeur, car t ne n'en as point. . d: SRR+
Une autre tois Xanthus s'eftant mis a banqueter avec des Philos
fophes, comme 1ls furent un peuavant dans le vin, diverfes que-
(tions s'émeurent entre’eux touchant plufieurs chofes : ce quidon=
noicde-ja biend penfer 3 Xanthus, qui ne feavoit prefue ot il
eftoit. Efope eftant donc prés de luy; Mon Maiftre, dit-il, je vous
advifc que Bacchus a trois temperamens, ou, fi vous voulez. trois |
diversdegrez: le premier aboutir a la Volupeé:le fecond 3 'Y
vrognerie, & le troifieme aux Injures: - Cela eftant, vouz devez
tous, ce me femble, vous eontenter, & ne toncher plusau refte,
vous, dis j¢, que le vin a mis en fi belle humeur, pour enavoir
aflcz beu.  Alors Xanthus, qui commencoit déja d'eftre yvre,
s offencant deces remonfttances: Tay-toy, lay dit-il; &c'en va
faire le Confuller la bas aux enfans.. /Ce fera-done toy qulon y
tranfnera, luy repondic Efope.  Voild cepéndant qu'un des Difci-
ples de Xanthus voyant que le y vin luy aveitofté la raifon; Mo
Maitre, Juy demanda t1l, y a il quelqu’un qui puiffe boire la-
Mer ¢ Ouy fans doute; répondic Xanthus, je m'offe a la boire
moy mifme.  Mais fi tunele peux faire, repareicle Difciple; 3
quelle amende veux tu eftre condamné ? Je veux perdre ma mai-
fon, repliqua Xanthus,& fuis content de la gager tout maintenant
Lachofe conclug, pour confirmation de cette gageuse, ils mirent
tous deux leurs anneaux, puis fe reticerent: Le lendemain matin,
Xanthus s'¢tanc eveills, comme il fe voulut laver levifage, il fuc
ctonne qu’il netrouva plus fa bague en fon doigt.  Ayancdont
voulu fcavorr d’Efope s'il ne Pavoit point veaé: Nenny @ luy re-
pondicil, & jene feay ce que tuasfaie: Tout ce que je puisdire,
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c'eft que tu n'as plus de droit en ta maifon: Pourquoy cela? luy

demanda Xanthus: Pource, repartit Efope, qu'hier eftant yvre,

tu demeuras d’accord de boire la Mer, & laiffas ta bague pour gage.,

Quoy? repondit Xanthus, pourray-je bicn faire quelque chofe,

qui Toit plus grande & plusa eftimer que lafoy * Nenny certes:

Ceft pourquoy J'ay a te prier, que pour me tirer decet embarras,

cn me faifant gagner'la gaguere, ou ¢n rompre le pacte, tu veinl:

les employer pour moy tout ce que tu as de connoiflance, d’a-

dreffe, & d'experience. Pour t'en parler franchement, dic Efope,

I'on feait affez que tu t'és offert 2 unechofe, de laquelle il Ceft im-

poflible de venir 3 bout,mais j'ofe bien me vancer d’en faire annul-

ler les conditions. Quand voustferez donc tous affemblez aujour.

d’huy, garde-toy bicn detemoigher a ca ming aucune marque de

crainte : mais di hardimenr a jcun, ce dequoy tués demeuréd'ac-

cord eftant faoul. - Apresecla mets otdre, qu’il v ait quancicé de

paille fuc le rivage, & unetabledrefiée cxpres, avec des garcons

quife tiement prefts, pour te verfer a boire I'caude la Mer. Alors

quand tu verras tout le peuple alfemblé a ce fpectacle, apres que

ta feras aflis, commande que Yon te rempliffc une tafle d’cau :

Puis I'ayant prife, demande a celuy qui a les gages; quelles font

vosconventions ¢ & le demande tout hiaut afin qu’i n'y ait per-

fonneen lacompagnic qui ne l'entende. . Que sl advient qu'il ¢

reponde que tu es demeure d’accord de boire toute I'eau de la

Mer s caddreflane alors au Peuple: Hommes Samiens, diras-tu,

1l n'eft pasque vous ne feachiez bienque les Fleuves (¢ vontrendre

danslaMer; or cft«ilqu’il & efte accorde entre nous, que jeboi-

rois la Mer feule, & non les Rivierss Qui entrent dedans. Quecet

Efcolier donc empeche premierement que les eaux des Fleuves ng

fe melent a celles de la Mer, & quand il Faura tair, je la boiray.

Ce confeil fur d’aucant plus agreablea Xanthus, quil fe promic

parement que par cc moyett la convention feroit rompiic. Aprds .4

donc que tout le Peuple fe fut affemblé aurivage de la Mer, pour |

voir I'iffiic de cette entreprife & que Xanthus cuft dic & execucs

de poiné enpoinét ce qu'Efope luy avoitenfeigng, le Peuples'en

ctonna, & lelofta grandement. Ainfi I'Efcolicr fe conteffa vain-

cu, & fe jettant aux pieds defon Maiftre, le pria que la gageure

demeuraft nulle : ce que Xanthus luy accorda cres-volonteers, a

la requefte duPeuple. - ~ - A

Comme ibs furent de retour au logis, Efope saddreffanta fon

Maiftre; Seigneur,luy dicil; n-’ay-z;: pas bien merit d’Eftre affran- %

chy, pour les fidcles fervicesque tay rendu toute ma vic £ Qw,}’ £

répondit Xanthus, en le tancantaigrement, nc Veux-Jc p.s caf-
. franchir duffi Va-t'ena I3 porte,® pread bien garde fitu neverras
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point deux Corneilles : Qucf tncnvmsdcux, Eﬂ-{@}'ﬂ &sﬁ@ci
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m'as tu pas affeuré quil y enavoitd
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bon Mais commeon eftoic apres, le Prevolt ayz
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je les ay conviez, je te punirois fi bien, que tu n’aurois pas fujet de
t'en mocquer. | _

Quelques jours apres, Xanthus ayant derechef invité A difner des
Orateurs & des Philofophes, commanda a Efope de fe tenir 4 la
porte, & de ne laiffer entrer que les Doctes.  L’heure du difner
eftant donc venué, & Efope fe tenant a l'entrée du logis, quiil
avort ferm¢ fur luy, un des Conviez s'en vint heurter a la porte, &
foudain Efope luy fit cette queftion, Que remus le Chien 2 1l nen
fallue pas dire davantage, a celuy-cy, pour Fen faire aller, fur la
creance quil cuft; quon I'appelloit chien. Ceux qui vinrent en
fuite, curent la mefime advanture que luy, & s'en retournerent
tous, penfant qu'on les accueillift a belles injures.  Maisily en eut
un entre les autres qui heurta comme eux.  Aprés donc quEfope
luy-cuft fait lamefme queftion, & qu'a ces paroles, Que remuz Je
Chien 2 1l cultrépondu, La queus (= les oreilles, lingemenx Portier
approuva forefa réponfe, & le menant a fon Maiftre ; Seigneur;,
dit-1l, voicy le feul Philofophe qui eft venu a ton feftin. Cette nou.
velle mic grandement en peine Xanchus, poarce quiil s imagina
d'abord, que ceux qu'il avoit invitez, fe mocquoient de luy.
 Le lendemain fes difciples étant venus aux Efcoles, fe mirent a
le blafmer de ce qui seftoit paflé. Quoy? noftre Maiftre (luy
dirent-ils ) t'avons nous donné fujet de nous méprifer jufques a ce
poinct, quil ait fallu, que pour nous empécher d'aller cc:ch toy,
tu ayes mus a la porte ce puant Efope, pour nous injurier, & nous
appeller chiens ? Ce que vous me contezla, reprit Xanthus, cft-ce
quelque fonge, ou bien une chofe vraye : Ceften effec une vericé,
dirent-ils, du moins nous la croyonstelle, fi nous ne révons. A ces
mots, Xanchus tout enflamméde colere, envoya chercher Efope,
& luy demanda, pour quelle raifon il avoit amnfi hontcufement
chaffé fes amis 2 Mon Maiftre, luy dit Efope, ne m'as tu point
commandé exprés, dene laiffer venira ton Feftin des gens du com-
mun, & des Ignorans, mais feulement des Hommes doctes? Et
quoy ¢ continua Xanthus, ccux-cy ne fonc ils Fomt fcavans?
Non pas que je penfe, repartit EfoEc, du-moins ils ne m’en ont
donnc aucune preuve: car lors qu'ils one heurté a la porte, & que
je leur ay demand¢, Que remus le Chien 2 pasun d’eux n'afen com-

rendre ma queftion. - Les ayant donc pris pour des Ignorans, je
ﬁ:ur ay deffendu la porte, & n'ay laiffé entrer que celuy-cy, qui a
fore bien répondu. A ces paroles, toute la compagnie ne feeut ré-
pondre autre chofe, finon qu'Efope avoit parlé doctement.

Une autre fois Xanthus ayant Efope a fa fuite, s’enalla dans un
certain Cimetiere, ou il fe mit a lire fur les tombeaux quelques
Epigrammes;, a quoy il pric un plaifir c}:icrémc. Sur ccs-cntrcfEa}tcs,

ope
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Efope ayant fortuitement apperceu les lettres fuivantes. R. P.Q, F.
L T. A. gravées fur un Tombeau, fe mic a les monftrer a Xanthus,
& luy demanda sil en fcavoit Texplication > Mais quelque med;-
tation que fic la deffus cc Philofophe, il n’y piit jamais rien com-
prendre, & confefla franchement qu'il n'entendoit pas cela.  Alors
Efope le regardant, Seigneur, luy ditil, fi par lc moyen de ce petie
ilier que voila, je te découvre un Threfor, quelle reccompenfe me
Eeras-tu? Foy de Philofophe, répondit Xanthus, fi w le fais, je te
donneray la Liberté, & la moité du Threfor. Efope fe mit alors
a fouiller présd’une motte de terre, éloi%néc de luy d’environ qua-
tre pas, &y trouva le Threfor,. dont 1l eftoit queftion ; S'eftane
mis a mefme temps en devoir de le donner a Xanthus s Tien, luy
dit-il, voila dequoy, il ne refte plus, finon que tu me tiennes pro-
mefle. Je ne fuis pas fi fol de le fare, répondit Xanthus, fi pre-
micrement tu ne m'exphiques ces lettres ; car ce me fera une chofe
plus precieufe de les entendre, que de poffeder tour For que tu
fcaurois jamais trouver. A cela ne tienne, repric Efope 5 ggachc
donc, que celuy qui cacha ce Threfor dans la terre, comme fca-
vant quil cftoit, savifa d'y faire graver ces lettres, qui joinétes
enfemble, forment un fens qui ett tel. ~ Recedens paffus quaruor,
Jodiens invenies thefaurum aurewm. C’eft a dire, Si tu recules quatre
pas, en foiilant icy, tu y trouveras quantité d’or. Xanthus étonné
du grand efprit d’ Efope 5 Je fuis d’avis, luy dit-1l, dene te point
affranchir, puis que tu & fi plein de fubtilité. Si tune le fais, repli-
qua Efope, j¢ m’en f{cauray bien revencher ; Car je m’en iray
plaindre au Roy de Bizance, pourqui Fona icy caché ce Threfor.
A quoy connois-tu cela, continua Xanthus ; A ceslettres, adjoufta
Efope, R.R.D. Q_L T. qui fignifient, Redde Regi Dionyfio, quem
invenifli thefaurum. Cleft a dire, Rends au Roy Denys le T, refor que
tu as trouwe. Comme Xanthus euft reconnu tout de bon que ce
Threfor appartenoit a un Roy, voulant adoucir Efope : Sois fecret,
luy dit-1l, & prends la moitié du Threfor. Ce n’eft point toy qui
me ledonnes, répondit Efope, mais ccluy qui I'a icy caché. Que
ccla ne foit, écoute le contenu des lettres fuivantes, A. E. D, QL
T. A. d’ou font formées ces paroles. Acceptum euntes dividite, quen:
inveniflis thefaurum aureum. Ce qui fignific, Partagez entre wous
le Threfor, que vous avez trowvé en vous en allant. Puis que cela eft,
conclud Xanthus, retournons donc a la maifon afin que chacun de
nous prennc fm a cette bonne fortune, & que tu fois mis én i-
berté. Cela dit, ils prirent le chemin du logis, ou ils furent 4 pein
arrivez, que Xanthus voulut faire metere Efope en prifon, de peure
quiil cuft, que fon babil ne luy fit violer e fecret. Cependant
quon I'y menoit, quelle pitié, difoit-il parlant a Xanchus 3 cft-ce
donc
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donc Feffet de la promeffe d’un Philofophe tel que tu és, de me dé-
nier non {eulement la Liberté, mais aufli de m'en priver, jufques a
m’emprifonner ¢ Ces reproches toucherent Xantﬁus, quialheure
mefme commanda qu'on le relachaft. Mais comme on euft de-
liveé ; Certainement, adjoufta-t’il, je trouve que tu ne fais pas trop
mal de te comporter ainfi envers moy, afin qu'eftant une fois af-
franchy, ts m’accufes de meilleur courage. Si eft-ce pourtant,
répondit Efope, quapres m'avoir fait du pire que t pourras, il
faudra malgré toy, que tu me remettes en liberté.

Iladvint en ce temps-la une chofe eftrange enla Ville de Samos,
ou comme on celebroit publiquement une certaine Fefte, Fon
fut tout étonné de voir unc Aigle, qui prenant fon vol d’enhaut,
arracha I'anncau public, & le laiffa cheoir au fein d’'un Efclave.
Cela fit que les Samiens, non moins épouvantez de cét évenement
quils en furent atiftez, saffemblerent tous en un certain lieu, &
prierent Xanthus, pource qu'll eftoit le premier de la Ville, & avec
cela Philofophe 5 de leur expliquer ce que fignifioit un fi mar-
vellleux prodige ; mais Xanthus aufli empefché qu'eux de leur en
rendre raifon, leur demanda terme pour y répondre. 1l s'en alla
donc en {a maifon, on ne fachant que jugerde cela, il devine tout
penfif, & fe plongea dans une profonde melancholie. Mais Efope
connoiffant fort Eicn d’'ou procedoit cét ennuy, aprés avoir I'a-
bordé : Seigneur, luy dit-il, d’out vient que tu perfiftes ainfi en ta
triftefle 2 Ne me cele rien, je te prie, & ceflc de te facher. Je fcay
ce quil faur que tu faffes, pourveu que tu f'en remettes a moy.
Pour cét cffet, quand tu feras demain a la place publique, dy
fimplement ces paroles aux habitans : Mefficurs, jc n'ay jamais ap-

ris a rendre rai(gn, ny des Prodiges, ny des Augures; mais il eft
ien vray que jay en ma maifon un ferviteur, qui fcaic beaucoup
de chofes, & qui, je m’affeure, vous cclaircira de ce que vous de-
firez i fort dc?’gavoir.- Ainfi, mon Maiftre, fi je puis refoudre ce
doute, toute la gloire t'en reviendra, pouravoir a ton fervice un fi
habile Valet, finon le defhonneur n’en fera qu'a moy. Xanthus
rafleuré par ces paroles d’Efope, fe refolut de le croire, & ne faillic
oint le chdcmain de fe trouver en la Maifon de Ville, ou fuivant
¢ confel de fon ferviteur, il femica parler aux Affiftans, quile
pricrent incontinent de faire venir Efope. A fon arrivée, il fe tint
debout devant les Samiens, qui bien eftonnez de voir un homme de
cette mine, s'en riolent ouvertement, & difoient tout haut. Vray-
ment voila un bel homme pour nous expliquer le Prodige, dont
nous fommes i fore en-peine ! Eft-il bien poflible quil puiffe for-
tir de luy quelque chofe de bon, eftant filaid & ficontrefait? Voila
comme ils fe mocquoient d’Efope, qui toutesfois ne s'en troubla
pomt:




e LaVie fESOPE.

point: Mais aprés que devant 'Affemblée il eut eftendu Ia main,
& obtenu filence des affiftans,  Hommes Samiens, dit-il, d'on vient
que ma mine wous €ff un [ujet de raillerie 2 ne Jeavez-vous pas que
ceft a Lefprit de I'bomme, qu'il faut 5 arrefler; ¢ non pas & fon vifage |
puis que bien [ouvent dans un laid: corps, la nature ne laiffe pas de
cacher une belle ame 2 Que cela ne foit; je vous demande i vous coufi-
derez_la forme exterieure d’une bouteille, oud'an pot de terre, & fi
vous n avez pas plufloft egard au gouft interienr du win? Tous les
afliftans fort faustaits de ces paroles: Efope, s’€crierent-ils, fi tu
peux affifter la Ville de tes confeils, nous te prions de le faire, Se-
ftanc mis alorsa parler plushardiment, Mefficurs, leur dit-il; pource
que la Fortune qui ayme les divifions, a propofé un prix de gloire
au Maiftre & au Valet, quandil arrive que ce dernier eft moindre
que l'autre, il n'en remporte que des coups : Que s'il eft trouyé
plus excellent, cela n'empefche pas qu’ll ne foit encore tres-bien
battu: De cette fagon, quoy qu'il en advienne, 4 droit ou a tort,
le Maiftre eft tolijours oppreflé. Je fuiscontent neantmoins de vous
declarer fans rien craindre, ce que vous defirez fi fore de feavoir,
pourveu que vous me fafficz donner ma Libert¢, & la permiffion
de parler. Tout le peuple s’écria pour lors d’un commun accord -
o Xanthus, affranchy Efopc, obey auxSamiens, & fay ce bien a leur!
Ville. Mais luy nes'en émouvoit en fagon quelconque, & n'y?
vouloit pas entendre. Ce que voyant lc Preteur : Affeurement;
luy ditil, i tu ne veux obeir au peuple, faffranchiray Efope tout
maintenant, & 1l fera faie femblable a toy. - Alors n’eftant pas pof-
fible a Xanthus de s’en dédire, 1l s’y accorda; & *ainfi Efope fut
declar¢, affranchy par un cry public qu'un Trompette dela Ville
fit en ces termes : Le Philofophe Xantbus donne aux Samiens la Li- -
berte d Efope, & ainfi fe trouva veritable, ce quun peu aupara-
vant Efope avoit dit a fon Maiftre par ces paroles ; e £advife
que malgre toy tu m affranchiras. '

Comme il fe vid donc en liberté, & en pleine affemblée des
Samiens: Meflieurs, {e mit-l a dice, I'Aigle (comme vous {cavez)
étant le Roy des oyfeaux; ce cfu’cllc a ravy cét Anneau, qui eftune
marque de puiffance, & I'a laiffé cheoir aufein d’'un homme de:
fervile condition, fignifie,que parmy les Roys, qui font maintenant
vivans, il y en a un, qui de libres que vous eftes; vous veut rendre.
ferfs, & annuller les Loix que vous avez de- fi long-temps établies.
Les Samicens sattrifterent bien fort de ces paroles, & encore plus,
quand ils fe yirent a la veille d'en fentir I'effect. Car un peu aprés
il leur vint des Leteres de la part de Crefus Roy de Lydie, par lef
quelles 1l les fommoit a luy payer tous les ans un certain tribu, 4
faute dequoy; il leur declaroic Ja Guerre. - Cette nouvelle, & I'ap-

prehenfion
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prehenfion quils avoient d'eftre fous la domination de Crefus, les
ayantfait afflcmbler pour en confulter ; ils trouverenta propos de
prendre I'yvis d’Efope, qui pour réponfe a leur demande ; Mef-
ficurs, leur dit-1l; quand les principaux d’entre-vous auront opmné a
vous rendretributaires du Roy de Lydie, vousn'aurez plus befoin
de mon confeil : Je {fuis content neantmoins de vous faire un conte
qui vous apprendra, de quelle fagon vous aurcz a vous comporter
en cecy. La Fortune nous monftre en cette vie deux chemins biens
differents, dont T'un cft celuy de la Liberté, entrée duquel eft
grandement difficile : mais Ifluc aifée: Eclautre, celuy de la Seryi-
tude, qui tout au contraire a un commencement fort doux, &
une fin. épincufe. A ces mots les Samiens s'écrierent 5 Puis que
cela eft, & que nous jouiflons de la Libert¢, nous ne fommes pas
d’avis de nous reduire yolontairement a Ja Servitude ; fur quoy ils
renvoyerent I" Ambafladeur des Lydiens, fans avoir conclu ny
Paix ny Trxéve. La nouvelle en eftant depuis venu€ au Roy Crefus,
il fe refoluc de leur faire la Guerre: Ce que I' Ambafladeur vou- .
lant prevenir : Seigneur, luy dicil, je ne penfe pas que tu puifies
jamais vaincre les Samiens, tant qu'ils auront Efope avee cux, &

uils. fe gouverneront par fon advis: Celt pourquoy je te con-
?cjll,c pour le micux de le demander par des Ambafiadeurs envoyez
exprés, qui leur prometcront de ta part, que tu les recompenfe-
ras en autre chofe, & que cependant, tu ne leur demanderas plus
rien : Que {i tun'en viens a bout par ce moyen, je ne croy pas que
tu le puifles faire autrement.

Leffcét de ces paroles fue tel, que le Roy Crefus, écant perfuadé
par Fapparence quily voyoit, envoya foudain aux Samiens un Am-
baffadeur, avec charge exprefle de leur demander Efope : comme
en cffet ils fc refolurent de Penvoyer au Roy. Ce qu’ Efope ayant
appris, & s’étant prefenté devant IAflemblée ; hommes Samiens,
dit-il, je tiens a fingulierc faveur de men aller trouver le Roy Cre-
{us pour me jetter a fes pieds, & le falier ; mais auparavant, fouf-
frez que je vous dicunc Fable. Au temps que les Beftes parlotent,
il arnva que les Loups firent la guerre aux Brebis.  Mais voyant
depuis, qu'elles avoicnt de leur cofté quantité de Chiens qui les
chaffosent, ils les advertirent par des Ambafladeurs quiils depute-
rent, que fi elles vouloient deformais vivre en paix, & ofter tout
foupgon de guerre, elles enflent a Jeur envoyer les Chicns ; comme
en cffet les Brebis furent fi fottes, & fi mal-advifées, que de lesdon-
ner, en fe laiffant perfuader unc chofc quine leur pouvoie cftre que
dommageable. Aufli arriva-t'il que les Loups ayant mis ¢n preces
les Chicns, il leur fuc facile d’en faire de mefme des Brebis. Les
Samiens comprirent incontinent le fcni de la Fable, & refolurent

entreux
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entr’eux de retenir Efope.  Mais luy ne voulut pas, & s'¢rant mis
a la voile avec I’ Ambafladeur, 1l s’en alla trouver le Roy Crefus.

Comme 1ils furent arrivez en Lydie, Efope fe prefengg devane le
Roy, qui s’eftant mis en colere ; Voyez, dit-il, fi cen'eft pas une
chofe cftrange, qu’un {i petit homme m’aic empéché de fubjuguer
une fi grande Ifle * Efope s'eftant mis alors a parler, il le fic amnfi.
Puiffant Monarque je ne fuis venu vers toy, ny par force, ny par
contrainte, ny par neceffité non plus; mais de mon bon gré feule-
ment. Mais avant que paffer outre, permeéts, je te prie, quc je te
faffeun conte. 1l y eut jadis un homme, qui samufant a prendre
des Sauterelles, quil tuoie a I'inftane, 1l pric aufli une Cigale, qu’il
voulut tuer de mefme ; ce que voyant la Cigale ; 6 homme, luy
dil-clle, ne me donne point la mort : Je ne fais aucun dommage
aux bleds, & ne toffence en chofe quelconque, au contraire, je
réjotits les paffans par I'agreeable fon qui fe forme du mouvement
de mes aifles. Tu ne trouveras denc rien en moy, que le chant.
Ce qu'clle n’euft pas pluftoft dit, que ccluy qui Tavoit prife, la
laiffa aller fans luy faire mal. Je t'en dis de mefime, 6 grand Roy,
& foubmis a tes pieds, je te prie de ne me pomnt faire mourir fans
caufc 5 car je ne fuis pas homme qui veiiille nuire a perfonne, & fi
I'on peut blamer quelque chofe en moy, c'cft quen.un corps che-
tif & difforme,' j¢ loge une Ame qui ne fcauroit rien flacter.  Ces
paroles d” Efope donnerent enfemble de Iadmiration & de la pitié
au Roy, qui luy r¢pondit ; 6 Efope, cen'eft pas moy qui te donne
la vie, mais bien le deftin. Demande-moy donc ce que tu voudras,
& je te 'accorderay. Scigneur,adjoufta Efope, toute Ja priere que
ray ate faire, ceft quil e plafe laler cn paix les Samiens. Je le
veuy, dit le Roy, & alors Efope profterné a fes pieds, I'en remercia
tres-humblement. '

Ce fut en ce mefme temps, qu’ Eonc compofa fes Fables, qu'il
laiffa au Roy Crefus, & tient-on qu'elles fe monftrent encore au-
jourd’huy en fa Royale Maifon de Lydic. La paix eftant donc faite
avec les Samiens, il fut envoyé vers eux en qualité d” Ambafladeur
duRoyde Lydie, qui luy donnades Lettres, & le pouvoir de trai-
ter. Cependant les Samiens voulant henorer fon arrivée, s'en alle-
rent audevant de Juy avec des rameaux & des chapeaux de fleurs,
qu'ils luy offrirent, faifant en outre, a caufe de luy, des jeux fo-
lemnels, & des danfes publiques, pour une marque de leur com-
mune allegrefle. 1l leur devant eux les Leteres du Roy, par lef
quelles il leur fic voir, comme par uneautre foree de Liberté, quril
leur avoit obtenu€, cclle qu'ils luy avoient donnée n'aguere eftoit
abondamment recompeniée. Depuis ayant quiceé I Ifle de Samos,
il fe mit a voyager en diverfes contrées, ou tout fon plaifir cftoit

de
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de difputer avec les Philofophes. Comme il s’en alloit ainfi par le
monde, 1larriva en Babylone, & y donna de {i belles preuves de
fon fcavoir, qu’il {fe mit én faveur auprés du Roy Lycerus, quile
fic un des plus grandsde fa Cour. Les Roysavoyent en ce temps-
la paix enfemble, & en commun reposilsfe vificoient fouvent par
Lettres, s'envoyant les uns aux autres des queftions Sophiftiques :
Ce quiils faiforent a telle condition, que ceux qui les pouvoient
foudre, rendoient les autres leurs tributaires, felon quil eftoit ac-
cord¢ entr'eux : Commeau contraire, ceux quin’y pouvoient ré-
pondre payoient le tribut eux-mefme : Amnfi Efope entendant fort
bien tous les problemes qu'on envoyoic au Roy Lycerus, luy en
donnoit aufli-coft I'explication 5 & par cc moyen, 1l le mettoit en
grande eftime de toutes parts. | Avec cela, 1l cftoic caufe que ce
méme Prince recevoit de grands tributs, pour ce qu'il envoyoit a
fon nom pluficurs queftions aux autres Roys, qui ne les pouvor-
cent decider.

Efope fe voyant fans enfans; s'advifa d’adopter un Genul-
homme, qu'on nommoit Ennus; & le prefenta au Roy, le luy
recommanda comme sl eut efté¢ fon fils legiime. Mais un peu.
aprés, il arriva qu'Ennus cuft affaire a la- Maiftrefle d” Efope, qui
fcachant cela, le voulut metere bien vifte hors de fa maifon. Alors
Ennus s'abandonnant a une haine fecrette, fe mic a contrefaire une
Lettre, par laquelle il donnoit a entendre au nom d’ Efopé, qu’il
n'cftoir pas {1 content d’adherer au Roy Lycetus, qua ceux mefmcs
quiluy envoyoient des Problémes. Ayant cacheté cette Lettreavec
la propre Bague d’ Efope, il la prefentaau Roy, qui tranfporté de
colere, commanda tout aufli<oft a Hermippus, que fans autre
forme d’enquefte, il s’en allaft tuér Efope, comme traiftre qu'il
eftoit. Mais 1l arriva de bonne fortune, que Hermippus, qui luy
avoit totjours efté Amy, témoigna qu'il I'eftoit encore a ce befoin
car au lieu de le metere a morel le tine fi bien caché dans un tom-
beau, ou il le nourric fecrettement, que nul ne s’en apperceut.  Ce
qui reuiflic fiadvantageufement a Ennus, qu'il elic toutes les charges
d’ Efope, par lcdon que luy en fic Lycerus.

Quelque temps aprés, Nectenabo Roy des Egyptiens, ayant
feeu qu’ Efope eftoit mort, écrivit incontinent une Lettre au mef-
me Lycerus, par laquelleil luy mandoit quiil et a luy envoyer des
Ingenicurs, qui fuflent fi bien verfez en leur Art, qu'ils peuflent
batir une Tour, qui ne touchic ny le Ciel, ny la rerre, & par
mefme moyen qu'il luy fic venir auﬂiy quelqun qui feeut répondre
a toutes les chofes qu'il luy demanderoit, concluant que sl le
pouvoi faire, il recevroit le tribut, finon qu'il le payeroit. Aufii-

toft que Lycerus cuft leu ces Leteres, elles Fatenifterent extreme-
. ment,
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ment, pource qu'il n'y avoit pas un de fes amis gui {uft capable
d’cntcnpdrc la qcllzcﬁion{ic la Topur. 1l s'affligea don(zud’unc cftrange
forte, difant quen Efope 1l avoit perdu-la principale colomne de
{fon Eftat. ' Cependant Hermippus ne pouvant fouffrir le Roydans
une peine, dont il connoiffoir la caufe, le fut trouver auffi-toft, &
luy dic ‘qu” Efope vivoit encore, & qu’il ne I'avoit point vould
tuer, pource qu'il fe deutoir bicn qua la fin le Roy mefme en
pourroit cltre faché. Certe nouvelle plie grandementa Lycerus,
a qui le pauvre Efope fur amené tour craffeux & plein d’ordures
Le Roy le voyant en fi pitcux eftat, en fuc fi touché de compaf:
fion5 qu'il en répandit des larmes, & commanda quien euft a le
metere dans le Bain, & a I'équiper d'une autre facon. Ces chofes:
s'cftant ainfi pafiées, Efope {c juftifia du crime donc Ennus Pavoit
charg¢, & répondit fi pertinemment aux caufes de fon accufation,
quil n’y a point de doute, que le Roy connoiflant fon innocence,
cuft faic executer Ennus, fi Efope ne I'euft prié de luy faire grace.
- En fuite de tout cecy, Lycerus donna la Lettre de Nectenabe au
fubul Efope, qui ne l'euft pas pluftoft leu¢, que fcachant par quel
moyen 1l falloit refoudre cette queftion, il femit a rire, & fir éerire
a Nectenabo, qu’incontinent ctxc I'Hyver feroic pafié, on lay
cnvoyeroit des Ouvriers, qui luy baftiroient fa Tour, & un Homme
qui répondroit a toutes ces queftions. Lycerus renvoya donc les
Ambatfadeurs d’ Egypte, puis remit Efope en fa premiere admi-
niftration, & luy rendit Ennus, avec tous: les biens qu'il pofiedoit
auparavant. 104

Ennus eftant remis en grace, Efope laccucillic i genereufe-
ment, quil ne le vouluc facher en rien 5 au contraire, 1 le traicea
micux que jamais, & comme fon propre fils, luy donnant plu-
ficurs belles Inftructions, dont les principales furent celles-cy.

Mon fils, ayme Dieu [ur toutes chofes, <& rend i ton Roy I'bonneur
que tu es oblige de luy rendre. . Monfire-toy redoutable i tes Ennemis,
de peur qu'ils ne te meprifent : mais traitte courtoifement tes Amis,
leur efiant doux & affable, pour les obliger & f'en aymer davantage.
Soubaite encore que tes Ennemis deviennent malades, & qu'ils [oient
pauvres, pour empecher qu'ils ne te puiffent nuire : mais g;r'tozzr Jou-
vien-toy de prigr pour tes Amis. Ne te [epare jamais d'avec ta femme,
de peur quelle ue veiille faire effay d'un autre bomme : Car les fom-
mes tiennent cela de leur [exe, d'efire naturellement volages, & moins
portées au mal, quand on les [cait avoir par flatterie : Ne prefle point
Loreille i des paroles legeres, &-ne parle que fort pen. Au licu d'en-
vier ceux qui te font du bien, rejoiy-toy de leur profperise, ausrement _
tant plus tu [eras envieux, tant plus tu en recevras de dommage. ' Soy
Joigneux de tes Domeftiques, afin qu'ils ne te craignent pas Jeulement,

- comme
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comme lear Maifire, mais qi'ils te reverent auffi, comme leur bien-
faiteur.  N’aye point de bonte de vieillir, en apprenant toufiours de
meillexres chofes.  Ne decouvre point ton [ecret i ta femme, o [cache
qu'elle efpiera [ans fin L'occafion de te pouvoir maiftrifer. Amalfe tous
les jours quelque chofe pour le lendemain; car il vant beaucoup mieux
mourir, ¢ lajﬁr du bien i [es ennemis, que vivre & avoir befoin de
fes Amis.  Salué wolontiers ceux que tu rencontres, < te reprefente
que la quené du Chien donne du pain & fon Maifire.  Ne te repens ja-
mais d eftre bomme de bien. Chaffe de ta maifon le médifant, & tien
pour certain, qu'il ne manquera point de rapporter, & tes paroles, ¢
tes actions. Ne fay rien qui te puiffe attrifter, & garde-toy de £'affliger
des accidens qui t'adviendront. ~Rejette un mauvais Confeil, < ne
[uis point la fagon de vivre des mechans. :

Voila quelles furent les Inftructions d’Efope a Ennus fon Fils
adopuf, qui le toucherent fi avant dans l'ame, qu'eftant frappé
comme dune ficche, tanc par la remonftrance d’Efope, que par
le remors de fa confcience, il en mourut quelques jours aprés.

Aprés qu'Efope cutt fait venir a {oy tous les Oyfeleurs du Pays,
il leur commanda qu'ils euffent a luy apporter “quatre Pouflins
d’Aigle. - Les ayant eus, 1l les nourric a {a mode, & les drefla
d'une ¢trange forte ; a quoy toutesfois nous n'adjotitons pas beau-
coup de foy.  Car il leur apprit en volant bien haut, a porter dans
des corbeilles certains Enfans pendus a leur col; & les fceut fi bien
accoutumer a leur obeyr, que ces Enfans les faifoient voler ou bon
leur fembloit; c'eft a dire aufli haut, ou auffi bas qu'ils vou-
lotent.

L 'Hyver eftant donc pafl¢, environ le commencement du Prin-
temps, 1l apprefta tout ce qu'il jugea neceflaire pour untel voyage,
principalement les Aigles, & les Enfans, avec lefquels il s'en alla
en Egypte, ou tous ceux du pays furent fi ¢tonnez des marveilles
qu’il féur fic voir, quils ne fgavoient qu'en penfer.  Cependant
le Roy des Egypticns ne fgeut pas pluftoft Iarrivée de céc Homme
extraordinaire, que fe rournant vers quelques-uns de fes Amis: Je
fuis crompé, leur dit-l, car j'avois ouy dire qu'Efope cftoit mort,
bicn que toutesfois il foit icy plein#e vie. - Le lendemain Necte-
nabo (ainfi fe nommoit le Roy) commanda que fes Confeillers
cuflent a fe veftir de robbes blanches, & pour luy il en prit une
rouge, {c mettant fur la tefte une couronne de picrrerie.  En cét
Cquipage; s'eftant affis en fon Throne, il fic appeller Efope, qui
tut a peine entré, qu'il luy demanda tout haut: 4 qui me compares-
tu Efope, ¢ ceux qui font avec moy? Au Soleil du Printemps, repon-
dit E ope, & tes Confeillegy aux Efpics meurs. Cette réponic donna

de I'admiration au Roy, qui luy offrit de grandsdops. Le jour
K d’aprés
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d’aprés s'eftant advifé de s’habiller au contraire de la journée pre-
cedente, a {cavoir d’une robbe blanche, 1l en fit prendre de rouges
a fes amis; puis quand Efope fut derechef entré; Que penfes-tu de
moy, luy dit-il, & de ceux qui font a lentour de ma perfonne? Fe te
compare au Soleil, répondit Efope, & ceux qui t environnent en [ont
comme les rayons. Certainement, reprit Nectenabo, je »'eftime rien
Lycerus ay prix de moy. A ces mots, le bon Efope fouriant, o Roy,
continua-t'1ll, ne parle point fi legerement de Lycerus; Car fi 1
fais un paralelle de ton Regne avec ton Peuple,il reluira comme le Soleil:
mais |t tuviens a t'egaler 4 Lycerus, il sen faudra bien pex que tout
cét eclat me paroiffe une obfeurite. Nectenabo bien éronné de cette
réponfe, faite fi foudainement, & fia propos: Eft-il vray, luy dit-
il, que tu nous as amené des Maflons pour baftir la Tour? I] eft
vray en effet, répondit Efope, & ils fone {i prefts, qu'il ne refte plus
u'a leur monftrer le lieu ou t veux qu'on fafle les baftimens.

Le Roy fortit de la ville en mefme temps, & lemena dans une
large campagne, ou il luy fit voir F'endroit qu'il avoit de-ja marqué,
Efope amena donc aux quatre coins de la place, les quatre Aigles,
& les quatre jeunes gargons pendus aux corbeilles : puis leur ayane
mis en main a chacun une Truelle, ou tel autre inftrument de
Maffon, il commanda aux Aiglesde s'envoler:  Elles s'efleverent
incontinent, & lors que ces Maiftres ouvriers fe virent bien-haut,
ils fe mirent a crier-enfemble; Donnez-nous des pierres, donnez-
nous de la chaux, donnez-nous du bois & femblables materiaux
propres a baftir. Neétenabo bien'étonne de voir ces galants sefle-
ver fi haut; Quieft cecy, dit-il, d’ou nous eft venué cette engeance
d’hommes volans? Du pays de Lycerus, répondit Efope, qui en
a quantité a fon commandement: & toutesfols toy qui n'és qu'un
Homme, te veux comparer a un Roy femblable aux Dicux. Tu
as raifon, reprit Nectenabo, & pour ne t'en point menuir, je me
confefle vaincu. Il ne me refte prus qu’a te faire certaines deman-
des, pour voir {i tu me fcauras répondre.  J'ay icy, continga-t’il,
unc efpece de juments, qui me femblent bien merveilleufes.  Car
quand elles oyent hannir les chevaux qui font en Babylone, elles
congoivent incontinent.  C'ef#a toy maintenant a montrer, fi tu
és aflez habile homme pour m’en dire la caufe. Je I¢ feray, ré-
pondic Efope, mais cc ne fera que demain.  Comme il fur donc
de retour en fon logis, il fit prendre un chat par des valets, qui
I'ayans empoigné, lallerent fouettant publiquement par toute la
ville. Alors les Egyptiens bien étonnez, & bien fachez tout enfem-
ble de voir traicter de cette forte un Animal qu'ils avoyent en fi
grande venecration, accoururent tous ¢n foule, & arracherent le
pauvre chat des mains de ceux qui le battoient; puis s’en allerent
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au Roy, pour luy dire comment I'affaire s'cftoit pafice. Necte-
nabo fic a l'inftanc appeller Efope, & s'eftant mis a le tancer: D'ou
vient, luy dit-il, que tuas ainfi faic battre un Chat, que tu fcais
eftre un Animal, que nous reverons commeun Dieu? Parle done
qui t'a obligéa cela? Scigneur, répondit Efope, ce que jen ay faie,
a efté pour vanger le Roy Lycerus: Car tudois{cavoir que ce mau-
vais Chat eft la feule caufe’ d’une perte qu'il a faite la nuict pafice,
pour luy avoir té fon Coq, qui cftoit vaillant & aguerry an pof-
fible, joinét que par fon tiant il luy marquoit ordinairement les
heures de la nuit.

Nectenabo croyant avoir furpris Efope par fes propres paroles:
Je te tien, luy divil, n’as-tu point de honte de mentir? Eft-il bien
poffible qu’en une nuit, le Chat dont il eft queftion, foic allé
d’Egypte en Babylone? Pourquoy non, répondit Efope en fouri-
ant, s1l fe peut faire, comme tu dis, que les juments d’Egypte
congoivent en oyant hannir les chevaux de Babylone? Par cette
réponfe, il fe mit {i bien dans U'efprit du Roy, quil T'eftima grande-
ment pour fon {cavoir, & pour fa prudence, de maniere qu'un peu
apres ayant fait venir de la ville d’Eliopolis un bonnombre d’hom-
mes fcavans, fort verfez aux queftions Sophiftiques, 1l fe mit a les
encretenir fur la fuffifance d’Efope, & voulut que luy-mefme fut
de la partie, en un feftin ot il les avoit invitez.  Comme ils fe fu-
rent tous mis a table, un de ces Sophiftes attaquant Efope: Eftran-
ger, luy dic-1l, je advife que je fuis icy envoyé de la part de mon
Dieu, pour te Jcmandcr I'éclairgiflement d'une queftion dont je
fuis en doute. Efope I'ayant écouté fans s'émouvoir? Tz mens,
luy dit-il: car Dieu [cachant tout, n'a pas befoin de senquerir, my
d apprendre quelque chofe d'un Homme. Or efi-il que tu ne ¥ accufes
pas feulement, mais encore ton Diex. En fuite de celuy-cy, unautre

renant la parole: 1lya, fe mitila dire, un grand Temple, dans
equel eft un Pilier contenant douze Villes, chacune defquelles cft
fouftenue de trente Poutres, que deux Femmes environnent. Efope
oyant ainfi parler; Vrayment, dit-il, voild une fort belle que-
ftion, & dont les enfans de noftre pays rendroient rafon. Le Tem-
ple ceft le Monde, lePilier ceft I'An, les Villes fone les Mots, les
Poutres les Jours des Mois, & le Jour avec la Nuict font les denx
Femmes qui fuccedent I'une a T'autre.  Le lendemain apres que
Nectenabo cuft fair appeller ceux de fon Confeil; Sans menuir,
leur dit-il, jay belle peur que I'Efprit d'Efope ne nous faffe tribu-
tairesdu Roy Lycerus. Avant que cela foit, réponditun de I'Af-
femblée, je fuis d'avis que nous luy propofions des queftions, que
nous-mefmes n'avons jamais fceués, ny ouies. Voila qui ne va
pasmal, dic Efope, mais je vous feray demain réponfe a cela. lIl
es'
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les quitta donc la deffus, & s’en alla faire un petic Biller qui con-
tenoit ces paroles, - Neéfenabo confeffe devoir a Lycerus mille talents
de tribut; Le jour fuivant comme 1l fut de retour vers le Roy, la
premiere chofe qu’il fie, ce fuc de luy prefenter ce biller.  Alors
avant que le Roy I'ouvrift, il fe leva un bruict confus parmy fes
Confeillers, qui difoient tout haut: Ce n'eft pas chofe nouvelle,
nous avons ouy cecy de long-temps, & le fcavons veritablement.
Ce qu'oyant Efope: Tant micux, s’¢cria-til: puis que vous con-
feflez anfi la debre, je vous en remercie bien fgrr. Voila cepen-
dant que le Roy ne fuc pas de cét advis; car a ce mot de debre &
de confeffion: Je ne dois riena Lycerus, dit-il a fes gens: & tou-
tesfois 1l n’y a pas un de vous qui ne témoigne contre moy. Ces
paroles du Roy leur firent a I'inftant changer d’opinion, & dire les
uns aux autres; nous nen fcavons rien, & nen avons jamais ouy
parler. Tant micux encore, adjoufta Efope; & s'il eft ainfi, com-
mc vous l'afleurez, voftre queltion eft vuidee.  Sur cela, Necte-
nabo plus ¢tonné que jamais : Il faut advouer, dit-1l, que le Roy
Lyccrus eft heureux, d’avoir en fon Royaume une telle fource de
doctrine. 1l fit donc compter a Efope 'argent du Tribut accordé
entr'eux, & lerenvoya paifiblement.  Depuis eftant de retour en
Babylone, il raconta de poin¢t en poinét a Lycerus, tout ce qu'il
avoit fait en Egypte, & luy donna le tribut que Nectenabo luy en-
voyoit: Pour recompenfe dequoy, Lycerus luy fic eriger une ftatué
d’or.

Quelque temps aprés, Efopeayant refolu de faire un voyage en
Grece, pria le Roy de luy permettre de s’y en aller.  Ce que luy
eftant accordé, il prit congé de luy, & partit de Babylone,a con-
dition neantmoins qu'ill y retourneroit, & y pafferoit le refte de
fes jours.  Or apres qu'il euft bien voyagé par toures les villes de
Grece, & donné de merveilleufes preuves de fon fcavoir, 1l s'ad-
vifa de s'en aller en Delphes.  Er d’aucant que ceux du pais Fotii-
rent tres-volontiers parler, fans que toutes-tois ils le refpectaflent
aucrement, & fans quils luy fiffent aucune forte d’honneur; Efope
sadreflant a eux: Hommes Delpbiens, leur dit-il, je vien de m'avi-
[er tout maintenant, que wous reffemblez_a quelgue piece de bois qui va
fottant fur la Mer.  Car ceux qui la voyent de loin, lors que les va-
gues lagitent, simaginent dabord que ceft quelque chofe de grand
prix : mais lors qi’on en eft pres,lon trouve que ce n'eft rien qui vaille.
De cette me[me ]izgowz, lors que jeftois bien eloigne de woftre ville, je
vous admirois comme des perfonnes qui me [embliez_ valotr beaucoup,
& meriter de grandes loianges: mais depuis mon arrivée en ce lien,
je me [uis vew bien trompe, vous ayant trouvé plus inutiles que tows
les autres.

Ceux
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Ceux de Delphes I'oyant parler de cette forte, apprehenderent
d’abord.qu'il ne fe portaft a medire d’eux, paffant par les autres
Villes: Ce qui fut caufe quils confpirerent méchamment contre fa
vie. Pour cét effer, ils s'adviferent de prendre un flacon d’or dans
le fameux Temple d’Apollon, qui eftoit en leur Ville, & de le mettré
fecrettement dans la valife d’Efope. Un peu apres, commeil ne fe
doutoit aucunement de cette Confpiration, il fortit de Delphes,
pour s’en aller a Phocide ; mais les Delphiens qui le guettoient, ne
manquerent point te le fuivre, fi bien que 'ayant atteint, ils s’en
faifirent incontinent, & laccuferent de Sacrilege. 11 eut beau fe
vouloir juftifier de leur calomnie, én niant d’avoir commis aucun
larcin. Tout ce qul put dire, pour prouver fon innocence, ne les
empécha point de fouiller par force dans fes males & fes valifes, o
trouvang la phiole d’or qu'on y avoit mife, ils la prirent, & la mon-
ftrerent aux Citoyens, qui en firent un grand bruit. Efope connoif-
{ant bien par la que c’eftoit une partic qu’ils luy jouoient mécham-
ment, afﬁfil de le perdre, les pria d'avoir égard a fon innocence, &
de luy laiffer paffer fon chemin. Mais au lieu de le delivrer, ils le
mirent en prifon, pour avoir, difoient-ils, commis un Sacrilege bien
manifefte; & d'un commune voix ils le condamnerent a mourir,
Durant ces chofes, Efope voyant qu’il n’y avoit point de {fubulieé
qui fuft capable de le tirer d’un fi grand mal-heur, tout ce qu'il pou-
voit faire pour fon allegement, c’eftoicde fe plaindre danscia prifon.
Ce qu'apercevant unde ces Amis, qu'onappelloit Damas, il luy de-
manda le fujet de {a plante,qu’ Efope luy fit connoiftre en ces termes,
Une Femme, dit-1l, ayant depuis peu enfevely fon Mary, s’en alloit
tous le jours a fon Tombeau, qu'clle arrofoit de fes larmes: 1l ar-
riva cependant qu'un certain Paifan quilabouroit la terreaficz prés
dela, f[fft furpris de 'amour de cette %cmmc: ce qui fut caufe que
delaiffant & beeufs & charrug, il s’en alla droit au Tombeau, ou
seftane affis, 1l commenca de pleurer comme elle.  La femme en
ayant voulu fcavoir la caufe. Ce que je pleure,Juy répondit le kj:_ra_}'fan,
eft pour foulager le mal que je reflens de la perte que jay faite de
ma femme, qui n’cftoit pas moins honnefte, que belle. Un pareil
accident m'eftarrivéadjoufta la Femme. Puis que cela eft,continua
le Paifan, & que nous fommes tombez tous deux en un mefme in-
convenient, qui empéche que nous ne foyons mariez enfemble?
Affeurement nous ne perdrons rien a cela, ny I'nn ny 'aucre. Car
J€ n'auray pas moins d’amour pour toy, que jen avois pour ma
Femme: Jeveux croireauffi, que deton cofte tu m'aymeras com-
me tu as aymé ton mary. Alors cette bonne Femme prenant pour
des veritez les paroles du paifan, demeura d’accord de I'époufer,
Mas tandis qu'ils en cftoient a dcls‘ promefles de ma_nagﬂ,vo_lli quun
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Larron ayant épi¢ les Beeufs du Laboureur, fe mit a les délier, &
les chafla devant foy. A fon retour le Laboureur bien étonné de
voir qu'on les luy avoit dérobés, commenca de s'abandonner aux
cris & aux plaintes. A ce bruict, la Femme accouruta luy : Ec le
voyant ainfi lamenter : Quoy luy, dic-elle, tu pleures encore.  Je
pleure en effet, répondit le Laboureur, & ceft toutde bon. Jen
fay de mefme, conclud Efope, & ce¢ n'eft pas fans raifon: Car
m eftant fauvé cy-devant de pluficurs dangers, je ne voy point qu'il
y ait moyen de me trer de celuy-cy, & n'attens d'aucun lieu la
délivrance de mon mal.

Ces chofes s'cftant ainfi paffées, les Delphiens s’en allerent trou-
ver Efope, & letirerentde la prifon, pour le traifner en quelque
lieu haat élevé, d'ou ils le peuflent precipiter.  Comme on le me-
noit ainfia la mort, il leur difoit en s’y en allant.  Au temps que
les beftes parloient, le Rat ayant fait amitié avec laGrcnoiiifl):juy
voulut donner a fouper, & I'amena au Cellier d’un riche homme,
ou il y avoit quantité de viandes, linvitant a fe faouler par ces
mots qu'il luy rciteroit; Mange, m’amie Grenoiille. Ayant donc
faic bonne chere, elle voulut traitter le Rat a fon tour; Suy-moy
feulement, luy dit-elle, & n'aye point de peur; car jattacheray
- ton pied au mien avec un filer bien defli¢; afin qu'en nageant tu ne
courcs non plus de hazard que moy-mefme, Cette conclufion
prife, clle fauta dans I'Eftang, ou tandis qu'clle nageoit entre deux
caux, lc pauvre Rat érouffor a force de boire. Helas! die-l alors,
meéchante Grenoiiille, tu me fais mourir, mais un plus Grand que
toy me vangera.  En effee, il advintainfi. Car aprés que le Rae
fut mort, comme il flottoic au deflus de I'eau, voila qu'unc Aigle
qui vint a pafler par la, s’enalla fondre fur luy, & attira parméme
moyen la Grenoiiille, qui eftoit attachée au flet; tellement que
par ce moyen clle les devora tous deux. Ilen et de mefine de moy,
reprit Efope: vous me traifnez injuftement a la mort: mais cela
vous coultera cher, pource que Babylone & toute la Grece me
vangeront. Ils ne luy pardonnerent pas neantmoins, quelques
raifonsqu'il feur alleguaft. Ce qui Yobligea de fc refugicr au Tem-
ple d"Appollon,pour y jouir du droit des Afyles. Mais 1l n'y fue pas

luftoft entré, qu’ils I'en retirerent tous irritez, & le menerene au
ieu de fupplice, ou auparavant qu'arriver, il leur conta cette Fable.
Efcoutez-moy, leur dit-il, hommesDelphiens. I y avoit une fois
un Lievre, qui {e voyant tenu de prés par une Aigle, & ne feachane
ou fe cacher, {¢ retira dans la terriere de I'Efcarbot, luy requerant
d'avoir foin de fa converfation. L’Efcarbot fe mit alors a prier
I'Aigle, de ne point tuér le pauvre fuppliant, & la conjura par le
grand DicuJupiter dene dédaigner fa petiteflc : mais l'Aiglc.‘iimit&
onna
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donna un coup d'aifle a I'Efcarbot, puis il mit le Lievre en pieces,
& le mangea. L’Efcarbot offenfé de cette injure, s'envola avec
I'Aigle, pour fcavoir ot elle faifoit fon nid; & n'y fuft pas pluftoft
entré, que roulant fes ceufs du haut en bas, 1l les caffa tous 5 I'Aigle
offenfée qu’il y euft eu quelqu’un fi hardy que d'ofer entreprendre
cela, sadvifa de faire fon nid plus haut: mais I'Efcarbot s’y en re-
tourna; & jetta pour la deuxiéme fois fes ceufs en bas. Ne fcachant
donc plus quel confeil prendre, elle s'envola vers Jupiter (car on
tient qu'elle eft en fa protection) & mita fes genoux la troifiéme
portée de fes ceufs, qu'il luy recommanda, le priant de les avoir en
fa garde. Mais I'Efcarbor ayant fait comme une pilule des fiens,
monta droit au Ciel, & les mit dant le feinde Jupiter, qui fe leva
tout incontinent pour fecouier cette ordure: & ainfi ne fe fouve-
nant plus des ceufs de fon Oyfeau, 1l les laiffa cheoir en bas & les
cafla. Depuis, comme il euft appris de I'Efcarbot, qu'il avoit fait
cela exprés pour fe vanger de I'Aigle, qui ne I'avoit pas feulement
offenfé, mais commis une impieté manifefte, contre luy mefme,
ayant mépnifé ce dont elle I'avoit inftamment requis; 1l luy en fic
une reprimande a fon retour, luy difanc que I'Efcarbot avoit eu
raifon de la perfecuter ainfi.  Jupiter donc ne voulant point que la
race des Aigles défaillic; fut d'avis que Efcarbot fe reconciliaft
avec FAigle: mais luy n'en voulue rien faire. Ce qui fut caufe que
Jupiter ordonna pour le micux, que les Efcarbots n’euflent a pa-
roiftre durant rout le temps que les Aigles Eondroicnt leurs ceufs.
Cela vous doit apprendre, Meffieurs de Delphes, a ne méprifer poine
cc Dieu, chez qui je me fuis refugié, quoy que fon Temple foic
moindre qu’il ne luy appartient. Car affeurez-vous qu'il ne laiffera
Jamais impunic I'impieté des Méchans. _ _

Efope tenoit celangage aux Delphiens, qui luy témoignoientde
sen foucier fi peu, quils ne laiffoient pas pour cela de Ie menerau
{upplice. Voyant donc qu’il ne les pouvorc fiéchir en fagon quel-
conque, il fe mit a leur faire cét autre conte. Hommes cruels &
meurtriers, reprit-il, donnez-vous la patience d’écouter ce que jay
encor a vous dire. Il y euft jadis un Labourcur, qui devenu vicux
aux champs, pria ceux de fon logis de le menera la Ville, a quoy fa
curiofit€ le portoit pour n’y avoir jamais eft¢. Ces gens attelerent
incontinent des afnes 2 un chariot, fur lequel ils mirent le pauvre
Vicillard, & l¢ laifferent aller tout feul. Voila cependant qu’en paf-
fant chemin, Iair fe couvrit tout a coup par la violence des pluyes
&cde lorage. Ainfi Fobfcurité fut caufe que les afnes fc fourvoy-
erent, & quiils jetterent dans une foffé I'nforcuné Vicllard, qui
penfant a fon mal-heur; Helas! Jupiter, difoit-il, enquoglr ray-jc
offenfé, pour eftre fi miferablement mis a mort, non par des che-

. avux
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vaux courageux, ny par de bons & forts mulets, mais par de mal-
heurcux afnes? Cleft de la mefime fagon que je mattrifte, pource
que ce ne font pas des gens de courage & d’honneur qui me font
+ mourir; mais des hommes de peu, & qui ne peuvent eftre pires

quiils font. Cela dit, fur le poinét qu’icls le vouloient precipiter,
il leur raconta cette autre fable. Il advintun jour, qu'un Hom-
me envoya fa Femme aux champs, pource qu'eftant amoureux de
{a Fille, 1l avoit envie d’en abufer, comme en effect il n’y manqua
pas. Et cc fut alors que cette pauvre Fille toute dolente fe voy-
ant prife par force; Helas! dit-clle a fon Pere, que tu fais la une
chofe abominable! Certes jaymerois beaucoup mieux eftre des-
honorée dc plufieurs, que de toy qui m’as engendrée.  Je vous
fais aujourd’huy le mefme reproche, 6 mefchans Delphiens, &
vous protefte quil neft point de Scylle, & de Charybde, ny Eoint
de Syrtes en Afrique, ou je ne cherchafle a me perdre, plufloft que
de mourir indignement, & fans caufe. Je maudis voftre pays, &
appelle les Dieux a témoin de voftre Injuftice, bien affeuré que je
fuss qu’ils exauceront ma priere, & me vangeront. 1l euft a peine
achevé de parler ainfi, quils le precipiterent du haut d’'un Rocher,
& voila quelle fut la fin de fa vie. &l_clquc temps aprés, la Con-
tagion s'eftant mife parmy eux, ils confulterent I'Oracle, qui leur
tépondit, Qu'il falloit expier la mors d Efope. Scachant donc bien
qu’'eux feylement cn écotent cotipables, - ils luy dreflerent une Pyra-
mide. Depuis les principanx d’entre les Grees, & les plus fcavans
hommesde ce temps-la, eftans advertisde la fin tragiguc d’Efope,
s'en allerent tous en Delphes, ou s'eftans enquis de ceux qui
avoicent cfté Autheurs de fa mort, ils en firent la vengeance cux-
mefmes. ;

ESOPI,
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Philofophice Fabulantis
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Ulti, & magni Nominis, viri, rérum humanarum Naturam affecuti

oy, A - |
};‘m*‘_y funt, & Polteritgri commendirunt, Aifopus verd, non fine Numine,
VN 4% videtur multis parafangis fuperdide omnes in ei Philofophiz parte
w-a¥s que ad Ethicam, feu moralem difciplinam, pertinet 5 nam neque
definiendo, nec ratiociando fecundum  Ariftorolem, nieque ex Hiftoriz admo-
nendo, fecundum Socratem, & Platonem, fed fabulis prorsis erudiendo, pro
ftatu illios temporis, fic audieatium animos aucupatus eff, ut pudeat homines
ratione praditos facerc.aut fentire quidem, que bruta animalia deliberacé eviraile
linguatur, ex quibus aliqua, pericula imminentia diverterant, altera maximant
ucilitatem opportuné confecuta funt. A fopus ‘igitur, qui vitam fuam, Idzam
Reipublice Philofophice conftituerar, & quircbus, magis quam verbis, Philofo
phum cgir,Natione fuit PhryX, cx Ammorio oppido Phrygix cognomento Magnz
fed Conditione fuit fervus : Quam pulchré igitur-& quim veré fuit illud Platonis
Dictum, in fuo Gorgia, Pleranque inter [¢ ﬁuu' contraria, Lex & Natara.
#Bjopi animum Natura fiberum  praftabat, fed Fortunz lex in fervituta tradi.
dic; Ar ne fic quidem Animi libertatem pnq*eorcumpe,re, fed quamvis ad res
varias , & ad incerta loca, corpus tranftulerat, Eopril tamen {ede animum mo-
vere non potuit. /E/opas enim hon folum fervusfuir, fed & omnium hominum,in
wtare qua degebat, deformofiffimts, nam obftipo fuit & acuto capire, depreffis na-
ribus, colloreclivi, labris prominentibus, colore niger; unde & nomen adepruseft
(Idem enim A fspaus fignificat quod .£1thiops; preterea ventrofus fuir, valgus, &
incurvus, forfitan & Therliten in Homero turpitudine forme fuperavit ; fed quod
peffimum ommum in eofuit tardiloquentia, & vox blefa, & inarticulata, Quz
omnia v,‘identur fervicnrem Efopo deltinalle; mirum etenim fuiffet i tam-inha-

bili & indecenti’ corpore fervituitis jugum aufugere potuiffec : fed quamvis corpore

tali, animo folertiffimo natura exticit, & ad omne figmentum fzliciffi mus.
Magilter ipfius, ranquam ad nullum domelticum opus utilem, ad fodiendum in
agris emifie; ZBfopus egreffus alacviter gperi incumbebar, profe@o ad agros Hero,
st laborantes obfervarer,unus ex agricolis egregias ex arbore decreptas ticus dono
culic : Tlle vero fru&tds delectarus pulchritudiae Azarhops Miniftro ( hoc enim
erat Puero, nomen) transferrijuflic, vefibia balneo reverentiapponeret : Quim
vera fic evenifler, ut Afopus ob quandam neceffitatem Heri Domum ingrederc-
tur, Agathopus occafione captd confilium tale confervo caidam obtulit, Insplesmar,
dixit, f§ placear, fiewbds, ac i Herss noster _ﬁu"{m requifierit, - nos contra Efopum
teftes erimus, quady in Domam ingreffus, ficas clim comederit, & buic figmento multa
alis mendacia fdperfiruemass Nibil, crede mibi, anus ad duos valebit, prefertim

qunm fine ullisprobuzionibus quicquam diducere conabitwr. . "
 Hoc confilio inito, ad opus actefferunt, & ficus devorantes, diccbant finguli cum
vifu, Ve tibi infalix Aifipe? Quim igitur Herusd Balneo I‘jiﬂ'ct,& ficus petiiffer,
audivilsérque quod /fopus eascomederat, l;? excandefcens Efopum ad {c qoaﬂ‘ari
jullie,
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juflic, & vocato ait, L‘.-irxe(l') excerande) me ontemplifts, ut'in peau non dubit averss
srgredi, & paratas veihe ficusgeomedere? JEfopus audiebag quidem & incelligehat,
“ted ob Logea rardicatem nita modo réfpondere potetat.:. Quum jam ad verbera
trahererur, & delagotes vehementer inftarent, procumbens ad her pedes. ut pau-
Julum morz £ibi indulgeregpenivitg, quo conceffo, tepidam aquamattulit,& quum
bividers digitis in os demiflis, rui fus aquam tepidamiolum _gjggjg,._;pgdm@jm
pet cotum llum dizm cibum attigerar. Rogabag, ig?:&u; idem & accufitores fa-
cerens, ut meniettum fieret quilnam fuit qui ficus devoraffer:. Herus, ingenium |
bominis admiratus, fc facere alios. pepulit ; Tl autem delik verunt bibere qui-
dem aguam,fed non in guttur demittere'digiros,at per obligba tantum maxillasum
hug, illue, circumlgrre, Vix lum autem biberant, quum, per tepidam illamagquam
naufea potantibus tadn@a, ficus comefas redderent ;. Tuncigitur & maleficio De-
latyrum & calumnia ante ocalos pofita, Heous juffit fervos flagro vapulare,qui me-
it diftum Mad aghoverunt, Quiin alrerums dolos [Erudt ibi infcius malum |
Sequentd digyHero in urbemy revetto, Efopo vero, quﬂnadmadm
in agrs fodicitz, Sacerdotes Diunx, (ive aliquidamehomines is
Afopam inciderunty & per Jovem Hofpitalem cmﬁuibag,ut |
quz in urbem ducerce: Tlle, quum fub arboris umbram'viros prits a d
frugalémque a ppoluillet ceenam, in viam quam querebant i_ﬂ_ﬂ%j_t_; Vi rores

tam ob holpitalitatem, tum ob conductum, mirumia medum, viro devins
nus in ceclum elevirune, & multis precibus hcmefﬂ ‘remunerat
- AEfopes veverfus, & in femnum fapfus, praeafliduo labore, & ¢
vifus elt fortutam ibi aftantem videre, & folutione
tatem, & Fabularum Sapieatiam largientem, & no
Pire, exclimavic, ue luaviter dormivi, & qudni pilchr
vitus fum, & mcxpcduéloquer,‘l!omﬁmxs, &aﬁm@,
pronuntiare poffum; & ben¢ 1ntelligo unde mihi Bonua
piusia hofputes fili, propitium mihiNumen confecutus fu
P:’;‘;g;ﬁ?f t'J-? f ‘;96. STC JE}?’PRJE&&G ' f_ll!'rl.l (@E O
cui a4 nomea erat, ad operarigs profecto,
opere, lultepunivic 5 Afopus autem exclan
ria te affeeiz? Cur ompibns s s temer € plagas quori
Sebto. Qux quum X¢ras accepiflty ponmi
L fopas loqui €eeperit nibil mihi emolumen
Doniino accufabo, antequaniple hocidem
Hee fecum mupemerans, ad vebem conve
quum turbatus & fonte parum |zt acce!
pertarbatas ades? Xenas refpondebar, R
rus,. Nunguid aroor: ante tempus abortivam fi
preter Nataram genuir 3 Bt illg, Non, I
eraty nunc loqui cepity B Herus, Sic tibi aihil
effe : B llley Misto approbria qus in me ZEfopus ¢
Dros ipfos horrende conviciatur. His Herus percirus,.
vende, dojay quod wis.de eo fasito. Sirkea
Quum Zpzasin poteltate fud Lfopum accepiflet,
haberer, «£/opo renunciavis ; C'l::dffoﬁﬂ icide di ot
Forté verd quum Mercasor quidam. Jumenta quarcree emere, & propterea. pet
agrur il!umqubi Elopus lab‘ugvil:?it_er’];'amg E,Kempwjmng@ig%v _
o nas velpondit, Jumenta non habeo, fed i mafculum mancipium cmere wis in_promijta
habeo.  Quum verd mercator oftendi fibi fervolum petiiffet, & Zenas Jifopum ac
cerfiffer, mercator eum intuens, & cachinnatus, dixit, Unde tibi bec olla s Ttrup
rrincus eit abovis, anHlmo?. Hic, uifi wocem haberer, plane mibi videresar effe whe
inflaruas ngre mihi Tter rupifti bajus Piacubigraria ? Hzce dicens abivit. & ﬁp
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autem infecutus ipfum s Mane, inquit: cui Mercator converfus, Abzy inquitya me
[ordidilfme canis : Bt Efopus, Dic mikiy cujus rei gratia huc venifti? Et Mercator
Scelefle, ut aliquid doni emerem; tu: non rgea, quod tam inutilises : Ex Afo pus, Eme
mey & fi qua eff fides, plurimism te juvare poffums : Et ille, Quain re, quum penitus
mili odiam fis, utilis effe pores? Ev Aifopus, Nowne domi babes: pueros flentes ¢
turbulentos 2 His prefice me Pedagogum, G+ omninoeis pro larva ero ; Ridensigis
tur Mercatar flatim tres obolos (olvens, Nibil, dixir, expofui, & nihil emi.

Quum igitur icer fecident, ac perveniffent in fuam Domum, pueruli duo qui
adhuc materna fugebant ubera, Afopo vifo, perturbati exclamaverunt, Et Efopus
ftatim Mercatori dixit, Flebes jams mei promiffi probationem : Ilie verd ridens s In=
greffusyinquit, [aluta conferdios tuos? Tntrogrelfum autem ac{alutantem quum vi-
derunt illiy, Quodnam malum, inquinnt, Hero noftvo contigit, ut [ervalum tom defor-
memn emerit ?N[ed ut didetur profafcino Domus, ad sdvertendum omne malum, hune
adeprusefl. Non muled vero polt Mercator, apparari res ad jter fervis mandavit,
quod poftridié in Afiam profetturus effer. Il igitur ftatim vafa diftribuebant;
/Efopus autem provide rogavie, leviffimum onus {ibi concedi, utpote nuper empo,
& nondum ad hzc minifteria exercirato ; His autem, & (inibil portare velit, veni-
am prabeatibus ; Ille,non oportere, dixit, omnibus laborantibus fe folum inutilem
cffe: His igitur, quod portare vellet pegmittentibus, quum huc, & illic circum-
fpexiffer,& vafa diverfa congregifet, uni cum faccis Rramtntis,& caniftris,unum
caniltrum panis plenum quem duo portare debebant fibi imponi pofcebar 3 I1li au~
tem ridentes, & nihilftultius effe /& /opo affirmances, qui pauloantea leviffimum
rozabat portare onusy & nuncomnium gravillimum clezzrat, oportere tamen de-
fiderio ejus futisfacere dicentes, fublacum caniltrum & /opo impenebanr ; Afopus,
humerisonere gravaris, hiic & il dimovebatur ; Hunc videns Mercaror, admi-
ratus eft, & inquit; £fopus {g’ ad Luborandwm promptus, & jam [uum pretium per|fol=
Vit jumenti enim onus, mifellus portat. Qu&%:ummin Hord prandii divertiffent,
Afspas, quijullus fuit panesunicaique diftribuere, femivacuum caniftrum, rulkis
comedentibus, fecit, unde polt prandium leviore onere falo, alacrius innedebat 3
Verum velpere quoque pane illic oo diverterant diftributo, pofterd die,vacuo hu-
meris {ublato caniftro, primus omiurm ibat, ita ut confervis hunc precurrentem
videntibus,dubium effet, utrum deformis effet E/opasan quifpiamalivs; Er quum
propius dccedents cognoviffeat cundem eflle, admirabantur quod migellus homun-

cio folertius omnibus fecerit, quoniam qui facilé confumerentur panes fuftulic,
quum illi firamenta & reliquam fupelleGilem bajulacent,

Mercator quiim eflet Epbefialia quidem mancipia cum lucro veadidit,remanfe-
runt autem tr1a, Grammaticas, Cantor, & Zfopus : Quumvero quidam ex familia-
ribus Mercatori fualiffer ut in Samame navigacet, tanquam ibi cum majori lucro
vendituro fervulos, quum illic pervenilict, Grammaticam ¢ Cantorem utrung; no-
V@ vefte indutum in foro ftatucbat ; fed o £/opam,quoniam totus erat mendoiiss, &
deformis, velte ex facco ei cifcumpolitd medium inter utrunque conflituit,ut & vie
dentes ftuperent, dicentes, Vnde bac abhominatio que ¢ alios ohfeurat? Eflopus
autemy, quamrvis & multis morderetury ponflanter tamen [letit, ad ipfos intuens. «

Xanthas, Philofophus, qui tunc habitabat Sams, profectusin forum, & cernens
duos pueros bellé ornatosia foro aftantes, & in medio illorum Z£/ip«m, admiratus
clt Mercatoris Commentam, quod turpem in medio collocaveras, ut appofitione
deformis, pulchriores quam ‘re verderant, alteriadolefcentuliapparerent; Et pro-
pius accedens percontatus eft Cantorem, Cujaseffer? Etis, Cappadox; Tum Xana
thus, Quid igiLur [eis facere ? Ornia re[pondebar Caotor; Ad hac Zfopus rifie :
Sed Diicipult quicum Xameho und erant, ut viderunt ipfum ridentem, deaté{que
oftendentem, ftarim monftrom aliquod fe viderc arbitrabantur, & €orum uno,
Certe Hernis eft, habens dentes, dicense; et alioy Quidnam videns rifit? Alio,

non
.

-
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non rififfe fed ruzijfe s Omnibus autem volentibus cognoleere cur rifitfer, unus
ilo-um accedens A«fopo, inquit, Cujusreigratiarififts 2 Keis, Abfceds warina Ovis
Lo vero. co fermone fundins confufo, repentéque fecedente, Xanthus inquic Mer-
cator iy Qagnti presisefi Cancor? o autemymille obolorim, relpondente, ad alee-
rum 1vir, infohto vexatus pretio 3 Arquesk hunc rogitante Philofopho, cajufnam
fores, &audito Lydum efle, rurfiique rogante, LQuid ergo feis facere? Et iliore-
Tpondence, Omais ;iterum cilic Afopas : Ex Scholafticis autem quodam feifGitante
Luidnam hic ad omanes videt 2 alius €t dixit, St & vis tue marinus vocars ‘Hireas,
roza, guefs. Interca Nanthus rarsus rogavit Mercatorem, Quanti preii Gramma-
trcus 'y & N0 tribus millbys obolorum rcf;om‘cnte, Philofoplius zgreé tulit tam im-
meutum pretivm, & domi fe terebat. Difcipulis autem petentibus, 4 nox placu-
erintei forvali ? Plaent, refpondebat, [ed non in animo eff emere Mancipiam pretio-
fum. Unoaurem dicente, Sed guid impedit, ne turpis bic ematur? qui idem obfé-
‘quram, idems minifferiam afferet, auod <& alii 'y nos ergo pretiem tllus cxponemus.
Nunthes velponder. dbfurdum & ridicalam proraus erit wos folvilfe pretium pro
Jeryplsy G me emiffe: Preterca & axor mea, murditie Rudiofilfima, nunquam ferer
atam defo mit [ervirt mancipio, Scholafticis rursiis dlcen!ibus-, ftd nqbil;;-eﬁ&n-
tenca qu docet, quod, Femine mon fint prrende 5 Xantbas dixiv, Faciamas privs
pevicalum. Au (crar aliquid? e vretium inca{Jum pereat.> Accedens igitur ad Afo-
pamy Gaade, wnqaicy Cui ftatim Efopas. Numnam, triftsbar 3 Xanthas procedit
Suluto iv : Et Ffopus, Et ego te. Xanthus uni cum aliis ftupefa&tus inexpeaco
refpento, rogavie, Cejas es? Tlc refpondet,Niger, Xanthus itertimy Non hoc peto,
Jid snd> natus es? Ec is, Ex ventre Matris 'mee. Et Xanthus rursis, Non hoc dico,
Jed in quo loco natus es? B ille, Non renunciavit mibi mater mea, utrum an loco
(ublimiyaz in humili. Ev Philofophasy, @uid autem fugere nofti? Etille, Nikil. Et
Nantlusy LQuomodo? Zfopus refponder, Quoniam bi duo f¢ omnis movife profef
Junt, & mibs nihil yeliqueram, ~Adqua Scholaftici vehementer admirantés, Per
Dros drxcrunt optimé re[pondet : Nullus enim Homo eft qui omnia novityS obbanc
caufom etiom & ridebat, Rursus Xamthus inquit, Vis ut te emam? C&n.vﬁﬁr :
Nou hac in re me confultore eoes : Dtrum tibimblius effe videbitar, aut mﬂ,ﬂ;'
707 einerey faciasy memo enim quicquamuvi facits Hoc intuld pofitum et Woluntate :
Et [ivolueris, crumene j:um Jpcri-,v.'ﬁ‘ argentum pumera ;ﬁfwfb mine, meé mihi
vii0 vertas. Rursts igrear Difeipuli inter fe dixerunt, Per Deos noftrani Praceptos
rems autecellit. Nanthus vesoquio dixilfer, fi te emero, an non & me anfugies? &fo-
pus rideas ielpondebar, Hoe [i vellen facere nully modo wtar tuo confilio, utsut, pauld
ante, meo. e Nanthusy Bene dicis, fed deformises.  Cui Zfopus, Mentem in picere
oportet, O Philofophie &5 non gibbofum, non deforme Corpus.+Ad Mercatoremigitur
accedens, Xaurhus dixit ci.ér{.m!i hane vendis? Cui Mercator, Cur tali modo vitus
I'4 " . - , Iy, .
peras meas merces » formofis ctenim  pueris omiffisy deformens hant elﬁ;ﬁ::.aﬂi
terum horum emey & in illorums Gratiam, Hunc antem As ariam accipe, Non cortes,
vefpondit Xamthas, Deforrsem hanc folammods emam, Preteres neminem. — Habeas
nitur, dixit Mercator, fexagintaobolis: Ec Dilcipuli, qui ad Xansthwm pertine-
banr, obolos confeftim collatos liberaliter expofuerant, = B e
AEfipa, in Xanthi miniiterium tralato, . Publicani ingruentes aderant, & vendi-
tion: cognitd, fuilcitantur, Quis vendidenit, O quis emerit 2 Ar-quum utrumque
prderer notos efle propter vilitatem préfiiy Mfopas in medio fans (Geut amiGam
expoluimus) exclamavit, Qui wenditus eity Egofim, Qui me emity bic eft s Qub
me venddst, e oft : Sivero ipfi provfus tacwiffent, quid obitat,quo minusipfe liber fim?
Publicans, diffuli ritu, abierunt, donato Xantho VeQtigali. Zfopusigitur feque~
batur Xaurham domi proficifcentem: quim autem meridianus’ So @ tuabat,
Xanthasiorer ambulandum pallium attol ens mingebat ; quod AEfopas obfervans,
vellibus illius prenfis, retrd ad feipfum Philofophum traxit,’ & inquit : Quans
ceierrine ut s vendas velim, aliter Proculdubio aufegiom.  Cui Xanthas, .Qmﬂ'dg
; rem:
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vem ? Quoniam, inquit, gravifimum et tali fervire Hero ; (i enim tu gui Herus es
& meminem timesy non relaxationem Nature prebes, fed eundo mingis; [ oé;{ge,-j;
me [ervam taum ad aliquod mitsi ministerium, & inter eundum tale quid natyra
exigat, mecelle omnind fuerit (turpe quidem didlu) currendp cacare. Fr Xanthus
Hoc te turbat? Rationem tibi quia [ic fect, reddam; Stamti mihi Sol peraffiffer “‘PW’
o pedes torridum terre Solum, & urine acrimonia olfaitam aﬁ}ndfﬂ}:_ Et E/opa .r’
Vade igitur, perfuafifti mibi. Poftquam aurem ufque ad domum Xanzhi p:"nfcai
funt ; Xanthas jubens £fopum mancre ante veltibulum, quoniam clegantiufculam
{ibi uxorem noverat, peque illicd debere talem turpitudinem illi oftendi,anrcq’ uam
aliquis illi urbaniora diceret: Ipfe ingreflus dixit, Domina, non etiam pofthac reji-
cies minifteritm quod tibi mee pediffeque praflant 3 Jam enim ego Puerum tibi ems,
in quo videbis pulchritudinem qualem nunguam vidiidi, qui & jam ante*veftibuluni
fFar.  Famulz Xambi vera exiftimantes que difta fuerant inter fe non mediocri
gaudio contendebant, cuinam iplarum Sponfus deftinatus fit. Xairhar interea
novam mancipium intds vocari juffit, una ex illis magis accelerans, & ut arrha-
bonem, mandatum arvipiens & fopum foris quafivit, & non inventum, nomine
vocavit 3 cui Afopus confeltim, Coram, quem quaeritis adfum. Ancilla autem
ftupefalta ; Tume, mquic, es Bfopas ? Brille, Ffopas fam. ~ Ne ingrediaris, dinic
Ancilla, fin facies, omnes illico fugiemys: Tlla hxc dicente, ' egreditur & altera
Ancilla, ac ut Efopum vidit, Cedapur tus, dixit, facies, & ingredere, fod ne ap-
propinques mibi. .

/Efopus autem ingrefsus ftetit corath Domina, quzuteum vidiffet, oculos aver-
tens ad virum, Und? hoc monftrum mihi atculifti, d7xs,abjice ipfum 3 facie mea :
Et Xanthus, Satistibi domina, Ne nimilim mordaciter fuccenfeas fervo meo - Et
illa, Videris mihi Xanthe jam me odilfe, & caufam quarere uxorem ducendi alre-
ram, & forfan diim pudebat tibi aperte mihi dicere, Difcede a Domo mea, Cani-
cipitem hunc apportafti, ut ¢jus @gre latura minifterium, a Domo tua fugiam ;
Reeribuas igitur mihi Dotem meam, utabfcedam,

Hzc quum Xenthusaudivifler, £fopam objurgavit, quod nullum Refponfuny
Uxori dedit, quitm inter eundum in Itinere facera quedam de mi&u locutus
fuerat: AEfopas tandem iracunda protulit; Projice ipfam in Barathrum. Cui
Xonthus, Tace fcelus ! An nefcis me illam dt meipfum amare? Et £/opus, Pulcré
fapientiam profiteris,An Philofophus amat mulierculam? & ille,Admodum quidem;
Ad que Afopur pulfato pede exclamavit, Xanthus Philofophus T xovriuseff 5 Bt ver-
fus deinde ad dominam, ait, Tu velles, O Domina, quod Dominus meus emiffet
tibi fervum Juvenem, bono habitu, & vigentem, qui te nudam in Balneo (pefta-
ret, & tecum luderet indedecus marici. O Earipides, ut veneror te & aureum os tu-
um talia dicentem ; multi funt impecus fuctuum marinorum, mulei fluminum &
Ignis calidi flacus’; Dura eft res pavpertas,& Dura alia Infinita, tamen nihil 2qué
durum ut mulier mala. Tu verd Domina, Philofephiquum fis Uxor, ferviri tibi
nolia venuftis adolefeentulis, n& quo pacto contumeliamaliquam viro tuo inflixeris.

Xanthi Ugor quum hzc auditler, & nihil conrradicere potuiffer: Unde fecom
aiebat, Virmeus pulchrirudinem hanc venatus eft ; Nihilomnius quamvis fordi-
diflime fe gerit, & loquax nebulo eft, & facetus, Reconciliabor ei: Tum Yenthus,
JEfope, reconciliata eft tibi tua Hera : Ec ZEfapas, Ironice loquens, Magna eft res,
inquit, placaremulierem. Et Xunthas, Cave, polthac ut taceas, emi etenim te
ad ferviendum, non ad contradicendum. : i

Poltera Di¢ Xanmthas, Efopo fequijuido, ad hortum quendam ivit, empturus
olera; Quum vero Olitor faiciculum olerum meffuiffet, £/opus in manum acce-
pit, & Xanths foluturo Hortulano Pecuniam; Pace, inquit Hortulanus, tua,
Domine, Problema unum i te defidero : Et Xamthus, Quidnam eft? Tum ille;
RQuanam eft Caufs quod qu.e s me plantantur oleray quamvis & diligenter fodiantur, &
quotidie i¥rigantur, tAYaum tamen crﬂ?iﬂﬂcf Incrementum, quim ills quibas [ponta-
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neaeft a terri germinatio, 7 fi nulls cara cdhiberar, iis tamin ce!c_w.br germinstio g
Xanthas, licet ad Philofophum qualtio partincbar, quim nihil aliud  fCirec
dicere, &+ hoe etism nt cerera omms a Divina Providentis_gubernar$, ioquit.
Ad hze verba Afopas rilics Ad quem Philofophus, Ridefwe? An derides? Bt
Afopus, Derddeo, inquit, fed non te, [ed qui te donit, « Queenim o Diving Pro-
widsiztiay fiunty & [apientibus wiris folutionem [ortiuntur’y St mibi £mwiua:, ?a
0=

hoe folvam Problems : Xanthus ergo converfus Olitort dixit; Dedecas mily
rety qui in bantis Auditoviy difputaverim, nunc apud bortulanos [olvere Froblema-
tac 8i aatem Puero haic meo, qui-veram maltarum confecutiones callet, [fphilma
ticum propofneris, [oltdionens habebis gw:ﬁ:i. Er ftatim Hortulanus; Hicerne tam
turpis literits novit? O Infelivitatem nufquam credendam ) Sed narra, O amice, [i
greliti ferfummofli Bt Afopus, Malier, inquit, quim &d fecandus naplias suerit,
tiberls ex prinve wiro fufteptis, [i wivum quojue invenerit filios ex pricre Txore g
aiiley-guas ipfa filios eduxity, horwm mater eff, quos autem invenit penes wirum,
borum eft Noverca, Multam ity in atriafjue aﬂcmﬁr dfﬁrmtim 2 Nam quos
vx [rgenust, akanter & accarate yutrive perfeveraty alienos veropartus cdity ¢ {'n-.
wiara wtews illoram cibwm dimingit, [rilque filtis addit 5 Tllos enim, ga’dﬁ .j\_’dﬂi’a
;-;'ﬂprr'::rf, amat, odio atens l{di‘*t’! g:.-i Viri jmu', glmﬁ alienos,  Eodem miodo _d'lﬂ'.-
va corim que ipfa ex fe gennir mater eit, qie auten ta plantasy ecrum eff Noverca;
cujus rei gratia, aue fua funt, ut legitima, putrit ac fowt, a te autem plantatis,
ut [puriisy, non taatum allizenti tribuit. Hoc refpohfo delectatus Hortuhﬂ_i,l_i.
Crede mihiy inquit, magna me [olicitudine & meditatione levafti; Abeas jgitury &
gratis capias tecom tus oleray, O quoties ibi llis opus efty tanguam in proprium
Hortam wadens accipe, : i « 4
Paucis dicbus praterlaplis, Xantho iterim in Balneum profc€o, quibufdam
amicis ibi inventis, Eﬁgmm mitrit, ut lentem in ollam ejeftam coqueret; I_qu.
ur jufsts erat,unum lentis granum in ollam jecit, quo cofto Xaathas uni cum ami-
cis ad prandium venit, prafatus tamen quod ten&ad@ﬂdﬁm effet futurtim pran~
dium, utpote ex lente folummodo, quodque nan oportere variﬁfiﬁq..fcrcqlﬁrﬂ
amivos judicare, fed probarc veluntatem: Amicis annuentibus, & in domum
saxreflis ;3 Nanthus inquit, Dz smobis o Balneoa bibive, ZAfope: Illo vero ex
dellaxu Balnei accipienre, & tradente; Xanthus fwtore repletus, Hem, guia
vocy inguity. Blcpe: Eille, 3 Balneo ut jufifti.. Xantho autem prafcntii amis
corum - iram compefeente, & pelvini fibi opponi jubente ; «£fopus pelvi appo
Aud ftabac, & Xanthus, Ubinam eff Aqgua? Tum ille; Que J‘g i facere “ﬁ::
Tu non degifty injice aquam in pelvim, & lava peds meos, & pone [oleas & que-
cungue deineeps? Quo audito, Xanthus amicis ait, Non [ervam emi [ed Magi-
Aram . Difcdmbentibus itaque iplis, & Xaatho Efopam rogante, An cofla (it
fens 2 cochleari accepram lentis granum tradidic ; Xanthas accipens, & ratus
gratid faciendi periculum cotionis, lentem accepiide, digitis conterens,. ait, Bewe
coita oft, Affer : Illo quam folum vacuante in {cutellas, & apponente, 2@#&5 :
vogat, Ubi eft lens ? Bt Efopas, accepifti ipfam. ltane werd, inquit Xanthus an
unum (altem granem coxifls ¥ "Tum Kfopus, Maxime, lentem etiamin fingulari na-
wmelo dixiltty, won lentes in plurali, quorf plures fignificat. Xanthus ergo prorsits
confilii ineps, Virs focii, ait, Vilis hic Homantio prorsis ad Infaniam me rediger:
Converfus deinde ad Ffopum, dixit, Sed imprvﬁ, & omnium petulantiflimey ne
widear amuess injuriofus , abiens eme quatuor porcinos pedesy & perceleviter coclos
appone. i By s _ R A
Dum pedes coquerentur, Xanthas caufum quarens ut Efopum flagris cadar,
quiim Ffopus fuitin re aliqua aucupatus, unum ex pedibus, ex olla clanculim
auterens, occuluit; Paulo poft A/opus veniens, & ollam perferutatus, ut tie
falos pedes vidit, cognovit ftatim fibi aliquas infidias effe faftas, & in_(tabu-
Jum cueurrie, & faginati Porci unum ex pedibus cnltgﬁ'lnm-pntans!_;;lg;pihg‘* =
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dans, in ollam jecit, & cum czterss concoxit ; Xamthus vero veritus ne K fopus
{fubreptum pedem non inveniens fugeret, rursus in ollam ipfum injecic; jE;épo
autem pedes in patinam evacuante, & quinque pedibus apparentibus : Xanhse,
Luid hoc, inquit, Afope? quomodd quingue ? FEfopus dein interrogavic Xanthum,
Quor pedes babent duo Porci ¢ Xanthus refpondebat, ‘oo, Tum Afopus, Sunt exgo
in bac patins quinques & [aginatus Porcus inferins tripes pafeitor, Quod Xawnthus
admodum molefte ferens, amicis inquit, Au z#on Paulo dixi quod celerrim? hic me ad
Infaniam rediget 2 B Bfopus, Here, An non noiti id quod ex additione, & [ub-
duclione. in quantitarem [ecurdum rationalem [iemmam colligitur,” non effe errovem ?
Xanthysigitur, nullam honeftam inveoiens caufam verberandi &/opum, quievit.

Poltride autem unus ex Scholafticis fumptuofam apparans ceenam, cum aliis
Difcipulis & przceprorem Xanham invitavit : Caenantibus igitur, Xanthus cleta
accepit ﬁ:rcuﬂ, & Efopo penc ftanti dedit, & Dilefle, mee, hec, inquit, trade.
Ille verd difcedens hac fecum cogitabat, Nunc occaflio mihi oblata eft ulcifci
meam Dominam, proprered quod me, quim novitius veni, fcommatibus multis
laceflivic 3 Videbo igituran Hero meo bené velic:  Profetus itaque domum,
& fedens in veftibuby, & Hera accira fporrulam ferculorum coram ipfa poffuic,
ac inquit €i, Hera, Dominus hec omniamifity non tibi, fed Dileéte; & cane vecara,
atque dilto, Peni Lycena, weni, comede, tibi enim Herus hec juffi davi, particu-
latim, caoi omaia projecit : Ec poflt hoc ad Herum regreflus, & rogatus, 4»
Dileét s dedit omniay; Omnia vefpondebat Bfopus, & coram me omnis comedebas :
Illo verd iterum interrogante, Ef quid dixit inters edendum ? Bt Efopus, Miki
quidemn nihil dixit, [ed (ecum tibi (ut pute) gratias habebsr. Uxor intered
Xanthi calamitofum effe arbitrans fe Cani efle pofthabitam, concludebat, {2
in pofteram non amplits cum eo cohabitaturam, & ingreffo cubiculo ploravit.
Poculis autech vicifim fefe aleernantibus, & quaftionibus propofitis : Quando fu«
tura effec ingens inter Homines turbatio ? Afopws pond {tansait, Quam Refur-
rexerint mortui, repentes ea bona qua poflederine; Scholaftici ridendo dixerunt,
Ingeniofus Hic novitias ? Alio verd rursus proponente, Quamobrem ovis ad cz-
dem trata non exclamat, Sus autem miferrime vociferatur? & /opss interponens
rurss ait, Quoniam ovis affueta mulgeri, aut velleris gracum onus deponere, ta-
cite fequisur ; Ided criam, quamvis pedibus arrepta, & grande pedum videns,
nihil grave fufpicatur, fed illa familiaria folim fibi widetur paffura ; Sus autem
qui neque mulgetur, neque tonderur, neque novit ad Bonum aliquid trahi, fed
carnes fuas tantum ufui effe, meritd vocileratur; His fic diftis, Oifcipuli rursis
laudaverint eum. .

Finito verd convivio, & Xautho in domum rever{o,8 uxarem promereaggreflo
alloqui, illa ipfum averfata, inquit, Ne propinquitsad me accedas’; Damihi do-
tem meam, & abibo, non enim ulterius tecum manfero : Tu autem abiens cane
adulare, cuidapes mifilti- Ad hecverba Xanthus ftupefattus dixir, Non contra
me majus malum machinari A£fopus potuir; Er Uxore inquit, Domina, nimne
porto tucbria es ? Cuidapes mili? Nonne tibi? Non per ?ovem, inquitilla, fed
cani, Xanthws accito Efopo dixit ei, C_ui-nam-%/boe dedifti dapes quas Uxori mifi;
- /Efopas refpondebat, Dile@z tuz. Nanthas ad Uxorem conve fus dixit, Et tu
nihifaccepiﬁis’ Et illa, Nihil omnino. .Efopus interponens dixit, Cui, Here,
juffifti partes dari » Et ille, Dilefte mex: Afopas, cane vocatd, Hzc, inquit,
te Here diligit, nam mulier etfi videtur tibi bene velle, tamen pro minimd qui-

ue offensd contradicet, convitiabitur, & abibit ; Canem vero verberato, aut 2
3omu.cx-pcllito, non tamen difcedet, {ed oblita omnigm, benigne {tatim blanditur,
ut cum Hero gratiam ineat : oportebat igitur dicere, Here, Uxori has partes fer-

to, & non Diteéte. Tum Xanthas, Vides Domina non meam effeculpam, fed ejis

" qui tibi dapes ferre julus erat ; If;gtgnter:fq-mrxﬁmdwﬂt mihi occafio qud
eum verberem,  Illa vero non credente, ad parentes fuos clim regreffa eft ; qua-
' ! propter




8 Vita ESOP L
propeer o £ [opus Nantho dixity An non vedle tibiy Here, dixsy canem tibi mayis bene
welle Guams Heram meam ?, ' o oy
Dicbus aliquot prateritis, & Uxore irreconciliatd manente, & Xantho affines
quoblam ad iplamut revercererur @omum mittente; Hla verd quiim credere nol-
let, @ Xanthaus plenus mweroris evat.  A/opes adicos, ad eumvdicebat, Ve te affli-
gas, erds enim [ponte O citiffime ctiam faciam wenire adte; Et acceptd pecunid; in
torum ivit,ac emptis anferibus & gallinis; & aliis quibufdam ad convivium idone-
is ambulans domos ciccumibat : “Lranfibat igitur, & ante Domum parcatumher
{uz, 1gnorans fimulans Domumilicrum effe, & in ed Heram manere;; Etquiim i1
quendam ex domo, il incidiffer rogabat, An aliquid ad nuprias wtile Domeflici
hafuffent. vendere: Tllo autem, & cas opus ¢ff 2 Rogitanti ¢ Alopo, Xantho
Philojopho, velpondente, erds enim uxors ducendus eft & Servulus fratim penseralia
aleendity & Uxori Xamehi, quaaudiviller, seounciavies  Xanthi Uxor commora
valdt taim turbido Nuntio & propero pede ad Xanthwn ivit, & contra ipfuntcla-
mavit, dicensinteralia, & hzc perulantioris animi fcommara 5 Now e Sivente,0
Xanthe, alteri femelle tib; nubere dsbitar 5 Et fic manfic in Dome; honefio Inge-
ik figmeato, quemadmodum propter ;ﬁ?&pamé Domo difceflerar. Saih
Poit dies rursisaliquot, Xamthws invitavic Difcipules ad prandium 3 Be e £fopo
inquicbat;. Jio, Eme cprimuns quodgue & quod tibi preftantiffmam widear 5 FEfopus
tnier eandum, fecam dicebat s Ego docebo Heruwm meanms, non tam flulta mili com-
wiilere masdata; Quim linguas igicur fuillas folum emifler, &cappardfler difeum-
bentibus linguam affatam fiagulis cum condimento appofuit. - ;
Difcipulis laudantibus, ve Philofophicum, in Incipio, ferculum, propter lingu®
ad locutionem minifteriams rursus in fecondo mmiltersi curfu, elixas iterum
A:fopus appofuit linguas, arque iteram ctiam curfu alio, atque alio pretio, 2 fopus
nilul aliud uifi linguas appofuit: Difcipulis autem eodem repetitio cibo indignan=
tibus, & quarenubus, Quonfque linguas? An nom & nos per totum prandiun,
noftras liuguas edendo dolwmus? Xanthus iratus fatur, Nibil aliad in vreito eff
Afope ¢ Etis, Noncertes = Manthus dixity, Nonne, [ordidiffime Homunciotibi man-
davi, opt mmam quodque & preftantiffimum cbforari? Cor Afopus, Multas tibigratias
babeo increpants me coram Philofophos ommes qui bic adfunt 5 nam quid b lingud
melins aut in tota bominam vita praflantiust Omuis Doitrina, Omnis Philofopli '
per ipfam avticulate monfiratuy & traditur § x;" [aw.ﬂcfe&rm:w raitiones Omnes,
decepriones, Fora [alusationes, Bemedicentin, Muja omnisy prrj:{mre bramtur Nup- -
| tig, civttates eriguntur, Homines fervantury & at breviter diwam, ipfmm
wita noflvaconfijlie 5 nibil wrghlingma melius. - Ob hac Afopum relle loqui Difci-
pulis pronuneiantibus, Xamthumn verd erriile, finguli in fuasabiére domos.
Poftridit vero, 1pfis Xaarhum accufantibus, quod in hetterno prandio non ta
generosé e holpitibus commendaverat; Xambus refpondebat,Non fecundum fi
voluatatem hae fafla fuifle, fed inutilis tanthm fervi perulantd, fuggeflicque Hodié
prandium permutaturum & ipfe prafentibus vobis cum eo colloquar: Zfopo fratim
vocato, vilifimum unumquodque & preflimum opfonari jubet,quoniam Difcipulos:
quos in helternum prandium invitaffer, fecun hodie pranfuros expectafler; &fopus
autem nilil mutatus, rorsts linguas emit, & apparatus difcumbentibus appofuit; |
Hiautem inter {c obmurmurabant,Procinis iteram linguis pafeimur ? JEfopus autem
rurstes alias, polt alias, linguasoppofuit, & rursus, wtecum, iterumque, Xanthes
autem hoc inigqué ferente,X JEfopo aceerfito,quiim inerepaffet illam dicens, s gusd
nobiscum Crambe tua tam [ape colla? An tibe hodierno wﬂd:ﬁidkdpﬁﬂﬂﬂ@%'
o guod Lansiffimnns efF mercari 2 An won potius quodeft pelfimumy & vilifomi pretic &
ante omnia naufeandum? Afopus, fineulla deliberantis animi mora, {tarim refpon=

debats Erquid, O Here, e pejus lingua, an non urbes per Qfm&fuxf?d‘nw _
bomines per ipfam quotidie interficiuntar? An non maledsits omnia & Mendasia? An
non Ovinia perjariz per ipfwm perficiuntur? An non Nuptie, Printipstus, & Riegna.

per
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per ipfam evertuntur ? Et, ut fummatin dicam, An non per ipfam vita omnis infinitis
erroribus referta eft > ZEfopo in haec verba Philofophantg, quidam ex difcumbenti-
bus cum Xantho dicebat, Hic nifi mults Providentie & Patientie caunteli uters,
non dubia erit tibi Infanie Caufa, Mores enim Animi [equuntur temperamentum Cor-
poris : Et Zfopus converfus ad eum dixit, 7u mihi videris, O Homo, pravus qui-
dem 5 curiofus effe, quia Herum irritas contra fervum! Cui Xanthus, occafionem
quarens verberandi A/ opum, Fugitive, quoniam curiofum dixifti amicum, oftendas
velim, Incuriofum Hominem. /Afopus. igitur, quum fequenti die in heriles agros
egreflus erat, & omnes qui prteribant circumipexerat, obfervavit hominem fub
umbra diu fedentem, quem judicans otiofum & fimplicem effe, accedens propius in-
quit, Feus tu Bone, Herus meus invitat te hodie [ecam prandere.

Rufticus nihil aliud fcifcitatus, neque quis effet a quo invitaretur, cum /oo
ingreflus eft Xanthi domum, & cum ipfis calceis, uteflent putridi, difcubuit:
Rogante autem Xantho, Quis eft hic > ZEfopus ftatim in aurem {ufurravit, fncuriofus
Homoeft; Xanthus interea, quum Uxori tacit¢ perfuafit, ut fibi inter prandendum
obfequeretur, & quod ipfe juffic faceret, ut honefta caufi plagas Zjfopo inferret,
coram omaibus convivis dixit, Domina aquam in pelvim injice, & Hofpitis pedes
lava ; Cogitabat enim fecum, Hofpitem recufaturum, <Efopum vero, illo Curio-
fum effe apparente, verberibus cefum iri ; Illa igitur jactd in pelvim aquad, pedes
ibat Hofpitis lotura : At ille, cognofcens hanc effe Domis dominam, fecumiloque-
batur, Multo me Honore profequi vult, atque hujus Rei gratid fuis manibus pedes
meos lavare vult, quam Ancillis hoc officium mandare queat ; Extenfis igitur pedi-
bus, Zava, inquit, Pedes, Hera : ac pedibus lotis difcubuit. _

Xantho pauld poft jubente, vinum hofpiti dari ad appetitum provocandum, rur-
fusille (ecum confiderabat, Ipfos antea oportere bibere, fed quia ipfis fic vifum fue-
rit, non opus mihi hxc inquirere; Accipiens igitur, liberaliter bibebat. Inter pran-
dendum vero, & ferculo quodam Hofpiti appofito, & illo fuaviter comedente ;
Xanthus coquum quod male condidifiet criminabatur, & nudum in confpeéty
hofpitis flagellabat : Rufticus autem fecum dicebat, Ferculum quidem optime eft
conditum, & nihil deeft quo minus rect¢ paratum (it ; {i autem abfque causd fuum
velit flagellare fervum, quid ad me attinet? Xantho autem xgre ferente, neque
jucunde affecto, quod Holpes nihil curiofé inquirebat, tandem placentz allat funt ;
Hofpesvero, ut nunquam antea placentam guftaffet, convolvens & accipiensipfas,
ut panes comedebat; Xantho autem Piftorem accufante, & Cur, O execrande,
dicente, alfque melle & pipere bas placentas praparifti? Piftor refpondebat, S7 cruda
¢, O Here, placenta, me verbera, fin verd ut oportebat preparata eft, non me fed he-
ram accufa; Et Xanthus, Si a med boc faltum eft Txore, vivam ipfam comburam,
atgue iterum 7xori innuit ut fibi obfequeretur propter Aopum ; Sarmentis igitur
juffis in medium afferri pyram fuccendit, & arreptam uxorem prope pyram fecum
tulit, ut expectaretur ipfam in ignem mittere; Differebat autem aliquantifper &
circumfpicicbat Rufticum, fi quo modo affurgens 2 tali facinore prohibere ipfum
moliretur : Sed Rufticus rurfiis fecum confiderabat, Nulla eft Caufa, ut mihi vide-
tur, quod fic irafcitur; Deinde,ad Xanthum converfus, dixit, 7 boc, O Pater-fami-
lias judicas oportere fieri, expettame parumper dum digre(Jus adducam & ipfe meam
ex agro uxorem, ut ambas fimul comburas.

Quum Xanthus hxc d Ruftico audiviflet, finceritatem & generofitatem Viri
admuratus, /apo inquit ; Eccé veré homo incuriofus, habeas accepta premia Viéto-
riz, Libertatem tuam aflequeris: Poftridi¢ autem Xanthus juflic /fope in balneas
ire & fcrutari an multa adeffet turba, velle enim in Balneum difcendere ; Abeunti

Prator occurrens, & Xanthi fervum effe cognofcens, interrogavit quo iret ; Quod
uam is fe negiffet feire, Prator, iratus quod tam flocci penderetur, /opum in
cerem conjecit ; Quum igitur Zfopus abduceretur, clamavit, Vides Prator

quemadmodiom reéie refponderimy, qua enim mon_ expedtaviy & occurri tibiy, & in
D

Carcerem




16 Vita ESOPL

Carcerem jam trabor ; 'Tum Prztor, attonitus Refponfi promptitudine, permifit ab-
ire : Zfopus autem profetus in Balneas, multam turbam in ipfis intuitus eft, fed
& lapidem videbat in medio Ingreflu pofitum, in quem finguli ingredientes & egre-
dientes pedem offendebant ; Hunc autem unus quidam ingrediens ut lavaretur fubla-
tum tranfpofuit : Reverfus igitur ad Herum, 87 vis, inquit, Here, lavari unum
hominem tantiom in balneis vidi ; Xantho autem profefto, & multitudinem lavan-
tium vidente, dixit ad Zfopum, Quid boc f1bi vult, nonne unum [olummodo bomsinem
dixifti te vidiffe? Et Afopus, Ita, inquit ; nam lapidem illum, manu oftendens,
ante Ingreflum pofitum repperi, in quem ingredientes ommes, & exeuntes, offendebant ;
unus vero quidam, antequam illideret, elevatum tranfpofuit 5 Illum igitur unum Fomi-
nem dixi vidiffe, pluris faciens guam alios ; Tum Xanthus, Nibil aprd Afopum
tardum eft ad Refponfionem.

Aliquando Xantho ex latrini redeunte, & interrogante ZE(opum, Quanam eff
Caufa guod homines, poft purgationem ventris, excrementa intuentur > ZE[opus refpon-
det, Antiguis temporibus, Vir quidam, delicatiis vivens, multo tempore pra delitiis
in latrind [edebat, ut 3 fua,dintiis illic immorans, expurgaverit vicera ; Ex illo igi-
tur tempore timentes cateri bomines ventris infpiciunt [ordes, ne quo modo & ipft hoc
patiantur ; Sed tu, Here, ne time, non enim funt tibi pracordia. Die autem quo-
dam celebrato convivio, & Xantho cum aliis difcumbente, & potu jam invalefcente,
crebrx queftiones inter hos verfabantur ; Atque Xantho incipiente turbari /o
aftans ait, Here,Bacchus tria poffidet temperamenta; Primum, Voluptatis ; Secundum,
Ebrietatis 5 Tertiam, Contumelie 3 Et wos igitur poti, & letati, qua reliqua funt
omittite : 'Tum Xanthas jam ebrius ait, Zace ; Inferis Confule : Cui ZE[opus, igitur
& in Inferos diftrabere. Ex Difcipulis autem quidam Xanthum jam ebrium videns,
&, ut in univerfom dicam, temulentum, O Praceptor, inquit, bparéﬂne aliguis ebi-
bere Mare Fomo » Etille, Admodium quidem, Ego enim ipfe ebibam : Et Difcipulus,
Ac fi non poteris guam tibi mulflam irrogabo > 'Tum Xanthus, Domum meam depono
fotam. Atque interim depofitis annulis pacta firmaverunt, & difceflerunt,

Poftridic diluculd excitato Xantho, ac faciem manify; lavante, & annulum inter

lavandum non vidente, & Zfopum de eo interrogante: Nefcio, inquit AEfopus,
quidnam faftum fuerit ; Foc unum fcio tantim, quod @ Domo decideris tud. Tum
Xanthus, quam ob rem. Cui Zfopus, quoniam beri ebrius pepigifti Mare ebibere,
atque in paclis annulum depofuifti: Etis, Quomodo fidem perfolvam qua ante ommia
obfervanda eft; Verum te rogo, fi quod Commentum, fi que Verfutia, fi que Experi-
entia, praflo fis, ac opem porrige, ut aut vincam, aut certes pafla diffolvam : Cul
ZEfopus, vincere quidem hand licet, fed ut folvas paltaeficiam; Quim hodic rurfis
in unum cowveneritis, nullo modo videaris timere, verum qua befterno die paitus es
bene potus, eadem munc fobrius dic 3 Fubeas itaque fFramenta, & menfam ix littore
poni, & pueros paratos cum poculis porrigere tibi marinam aquam ; Quism autem ommem
videritis turbam concurriffe ad [pectaculum, ipfe difcumbens, Fube ex Mari implerk
Poculum, atque hoc accepto, dic elatd voce ut omnes audiant ; Quanam apud nos fede-
ra inivimus ; Atg;is refpondebit tibi, Pepigifti Mare ehibere : Converfus igitur tu ad
omnes fic dicito; Viri Samii, Scitis @ vos ommes, quod plurimi funt fluvii qui ix
Mare [e exonerant ; Ego autem pallus fum Mare folum ebibere, & non exeuntia in ip-
Jum flumina ; Hic itaque Scholafticus eat priis retenturus flumina omnia, deinde Mare
Jolum cbibam. Xanthus autem futuramex hoc pa&i folutionem cognofcens, vehe-
menter lztatus cft ; Populo igitlr confluente ad Spe¢taculum, quiim Xant hus quod
edoctus fuerat ab Zfopo feci&l'ct, ac dixiffet ; Samii acclamirunt laudantes ipfum,
& admirantes ; Sed Scholafticus ad Xanthi pedes provolutus, & victum fefe fate-
batur, & pacta rogabat diffolvi, quod Xanthus fecit exorante Populo.

Profeétis autem ipfis in Domum, /Z[opus adiens Xanthum inquit, Per omxem
Vitam tibi gratificatus fum, & indignus tibi wideor libertatem confequi? §
Xanthus objurgavitillam,dicens ; Nolo facere, fed exi ante veftibulumE fi duas cor-

nices
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nices videris, renuncia mihi 5 nam pulchrum eft augurium, guod fi unam videas, hoc
malum eff. Abiens ergo AEfopus & quum forte duas Cornices fuper quidam arbore
fedentes vidifiet, accedens Xantho renunciavit : Exeunte autem Xantho,altera Cor-
nicum evolavir, & Xanthus alteram folam videns, ait, Nowne dixifti, Execrande,
duas te Cornices vidiffe > Ita, dixit Zfopus, fed altera evolavit : Tum Xanthus, Re-
liquum erat tibi, Fugitive, ut derideres mibi > Et jubet eum denudatum verberari.
Atdum Efopus verberabatur, Prafetusquidam invitavit Xanthum ad ceenam, ac
ZEfopus inter verbera exclamavit ; Fei Mifero mibi! Ege enim qui duas vidi Cor-
wices verberor ; Tu wero qui unam tantum, in convivium abis : 'Tum Xanthus folerti-
am ejus admiratus, ceflare juffit verbera. Non multis autem poft Diebus, Philofo-
phos & Rhetores quum invitdflet Xanzbus, juflit Z£fopo ante veftibulum ftare, &
nullum Idiotam ingredi finere, fed fapientes folos: Hord autem prandii, claufo
veftibulo, AEfepus intus fedebat ; Ex invitatis autem quodam profecto, & januam
pulfante, 4/opus intus ait, Quid movet Canis » Ille putans fe Canem vocari iratus
difcedir, & ficunufquifque veniens redibat iratus, credens fe injurid affici ; /E/ope
eadem omnes interrogante. Quirm autem nnus eorum pulsiflet, & £fapout prius
interrogante, Quid mevet Canis > Caudam, 8 aures, refpondit : Z/apus ipfum rete
judicans refpondiffe, aperti janud, ad Herum duxit ; ac inquit, Nudus Philofophus
ad Cowvivium tuum venit, O Philofophe, prater bunc folum ; Et Xanthus valde
dolebat, deceptum fe exiftimans ab illis quos ad Cenam invitavit.

Poftridié, quum veniffent invitati ad Ludum literarium, accufabant Xantbhum,
dicentes, Tt nobis, videtur, cupicbas quidem contemnere mos; & pro hic cawfd
putridam illum in veffibulo conftituift; Afopum, ut nos injurid aficeret, & canes
vocaret : Quibus Xanthus, Somniumne id eff, an res vera? Tum illi, nifi emmes
flertimus, wveram ¢ff. Quapropter celeriter vocatus /Efopss, & rogatus cujus rei
gratid amicos Xanthi tam ignominios¢ amolitus effer, refpondet, A» non tu man-
difti, Here, ut nullum valgarem aut indoétum permitterem in tusm venire Convivium,
Jed [olos [apientes > Tum Xanthus, Et quales Hi? An non Sapientes » Cui Afopas,
Nullo patto ; Ipfis etenim pulfantibus Fanuam, & me intus rogitante, Quidnam move-
. at Canis > Now quifguam eorum intellexit Sermonem: Ego igitur, quiom indolli omnes
“widerentur, nullum ipforum introduxi, nifi hunc qui [apienter refpondebat. Sic igitur
quuam Zfopus refpondiffet, re intellectd, reégé omnes ipfum dicere confirmé-
runt.

Rurfum, poft dies aliquot, Xanthus, fequente Z/opo, ad monumenta acceffit, &
qua in hic vel illd Arci erant Epigrammata cum delectatione legebat : Zfopus in
quidam ex ipfis, quum has literas infculptas vidiffet, R.P. Q. F. I. T, A. Xantho
oftendebat, rogavitq; An nofcet quid intelligerent 2 Diligenter ille fcrutatus, non
potuit illarum invenire declarationem, ac fafius eft fc omnind dubitare : Tum Z/o-
pus, Si per hanc columnulam, O Here, Thefaurum oftendam tibi, qui re me remunerabis 2
Cui Xanthus, Confide mihi ; Accipies libertatem tuam atque Dimidigm Auri : Tunc
AEfopus abiens A cippo paflus quatuor, & fodiens, accepit aurum, & tulit Hero
dicens, Da mibi promiffum, cujus caufB inveni Thefaurum: Et Xanthus, Non ego,
S lapiam, wifi & [enfum literarum mibi expofueris, nam fcire hoc multo re inventd eff -
mihi pretiofius : "Tum Afopus, Qui Thefaurum infodit bic, ut wir [apiens, literas has
infeulpfit, quae & inquiunt, Recedens Paffus Quatuor, Fodiens Invenies Thefaurum
Aureum. Bt Xanthus, Quoniam itd folers es, 5 aftutus, now accipies tuam liberta-
tem, Bt Afopus Renunciabo hoc,, O Domine, Regi Byzantinorsm cui aurum dan-
dum eft, wamque illi eff reconditum. Cui Xantbus, Unde boc nifti ? Et ille, Ex
lteris bifce, R.R. D, Q_1. T. gue hoc fignificant, Redde Regs Dignyfio Quem
Twvenifti Thefaurum. Xanthus, quam audiviflet Regis cffe Thefaurum, /opo ait,
Accepto dimidio lucri taceto: Et ille, Non tumihi hoc prabes, fed qui aurum bic in-
fodiebat, $ fic ex aliis literis juxta pofitis agnofcas ; literas intuere, A.E.D.QLT,

A, qua hoc inquiunt, Acceptum Euntes Dividite Quem Inveniftis Thefaurum Axg;
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Et Xanthus, Veni ergo, inquit, in domum, ut & Thefaurum dividamus, & tu libers
tatem accipias. Quim A monumentis abierunt, Xanthus timens ZEfop loquacita-
tem, in carcerem ipfum juffit trahi; Et Zfopus inter abducendum, Heccine funt,
inquit, Promiffa Philofophorum > Non [olim enim non accipio libertatem, fed in car
cerem jubes me imjici.

Xanthus igitur juffit ipfum folvi; & ait, Nimirim puto,ut, partd libertate, vebe-
mentior fias contra me accufator ; AEfopus dixit, Quodcungsmalum mibi potes facere,
facito, omnino vel invitus liberabis me. In illd tempeftate hujufmodi Res Sami obti-
git, Quum publicé Feftum celebraretur, repente Aquila devolans, & publicum ra-

iens annulum in Servi finum demifit; Itaque Samiz perterriti, & in plurimumob

oc prodigium quiim incidiffent marorem, in unum coaéti, ce _iﬂ"cnt rogare Xan-
thum, quoniam primus Civium eflet, & Philofophus, ut fibi judicium prodigii ma-
nifeftaret : At iﬁe omnind ambigens, tempus petiit ; Et profectus domum, multim
erat triftis & variis folicitudinibus immerfus, ut qui nihil certi judicare poffic; Sed
ZEfopus meerore Xanthi cognito, adiensad eum aiebat, Qua ratione, Here, tanto
dolori, crudelis tibimet ipft, indulgeas > Dic mibi, obfecro, & melancholicam tyranwi-
dem difcute > Cras igitur in Forum profeftus Xantus dic ta Samiis, Equidem neque ego
prodigia folvere ditﬁci, neque augurari [ed puerum domi habeo multarum rerum peri-
tum, ipfe vobis quafitam folvet : Et fi ipfe confecutus fuero folutionem, Here tu glori-
am reportabis tali utens [ervoy fin minus fuero confecutns, mihi foli erit dedecus.
Perfuafus igitur Xanthus, & pofterodic in Theatrum profectus, & fecundum /opi
admonitionem, {tans in medio, concionatus eft iis qui convenerant: Illi vero ftatim
rogabant ZEfopum acciri, qui quim veniflet, & in medio pofitus ftaret ; Samii facie
illius obfervaté deridentes clamabant, Heccine eft facies que prodigium folvet » Ex
deformi hoc quid unquam boni aundiemus » atque ridere ceeperunt. At Efopus ex-
tentd manu, & filentio fad&o, Wiri Samii (inquit) quid faciem meam cavillamini ?
Non faciem, [ed mentem refpicere debetis ; Sape etenim in turpi formd bonum ani-
mum Natura impofuit : An wos exteriorem teflarum formam folim confideratis, &
non potiis interiorem vini guffum 2 Hee quum ab 4/opo audiviflent, omnes dixe-
runt, Afope, ff quid potes dic. Civitati. Tum ille audaCler ait, ¥irz Samii, guoniam
Fortuna quee ftudiofa contentionis eft, glorie certamen propofuit Domino, & Servo ;3 &
fi Servus inferior videatur Dominoverberibus cafus abilbit, fin autem praftantior ni-
hilominiis & verberibus lacerabitur ; fivos per libertatem loguend: fiduciam mibi in-
dulferitis, Ego nunc vobis intrepide quafitum narrabo.  Ad hwe, Populus uno ore
clamabat ad Xanthum, Da libertatem Kfopo,obtempera Samiis,& largire libertatem
ejus Civitati. At Xanthus non annuebat ; Et Praetor ait, Xanthe, Si 2:5i won placeat
anfeultare Populo; Ego hic hord libertate donabo Afopum, & tunc tibi wqualis
fuerit : 'Tum demum Xantho libertatem largire #£fopo placuit; Et Praco clas
mavit, Xanthus Philofophus liberum Afopum facit ; Atque interim fidem fermo
/Efopi accepit dicentis Xantho, Vel invitus me libertate donabis. ~/Efopus itaque
libertatem confecutus, ftans in medio eorum, dixit, ir: Samii, Aquila, st fcitis,
Regina avium eft, quoniamawtem Imperatorium annulum bac raptim demifit in Servi
Jinum, boc fignificat, Regem quendam velle veftram libertatem in fervitutem redigere,
atq; fancitas leges irritas facere. Hisauditis, Samii meerore repleti funt, fed non
multo poft tempore, Literx a Crefo Lydorum Rege venerunt ad Samios, jubentes
eis, ab 1llo tempore tributa fibi pendere, quod fi non obtemperaverint, ut ad Bellum
fe parent: Confultabant igitur Univerfi, timuerunt enim fubditi fieri Cr/o, con-
ducible tamen efle ZE/opo confulere ; Et ille confultus ait, Quim Principes veftri
jamdudum dixerint, obtemperandum effe Regi, confilium jam nullum, [ed narratio-
#em vobis afferam, ut [ciatis quid conducat ; Fortuna duas wvias oflendit in witd;
wunam Libertatis,cujus principium acceffu difficile, [ed finis planus ; alteram Servitu-
tisy cujus principium facile, & acceffible, finis autem laboriofus. His auditis, Samii
exclamaverunt, Nos quim fumus liberiy fervi effe gratis nolumus, & Oratorem re
infecld demifferuns. _ His
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His rebus cognitis, Crafus decrevit bellum in Samios movere; Sed Leoatus
Regi rct:qlit, Noz potes S.-\mil'?‘i debellate, quamdiy Afopus eft apud eos, & E'g,,ﬁ_
lia ﬁgggent 5 Potes autem magis, aity O Rexy legatis miffis perere ab ipfis Afopum,
pollicitus eis pro ea G gratias alias relaturwim, & folutionem iplorum Tributorum
& tunc forté pateris eos [uperare : Crafus his perfuafus, Legato miflo, dari ﬁb,i
A:fopum petevar: Samii autem hunc decreverunt tradere. Quo cognito: E/q-
p#s 0 medid concione ftetit, ac iaquic, Yiri Samii, o €20 premults facio, ad
Regis pedes proficifce, [ed wolo vobis unam Fabulam tradere ; Do tempore animalia
inter fe logachantur, Lupi bellum Ovibus intalerunt Jed Canibus pro Qvibus prelis
antibus, kLﬁ” legato miflo dixerant Ouibus, fi voluerint ir pace wivere, & nulbm
Jufricars bellum, Canes (ibi tradercat ; Qves verd quim ob jfultitiam perfusfe effent,
& Canes tradidiffent, Lapé pulla Negotio & Cazes dilacerarant, ¢ Oves vorave-
##nt.  Samii, Fabulg hujus fenfu percepro, decreverunt apud fe detigere E/s.
puns: llle verd non permific, fed cum Legato una {olvit, & ad Crefum Regem
fc conlerebar, - Profe@is ttaq; dis in Lydiom, Rex ante fe {tantem Efopum vi-
dens, indignatus eft, dicens ; Vide qualis Homupcio obfitit mihi ad tantam Infa-
lam [ubjagandam! ‘Tum Blpus, Maxime Rex, non wvi, nea; eoeflate oaltus ad
pedes twos _me poflerno, fed [ponte adlum 5 Sufline autem parumper me audiro 5 Viy
quidem quum lockflas coperet, octrderatqhe, cepit & Cizadam | quam & illam weller
vcciderey Cicada ‘{w [e wveniam perebat, dicens, Obfecro ne me innocentem occidas 5
Eao e:h neque Spicam leds, neque 1n alid re quapiam injuria te afficio, mern
very membranalaram que in me [unt fusviter canto deleitans viatares, vrter vocems
in me mibil inveniess Lt ille, quam hec dixiffer, permilit abiré’se Et ezo itag; O
Rex; tuos pedes attinga, Neme [ine causd occidas, non enim poffum ipjuria quem-
qaam afficere, [ed in wili corpore generofam loguor fermongm. Rex autém & ‘mira-
tus, fimul & mileratus ipfum, ait, &fipz, Noa ego folum witam tibi Largior, fed
porentiam habe qaicguid & me wis perends 5 Ergo quod vis, pete, & azerpies : Bt
ilie, Rogore,O Rex, reconciliars Samiis : Quiimq: Rex dixiﬂ{:t, Reconciliatus fum;
A fopus, procidens in terram, gratias agebat Regi, -

Poft hzc fuas confcripfic Fabulas quas in hunc ufque diem exfantes apud
Regem reliquit-  Acceptis demum ab 1pfo literis ad Samios, qudd A/fopi gratia
reconciliatus illis fuerar, & multis oncratus muneribus, in Somum navigavit,
Samsi igitar hunc videntes, coronas ei intulerunt, & tripudia ejus gratia cons
fticuerune ; Ille aurem & Regis literas quas illis mictebar, legit, & oftendic quod
[ibi donatum a Populo libertatem libertate rursis remuneratus fuerir. :

Polt hzeab Infula decedens circumibat orbem, ubique cum Philofophis difpu
tando, Profeftys autem in Babylosem & {uam iplius dotrinam demonftrando,
magnus apud Regem Lycerrom gvafic 5 1llis enim temporibus Reges invicem pa-
cem habentes, deleftationes gratia quzltiones Sophiltarum viciffim feribendo,
mittebant, quas qui folverent, tributa pata A mittenribus accipiebant, qui verd
non folverent wqualia prebebane; &/jpas aucem problemara que mitrebantur
Lycero Regi intelligens diffolvebat, & illius Sapientia clarum reddebat Regem,

cha
& ipfe Lyceri Nomine altera itidem Regibus remittebat, que quiim remanerent
wfolura, tributa Rex quim plurima exigebar, 1
Afopus,quum non genuillet filios, nobilem quendam, Eznum Nomine, adopta-
vit, atqg; ut in legitimum filium Regiallatum commendavit : Non multo auteny
polt tempore, com Z/ip/ Concubina rem habuit ; Hoc fciens Z/opas expulfurus
crat domo Ewzum ; qui correptus ira, epiftolam fittam ut ab £/ops, mifamq;
ad eos qui Problematibus cum Lyeero certabant, %};0’1 iplis paratus effer magis
quam Lycero adharere, Regi dedit : fita hac Epiftola, majorem dolis incutere
fidem, fignata erat Z/pi annulo ; Rex ligillo credens, atq: inexorabili ira per-
citus, confeltim Hermippo mandavit, u'mu.l_l}iyﬂxammmqne.ﬁ&a p_x'od‘;:o;er_l;
occideret Efipam » At Hermizpus fucrét Amicus £/ops, & in illo temporis acgln;
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culo amicum fe il oftendebat; In Sepulchro enim, quodam nemine feiente,
occulravit Hominew, & fecretd nutrivie: Eanas aurem Rugtiz_uﬂ'u omnein J

adminiftratiodem 111(1‘0;\‘.2— Qluc'i quodam pﬂﬁ tempore Ntaf{l O,ch;ﬁgyp{iorm,
aidiens Afopem oceiifigy mittic Lycere ftatim Epiftolam, 1ubcn:eq1Arch;tc&m-
fibi mittCre qui Forrim ®dificent, neg; Ceelum, neg; Ter‘ram attingentem, &
refponfortim I'cmpcr Aliqucn‘_- ad _omnia.q;sa:cgnq; rogaverint ; Quod i feciffer,
Tribita exigeret, fin nuniaglblvcl;__qﬁg His lettis, Lycerus meerore affeCtus, quim
nuilus ex amicis qualhioagai poruit de Turri intelligere,Rex columaam fui Regm

s 5pam dicebatingeriifle. %

i i migpes autens . Slori Regis 0b ZEfopum intclle®to, adiit Regem, & vivere
illum afhrmavit, addiditque iplius Causi de non iaterimifle [opum,, i:lsasqued
alignando Regem fententimpespiterct.  Rege autem non medio irer fuper hifce
exlifarato ; /apas, torus fordidus, & fqualleps, addu@u;.eﬂf Quiimg; Resy
e um vidg, illachrymifler, arg; ut lavaretur, & aliis veftibus indueretur,
yuthitlet 3" 28/opws atte Regem de quibus a_(:cufat_us_ fyel_‘a: cqy&;. confutavit, ob
quz quflll) Rex Lnaum cllet ()CCilel‘L}S, _f/f;‘_s.-'fw.f.(\:.!. veniam petut. L bty i

Poit Txe autem Rex ZEappri Regis Epiltoiaiy &fopo !E,%gndam‘,dcg!\zt_i;, At ille
foigr an: Qualtionis it2;3m cogitd Filineac relcribere juflit, ut quum Hyems
preciffer, fe millvern g8 aui® a#m cifent adificaturi, & rd‘pmﬁug:m.__al?.
quem ad-Rogata.cs, cg Ve -"(gato;_Egzptio; I‘El'?u‘ﬁt.é E(opo aqmmdd{;
Omucm prifiiy icos Lo ARUeny Sl Enmum ctiam in fuasma.nw.dl:.
I [opus o (%’ o avllayhyur affecit, fed ue filio rursisaecepto, aliis

aigy it o A et <(biss Filty ant@cmnia, Deaum cole, Regem ay Inimi-
wistais LT ionsy g prabel ne fe contemnant . amicis fa:lcm, & J:Paiu&ikq,
J40 lopge benevolentiores dibi ﬁ#t; -Ja‘em precare ust imici tuz Ml(lfﬁ'ﬁ&lm; o
ut gravi paupertatis onere oppyimantury ve te pofint tﬂ&.vd_er_e 5 At micos in omni=
bus bene valcre welis : Uxors tue femper adhare, ne alterius wiri periculum facere
velit, leve eit etenim mulierum gemus, ac adulatum minus malum cogitat 5 Pelo-,
cem ad Sermones ne praveas aurem; Lingue ante omnia continens efto ; Bene a-
Gentivis ie invide, [fed congratulare,_potins. , Tnvidens enim. ﬁ:pfm-tﬁdtﬁ Do~
mefticorum tuorum fatage, ut te won Solum ut Deom:num timeant, [¢d etiam ut Be-
nefactorem veneréntur y Ne pudeat [emy -J»ﬁgre-ml{pm 5 Multers TON URGHADS Jfl-;
creta eredas, [fe enin [ermper armata erit ut 1sbt dominetur . Quotidie in Diem cra-
[Hizum_ryeconde, waclius: enim eft mortuum Inimicis relingui quam wiventem amicis
Indigere’y Salutes factle qui tibi a:mrrmrr,.'fckys & catulum c.m#t pancin comparare;
Bonum effe ne peniteat; Sufurronem Kirum ejicc Domo tuay nam quea ve vel di-
cuniury aut fiant, aliis communicabiry ‘Fac qua te non maitum facient J
gentibus re triflare, neque prava confulas unguam, neque moves Maloram. imiteris.
His ab £/po Ennus admonitus, tum fermone, fum fud confcientia, ut fagicta
quadam, - percuffum habens animum, paucis pafk diebus vita difceffic. 1
7 [opas intered Aucupes omanes accerlivit, arque ut caperent quatuor Aqui-
Jarum pulios mandavit ; Sic itag; captos nutrivit, & quotidic fic inftruxic. ( cul
Rei nen magnam fidem adhibemus) ur pueros in fportis appenfos geftando i
alum rollerent, atq; itd morigeri pueris ciTent,'utquodc'unq ,dlgeveﬁqr, volarent,
fiveinaltam; inaere, fivein terram, humi . © 0 P yR Ty
Pizierito verd hyemali tempore, & Vere jam ridente, quitm ad iter omnit
Efepas paravillet, & pueros accepillet & Aquilas, in Egypeam difcelfiv, mulsa
Imagination: & Opinione & ftupefaltionem illorum  hominum  ufls : Sed
N etonabo, audivo adelle ®fopam, Infidsis circumventus [#m , amicis dixie ,.qu;i.
inteliexeram, g /opam mortuum effe 1 Poftridi® autem juffic Rex ur omnes Magi-
{tratus candidis amicirentur veftibus, ipfe purpuream induebat, & coronam
Habuit pemanis & fmaragdis graverh ; quimgg fedes in alto folio- a/apum: intro-
duct julliffeey Cui e affimulas, ingred” i digit Efopoy & eos qui mecum fun

funt ©
v EE

'
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Et e, Te quidem Soli verso, ?m' verd te_circumflant maturis Ariftis. Rex /e
Jopam admiratus, donis eam pluribus profecutus eft.  Poftero die Rex candid2
indutus velte, amicis autem purpureas accipere juffis ; Ingredientem E/fopum
nerunt Rex rogavir, & iildem verbis quibus die pracedenti ufuseft; e, inquit,
Lfopus, comparo Soli, & hos qui te circumfFant vadirs Solaribus. NecFenabo fub~
yunxi, Exiftimo nibil effe Lyceruny pra meo Regno , Efopus {ubridens, N¢ facile
de eo [ic loguere, O Rex ; nam genti veflre, vestram Regnum collatam inSar Solis
lucet; at [i Lycero comparetur, nibil aberit quin fplender hic tenebre appareant :
Neltensbo appolicd verborum refponfione fupefactus, Artu. 7 nobis,ait,gus Turrim
adificent? Bt illey, Parati ftnt, fi modd locum offendis. "

Poftca, Rexegrelfus extra urbem, in planitiem demonftrat dimenfum locam 3
Afopus itaq; quatwor Aquilis adduélis ad quatuor demonftratos loci Angulos,
und cam pueris in fportalis ftantibus, ac Puerorum manibus Fabrorum datis Trie
[trumentis, juffic Aquilas evolare; Pueri autem, qui per aquilas ev &i, in {23-
limiorem Aeris Regionem tollebantur, clamaverant, Date nobis lapides, date cal-
cemy date ligna, & alia qua ad d*feationem apta funt : Sed Neé?em{a, vifis-Pueris
ab Aquilis 1n aleum fublatis, divc, Znde mibi Volucres Homines? Et Efopas,
Jed Lycerus habet 5 Tu autem quim Homo' Fisy vis cum Jye Diis equali costens
deve ? 'Et Nectenabo dixie, E{gpt, vicdus )% Sapeltio, y sautem tibi propo-
nam ; Ec ait, Sunt mibi femine hic eque, g};.. Pk 4'&«'-‘,,;:%"" £0S equos qui
in Babylone funt hinnre, confeftim concip. ~+; Sevan, PR X Arina, offendas
caufam » Et lopus, RF@audeéa tibi cras, O Rea. 5 -

ProfcCtus veroubi hofpitaba tur; juber pueris Felemcomp,  ~na 25 o captm

publice circumduci verberando : e£zypris aueem illud aniovay colentes, & fi¢

male traftari ipfum videntes, concurrerunt; & Felem & manibus verberantiunt’
eripuerunt, ac rem celeriter Regi renuntiant 5 qui vocato Afopo, Nefciebas, ine
quit, /Efope, tanguam Dewm & nobis Felem coli? Quare igitur hoc fecsfti? Erille,
Lyeerum Regem injurii affecit preveritd moife bic Felis, Gallum enim ejus occidit
pugnasem, & gemerofum, G qualiber noite, horas poitis, cantando, ei nuntiantem,
Et Rex, Nonne pudet te mentiri, #Elope? Quonam enim modo in una nofle Felis
ab JEgypto rvit iz Babylonem? “Tum ille Tubridens, inquit, E¢ quomods, O Rex,
Babyloniz Equis hinnientibus bic Equa Famine concipiunt? Rex autem, hisaus
ditis, prudentiam /£/dps [eelicemyeffe dixit. _ L
Pofthzc autem quam acciviffecex Heliopoli viros quzftionum Sophifticarum
peritos, atq; invitavic eos und cum ZEfopo ad Convivium ; Difcumbentibus om-
nibus, quidam Heliopolita dixit Zfopo, Miffusfum a Deo meo queftionem quandam
re yopare, nt ipfam [olveres. 'Cui Kfopus, Mentiris, Deo enim ab homine nihil
opus eft difeere 5 Tu autem non folum teipfums accafas, fed & Deum tuam. Alius
rursiis aity; Ef Templum ingens, & ineo columna duodecim Urbes continens, qua-
ram [ingule triginta trabibus fulciuntar, quas ciraumcnrrunt due Mulieres ; Tom
Adopus ait, Hane queftionem apud nos [olvent Pueris Templum enim eit mundus,
Columna Annasy Urbes Menfes, & Trabes Dies; Dies autem & Nox, due Mulieres
que wicilfim [ibi [uccedunt, Poltridi¢ convocatis amicis omnibus, Nederabo inquit,
Propter hunc FElopum tributa debebimus Regi Lycero; At ex his unus ait, Fube-
bimus ei quafFiones wobis propowere quas neq; [cimus, neqs u:ii‘vmf; Et ille,
Cras bac “de ve wobis refpondebo : Decedens igitur Efopas, quum {criptum com-
pofuiffet - in quo "continebatur , Neffezabo confitetur fe mille Talenta Lycero
debere, man® reverfus Regi Scriptum reddidics Regis autem Amici, priuf-
quam charta aperiretur, dixerunt und Voce Omues, Er feimus hoc, & andivi-
mus & veré [cimus 3 Tam Hfopns letabundus, Habeo vobis Gratiam : At Ne-
cenabo, confeffione le@d mille Tslentorum quz Eycero debebantur, dixit, Pos
Omnes Tefles eftis quod nibil I{;/yccro- debeo 5 ¥ amici Regis, animis mutatis,
cmnes fubitd acclamaverunt, Negue feinn.'s neque audivimns ; Tum 1{5’1{:‘;&;

Ly
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Reloontts illorum, uroprabat, compolitls, repeace fuggellic, Si éea. bec fe habens
folutum ¢l qusiturs, Nelfendbo ad hacy Peelix el Lycerus qui talem Virum in
Regno fuo poffider; Tributa ergo pacta tradidic &/opo, atq; inPace remilic.

y, A s vero a8 s.-"{;'i.',r.'}-’i}i pl‘Oﬁ:&llS narcavit L_y:era omaoia quz n A?-g}?»’b tran-
tiche tueranty & tobura reddidit;  Zyeerss autem jaffic ftatvam zuream Efops
crizie  Noamulo polt tempore, Afopes in Grasiam decrevit navigare, atque
Re ze concedenre dilcefie, juratus el prius, procuidubio fe rediturum in Babylonem,
atg; in illi Civizaze reliquum vite atturum: Peragratis autem Gradiz Civitati-
bii & ful Doctrind ommbus manifeltatd, profeétus eft ad Delphos ; Ex Delphs
dillerentem quidem lihehrer audierunt, fed nullo honore cum affecerunt ; Quod
a0 s finilere IL‘FCIIS, Viri Dt‘f‘?b.f, inquir, Inanimo mihielt vos ligno omparas
re quod nmart Rrrar; Hlad entn remotum ab oculis videnres, dum Huétibus, -
hee, dllac, agwator, magni predi ele exiltimamus ;. Poltquam autem. proxime
adveneris, vilifimum apparet : Eodem modo, & Ego, quiim procul effcm ab
Urbe veltra, vosadmirabar ut admiratiope dignos; nunc autegn.ad vos profetus
omnibus aliis quolcunque vidiy ue i dixerini, inveni vos inutiliores an Philo-
fonhie Dotfinam capelendam, & fic deceptus fum  Quum hec Delphi audi-
viliag, & formidabang ne aliquo modo Elopus, & adalias Urbes accedens, mald
de {edicerer, decrgrérynchominem dolo interficere; & auream Eil;ialargcx':iaccl]o
Apoliais a:cip'.cjz({s, C}J:n ui 7Efopt ablconderunt ftragulis : Quim verd Efopus
in Phocidem itdeos €raty prorsus ignorans quzab iplis delo machinaca fuerant,

Delphy azzreliv detinebane cum, & percontabantur ut Sacrilegam 3 "o autem
vehemenser negante {2 aliquid fecitle ejufmodi, Delphs, vi ftragulis. evolutis,
ancam nvenerunc Piitalam, quam, non fine magno tusmultu, omnibus Civi-
vibus oftenderunt - Aifgpus igatur, | cogaitis illorum Tofidiis, rogabat eos ut
folveretur 5 Delghi autem non foliim non folveruat,. fed ve Sacrilegum in car-.
cerem injecerunty morte ejus fulltagiis decreta, o£fopus quim nulla aftutia @
mala hac Fortuna liberari poflet, feipfum folus in Carcere l&liggbﬁ;: ‘Unus au-
tem cx ipfins Familiaribus, Damas nomine, ad ipfum ingreffus, & videnseum
tanio mecore afligi, quativiet Caunfam ; Ee Ille,  Mulier quedam .quﬁmv.-'

center fuum virum fepeliffer, quoridié profcéta ad tumultum ploravits Aratos

autem quidam non procul é‘Scpulchlo,.éfmgre ptus mulieris, dﬂ? I&fs
wit ad ipfe ad tumultum, ac fedens und cam ulieresplorabat ;. Cum illa pa-

rumper a Lacheyais defiffct, quafivitque, Cur nam & .ipfe fic lﬂgﬂt&’%ﬂ‘
nian & ego, inquit,- decentem _mulicrem fepelivi, & polteaquam. ploravero,
ineeiticia levor : Iila avtem, Idipf@m ‘& milt acc'id"f*.;,_',Et mu@mm ca-
dem inctdimus, mala, car nondnvicem conjungimur? Ego ctedim amabo te ut
ilfamy, & turursus me ut tum virum., - His perfuafic Mulieri, & convenerunt.
Inrered furad Aratrum proficifeens, {olvebat Eoves,-a})cg‘itqu'e; Ille autem re-
verfas, non inveatis bobus, lugere vehementer aﬁpm;Mqllm’ lamentantem
irerum inveniens; inquit, Dic, .qualo, Car ruﬁumﬂm?ﬂtsﬂg nunc, ait,
vere ploro, & multis cvitatis periculis, totas fum in lachrymis, quod folutionem
hajus mali nufquam invenire pofum, R o - e g gl S
- Boft hae atfuerune Delphi, & extrahentes Zfopam 2 Carcere violenter duce-
burin Pracipiviom ; Ule autem, quamyis moriens, hanc Fabellam illis tradidit,
,Qin” bruata Amimalia colloguebantur, Mus Rane m:ﬁg fd?_t.r, ad Canam eam i »
WATIt, & Qilm in prouarium Divitiis_abduxiffot, ubi multa erant elculenta,
Comede, inquit, amica Rana: Pofb Epulstionem, ¢ Ra Murem in. fuam invi-
favit Canatianem, & ne fatigatus fis natando, tnquity filo tenui tww mf -
allrzabo, Atque b fallo [altgurit in paludem ; Rana autem lﬂ‘ﬂgﬁ‘mm Y
Mas [uflicatnry & morizns aity Ego quidems per te, morior, fed mox alter aderit
Gut e vindicabics Superrante igttur mortuo Mure in palyde, devolans %
. - TR 5 jé
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bunc arvipuit , & una etiam o o appenfam ranars, & [ic ambos devoravit :
Et ego eliam qui per wos morior habebo ultorez: 5 Babylon enim & Gracia emmnis
rmeam & wobis exigent morterz. Delpki hihilomints in Malitid obftinate. perfeve-
rantes, ne fic Fabulanti pepercerunt 5 Ille autem in Apolliunis ‘confugit Sacellum,
fed & illinc extraxerunt irati, & in pracipitium rursiis traxerunt : Zfopus
quim abduceretur, dicebat, Auditf me Delphis Lepus s Aquili infeltante, in
Scarabei domicilium confugit , obnixe petens ut ab eo fervarctur 5 Scarabens antem
rogabat Aquilam né occideret fupplicem , obteftando ipjur per maxinmm Jovewr né
defpiceret parvitatem fuam 5 Aquila wverd irata percutiens Scarabeum ali ., Leporem
raptum cft depafta s Scarabeus autens quim’ Aguila’ avolavit , tatit® [equebatur , ut
nidum ejus difceret | & loco invento , ova ejus devoluta difrupit 5 1lla autem gravé
exiftimans quod quis hoc aufus fuiffet , in altiore loco midur: Junms erexit 3 Et illic
rursis Scarabens ova rupit , disjecitque 5 Sed Aquila, prorsus inops Confilii, afcen-
dit ad Jovem ( in ejus enim tutela ¢ffe dicitur ) & in ipfius genibus tertiam
faturam ovorun depofuit , Jovi ipfa commendans &~ [fupplicans ut cuftodiret. Sed
Scarabens, pilis & ftercore compofitis , aftendit , & in [finus Jovis eas demifit 5 -
piter exfirgens ut firmm excuteret , etiam & 0va 0 litus disjecit , comtrivitgue :
Sed quum didiciffet k& Scarabeo , quod hec feciffet uwt Agquilam wlcifceretur , non
exim in “Scarabeum tantum injnriofa fuiflet 5 fed in Jovem ipfum impia , confuluit
Aquile,ut Scarabeo reconciliaretur = Quim antem Scarabens confentire recufavit ;
Jupiter in alind tempus tranfpofuit Aquilarune partun: quim propter inertium [ri-
goris, Scavabei non apparent.” Vos igitur O Viri Delphi, inquit Flopus, ne defpicite

bunc Deum ad guem profugi , etfi pavowm apud vos fartitus eft Delubrum

L=
. -

Magnum etenim capit Ira Jovem , Memorefq; Malorum -

Sollicitat Vindi¢ta Deos.—— ' i

Delphi verd, parim curantes qua Zfopus pradixerat, rectd ad mortem itidem
agebant 5 Zfopus quim nulld ratione fecti & inexorabiles prorsiis obfervayit ,
rursis ait , Viri crudeles & Interfectores , Awdite s dgricola quidem in agro con=
femutt , & quivm wunquane ingreffus effet in Urbem, precabatur domefticos, wt; ante
mortem Urbem (alteme wvidere liceat 5 Murmmurantes illi, junidis afellis , atq; Hero
in currn impofito, (olum julferunt, currum agere 5 Eunti autem Procellis cum tur
bine aérem occupantibus ,” & 'tenebris fallis , afelli & vid aberrantes in quoddanme
Pracipitinm deduxerunt fenem 5 At Ille jam pracipitandus , 0 TJupiter | inguit ,
4 in re Injuridte affeci quod fic iniqué occidors prafertin neque ab eqnis generofis, neqs

a bonis mulis, [ed ab afellis vililfinis. ~ Et ego codem plané modo nnnc doleo, quod ron
ab honoratis Viris, aut elegantibus, verim ab inutilibus & pdfimis interficior. _
Jémque preecipitandus fupremant hanc dixit Fabulam Vir quidem fuans perdite
antans filiant, in agros Uxorens mifit , & filiars [olam domi manentem violavit
Tlla anter, Pater, [iclefté facis , mallem etenim & miltis wviris dedecore hoc affici
quas ate qui me gemuifti : Hoc munc & in wvos, O imiqui Delphi 'y dico 5 quod.
eligerem potins in Scyllam aut Charybdim incidere; ant in Africe Syries, quans
per wos injufte & indigné mori 5 In Patriam veftram Diras nitto, & moriens Deos
ommnes tcjrjor, gui me ulcifcentur exanditum, ye, nulld ratione , vel legibus bumeanis
el divinisy babit, injuriofifimans fitbire mortem. Prcipitirunt autem Delphi Zfopu
de Rupe, & mortuus eft; fed aderant ultores Dei; Nonmulto enim polt tempore,
peftilenti laborantes, ab Oraculo acceperunt expiandam efle £/opi mortem, quod
& fecerunt, & confcii quam injufté eum interimerunt, etiam Cippum in 4fopi Memo-~
riam erexerunt. Primatesautem Grecie , & Sapientiffimi quique, quum q@iﬂ'
A fopum patrata fuiflent intellexertnt jin Delphos profeti, feverd Inquilitione habita,
& ipfi ultores #[opi mortis extiterunt. » A . . i

Finis Zfopi Vite, Gracé @ Maximo Planude confeript-c, & Verfuone
Latina a mnltis quibus anted abundawerar mendss caftigata.
F §

= "i‘!h—. S b



LE COMMENCEMENT
Des F ABLES

D ESORE

Fasre L
Du Coq, et de la pierre brillane,

2% E Coq grattant en vn fumier , et fortnitement ayant
9 trouuc¢ vne pierre pretieufe, De quoy me fert,
@ dic il, d auoir tronué vne chofe tant belle et bril-
lante, Si vn Lapidaire I’ euft troun¢, il ne feroit
de rien plus joyeux , d’ autant qu’ il fcaucoic bien

@@ le prix; Quant 2 moy elle ne me profite de rien,
et Je I eftime fi que j aymerois micux vn grain d’ orge que tontes

les pierres pretieufes.
S

:LCSﬂBhdoﬁAL.

CEcy nous confirme Qu’ on fe pafle bien pluftoft des chofes
{uperflues, que des neceffaires , Quant au Coq, il eft pris,
pour I' homme fol, et celuy qui eft plein de fes plaifirs, qui
met tout dans I' indifference, hormis {on ordure propre, repre-
fente¢ par le fumier; Or les fols haiffent les Arts liberaux, d'
autant qu’ ils ne feauent I' vfage & iceux, I' on peut dire, que
les hommes d’ aujourd™-huy font d' vn Naturel fi depraué¢ qu’ ils
~ fe portent plus volontiers i "la Conuoitife d’ vn Bien apparent,
w au defire d’ vn Bien Veritatable; C eft 13 que plufienrs
gemeurent attaches par fes luxurieuxs appetits, qui font les feules
delices de leur vie; D’ anantage la plus part des chofes nous
deuniennent pretienfes par I’ opinion, et nous defirions ardamment
la pofieflion d’ vyn bien plufioft que d’ vn autre, mais hommes de
plaifir n’ ayment rien que toutes vojuptez.

FABLE
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Slnbuadm- Lupus dum ad caput Fontis acceditut fitim lewaret widet in-
nocentem Agmim, witmm fluminig pudorens hanrientems, Accurrit
igitur, Agmum increpat q itrenwm turbavit fontews s Trepidus ad hac
[upplicavit Agmus vt in Innocentem ne [evires s [e quidem , quum tant
longe infra biberit, potwm Lupi ne poswiffe guidem turbare, nedum voluiffe;
Lupus contra fremebundus intonat, quid vanas Sacrilege innellia moras 2
Pater, Mater, et omme tunm invifum Genns [edulo mibi, et fenp!r, advers
Jantur. Tu autem bodié mibi penas dabis.

Monu.z.'

Abula innnit, molefta femper & grama effe onera que Divites panpe-

ruvt Humeris imponunt , Potens etenim , [t libet nocere, ﬁmlc upul_
nocendi Anfam, Satis peccavit qui Grqiﬂm non potwuit, i
AR,



6 Du quatre T anreanx, et du Lyon.

Fasce IIL
QUatre Taurcaux s’ affemblerent, et firent vne ligne de ne

s’abandonner jamaisI’ val’ autre, mais quiconque frapperoit

I vn, frapperoit I’ autre ; Le Lyon lesveit paiftre enfemble, qui
combien qu’ il eut faim , toutesfois ilne les ofa affaillir eftans en-
femble, premierement il trouva moyen par feintes paroles de les
{eparer, fi bien, que de cette faconil luy fucaif€ de les mettre tous en
peices, I’ vn, apres I’ autre, :
L]

Le Sens MonraL. °

LA ligue de ces quatre Taureaux qui affemblerent leur force pour
refifter au Lyon, et furent invincibles par le moyen de leur Bonne
Intelligence, contient vn Difcoursaflcz commune, Et ce qu’ Efopea
judicieufement inventé du Laboureur nous anons veu en la perfonne
d’ vn Roy de Scythie nomme Silure, qui appella fes enfans a I article
de la mort, et leur faitfairela mefme Experience qui eft conteniie
dansle difcours de cette Fable, & nous apprend que plus nos forces
font vnies , moins faciles elles font 3 vaincre, Tefmoin ce fameux
Axiome des Philofophes naturels, Que toute Vertu eft plus forte
quand elle eft vnie,que lors qu’ elle eft difperfee. Ceft facile parcour-
rir les grands Eftats pour prouuer cette verite et pour faire voir com-
bien Ia Difcorde leur a efte dommageable. Pour toucher feulement
parceluy des Perfes, N’ eft il pas vray que ]a Ruine de ce grand Em-
' pire a pris fa naiffance des difcords de Cyrus¢Les Grecs ne perdirent ils
point leur liberté par le moyen de leur Diuifions inteftines? Donnons
doncques cet Euloge 3 la Concorde, Qu’ elle eft entierement bien
feante et vertueufe, Qu’ elle eftablit les maifons, Qu’ elle augmente,
et affermit les Empires ; repoufle les forces eftrangeres, maintient
les Inteftines, rend les hommes fociables , et perfe&ionne les Arts;
Bref; Qu’ elle'eft le plus defirable Bien quife puiffe rencontrer parmy
tes mortels, Caril n’y i rien plus ferm® que bon Accord, mais
Difcord rend voire les plus puiffans imbecilles. Y & s,

F A B.



i T be Lyon and four Bulls. . 7

Seciire ﬁ:}:nn rage of bealts forere Bulls did ﬁm[ ' A;:IJ, }1\_;‘ lu'.s arls 1:‘0 s difm.ion.
Whilfi ﬂujy ith sireuit of a ﬂowﬂy Meade ' |Thea Draght hee ro(lit- Vo eich (mgle load
Varited: lm'é‘fr\ rot- did 13!’1(‘. Lion.;da.l:(‘ : A r r.'etnyte, ti’lﬂl‘l'- tlo Hnn:dl‘s tore ,
Toalsanlt this heird '.tilllflu-;y Hevided were 108 ie his hongee durst not: prey befor
Concord. & vnion all hluwg!‘;; does Coment:, I}F'?lul"r o rian are {"_;f Difcordvent, =

Fas. IL: De Leone, ¢ quatuor T anris.

Datnor fuere Tanri qui inter [¢ invicem focietate initd fedus

faciebant comtmmnen ipforum effe [alutem , et commune periculum,

Hoc obfervavit efuriens , & indignabundus Leo, qui quans
grandi premeretur fame, conjunSlos tamen aggredi non aufus eft, boc ergo
confilinm cepit, primmum verbis fallacibus wnum ab altero fegregavit, deindé

Jegregatos facile laniavit.

MoraLE il

ADmonet bac Fabella, Concordiz nibil effe fiabilins , nibil fectrins 5
formofa eft F elicitatis comes, qua mentes bominum aqué ac menid it
unum [tabilita coennt , qua Civitates & Imperia angentur , quad wires
boftiles repelluntur, propricque crefcunty qua bomines fociabiles & politici

finnt, qua Artes &~ Ingenia florent, & wt cum Lucretio concludamns,
Non pretiofa magis Virss corx(r;’»gerc poffet. § i.
2 AB.,




8 De Iz Grenoiiille , et du Renard.

Fasre 1V,

A Grenoiiille fortant de Marefcage s’ en alla au Bois , ou deuant

les Beftes {auuages elle voulut faire profeflion de Medicine,
e vantant que Galen , ny Hippocrate n’ en {cauoient pas d’ avantage
qu’ elle, Les autres Beftes la creurent d’ abord , horfmis le Renard
qui fe mocquant d’ elle Comment fe pent , il faire, ditil, que cette
wilaine qui a la bouche [i pafle , et [t linide [cache des vemedes aux
maladies 2 Si celaeft, pourguoy ne fe guerit elle ? En effer ce trait
de raillerie que luy donna le Renard ng fut pas mauuais,car 13 Greno-
uille ales leures de couleur bleiie, et toutes fletries. e

LeSens Morat.

Eft vne fottife, et chofe digne de Mocquerie fe vanter de

ce qu’ on ne fait pas. La Grenoiillle y ef mocquee par le
Renard de ce qu’ elle s attribiie vne gloire qui ne luy eft aucu-
nement deiie, et veut paffer parmy autres Beftes pour tres {ca-
uante en la Medecin. Combien®a ¢’ elle aujourd™-huy &’ Imita-
teurs en la perfonne des Charlatans qui flattent le Monde pour
le deftruire > Tels Fourbes qui n’ ont ny Science, ny Methode,
{e vantent neantmoins de tout fcavoir, et traittent les Malades
par vn tas de Remedes Imaginaires qu’ on peut appeller de fe-
conds maux; Il vaut donc bien micux auoir des affe&ions plus
Moderes , ne corrompre pas fon Eftime propre pour la defirer
plus grande, Car ce que pluficurs appellent Gloire n’ eft pasvne
chofe fi pretieufe, ny fi exquife qu’ on doiue dire vne menfonge
pour I' acquerir; C’ eft donner trop de prife 3 vne Vanite que
de jouer vn faux perfonage pour elle, Et fans mentir cette ar-
dente foif , que nous auons des louanges s’ augmente 3 mefure
qu’ on nous les donne.

]

Fas.
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Tbe Fox and ﬁrog. Pl

e e .

Beais o dell | Whele cager Alpoct i
’ 4 She 1 reforme her owne defect s] try.

sl B hirines of i3 . And not 1o them her vaine aply
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Fas. IV. De Rant , & Vulpe.

RA:M paludibns waledicers y & nowo wivendi genere acquifito in [yloane
gloriabunda [efe tulit,cd beftiarum coronis cirewmftipata, Medicine Ar- -

tem publicé profitebatur, ¢~ in Lerbis qua ad corpora curanda pertinentynobi-
liorem [e wel Galeno, wel Hippocrate effe clamitabat. . Creduls Beftiarnnms
gens fidem fucile adbibebant , wnlpe folummodo exceptd , que fic glorianti
irridebat, Infulfum, vagumq; animal | Quid tam vana blatteras? Quid
Artem nobilem pra te ters quam minime calles? livida pallidaq; illa tua

- Jabra refpice ? Quin Domi abi, & teipfum cura Medice? Deindead
nos redeas meliora forfan de te {peraturos ? Nibil refpondente Rana , fed
tacitis fecum gemente [ufpiriis,tora beftiarum chachinnis refonabat [ylva,

ORALE,
Tultitiam eorum arguit bac Fabella qui multum promittendo & paritm
praftando dum [peciosé certant alios antecellere, fibimet ipfis wifervime
imponunt, H F as.




10 De I Afne mangeant des chardons, .

Farre V.

‘ J'N Afne chargé des beaux viandes alloit en chemin,ou fortuitement
il encontra le chien de fon Maiftre qui le voyant rout along man-
geant des chardons, il dit 2 luy lourde Befte et parcfieufe | tu manges

des chardons , mais tu portes fur ton dos tels prouifions qui peuuent.

prouoquer le plus delicat Appetit, et de quels Je moy mefme fera par-
ticipant. L’ Afne repliqua a luy, Les crouftes; paraduanture, et les
053 toy peuuent partenir, Mais quant 3 moy , ce que je mange en al-
lant, eft plus agreeable 3 mon palate que toutes les diuerfites de la
laniene, ou les vaines fuperfluites de le Cuifinier, ou de Paftiffcur,

LeSensMograt.

-~

a naturel appetit et 3 I affurance de la Santé eft preferable aux tous
les Delicats; L’Ambition de ceux eft trop foible qui ne viuent pas que
pour le orgueil, ou par le Luxe, et fongent tant feulement 3 faire voir
leur magnificence 2 leurs femblables; Voila tout ce qui peut dire en
faueur des perfonnes vaines, quine confifte qu’ en certaines chofes
extremement foibles, et fort peu confiderables. Pour ce, qui eft des
delices, dont fe vant I' impertinent chien qui font les viandes exquifes,
et delicates, les Vins excellens, et quantité d’ aucres douceurs qui ac-
compagnent la vie des perfonnes rc(}eueés en condition, le pauure Afne
a beau coup des chofes 2 y refpondre, principalement qu’ il ’ eft point
au defdus le chien en cela, puis qu’ il nel enuie pas; Car ¢ eft vne
Maxime recciie parmy tous les gens &' Efpric, que I' homme qui ne

defire point vne chofe , n’ eft pas moins heureux que celuy quila pof-

fede; De plus le chien compte fes delices, I’ Afne allegue la pureté de
_ fes fontaines, et le gouft naturel de fes bleds, par ou il femble qu’il
nous apprend que la vraye volupté ne confifté pas dans le trop, mais
dans Mediocre 5 Et que ceux1a font bien plus heureux qui {cayent en
;_o.ut temps {e garantir des exces,que ces aatres qui en peuuent toufiours
faire,

Fas.

PAr cette Fable nous apprenons, qu’ vne honefte Mediocrite joynte

-



The Afs eating Thiftles. "5

Ardid AS whoe buded hack did Tear dthofe choyre cates & bis chaspo did ade
{‘\(hrgo ofﬁ' Noblest viands there ﬁ:k@u dltﬁk&:j:’{:bm:[ér!}lade Ep
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_ Fu. VL De.ICane iu?;o: comedente:

CAm' efculenta mefforibus in agro portanti, occurrit berilis Canisscut dixaty
T panibus cibifq; onuflus es,quorum mox ego particeps erojinterin duni
per wiam incedis, tu ipfe Rubos comedis 5 Huic Aftnus re[pondebat ; Fruftuls
fortaffis, @ Offa ad te pertinebunt,wernmRubi quos ego comedo funt gratiores
mibi, ¢ magss mewm palatuw [apinnt, quam omnes in Macello Carnes ; ant
Bellaria in piftornm officinis. '

MoratLE.

T ri0n owmis fert omnia tellus, fic non omnia wnicuigue drrident foviachi;

bic laSle wefcitur, illi pingui ferind, alter, perpetui tergo bovis 5 Afintis
Jorte [uacontentus [iloefives Rubos, omnibus eduliss prefert. Ess.



1 De I Aloiiette , et fes pouffins.

Fasre VL

L’ Aloiiette commanda f{es pouflins diligemment d’attendre a tous
ceux qui alloient par le chemin, et dire a luy {i quelque Mention
feroic fait quand le Jour de la Recoli€¢ commenceroit. Le foir
{ comme elle retournoit de la Forreft) fes pouflins diloient a luy, qu'ils
oyoient que le Maiftre de champ ent donné ordre 2 {e voifins commen-
cer Jamoiflon fur le jour venant, L’ Aloiiette repliqua. Ce 0’ eft
point de Danger en cela, car les promefies des amis font incertains;
Mais le Jour fuinant les pouflins difoient 3 leur Mere , que le Maiftre
de ce champ auec fon fils aisré commenceroit & moifloner le jour
enfuivant. Allons donc, difoit I" Aloiietce , a fes pouflins , car J'ay
ne peur de voifins , mais je fcay, que ce qui le Maifire, et fon fils ont
print en leur Refqlution , ils commenceront fans delay:

Le Sens MorA L

NAture qui ayme fa conferuation , et fon bien eftre , arme nos de-
firs de nos preferuer | et nos fait induftrieux de rencontre les tra-
uerfes qui nous attaquent , et nous fait fouhaiter ardemment de nous
en voir toft garantis, Ce qui eftant vné fois conclud, prefciue toutes
les operations de noftre entendement nous conduifent a la voye de
noftre preferuation 5 Nous deuons tousjours eftre {oigneux, a ne nous
enfler Jamais outre mefure , n’y d' eftre trop fecurs des perils qui nous
penuent furuenir 5 Mais au Contraire, il arriue la plufpart du temps,
que nous auons des parens, ou desamis qui, pour micux participer
noftre Fortune, nous confeillent folement dela porter au dela de ,
I' Impofible, au lieu, que s’ ils nous aymoient veritablement , ils nous
relcheroient fans cefle la Moderation , et talcheroient de retenir nos
Ames dans les limites de Difcretion et Sagefle.  De tous les paflions
qui ont accouftumé d attendre I' Efprit des hommes, il n’ y en a point
plus loiiable que le foin de bien viuure,et fecurement.
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F.as. VL' Dealandi, & pullis ejus.

AL anda pofitos in [egete pullos mionet, ut dum ipfa abeft diligenter atgen=
dant pretereuntinm [ermones de meffe 5 Redit @ paftn mater pulli
anxii narrant; dominum agri operam illam mandaffe Dicinis;Re pondet, nibil
effe periculi, Item, alio die, trepidi aiunt, rogatos ad metendum effe amicos 5
Fubet iternm illa ut fint fecuri 5 Tertio ut andivit ipfum Dominunt cum filio
Jtatuiffe, poftremo mane , cum falce mefem intrares Fam inguit eft tempud
at fugramus,Dominnin enim agri timeo,quia probe fcio,quod tlli Res cordiefts .

MoraLeE,
QVifque guoad poteft anintum ad id adwertat quod [« parti, & canf pu
tat potiffimitm prodefse, [ quidreété curatwin velis, alteri ne mandes, | od

cures ipfe. I . Fag

‘el



14 t Du Renard , le Chien , er le Cog.

“Farre VIL

LE €hien ct le Coq entreprirent vn voyage enfemble ; Le foir vem,
le Coq fe jufcha fur le haut d’ vn Arbre, et le Chien au Pied ; Mais
a quelque temps dela, Le Coq s eftant mis a chanter 3 fon Accoufta-
mee, il attirale Renard qui luy dit, que s il vouloit defcendre , il
luy apprendroit vne fort belle chanfon 5 Le Coqa I heure mefme fe
doubtant bien de la tromperie 5 Je m’y en vay, luy refpondit il 5 Mais
efueille vo peu mon Compagnon qui dort 1a bas, a fin qu’il apprenne
aufli; Le Renard bien aisé, penfant quece fut encore vn autre Coq, e- '
fucilla le Chien qui fe jetta fur luy tout auflitoft, et le mit an bout de

{es finefles.
Le Sens MoRraL

IL n’ eft point &’ Animal fi ruzé qui ne trouue bien fouuent fon mai-
ftire en matiere de Fourberie. Te crois tu firemply de finefle, O fal-
Jacieux Renard, que de popueir tromper impunement les gens accorts,
fans courir fortune d’ eftre toy mefme affiné? Cet Animal, qui n’ eft
qn’ vn Cogq, te rend la pareille de fort bonne grace, et te feit porter la
peine de ta mocquerie. - Ne fcais tu pas que chacun a fon defaut, et
chacun a fon aduantage. Tu fers bien d' Exemple a ces Artificienx qui g
_conuerfent parmy les hommes pour leur apprendre que toutes les ru(}'f_i .
“ont leur contre-rufe, et qu’il eft mal aisé de faire profeflion de dupper
tout le monde , fans eftre duppé de quelqu’ vn 5 Ce qui eft certes vae
chofe honteufe aux maiftres de ce meftier. 1lsont beau faire ainfi que
Lyfandre le plus ruzé des Lacedemoniens ; mais ne de s” aider, comme.
il difoit, de la peau du Renard, quand celledu Lionne. fuffic point 2 -
leurs fourberies;1ls ont beau deguifer leur malice d’ vne f] pecieufe mon-
fire de courtoife, Ils ont beau recourir au menfonge pour ne point
rendre fufpe&e leur mauuaise volonté, Si faut il, en fin,qu’ elle fe def-
couure, car elle ne peut long temps eftre caché, non plus que la faufsé
monnoye,qui eft vne des plus grand tromperies du monde. Le temps,
qui ne peut rien tenir cache, fait vne monftre publique’ de cette enge-
ance de mocqueurs,lors qu’ ils y penfent le moins, et les expofe comme
ils meritent a la rifeé de tout le monde. Pour preuue de cette verité s
outre |’ expericnce commune, il y a quantité de raifons qui le perfoa-
dentainfi; Car il faut de Neceflit¢ que fes fourbes {e mocquent en pa-
roles, ou en effet, ou par les A&tions de ceux qu’ils jugent contempti=
bles et ridicules. Nous auonsdes preuues irreprochables dans les Hi-
ftoire que la Fraude tombe d’ ordinaire {ur fon Autheur, car les fenti-
ers deftournez,par ou les trompeurs {e croyent fauver,les conduifent in-
{enfiblement en des precipices ; Ce qui monfire aflez, que c’eft vne
chofe tou 2 faic indigne d’ vne bonne Ame d’ vier de deguifement en
ces macieres, fi cen’ eft d” aduanturé que I' on y foit convié par les
forberies, et les artifices d’ autruy, Fa
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Fas VIL DeV ulpe , Catte, & Gallo,
C Anis & Gallus Rus obambunlabant, Noble appropinguante Gallus altamt

afcendebat arborem, Canis antem ad pedem Arboris [ecurus dormiebat
Intempefta NoCte Gallus canoram vocem edidit, Vulpes preteriens andit, ac-
eurritgs O inter falutandum promifit, quod, optimam docéret novamg; Oden,
Ji ab Arbore defcenderet, Difcendagg (ubitd vefpondebat Gallus , [altem 2 te
peto ut Comitem expergifcaris menw qui infrain wtramgs anrem dormit, Val -
pes nowv s prade avida Canem expergifeitar 5 Canis [ubito in ewm jrriens
apprebendit', laniatgue. "

/1 MogrALE. cuth

O Dio digna eft fimulatio, &~ fimulatione capienda; Non eft timendus l"’ﬂ':‘

qui boftem pree [efert, [ed qui qunm hoftis fit benewvolentiam fimulat, # -
demum timendus eft, ¢~ odio digniffimns. wl 2 Fas,




i6 " Du Renard ; et dn Lowup.

& « Fasre VIIL

E Renard eftant tombe dans vo puits, et en grand danger d’ eftre

noy¢, requift le Loup qui eftoit en lar margelle qu’ il luy jettat
vne corde en bas pour le tirer hors du Danger ou il eftoit, Le Loup
luy dift, Pausre malheureux! Comment es tit 13 tombé? auquel le
Renard repliqua , C’ eft ne pas maintenant le temps de jafer, Quand
me tu auras tire d” icy, lors Je te raconteray le tout par ggdec,

Le Sens MoracL.
PLuﬁcur fois, il faut beaucoup mieux d’ eftre fupply d’ vn feul Con-

feil;moyennant qu’ il {oit vray et efficatienx,que de plufievrs machi- -

nations et Confeils frinoles;Mais cette Fable n’ a pas befoin d’ vne trop

rande explication , pour eftre affez claire de foy mefme, Carqu’ya
t' il Rien de fi ridicule,que de vouloir apprendre jufques 3 1a moindre
Circonftance de noftre malheur, par la bouche de celuy quine I’ 2 ou-
uerte que pour implorer noftre fecours 3 fon extreme befoin? N’ eft

ce pas voe Impertinence plus cruelle qu’ vn Affaffinar, puifque nom-
feulement on y fait perir celuy qu'on ayme,Mais encore on le fait perir -

auecque languear , au lieu de hafter le temps de fon fecours, an-

]

tant qu’ il eft poflible a la Diligence humaine 5 Mais Je tom-

berois en la faute que Je reprens en autruy , fi par des paroles fuper-
flues, Je m’ arrefterois d’ anantage,ou i deduire, ou de prouuer le fenti-
ment d’ Efope en ce difcours, puisque cette Verité cft de foy melme
plus manifefte que le Jour.

Fas.
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f‘ AE. ifil[. De Vulpe in Puteo.

V‘Ulpe.r &~ Caper fitibundi in quendam putenm defcendebantin guo gnm

perbibiffent , Vulpes dixit cirewm|picienti reditum Capro, Bono aninto
efto Caper ! Excogitavi etenin quo pacto uterg; reduces fimuss obtewperavit
confilio caper, et Vulpes ex Puteo profiliens,pre gandio in margine curfitabat, B
Ceterum quim ab Hirco ut fedifraga incufaretur , vefpondit , Enimovers
Hirce, [i tantum tibi [enfus effet in Mente, quantum eft fetarnm in wiento;

non priits in Putenm defcendiffes, quam de reditn exploratum babiffes. 4
Morate.

VIr prudens debet finem explorare, antequant ad Revs tieragendam veniat;
Finis enim coronat opns. K Fas




18 : Des Loups et des Brebi.

Fasre IX.

COmbien que la Guerre fut de tout temps entre les Loups et les
Brebis , neantmoins il aduint vne fois qu’ ils firent alliance enfem-
ble, etdonnerent oftages de deux coftes, Les Loups donnerent leurs
Louuetaux , et les Brebis leurs chiens ; Mais pendant que les Brebis
eftoient en re‘faos: et qu’ elles paiffoient a leur aife, il fe fift vne emo-
tion du cofte degl.ouuetaux qui fe mirent 3 hurler bien fort, et A de-
mander leurs meurs meres. LesLoups fortirent incontinent, et fous
pretexte qu’ on leur avoit faufse la foy, et rompu la treuue, ils fe
jetterent fur les pauares Brebis qu’ ils mirent en peices bien ailement,
pource qu’ elles n” auoient plus leur garde ordinaire, '

Le Sens Mora L. .

'Eft vne grande fottife, fien faifant accord auec autruy, tu bailles

pour otage ton Ayde , et Confort, Car celuy qui ¢ a efte

Ennemy, parauanture prendra il occafion de ¢ affaillir, quand il te

" verra ddife de tout fecours ; Il ne faut pas inconfiderément fe fiera

vn Ennemy reconcili€, car il ne coute rien aux mefchans de f{uppofer

- vn faux pretexte pour enuahir, et perdre leurs Ennemis, Celuy qui fe

. confié 2 fon Ennemy monftre bien qu’ il ne luy veut point de bien luy

. mefme, puis que ¢ eftva Adte d’ vn veritable Hoftilite contre quelqu®

" vn,de fe jetter confidement dans le party qui luy eft contraire : D’ ail*

leurs, ccmment pouuons nous eftre afieurez qu’ il a mis en oubly

toute {2 haine, puis qu’ il y ena plufieurs qui la perpetuent jufqu’ au

' tombeau , car quiconque a conceu vne animofité fans fubjet eft 'c?aF -

- ble dela continuer long temps, pource que ¢’ eft vne efpece de railon

' envn chofequin’ en 3 point , que dela pourfuiure pour cela feule-

ment qu’ on la commenceé ; Les Ennemis reconciliez a faux, ne de-
mandent qu’ vne pretexte pour nous attaquer.

FA'-v
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Fas IX. De Lupis & Ovibui.

Faedm- aliqnando fuit inter Lupos & Owes , quibus naturd difcordia eft 5
Obfides utring; tradebanturs Owes in [uam partem, vigilem Canunt
cuftodiam , Lupi [uos catulos tradidernnt ; Quietis owibss ac pafcentibus;
Lupuli Matrum defiderio ululatus edunt 5 Tum Lupi. irruentes fudus
Jidemgne [olutaw clamitant, Owefque Cannm prafidio deftitntas laniant.

Mograte.

INﬁr:'n'a eft, fiin fadere, prafidia tua bofti traderes, nam gui hoftss fuit ;
boftis fortaffis nondum effe defiit , forfan 5 anfam caperit ; cur te nndas

tum prafidiis adoriatur. -
K a2 i Fa#
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‘20 o Aigle ; et du Renard. - "

FarrLe X.

" Aigle et le Renard eurent amiti¢ enfemble, parquoy ils conclu-

rent de demeurer ]’ vn aupres de 1" autre, penfans que leur amour
feroit plus fermé par conuerfation mutuelle, L’ Aigle donc baftic fon
nid fur vne haut arbre aupres du quel le Renard fic fa terriere , et mit
{es petits dedans les buiflons , Or vn jour, cependant que leRenard
eftoit forty pour leur chercher quelque proye , I’ Aigle qui aufli auoit
befoign de viande,vola droic au lieusou eftoient les petits Renardeaux,
lequel®i] rauit promptement , et les donna a manger a fes pouflins;
Le Renard ge fut paspluftor de Bggtour, qu’ il reconnut le cruel car-
nage qui §” eftoit fait en {on abfence,et en fut extremement fafchés Or
comme ainfi fut,qu’ il ne fe pounoit venger de I' Aigle, pour eftant
qu’ il eftoic quadrupede,et n’ anoit point des ailes pour pourfuyure fon
Ennemy, ils’ayda d’vn Souerain remede des malheureux , et de
ceux quin’ ont nulle puiffance , ¢ eft a fcavoir il fe mic 3 maudire
I' Aigle,et fouhaita que toutes fortes de maux luy aduinflent , tant de
pouuoir a a h¥ine apres vne amiti€ viol¢e. -11 aduint donc en ce temps
13,qu’ on facrifioit des chevres aux champs, et I’ Aigle en rauit va lop-
pin auec des charbons embrafez, et toute cefte proye elle porta 3 fon
nid, et d’autant qu’ il eftoit fait de foin, et de {emblable matiere
{eiche, etlegere, joint qu’ il faifoit fort grand Vent, le feu ne tarda
guere 3 8’ y mettre, et le confomma ; Les pouflins de I’ Aigle fentans
- ardenr de la Flamme, pour ce qu’ ils ne pouuoient encore voler, fe
laiffent cheoir en terre, Le Renard les print tout incontinent et les
deuora en la prefence de I’ Aigle.

Le Sens Morat.
CEla nous apprend ;. que les mefchans. qui fauffent vne amitié re-

coiuent en fin la punition qui lgdr eft deiie, voire mefme qu’ ils
ont outragez , Car ceux qui corrompent I’ amiti¢ , jacoit qu’ ils eui-
tent la vengeance de ceux , qu’ilsont bleflez, toutesfois ils ne peu-
uent echapper I'ire Deuine. b

Fa .ii.
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1 ... EAB. X. DeVulpe, &, Aquila. e 8
| Um Vulpis proles fores excurrebant, ab Aquila corfprgbenfqe ma-
D tris. fidem implorabant 5. Accurrit Vulpes, Aquilamque rogat, /
ut captivam prolem dimittat 5 Aquila naila predam ad pullos ﬁ:bvq_k_t ¥
Valpes correpta face, quafi nidum incendio abfumptura effet, infequitur ;
Trepidans Aquila, Parce, inquit, mibi parvifque libris, & tuum quic-
quid babeo reddidero.

MORALE

ER Aquilam potentis atque audacis animi bomines intelligendi
unt ; per Vulpem, pauperculi. Verum quando &- fua Formicis eft
Ira, impotentes etiam acceptam Injuriam interdum probe ulcifcuntar.

L FABLE




22 De Loup veftu dela peaw d'un Brebis.

FABLE XI.

N Loup veftu de la peau d'une Brebis, fe mefla parmy le
troupeau, & tous les jours il devoroit quelques Brebis ii
Ce qu'en fin le Berger apercevant, il le prit, & l’arant ien batu,
le mit 2 Mort ; Les autres Bergers demandant Ja Caufe d'une fi
grande Cruauté, il refpondit, Vrayement la peau, eft la peau dune
Brebis, Mais les faicts font les faicts d'un Loup fanguinaire.

DISCOURS MORAL.

E Loup en cette Fable imite la Cruauté de certaines hommes
denaturéz, qui fous 'apparence d’Innocents rendent les plus -
pernicieux offices aux Innocens, & font mourir quelques-fois ceux
ql!:i:c fieroient en eux deleur propre Vie. La trahifon de ces me-
C

s va jufqu’a ce poinct, qu’il s'en eft trouve pluficurs qui fe i'm?ll: 3

fervis d'un feftin pour empoifonner leur amis, violant mefcham-

. ment ledroict & g?itailicé_ qui eft la chofe du monde la moins
1

violable. Cette Perfidie et une Marque vifible, non feulementde
haine, mais encore de lafcheté ; Et ce qu'il y a de pire en cela, &
qu’on peut appeller proprement un Crime contre Nature, & infup-
portable aux gens de Bien, ceft 'infame profanation des carcfies
& des temoignages d’amitié. Quelle honte eft ce que les hommes
crecz fociables par la Nature, & fufceptibles de bien veillance, foient
femblables au Loup de cette Fable, & fe fervent des Actions les
plus humaines en apparence, pour exccuter des cruautez inouyes?
Qu’elle abomination eft ce, de voir que ce noble Animal, a qui
I'excellence de fon eftreafaic donner le titre de Raifonable, invente
tous les jours de nouveaux artifices pour tromper fes Ennemis, &
faire perir les innocens. - Sa Brutalité va quelquesfois jufques Ia,
qu’il pren Toccafion de faire mourir fes amis. 1l fe trouve mefme,
des gens qui recherchent pour cela des fineffes extraordinaires, &

-

- qui tbnt‘gt_:joirc entr'’eux d'en inventer de nouvelles.

FAB. XL
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FAB. X1. De Lupo Ouvis pelle induto, qui gregem devorabat.

- Upus Ovis pelle indutus, Ovum [e emifcit gregi, quotidieque ali-

quant ex eis occ:debar quod quum Paflor animadvertiffet, illum

in altiffima arbore ﬁ:fpend:r Interrogantibus autem cateris Paftori-

bus, cur Ovem [ufpendiffet, rejjaon:/ebat Pellis quidem eft Ovis, opera
autem erant Lupi. "

.MORALE.

Abula innuit 5 Homines non ex babitu, fed ex operibus judicandos,
‘quoniam malti Jub veftimentis ovium Lupma faciunt opera.

FABLE



24 De FOyfeleur & de la Golombe.

FABLE XIL

L’Oyfclcur avoit tendu fes rets pour prendre des oyfeaux; la
Colombe le regardant de loin, luy demanda, Que fais tu la ?
L'oyfcleur refpondit, Je bafty une ville, & puis, s'en alla un peu
- plus loin, & fe cacha ; La Colombe ajoutant foy a fes paroles s'ap-
procha de la viande que cftoit aupres des rets, & fut prife: Alors
accourut 'oyfeleur, & la Colombe luy dit; O homme fi tu baftis
unc telle ville, tu n'auras pas beaucoup d” Habitans ; Mais un peu
apres, I'oyfeleur prenant fon Fufil pour tuer une autre Colombe,
comme il {¢ preparoit a tirer, un ferpent le mordi Malheureux
que je fuis, dit Poyfeleur, Moy qui croyois deftruire un autre, je
me fuis perdu fans refloutce.

DISCOURS MORAL

LES Rufes ne font quavancer la Ruine de leur Autheur ; 1l
n’y a point d’homme fi avcu_%lé, aqui 'on o [;‘Oﬁ: une fi-
nefle qui ne trouve prefque tofijours le moyen de s'efc apper par
une autre ; De plus celuy qui Ceft engagé dans les Rufes s'egare le
plus fouvent dans un Labyrinthe, tout de mefme, qu'on ne peut
quitter le grand chemin pour aller a travers la Campagne parmy
les haliers, & les efpines, fans fe perdre, ou du moinsfans s'eloigner
du licu, ou 'on defire arniver : Auiffi eft-il fort mal aifé de difcerner,
& de reconnoiftre une Realité éntre plufieurs apparences adroite-
ment coloreés, fur tout, quand on eft preoccupé d’une violente In-
clination d’en venir a la pratique : Et s'efgarer du chemin dela
fincerit¢, C'eft proprement de s'eloigner de %a voye la moins dan-
gereufe, & la plus honefte.. Pour conclure, felon le fens Moral de
cetee Fable, Celuy que je fait tort a perfonne, n'a rien a craindre,
il marche rondement & fans artifice, ne jugeant digne de luy que
la voye la plus ordinaire, & la plus courte. 8

-

FAB. XIL
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T foras Auceps, videt nidulantem procul in altiffimi arbore Palum-

bem, adproperat, & dum infidias molitur, premit forte calcibus

Anguem, qui ex improvifo mordebat ;- Auceps fuiito exanimatus malo,
Me miferum, inquit, dum alteri inpdior, ipfe difpereo.

MORALE

Onemur bac Fabella cum confideratis ambulare, [apiffime etenim
videmus eos circumveniri, qui res novas moliuntur.

B s FABLE
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26 Du Loup & de ln Truyeé.

FABLE XIIL

' _LA Truye eftant une fois en travail de fes Cochons, le Loup

- T'eft point, quelleapparence y a-t

luy promit de Faccoucher, & de luy bien garder fa portée.
Mais elle luy répondit : Qu'elle n'avoit nullement befoin de fon ayde,
&> que le plus grand plaifir qu'il luy pit faire, c'efloit de [e retirer
bien loin. Car, adjouta-clle, tout le bon office qu’on peut attendre d'un
Loup, vient de fon cloignement & non pas de jg prefence.

DISCOURS MORAL

Ette Befte proche de fon accouchement refufc de fore bonne
C grace lafliftanee du Loup, qui ne luy peut cftre, ny agrea-
able, ny utile ; donnant a entendre que la meilleure ayde que nous
pouvons titer dun mefchant, Ceft de ne le point voir, quand mef
me il nous pourroit ¢ftre profitable dailleurs. La raifon eft, pource
qu'aprés tout 1l n‘ayme jamais l’Horngg de bien. Au contraire
quelque mine quiilluy faffe, il le hait Mortcllement dans I'ame, a
caufc de fa bonne vie qui ne peut saccommoder™ fon impieté.
Ainfi dans cette averfion fecrette qlu’a le vicieux contre celuy qui ne

1l que le vertucux fc puifie preva-
loir des offres dun Ennemy clandeftin? Ne luy doivent.clles pas
eftre fufpectes * Et mefme ne luy vaut-il pas micux refufer fes pre-
{ens que les recevoir 2 Qu’il apprenne ainfi de ce bon mot qui ne
dit pas fans raifon : :

Que de nos Ennemis, dans leur deguifement,

Les dons ne fr’zr pas dons, a parler proprement.

Quele bon n'aitdonc jamaisde commerce avec le méchant, & qu’a
.- Ta fagon des Parthes, 1l le combatte en fuyant. Car encore que

'homme du monde qui a le plus d’habitude au vice, ne foit pas in-
capable d’une action vertueulefi eft-ce qu'il deshonore en quelque
facon les ﬁms de bien, lors qu’il les approche pour les afiifter, a
caufe qu'il expofe au foupcon leur probité; & qu'il femble Ia vou-
loir faire dependre de fa malice. Cefut pour cela que les Ephores
de Spartc curent jadis bonne grace, lors qu’en oyant un advis falu-
taire qui leur eftoit propof€ par un méchant, ils sadviferent de le
faire dire au peuple par un homme de bien, comme ne voulant
Ppas que la confervation de Lacedemone fuft dené a unc perfonne
indigne dunom de Sparte 5 ny que cette Republique qui avoit pris
fa naiffance dans la vraye & partaite probité, receuft aucun advan-
tage de fon contraire.

FAB. XIIL
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| Faz. XIV. De Equo o Afno.
E@u: phaleris, [elldque, ornatus cum ingenti binnitu per viam currebat.

Currenti ommftus Afellus forte obftabat , Cwi Equus fremebundus, Ouid
(inquit ) Ignawe obfiftis Equo?Cede,inguam,ant te proculcabo pedibus; Afelins
rudere non aufus cedit tacitus; Equo provolanti crepat Ingwen 5 T Cur[ui
znutilis ornamentis (poliatur, Poftea cum Carro wenientem Afinus affatur
Heus, mi Amice, Quis ille Ornatus eft @ Ubi anrea [ella ? wbi, [Plendidum
Framum? Sic Amice; neceffe fuit evenire fuperbienti.
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MoraLE.

ACcedi: ad cunmlum infelicitatis boc [cpe Mali , quod contemnentsr ab
iis quos ipfi comtempere y o~ illudent eis illi, quos ipfi rifere.
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o v % DuLoup , et du Boxc.

Fasre XV.

LE Loup encontra vn Aigneau en la Compagne d’vn Bouc, et de-

mandoit 3 luy pour quelle Caufe elle abandonnoit fa Mere pour
fuiure vn olide Bouc, ‘Il le perfuadoit i -retourner i les tetins de fa
Mere qui eftoient pleins de pure lait,efperant par ces paroles de lefe-
duire, et mettre en peices 5 Mais I’ Aigneau repliqua, Ma Mere me
commettoit 3 lacharge et la tuition de cette Bouc, qui maintenant
me guarde, et il me faut rendre toute obciffance 3 ma Mere.

LeSens Morart.

Ui n’ eftimera I" obeiflance de cet Animal innocent? Quin’ ap-
prouncra fa bonne conduite > Sa Mere luy defend de n’aban-
donner la Compagn¢ de le Bouc, EtvoilaY{ju’ vn moment apres,
leur petfide Ennemy s en vient pour deceuoir la pauure Aigneau, et
luy perfuader d’ vne voix feinte qu’ elle retourna i fa mere, Mais elle
bien aduife, ne fe depart pas d'un feul poin& du Commandement de fa
Mere; C'eft ainfi qu'en doiuent vier tous les Enfans bien-nais, et mettre
1e plus haut poinét de leur gloire A fe rendre toufiours fouples A la
Volonté de ceux qui les ont misau monde ; Auffi j vray dire, les plus. -
beaux fruicts qu’ils puiffent cuellic des Inftru&ions, qu on lenr donné
en leur bas age, font ceux de I' Obeiffance. Les Enfans doiuent obeir
a leurs Pere et Mere, et fe rendre pon&uels 3 I’ obferuation de tout ce
qui leur eft ordonn¢ par eux mefmes. L’ Aigneau de cette Fable: leur
apprend par les grandes precautions, qu’ il apporte 3 ne fe laiffer fur-
prendre au Loup. Il n’eft riende fi hazardeux que les entreprifes des
yeunes Gens qui ne daignent fiiure les advis des hommes fages , et de
ceuxmef{mes que la Prouidence commet pour leur Gonernment; Nous
ne deuons pas croire,que le fenset I’ Experience manquent aux jeunes
gens3 Dieu ne les abandonne julques-1a, que de ne leur rien laiffer de
ce dont ils ont befoin pour vne bonne Conduitte; Ce feroit vne grande
Injaftice de le penfer , puifque fa dinine Prouidence nous ne refufe
jamais les chofes qu’ elle {cait nous eftre veiles, et neceffaires. ~ Il nous
donne des parens et precepteurs qui preftent Jeur Judgement 3 nos
ations, et font les guides preuoyantes de nos mouuemens impetucux ;
H nous fufcit¢ des Exemples exterieurs qui fe prefentent 3 nous
autant de fois qu'il eft neceffaire pour noftre Bien,Er pendant que nous
fommes agitez des tourbillons de la jeunefle, il eft bon de nous deferer

- al"advisdes plus eftimez,croyant que le Ciel nous les a propofcz pour
fes modelles, et Exemples. & 2
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Faz. XV. De Lupo & Hirco.

AGno comitanti Caprum Lupus fit obviam , rogatque cur relicta Matre
olidwm fequatur bircwm ; fuadetqne wr ad ubera Matris diftenta laéieé
vedeat , Ille wero, Mater mea buic birco (O Lupeg commifit, Huic [umma
cura mee [alutis data eft 5 Parventi potius quam tibi obfequendune , qui mé
Jeducere iftis diStis quaris 5 & [ubdultum poftea decerpere.

- MoRraALE.

Vid agimus [emper inficiendum eft , & guowtodo in obfequinm ruis
Qrmu » Multi etenim dum aliss videm:tr welle prodeffe , fibimet ipfis
interiv folitm confulunt. | A |
N 2 o as Fas.




L Des Colombes et du Fancon lenr Royﬁ

-~ Fasre XVI
LES Colombes eurent jadis guerre contre le Milan, et, afin, dele
A~ vainicre plus facilement, ils-eleuerent le Faucon pour le Souerain;
~ Mais luy fe voyant declareRoy il les gougrnoit comme Ennemy,et leur
eftant aufli cruel que le Milan mefme, les raniffoit, les mettoit tout en
peices, etles mangeoit. Elles fe repentirent doncde leur fortife, et

dirent, Qu’ il leur euft efte beancoup meilleur d’ endurer la guerre du
Milan , quela tyrannie du Faucon.

Le Sens MoraL

LA proprieté du fage c’eft de ne fe laiffer conduire qu"i la Vertu:Et
la premire fin de I'Eftabliflement des Roys a efte pour contenir les
peuples en I’ obferuation de ce qui eft honnefte, et Vertneux. D’ou
il enfuit , que les Gensdu Bien n’ auroient jamais befoin de Maiftre,
s ile ne fortoient hors des limites de leur Deuoir. Mais commeiln’ y a
- celuy qui pour confirmé qu'il foit dansI’exercice des a&ions vertuenfes,
n’y puifle faillic quelques fois , la plufpart des hommes n’ ayant que
de foibles eftincelles de Probité , ¢’ eft affeurement vn Bien mom?ire
~ mal, pour eux d’ eftre gouerneés, que de ne I’ eftre pas, a Caufedela
grande facilité qu’ ils auroient a chopper, §'ils n’ eltoient retenus par
la crainte de quelque puiffance : ‘Mais d’ imiter les Colombes de cette
Fable en elifant lenr Ennemy pour leur Roy, ¢’ eft, 3 mon aduis, vne
Faute infupportable , et digne de toute Reprehenfion. Cela foitdit
{eulemeut pour Jes monarchies ele&tives; car quant a celles qui oncau- -
thorizé d age en age le droi& de la fucceflion, il eft abfolument ne-
ceflaire de n’ en pas {ortir,a Caufe des grands Inconueniens qui s’ y ren-
contrent,et du Zele deuoticux que les peuples ont i certaines Familles;
comme |’ eurent anciennement les Romains aux Defcendans d° Au-
gufté, les Egyptiens aux Ptolomees , les Perfes aux arriere-netieux de
Darius 5 Et de noftre temps les Anglois , a la Royale Tyge de
Cette faute neantmoins en matiere d' Ele&tion n’ a pas laifsé d'eftre
commune 3 diners peuples du monde, qui ayants eleu les Tyrans pour
Jeur Roys, portereat bien toftld peine de leur Imprudence , C'eft
alors que ces Subjedts inconfiderez reprefentent le perfonage de Co-
lombes en noftre Fable , et qu’ils ont recours aux pleurs, et aurepen=
tir, alamariere des Femmes, regrettant I’ éftat de leur premicre For-
tune, et fouhaittans en vain d’y eftre rappellez. e
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= 'ﬁﬁfn. JS(VI. De Cofumb:}'g{;ccipitre.

COlumlw olim cumt Milwo hand incruentum gerebant belluns g8 ut

Miloum peniticc expugnarent delegernnt fibi Regem Accipitrem, qui
Rex faltus boftem agit,non Regem 5 Nawm non [egnins, ac Milons, Columbas
rapit, laniatg; Panitebat igitur Columbas incepti,fatins fuifle putantes bella
pati Milviguam Accipitris [ubire tyranniden.

MoRrALE,

Uamwis pauci admodum [orte [ud contenti wivunt, Nemo tamen ant

Fortunam ant Rationem petulanti laceffat lingnd , Multi nova forte

quafita , weterem rursusoptaveres Ita Naturd [umns omnes come
parati, ut nofmet noftri [«pe confilii peeniteat. |
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34 - ' DuRadeVille,et du Rat Villageoss.

_ Farre XVIIL
LE Rat de Ville fe voulut promener aux champs , le Rat de

Village ayant I’ encontré fortuitement s* aduila de le convier a va
feftin qui fur incontinent apprefte, puis ils fe meirent a fouper enfem-
bl¢; Le Rat de Village mit en auant tout ce qu’ il auoic amafsé pour
fon hyuer, et voida route {a prouifion a finde traitter magnifiquement
v fi grand hofte, toutesfoisle Rat de la Ville f{e refrognoit, et fe
plaignoit de la pauurete des Villages et anec ce loiioic I abondance des
villes; 1l ramena donc auec foy le Rat Villageoisen la Ville, a fin
pour faire eprouuer en effet ce de quoy il s° eftoic vanté de parole, et
luy fit vo fumptueux banguet de tout ce qu’ il y anoit de meilleur.
Cependant qu’ ils faifoyent grande chere ils ouyrent le bruit d° vne
chef en la ferrure, Alors ils trembloyent et regardoyent le lieu, ou
ils fe chacheroyent ; Le Villageois n’ ayant experimenté telle frayeur,
et ne {cachant les addreffes de lieu, agrand peine trouna il fa feurete.
Vn peu apres, le Valet qui les auvoit ainfi effrayez s’ eftant retir€,
le Rat de Ville fe mit a manger, et appella fon compagnon qui
vint 2 la fin tout efpounanté, ne fe pouuantbien remettre de fa
frayeur, et comme il fe remit a la Table, il demanda a fon hofte, il
eftoit fouuent en de femblables dangers, Le Rat de la Villes luy
refpondity que tous les jours il eftoit en ce danger, et pourtant, dit
ily il nes’ en faut foucie ; Tous les jours ? dic la Villageois ; Certes
ton banquet a plus de fiel que miel 5 Fay donc {i bonne chere que tu
voudras pour moy, |’ ayme mieux pauureté auec afleurance que ton
abondance auec tel chagrin, et fouci.

Le Sens MoraL,

Lfs Richc:ﬂ'es ont quelque apparence de Volupte, mais fi nousre-
gardons jufques au fond, elles font pleines des perils, et amer-
tume 5 Il y eut vn homme nomme Entrapilus lequel quand il voulue
bien nuyre a {es ennemis,, 1l les faifloit riches, difant qu’ il fe venge-
oit d' eux en cette forte; d’autant qu’ auec leurs richc[?cs ils receuoy-
ent vn grand fardeau de follicitude. D' auantage, cette Fable nous
monftre bien que toute forte d’ incertitude eftant ennuyeufe, il n'y
a point de plaifir qu* elle ne corrompe , poar ce qu’ elle eft mere de
la Defiance. : ; 5
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The City Moufe,: and Countrey Moufe.
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De Mure Urbano, &~ Mure Ruftic.

\ VS Rufticus widens Urbanum Murem Rus deambulantem ivitat

ad canant, deprowitq; omne penw , ut tanti hofpitis expleat lantitiam 3
Urbauus Mus ruris damnat inopiant 5 wrbifq; copram landat, fecumg; in
urbem ducit Rufticum qui inter epulandum  attonitus infolitic clamoribus,
quum intellexerat periculum quotidiannm effe,dixit Urbano Mri,Tus dapes
plus fellis quam mellis babent , Malo fecurns effe cum med inopid quam di-
wes effe cum 1@ anxietate.

M ORALE.
Dkzitz'ce guiden pre [e ferunt voluptatem , [ed fi penitis introfpicias
babent Pericula et amaritudinem. Majori erenim Ciirarum Mole oppric
muntnr divites, guam panperes. :

z
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26 De I Arondelle et des autres Oyfean.

* Fasre XVIIL

AU temps que I’ on commencoit a femer le lin, 1" Arondelle con-

f¢ille aux autres Oyfelets d’ empefcherla femence, difanr qu'il -
y auoit efpies fur les champs pour leur fairedes embufches, mais
elles fe mocquerent d' elle,et luy dirent qu’ elle eftoir vne foree Deut-
nerefle ; Apres ce temps,quand le lin commencoit @ eroire, et rener-
dir, derechef elle lesadmonefte d' en arracher la {femence , maisils
ne firent encore que s° en mocquer , A la fin, comme elle vid quil

- commencoit 3 meurir , €lle leur donna confeil de s’ en aller piller les

_bleds, et encore ne la creurent ils point, Alors I' Arondelle, delaif-
fant la compagnie de tousles autres Oyfeaux, rechercha celle del’
homme, auec qui, elle fit amiti¢,, d’ ou vient qu’ elle demeure main-
regant auecque Juy , etle rejouyt de fon chant, quand tous les au-
tres Qyfeaux furent pris aux laffets, et rets faits de ce lin.

Le Sens MQRAL.

C_Ett_e Arondelle nous apprend combien vn bon et fage Confeil im-
“M~porte a deftourner les maux de la vie , fans lequel toutes les en-
treprifes s* en irotent en ruine, De la aufli procede que I’ homme
prudent ne fait jamais rien fans I aduis des fages, pource, que des di-
urfes opinions des pluficurs il en tir¢ vne Refolution qui ne luy peut
eftre que profitable, mais le grand mal eft, que les fidelles confeillers
ne rencontrent fonuent point de foy parmy ceuxqu’ ils entretiennent,
encore qu’ ils leur donnent de vraiset falutaires aduertifements, car
la jeuue‘}fe emportée des tourbillons de fon ardeur mefprife les fages
enfeignemens des vielliards, et fe precipit¢ inconfiderement en mille
fortes des perils, caufez par fa incredulité. . 11y a certaines perfonnes
aufli, qui, par je ne fcay quelle ftupidite , ne recoiuent pas vn bon
confeil; Plufieurs ne {e fcauent confeiller cux mefmes, et ne veulent
croire a ceux qui leur donnent bon confeil ; Mais quand ils fontau
milieu des dangers et dommages, lors ils commencent a denenir fages,
et blafmer leur beftialit¢ , lors feulement ils ont preaue de ‘bon
confeil, C’ eft vn dangereux effe&t parmy les hommes, quand rien eft
leur laifs¢ pour remede que ces paroles. O gue fi je I enffe pense.

F A B.
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The S wallow and other Birds, 27
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A Cautious Sluw who a Clowne beheld Wiath cheap =
With fasall Hem toLm firewd s feild -’ 'I'I‘hcn the sccl:;:s
Invok'r ¥ other Birds that thev'd defiroy Nﬂtﬂ&kuf forlers

(\1311 teeming gtow‘l;[f jl-‘;:dd;iim a‘iniwr o o{‘&ul{et&f :{t:efmm ﬁ- :
en'twas tmprit fo Hem - winge  Infelt ¥ winged trihe, neare could beyd
}qutbcy aﬁt:z:c[ witha fgﬁcn yfnrte ﬁm!'Erc [ince from thole move cloe f..., es

ﬂm’ tﬁg/ who Fﬁig%ct' /eucn' adyice _ ;R’{-/g}evto build t}mg}r on.a Pn_-af& . ‘
Fas. XVIIL. De Hirundine & dliic Avienlii.

Irundo quwm linnm captum effet feri, (nadebat aliis Awiculis impediré -
[ementens , dictitans omnibus fieri infidias, Irridebant illc, garrulamg;
wocabant 5 Surgente lino rurfum monebat evellere fata; Irridebant iterums3
Maturefcente lino bortabatur populari fegetem 5 Et quswr we tinc quidem
confulentem audiret Hirundo, cum bomine feedns init, cobabitatgue cim o 3
Cateris € lino awibus retia fiunt,et laguei.

Morate,

M'vhf nec ipfs confulere fibi norunt, nec reté confulenteni dndinnt ; fed |
quunt in pericnlis werfantur, tum demum incipinnt fuam damnare ﬁ: 3
cordiam, | P Fix



ég : Le Bieure.

Fazre XIX.

[ nous deuons croire les Maximes des Philofophes, les Bieuresde-

meurent a la plufpart en Marefcage; Les teftes de Bieure font fou-
‘ueraigns pour plufieurs chofes qui appartient a la Medecin, et ¢ eft |a
Caufe que quand il apperceut les Veneurs approchant  luy, il eft i
induftrieulement prouident par vn naturel Inftinét qu’ il a, qu il fe
defmembrede fes teftes, etles laiffe 3 les chaffeurs, par quel violence
a foy mefme, il trouue le moyen pour fauuer {2 vie. |

Le Sens MoRraru.

CES {ont pas les plus hautes Inftru@ions de Philofophes gni difpo-
fent au mefpris de 1a Mort, et 2 la fouffrance des calamites. Qar
comme il eft plusaisé de pouffer vn cheual i toute bride que de le rete-
nir au milieu de la Carriere, il eft de mefme bien plus difficile de de-
gourdir noftre Ame, et armer contre les miferes, et la porter dans le
chemin de la Confolation, que d’ arrefter tout 3 coup fes mouuemens,
uand la bonne Fortune, ou le peur de Mort I’ emporte auec violence
au de-1a fes limites. Le Bieure en cette Fable nous apprend, combien
importe a deftourner les maux de la vie auec vn bon et preuoyant Con-
feil,a quoy s'accommode le fentiment d’'va memorable Poete en Angle-

terre ' '

La Force qui n’ a point le Confeil pour Jonftein ,
Se deftruit d' elle mefume, et ne vaus jamais vien.

La vie eft douceé, etil vaut mieux eftre difmembre en fon Corps, que
fouffrir la violence des cruels et fanguinaires perfecuteurs.Ileft vray que
nous tenons de la naiflance vn certain Inftin& qui nous porte ordinai-
rement aux actions qui tendent A la fauuegarde de noftre vie, et qui fe
fortifient par I'experience, Il eft donc bon que nous {uiuons cet Inftin&,
fi nous voulons reuffir agreablement en nos Adions,A quoy certes il eft
difficile que nous manquions,nous laiffans conduire aux fecrets moune-
ments des chofes auquelles I Ingenieufe Nature nous a fair naiftre.

Cette bonne Mere veut que fes Enfans e s efgarent point des fecrets
Infiructions qu’ elle i ar a marqueés. | '
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Fas XIX. De Caflore.

Cdﬁor eft Animal, in
“ delss ntiles effe

paludibus [efe nutriens, cujus tefticnli variis mea
dicuntur , Itague quwm quifpiam ewm [equitur, venati
onis caufam non ignorans , fugit ad [peluncam whi ab bominum confpeSiu
Canumaue odoratw fecurns teftes dentibus exfcondit
pingnantibus relinguit , et boc paSto fe fecurum preft

'IJIG?eﬁu goﬂwmtm wc@; Dro ._

’
et wenatoribus appro-

MoORALE.

QUZ putanms nobis profutura , cum vite periculo fepe experimur 3 Sa«
Prensut a periculis [e eripiat nibil intentatwm relinguit.
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40 Du Renard, et du Chat.

Fasre XVIIL

LE Renard,deuifant auec le chat,{e vantoit qu’ il auoir tant de forte&

de fineffes qu’ il auoit vne pleine beffale de tromperies, A quoy le
Chat refpondit, qu' il n’ auoit qu’ vne feule fubtilité , mais il tenoit
bien affeuré; Et parlant familicrement, comme ils eftoient {ur ce dif-
cours, ils ouyrent aboyer des chiens qui s” en vinrent tout droit 2 eux;
Alors le Chat monta viftement fur vn arbre qui eftoit prochain , Ce
que le Renard ne pouuant faire,il fut 3 I’ inftant ennironné d’ voe muls
titude des chiens qui le prirent.

Le Sens Morat. P ;

AR cette Fable nous fommes aduifes que Ja naifue prudence elt

plus pure en toutes chofes qu’ vne Conduite pleine d’ artifices, et
de capticufes fubtilitez 5 Ce qui fera mal aisé 3 perfuader Vulgaire qui
admire extraordinairement les fineffes,et repute bien heureux ceux qui
en fcauent abondamment inventer, Mais ces autres, qui font veritable-
ment fages et genereux,fe viennent au deflus de cette methode, et met-
tant la vraye addrefie en vne difcrete fincerité, en vient accortement ,
ety conuicst tout le monde a leur Example ; Or que chemin 13 foit le
plus vertueux,c’ eft vne chofe fi manifefte qu'elle n’a befoin de preuue,
ny d' Experience ; Il faut feulement {cauoir qu’ il eft le plus affeuré, et
que les Rufes ne font qu’ auancer Ia Ruine de leur Autheur, i ce n’ eft
d’ auanture quand il eft queftion de s’ oppofer aux pieges d’ vn Ennemy
~etdechercher {on falut dansla contre-fineffe, Car comme vn chemin
couuert de Broffailes, et de Buiffons eft 3 bon droit plus fufpe&t au voy=
ageur, qu’ vne voye toute plaine et vnie, ainfi vn Procede, plein d’em-
bufches traiftres et dangereufes, eft incomparablement plus a craindre
qu’ vne {uite des a&tions vertueules. La principale Raifon eft tircé de
la multiplicité 5 Car i fouiller dans I obfcurité des affaires, il n' ya
point d’ homme fi aueugle 3 qui I’ on oppofe vne finefle, qui ne_trouue
prefque toujours le moyen de s’ efchapper par vne autre, De plus , ce-
lay qui s” engage dans les Rufes, cgare plus fouuent dans vn Laby-
rinthe , tout de mefme, qu’ on ne peut quitter le grand chemin pour
broffer 4 trauers la Compagne parmy les haliers, ct les efpines fans fe
perdre, ou du moins fans s’ eloigner du lieu ou l'on defire arriuer ; Aufli
eft il fort mal iisé de dilcerner ce qui femble vray , d auec ce qui I’ eft
veritablement, et de reconnoiftre vne realjcé parmy pluficurs apparen-
ces adroittement coloreés, fur tout,quand on eft preoccupeé d’ vae vio-
lente Inclination d' en venir 3 la pratique 5 Or " egarer du chemin de
la verité,c’ eft proprement,s’ eloigner de Ja voye plﬁs honnefte, carila
plufpare, vn Confeil vaut beaucon mieux moyennant qu’ il foic vray,
et &' efficace, que pluficurs machinations, et confeils fiigoles. F AB.
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A Ranting Fox boafts to ¥ Catts how: hee Himlcle to Flight, whilst § more acuve cast
Hinfelfe W mamerons wily (hifty could free [Satding a tree, declimes an angry faie .
The 'm}_,i‘cu.]:o[m Catt rcpl\l"d, [}u: had E)u,lT one , W”lﬂ.‘!h]{?fr Lent HIEDD% L\T‘ Fox (e
And 16§ fealinue was then the had rone . [Aud force him ﬁpm each mni‘::‘; averLae
A nqvli:'qg’!‘ul] Mouthd Hounds dﬁizfmlg;t'fo&m' His (rataglerns nok l]'l.r:clu]i-flg: hiny at all

] ey lp|gm| !-,u-‘-_.:,\-.-‘l:i.'h nmd:- \f; Fox G ]I;(‘[.'!(‘ \--H‘ lu‘.?ﬁ llu:.\-‘ luutlrJ o [uer '.-ll.iu"l‘al"

"'-’--‘f”-:--u?é- Arde qre prob Jo firorsd a5 Onis F h . XX:.».I;»:-:-..-.-r.-. e cob/udedd Gd
De Cato &~ Vulpe.

YOntrabebant inter [e amicitias Catus , et Vulpes , cui Vulpes aftutias
rim [warum grandem recenfebat wumernm o Catns replicuit ; Aft ego

wno tantum confilio 5 & quod Natura ad meip[um prefervandum fuggeffit ,
contentus [um. Inter bacy odoram Canum wim appropinguantinm andinnt ,
Catus confeflim altiffimos Arboris fcandebas ramos & fecuré defpeStans
[edebat 5 Vulpes antem & bic y @ illic trepidé currebat, ¢ mulld ay-

fugiendi fpe relicta, nulla ufpiam latebra inventa, a canibus apprebenfus
laceratur.

- Moratgs,
GEDW'PM @ Naturalis Prudentia omnia figmenta frandefque [uperat ;
QOui aliss infidias molitwr, [ibimet ipfs plerungme imponit , & eft indes
Ploratus artifex: fue ipfins Mortis, - F
- AR,
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42 Les Rats en Confeil.

Fasre XXI

LE Chat fentant qu’ en vne maifon il y auoit pluficurs Rats, 11 y
entra,, et maintenant il prenoit vn, et maintenant vn autre, de
manier qu’ a force d’ aller a cette chafle, en peu de temps, il en tua,
pluficars , Les Rats cependant voyant qu’ il ne fe paffoic guere jour
qu’'il 0’y euft quelqu’ vn des leurs demange ils firent vne Afiemblé
entr’-cux pour y Confulter de leur Affaire, 1l ne faut plus, difoient
ils, que nous defcendions 12’ bas, fi nous ne voulons faire eftat
d’ eftre tous perdus, Demeurons donc pluftoft en haut ou nofire
Ennemy ne fe peut aduancer. Le Chat apprit ce Deflein des Rats,
etne I’ euft pas pluftoft decouuert , que faifant le mor, il fe pendit
par les pieds de derriere a vne perche attachée 3 la Muraille ; Comme
cela fe pafioit ainfi, Il y cuft vn des Rats qui jettant veiie en bas
~connut tout de bon que ¢’ eftoic le Chat, Hola mon Amy, dic il,
Quand Je te prendrois pour vn Souflet, ou quand mefime Je fcaurois
veritablement que tu ferois tel , encore ne defcendroy je pas en bas.

LeSens Morar.

IL ne faut pas tomber pour la feconde fois entre les mains des

mefchans, mais fe mesfier touiours d’eux, et interpreter toutes
leur Actions a mal , quand mefme elles feroient pleines d’vne Appa-
rence de Piete, Car comme le Diable qui eft leur Prince, fe defguile
quelque fois en Ange de lumiere pour {eduire les hommes, Il arriué
tout de melme, que les mefchans fe conurent d’ vne faufle contrition
de leurs malices, et tefmoignent vn feint Repentir, pour r attrapper
dans leur pieges ceux qu’ils y ont vne fois tenus.  Mais qui fera I
homme fi Ennemy a foy mefme que de fe fier A leurs Impoftures,
principalement fi pres en auoir porte la pennitence ? Et toutesfois il
fe void affez fouuent que les plus gens de Bien ne laiffent pasde s\
fier, foit pour eftre naturellement enclins au pardon,foit pour n’ auoir
pas I efprit affez fort contre les firatagemmes , et les mines fecrettes
que font tousjours tels hommes contagicux 3 tous les Eftats3 Car
ils font de telle foree, que pour les feparer du Commerce des Gens'de
Bien,ce ne fut pas f{ans caufe que Philippe Roy de Macedoine fit amas
vne fois de ceux, d’ entr’ eux, qui eftoient les moins fupporeables dans
fon Royaume, lequels il reliqua en vn lieu , ou ils baftirent vne Ville
qui fut appell¢ Poneropolis, ¢ eft 3 dire, la Ville des mefchans.
Ce qui nous doit remettre 3 memoire que I’ homme prudent s’ il 2 efte
viie fois trompe , il ne fiera plus aux hommes feints et diffimules,

FA'.
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ABLE e Cato , & Muribwus,

C Atus qunm Piftoris donmm ingreffuus eft,quim plurimos invenit Muresy
&~ nunc wnwm, nunc alternn devorando tam cauté Patvi-familias pros ™
widebat ut pancos religuiffet 5 Mures interim , qgunm ante oculos habuiffent
dinturnam dllorum cadem , confilinm cepernnt , guo paSo Catum wora 1%
dum evitarent 5 Poft warias difceptationes , concludebant tandem ., ut in
locis occultis , altiffimifque remanerent, ne defeendendo, in predam Cato
wenirent 5 Catus boc confilio imelleto, fe mortunm fingebat , quum noms
eBMurinm [enioribus , ab alto exclamavit ; Euge amice, non Cato credens ‘
umeft, nemortwo quidem.

A Monde (1\1“11&“&‘&' dOt? d‘(‘_\'f‘ !ll’.ﬁ!-‘dtft’. loyne

Dad this l\gmlm;;i ;uxull‘k‘ e t\eulmul L‘.Imofc‘.;

MogratrE %

C Avendum eft cni fidem adbiberns 5 ed lege etenim wivitur , ut pulté
etiam fediffima confilia in obfequinm wertunt , o~ adulantur guos
dente Thronino dudum lacerarunt 5 Mordet Invidie livor, affentatur favor,
mifquam tuta fides apud blandos, wel alb:oxio:. g
. ! 2 £ A B,
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44 Du Lyon & autres Beftes.

Fazsre XXIL

LE Lyon ayant fait accord auec la brebis et quelques autres Befte-
lettes d" aller a la chaffe enfemble, et que la venaifon qu’ils
prendroient feroit en commune ; 1l arriuva, qu’ ils prirent vn Cerf,
et comme il fut donc queftion de le partager, ainfi qu’il auoit con-
“clud entr’ eux, chacun voulut emporter ce qui luy appartenoit, Lors
le Lyon rugift et fe corrouca; I’ vne des portions, difoit il, eft
mienne pour ce que je {uis plus digne que voustoutes ;3 L’ autre fem-
blement eft mienne, 3 caufe des grands aduantages que ma force
m’a donne par deflus vous, Et I’ autre portion aufli m’ appartient
pource que yay plus trauaille que vous a prendrele C f.

Le Sens Morat.

CEtte Fable reprefente les injuftes auantages que les Riches pren-
nent {ur les panures, qu’ils ont accouftumé de tromper ; mais
la Feauté a efte toufiours bien clair femeé en ce monde, et fingulie-
ment entre les plus puiffans et grandes, parquoy il vaut mieux viare
aucc fes equales, car celuy qui vit auec vn [3“3 puiflant que foy il luy
eft force bien fouuent de delaiffer dufien, Auecrton pareil tu auras
vn pareil droit; Mais contre ces effe&ts de Tyrannie il me femble que
les pauures n” ont point de remede que la patience, parce que quand
les afliftanccs humaines venant a leur defaillir,ils doiuent tirer leur fa-
tisfaction de {eule virtu, etattendrea I' epoir d’ vne meilleure vie s
Aufli a vray dire, ¢ eft nullement en chofes humaines et tranfitoires
cetee Felicice perdurable que les hommes regherchent ;. Tous y afpi
rent,mais non y paruiennent a faute de la connoiftre; Les vns mettent
leur felicite au Biens du Corps, telsque font, 1a Beaute, la Bonne
mine, lapuiflance, Les autres en 1a poffeflion des honneurs , et des
voluptez , Ftfont ceux quis’ outrecuident en les dons d’ Intelle&,
Mais il ne fcauent pasque la cognoiflance de Dieu eft 1a fource de
toute feliciri¢ tellement que pour cfire heureux 3 jamais, il faut
nous attacher 3 certe {cience falutaire qui nous monftre 3 renoncer
aux vanirez de la terre pour nous acquirer les bien du ciel , oul:
beauce , 1a puiffance et toutes commoditez temporelles n’ ont px
de part, ¥
)

Fas.
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FAB. XXIL De Leone ¢ quibufdam aliis quadrupedibus.

Onvenere Leo, ¢ Ovis, & alii Quadrupedes, pepigerantque inter
[e Venationem fore communem 5 Itur venatum,Procumbit Cervus,

[polia dividunt, fingulas fingulis partes tollere incipientibus, irrugiens
[urgit Leo, una, inquit, Pars mea eft, quia fum digniffimus 5 Alteraitem
rr? eft, quia viribus fum preeflantiffimus ; Porro. quia in capiendo Cer-
v0 plus [udaverim, tertiam mibi partem vendico; Quartam denique
partem nifi concefferitis, Atum eft de Amicitia licet, periiftis. Reliqui,
hoc audito, difcedunt vacui, & taciti, non aufi mutire contra Leonem.

MORALE .

Pud Potentes rara [emper fides. Quocirca [atius eft cam pari vi-
vere. Qui enim cum potentioribus vivit, neceffe babet de fuo,

fepe, Fure concedere, Tranquilla Vita equale petit.
! 4 : | FABLE
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46 | Du Lion €5 du Rat.

FABLE XXIIIL

|| E Lion eftant laff¢ de chaleur, & de travail, fe repofoit 4
Fombre fur la verdure. Cependant qu’il dormoit, une troupe

de Rats couroit {ur fa croupe: Mais luy s'eftant efveillé, il en faifif
un defa patte, lequel e voyant pris, luy demanda pardon, difant
quil n’eftoit pas digne, qu’une fi noble Befte ¢ courroucaft contre
luy. Le Lion penfant que celuy feroic defhonneur de tuer une fi
petite beftiole, relafcha fon Prifonnier. Orun peu de temps apres,
le Lion courant par la Forreft il tomba fortuitement dans les
filets des Chaffeurs, ou il put bien rugir a loifir, mais non pas en
fortir, le Rat furvine a ce bruit, & reconnut par le rugiflement
que c’eftoit le Lion quion avoit pris, Il fe hata donc de k¢ fecourir,
& fceut fi bien chercher les noeuds des corda%cs, que les ayant trou-
vés, 1l fe mit ales ronger, & par cc moyen le Lion sefchappa de
{cs liens.

DISCOURS MORAL.
CEttc Fable nous donne a entendre qu’il n'eft point de fi che-

tive perfonne de qui les ﬁgands ne puiffent avoir befoin, &

par confequent, quil eft bon d'ufer de Clemence envers eux; ce
qu’il ne faudroit pas laiffer de faire, quand mefme on n’en devroit

efperer aucune forte de recompenfe: Or de toutes les Vertus ce -

n'eft pas la moindre que la clemence, ou la miferecorde envers les
foibles, tant pour ce quielle eft meflée de Generofité, qu’a caufe
quelle appartient a Ia‘}ufhgc. D’avantage, par cette Fable tous font
confcillez, les Riches, & puiffants de garder la clemence & douceur,
car, {clon que les chofes humaines font inconftantes, ils ont le plus
fouvent affaire de I'aide des plus petits ; Parquoy, 'homme fage,
quoy qu’il le puifl, toutcs fois craindra 1l de nuire a perfonne. %)t
celuy, qui ne craint de faire defplaifir a autruy, eft un grand fol, car
quoy qu’il foit maintenant puiffant, neantmoins il luy pourra arri-

ver d’avoir ?luclquc fois fujet de craindre, car il eft tres certain que

les plus excellens perfonages ont eu fouvent befoin de Famitié,
ont craint le courroux des petits Compagnons.

F A B. XXIIL
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FAB. XXIV. De Leone & Mure.

L E 0 laqueo captus, quum ita [e irretitum videret, ut nullis wiri-

bus [efe explicare potuit; Murem rogavit, ut abrofo lagueo eum
liberaret, promittens tanti beneficii [e non ?ummm immemorem, quod
quum Mus prompte fecifet, Leonem rogavit, ut filiam ejus, fibi trade-
ret in Uxorem 5 Nec abnuit Leo, ut Benefallori fuo rem gratam face-
ret; Nova autem Nupta ad Virum veniens, quum eum non videret,
cafu illum pede preffit, & contrivit.

MORALE
Nnuit Fabula, Matrimonia & cetera Confortia effe improbanda,

que ab imparibus contrabuntur. Moderanda [unt wota, nam qui

plura quim decet quzrit, interdum etiam & Mortem feflinat fuanm.

S 7/ woFARLIGH
e



50 De dewx Chiens.

FABLE XXV.

['Ly cut autresfois un Chien fi accouftumé a mordre tous ceux
quil rencontroit, que fon Maiftre fut concraint de luy atcacher

un Bafton au Cola fin que chacun fc donnaft garde de luy, cepen- -

dant croyant quece Bafton luy cftoit comme un marque d’hon-
neur, & une recompenfe deiie a fa Vertu, il commenga a mefprifer
fcs Compagnons ; Mais parmy eux, 1l y en euft un que fon Age
& fa Gravité rendoient venerable, qui pour luy faire rabactre de fon
orgucil, luy dit, Mon amy, Ne croy point que ce Bafton foit hono-
rable pour toy, prends le plitde pour une Marque de ton Infamie 2

DISCOURS MORAL.

LE Gloricux bien fouvent eftime a honneur ce qui luy tourne
a honte 5 Car les hommes au licu de ne sappliquer qu'a la
julte louange qui eft deiie a Faction de mediocrité, pource que la
Vert neconfifte qu'en elle feule, ont outrepaffé le point du Milieu,
& font venus a louer I'Extreme, non pas celuy qui demeure au
deca de Ja Mediocrité, mais celuy qui seftend au de la de fes limi-
tes. Ce defaut procede du feul deréglement de noftre defir qui fe
porte toljours au trop, & condamne le trop peu ;5 Nous faifons
confifter la Louange en I'Excez, appellant lotiable ce qui ne l'eft
nullement, & qui tent beaucoup moins de la Vertu que du Vice 5
Aujourd’huy tout eft paflé en la Loy des Ducls, Fon a voulu ren-
dre toutes Difputes également mortelles; L'on a voulu que 'Hon-
ncur ne fe gaignaft que par la perte de la Vie; Et quiconque a
lus fait de Duels fur une mine, & fur undemy mot eft celuy a qui
on donne de hautes louanges, bien qu'elles ne foient ni Juftes, ni
le%itimcs ;_Voila comment on fe mita tirer vanité du Crime, &
a faire paffer pour belles & lotables des Actions fanguinaires, &

»

forcenées; & en unmot, plus un homme en a fait mourir dan-

tres, plus on l'eftime digne de vivre ; comme fi les vrais effets du
Courage ne confiftoient qu’a imiter la Cruauté des Ours, & des
Tygres a sentre-tuer inhumainement fur une fimple Imagnation,
& pour la moindre picorterie, -

FAB. XXV. =
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Morall
Thus dareing debauchee do often boast,

I those loie vices men dichonour masl,

FAB. | XXV De Cane Mordact.

Ani [#piss bomines mordenti illigavit Dominus nolam, [cilicet ut

4 [ibi quifque caveret ; Canis ratus Virtuti fuce tributum boc Decus

¢ffe, populares omnes defpicit. Accedit tandem ad bunc Canem aliquis

jam wetate & Autboritate gravis, monens eum ne erret, Nam ifla nola,
inquit, data eft tibi in Dedecus, non in Decus. ;

MORALE

0 funt Ingenio plerique, ut nobiles [e effe jallant quum funt paupe-
E res & miferrimi: Gloriofus interdum illud fibi ducit lauds, quod

ipfi eft Vituperio,
> FABLE
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52 o De la Grenpuille & dz;cﬁmﬁ

FABLE XXVI.

F A Grenouille defirant devenir aufli grofle que le Boeuf, §'éten=
. L doit, de quoy fon fils Seftant appergen ; Ma Mere, luy dit il,
' Quiteez cette entreprife, cacily.a nulle comparaifon d'une Gre-
nouulle a un Beeuf : Elle n'en voulut rien croire, & s'enfla derechef
plus quauparavant. Ce qui fit peura fon fils, qui pour ne la pas
perdre luy cria une feconde fois, ma Mere prenez garde a ce que
‘vous faites, car vous creverez plidt que de fiirmonter jamais le
Boeuf': Or apres que pourla troifiefime fois elle s'eftendit, clle ereva.

DISCOURS MORAL.

Hacun afon don, I'un eft beau, 'autre puiffant, I'un a des amis,
C Fautre des richefles ; Que chacun foie content dece quiil a;
Ton Compagnon a la Beauté du Corps, & toy tu as la vivacité de
I'éfpric: Parquoy que chacun fe confeille foy mefme, qu'il ne foit
point envicux de la preeminence d’autruy, qu'il ne ¢ tonrmente
point pour une chofe miferable, & falle : Cette Fable eft auffi IEx-
emple des Gens de peu, qui {e veulent rendre égaux en defpence,
& en mine a ceux de haute condition ; Ces prefomptueux imitent
Icare, en ce qu'ils prennent un vol trop haut, & comme luy pour
navoir que des ailes de Cire qui fOngcn,t au Soleil, ils fe ruinent
aupres des grands & tombent dans le precipice,ou ils demeurent au
milicu de leur Encreprife; & crevent comme la Grenoiiille ou de
defpit, ou d'Impuiffance. Cette Grenotiille plaide Ia Caufe des Am-

-bitieux quine vivent que pout F'orgueil, ou pourle Luxe, & ne fon-
gentqua fafre voir leur Grandeura tout le monde. Que 'homme
fage apprenne doncicy a fe contenter de 1a Yorme que Dicu luy a
donnce, puis qu'il ne luy ferviroit de rien d’en fouhaiter une autre,
qu’il ne s'afflige point d'eftre de petite ftature, car ce ne font pas toft-
jours les plus grands Corps qui ont I'avantage & le Merite, &
comme dit fort bicn noftre Provetbe Frangois. On ne mefuré pas
les hommes a 'Aune. | ¥l

="
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FA 5. XXV De Rzm&(av Bove.

Ana cupida equandi Bowem fe diftendebat , Filins bortabatur Mdrm_;

cazpto defiftere , Nibil enim ¢ffe Ranam ad Bovem 5 Illa autewt, poftba-
bito confilio, fgcnndum intwmnit 5 Clamitat Natus, Crepes licet Mater, Bo~
wem nunguamwinces 5 Tertilum antem quum intumiffet , crepuit. |

]

Mor4LE.

- Vigne [ua Dos eft, quocirca quifque fibi confulat 5 nec invideat #4
Cpermn,f quod mferu;v eft, nec guod Sudnhj eft, «quare opm. f -
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54 Du Lyon et de Renard.

Fapre LXXVIL

| A Lion deuint malade ;5 Tous les Animaux le vificoient et confo-
loient, Le feul Renard faifoit difficuleé de I’ aller voir ; 1l luy en-
uoya donc vn mefiager auec vne lettre , par la quelle il I’ aduifoit, qu’
il I’ obligeroit extremement de le venir voir, et que fa prefence feale
. luy feroit plus agreable, que celle de tous les autres; 11 difoit d’ auan-
- tage,, Qu'il ne deuoit point entrer en defiance de luy qu’ ils auoient
efte bons amis de tout temps , et que pour ce fubjet il defiroit fort de.
I entretenir 5 outre, qu’ il n’ auoit point d’ apparence qu’ eftant ma-
' lade dans vn liét, il luy peut faire aucun Mal, quand mefme il enau-
. roit lavolonté, qu’ il n’ auoit pas neantmoins , A tous ces termes de
- Compliment , le Renard ne fit point d’ autre Refponfe, fi non. qu’ il
luy fouhaittoit, vn Reconurement de Santé, et que pour cet effet il
. pricroit les Dieux immortels ; Mais que pour le demeurant , 1l lay
. eftoit impoffible de I’ aller trouuer ; Pource, difoit il, que je ne puis
- voir qu’ 3 Regret, les traces des Animaux que t’ ont vifieé, Car il ne
5y en remarqueé pas vne qui {oit tourncé en arriere, et qui ne reguarde
. ta Cauerne 5 Ce qui me fait craire que plufieurs Beftes y font voire-
.~ went entreés , Mais Je ne fcay fi elles font forties. :

| Le Sens Morau.
- TL ne point Animal fi ri¥é qui ne trorue bien fonuent fon Maiftreen
- *nfatiere de Fourberie; Nous deugns tousjours tenir en haleine noftre
5 Conjeture en matiere d’ occafion fufpeétes de tromperie; Pour les
- euiter, il doit fuffire 2 I' homme bien aduifé de prendre foigneufe-
ment garde aux A&ions de ceux qu’ il foupconne procedant ge telle
* forte qu’ 3 la maniere du Renard, il s’ embarraffe auec eux le moins
% qu’ il pourra, principalement en Vifites, et en Complimens.
s: I |
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‘Fas. XXVIL D Leone & Vilpe,

LEanem agrotantem vifebant animalia, Vulpes folummodo diftnlit Offi-

ciunt, Ad bunc Leo legatum mittit indicans gratiffimam rem egroto fore
ejus unins prefentiam, Refpondet Valpes optare fe ut Leo convalefcat, ce-
Yeritm [e minime vifuram , terveri enim weftigiis que indicabant , nultum
quidem animalinm introiffe, fed exiiffe nullum.

MograLE,

N‘Z)Ha fides adbibenda Verbis que ni cavemns [apins nobis dabuntur ,

Capienda enim eft ConjeCtura tum ex Verbis,tum ex faStis,~ ex illis a a,

& alia funt judicanda. 'I' ' .
. L R



56 DuS inge et du Renard.

Fasre LXXVIIL

| LA Singe pria le Renard de luy donner vne partic de fa queije pour

fesfefles, difant que ce luy eftoit ve chefe trop fafcheufe, et 3
luy feroit profic, ec honneur, Mais le Renard luy dit pour le Refponfe.
Qu’ il 0’ en auoit pas plus qu’ il ne luy en falloic, et qu’ il aymoit be-
aucoup micux balayer la terre de fa queue, qu’ en couurir les feffes d'yn
Singe.

Le Sens MoRraAL

ES vns ont fauté, les autres ont fuperfluicé ; Toutes-fois il n’ ya
point de riche qui ait accouftomé de furvenir aux panures de ce
u’ ila d'abondance. Mais quant au Refus que le Renard fait au Singe
ge la moiti¢ de fa queiie,, on le peut interpreter en deux facons, viz.a
Bien, et a Mal; et de toutes les deux,il eft aisé d’ en tirer de I’ Inftru-
&ion 5 La premiere s entend de la Chicheté des Riches, qui font gloire
de refufer aux perfonnes Incommodeés,, les chofes mefmes qu'’ ils ont
auecque fuperEuité; Ce qui doit apprendre 3 pauures, qu’ils n’ ont
guere 2 efperer des Grands Seigneurs, Mais que le meilleur pour eux
C eft de s’ attendre & vn honeftelabeur, et tirer de 13 le Souftien de
leurs Familles ; L’ autre fens qu’ on peut donner i cefte Fable, ¢ eft
la Reprehenfion des Demandeurs impertinents qui exigent de leur
Amis beaucoup de chofes indifcretement, quoy qu’a la Verité il ny en
eult pas vne d’ elles qui les peut accommoder , et qui n’ incommodaft
extremement le Donneur, En ce fens 13, Je trouue fort loiiable Ie Re-
fus de cet Animal , quijoge, qu’ il ne fe peut defaire de fa queiie
fans vne douleur extreme , ny I appliquer a I' vfage du Singe quand
ellefera de faite. ,

Fas.
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Imia aVulpe petit, ut partem caude [ibi donet ad nidas tegendas
nates, 1li etewim effe oneri, quod fibi foret & honori-; Re[pondet
Vulpes nulli mora) babiti 5 Nibil [e nimium habere, & [e malle hu~

mum caudd [ui verri, quam Simie nates tegi.

= ~ Ty

-MORALE -

Vlti funt qui egent, alii funt qui abundant, vix.ulli tamen Di-
vitum contigit, ut vel ve fuperflui pauperem fratrem fuum fe-
licem reddat. R ; | .




58 Du Chien envieux €& du Beaf.

FABLE XXIX.

E Chien eftoit couché dans une Creche toute pleine de foin,
ou le Beeuf voulut venir repaiftre ; mais le Chien fe leva
pour l'en empécher. Ce que voyant le Boeuf, Malbeur t advienne,

luy dit-1l, puis que tu ¢s fi Envieux, que tu ne veux ny manger du foin,

ny permettre que j en mange. :

DISCOURS MORAL

I CY l'onblame I'envieufe malignité de quelques uns, qui ne peu-
vent pretendre a une bonne Fortune, & s'oppofent toutesfors a
la precention d’un autre Homme ; non pour aucune haine quiils
ayent concetic contre luy, mais feulement par une envieufe qua-
licg, qui les empefche de confentir a l'advancement du Prochain

Eftrange, certes, & déloyale Maxime de fe plaire a détourner par

artifices & par Intrigues, le bon heur d'une perfonne que fes Ver-
tus en rendent digne, de faire dependre fon contentement de T'en-

3 .

nuy des autres, & de vouloir nuire a celuy quine nous en donna

jamais fujct : Cette Envie confifte en la douleur. que nous conce-

vons du Bien & de la Profperit¢ d’autruy ; & il fuffiraa conﬂurl: |

qu’il ny a point de crime au monde i pernicieux ny fi defagre:
a Dicu que celny-cy. Car il n’eft fond¢ {or aucun plaifir des fens,
ny f{ur aucune efperance de Fortune, ou de Gloire; Cleft plitoe
- une infame & vile paflion qui ne s'enrichit jamais des deépotulles
quclle ofte, & ne trouve point d'autre profic en fa malignit¢ que
ccluy de f¢ fatisfaire. 11 faut qug PThomme qui fe fentira inclin a
I'Envie, s'exerce ardamment a Iouer, & a bien {aire, en des fujets
m¢lmes qui fontindignes de Pun & de Pautre 5 I{ faut qu'il fc mor-
tifica tel poine, que d'Couffer jufques a moindres penf€es quiil pout-
roit avorr de nuire a quelque perfonne que ce foje. Mais fur tou-
tes chofes, il fe.donnera le foin d'eftendre fes bons bffices jufques au
perfonnes mefmes qu'il envie, puis qu'il eft ceredin que nous ay-
mons d'ordinaire - plus qie les autres, ceux a qui jnous avons faie

plaifir, & que cela nous oblige a lés confiderer corfime un ouvrage

de noftrc Main.  De plus, il fe propofera mille fois'devant les yeux
Pextreme 1mpertinence de cette fagon de vivee, qui ne nous fgaus
roit apporter aucunc forte ny de gloire, Ay de profic. Car elle eft
fi laide, & fi infame de foy, que tous 'Ics'gens_ de bien I'ont en hor-
reur’; & n'eft pas julques aux méchans, qui ne feignent du moins
de la detefter. = *' Nt wvai)




The Dog and Okx. | 59

. /fz Lra -z;’z:'.f Doy f:'.’ afull manger éﬂ ; Whke grieod r. wlyd — dé);ru?a naot me that meat,
AGr cate (fnm-cyz, nor 2o the Jx e rway, Which /irmellsh E'gb'ﬂiﬁ 3 vy
Morall

Thter ajzd Lievere with young Beavtve live,

&90( y/" Hhose ‘,/;74'&-3 fz’%ﬁﬁ Fomwer fc"_,n}r: :

FAB. XXIX. De Cane ¢ Boce. |
IN Prafepi feni p!erzb decumbebat Canis, wenit Bos ut comedat

fenum, quim Canis confefim fefe erigens tora voce elatravit ; cui
Bos, Dii te cum ifté tud Irvidid perdant, inquit, nec enim frno. ipfe
vefceris, nec me wefci [ines. :

MORALE ' o

A

I A fumns Naturi comparati ut alizs invideamus, quod ipfi el Na-
turce Imprudentia, vel Mentis inopii nullo modo confequt poff




60 Des Oyfeaunx & des Befles a quatre pieds.

FABLE XXX (i

ES Opyfeaux, & les Animaux terreftres avoient c?;mblc une
L fort cruclle guerre, ou I'Efperance, la Crainte, & l¢ Danger,
balancoient des deux coftez. La Chauve-fouris fut la feule qui a-
bandonna fes Compagnons, pour fe jetter dansle party des Enne-
mis. Toutcsfois c]ﬁ: cn porta bien-toftla punition : Car les Oy~
{caux ayansgagné la Victoire, fous les Aufpices de I'Aigle, la banni-
rentde leur compagnie, Ja condamnant a ne fe point mefler par-
my cux a ladvenir, & ane voler jamais de jour. Voili pourquoy
Fon ne la void d’ordinaire que lors qu'il eft prefque nui b

DISCOURS MORAL

Ans toutcs les Republiques bien policécs; il y a totijours eu
D des Suplices pour les Traitres; principalement en celle d’A-
thenes, ou ils eftolent jettez A la voirie, & toute leur race déclarée
infame. Neantmoins Efope n¢ croic pas que la Chauye-fours foit
coupable de morc pour fa trahifon, il la bannit feulement a perpe-
tuité de fa prefence, & la condamnc a ne voler plus que la nuit,
voulant dire par la quun grand Roy ne doit pas punir a la n-

ueur unc foible creature que la crainee 4 faic deferter; car ainfi
éifant il gagne une double Victoire, & contre fes Ennemis, &
contre foy mefme. Cela saccorde aux Loix de plufieurs grands
Politiques, qui n'ont pas jugé qu'il y eflic d’autres punicions contre
les Laches, quelinfamic & la honte. Car d’y proceder avec plus

de rigueur, cc feroit trop violenter un malheureux pour des de-
fauts de fa Nacure.

i
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T'be Birds and Beafts.
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Fas. XXX, De Avibus & Quadrupedibus.

Vibus, cum Befliis afpervima pugna erat , utringue [pes , wtringue in

gens Metus, utringue periculum, quum Vefpertilio, reliflis [ociis ad
hoftem defecit; Ad pofremnm wincunt aves, duce & anfpice Aquila 5 Tranf-
fugam weroVe[pertilionem dammant , ut nunguam iterwm inter Awves nu
meretur o nec_amplius in luce videatur ;5 Et hec Canfa eft, cur Ve[pertili
nunguam nifi nole wolat.

MoraALE,

Q‘UI eum fociis, Infortunii , & periculi particeps eﬂé renuit, proj}’eritdt*
&> [alutis expers erit. |
X Fa



b2 N T;gre, i Renard)

Fapre XXXIL

LE Veneur va jour alloit 4 la chaffe auecque fon Arc,Le Tigre com-
;- manda 3 toutes autres beftes de Forreft de {e reculer arriere,et que
 luy feul achcueroit bien cefte guerre, Cependant le Veneur pogr(llui-
* noit toufiours {a chaffe, et tiroit des grand coups des Fleches, dont il
1y en cuft vne qui atteignift le Tygre, et le blefia grandement, Le Re-
‘nard le voyant de retour de la Guerre, et bien empefché i tirer la
fleché hors de fa playe ; Et quoy, luyditil, vn fi facheux Accident
_peut il eftre arriué a toy,, quies fi vaillant 2 Qui eft celuy qui a tant
\de force de nauurer vne fi genereufe Befte ? Jene {cay rien, refpondit
\le Tygre,, toutesfois par le grandeur de la playe, Je juge que ¢ eftoit
- quelque homme, _

b |
7 Le Sens Morar1.

T
; LES vaillans font volontiers fols, et outrecuidez; L’ Art et Engin
- *— furmonte la Force,Vn jour on fit voir au Roy Antigonns vne troupq
 de Soldats qu'on luy debitoit pour les plus vaillans hommes de la terre,
et ceux la eftoient tous percez de Coups, et defguifes de larges et
“profondes Cicatrices ; Ce qu’ ayant veule Prince , il dit an ‘Capitain
'%lc;ui les luy monftroit ; 11 me femble voirement que ceux-cy font bra-
‘ues gens, Mais )’ eftime encore plus braues ceux qui les ont ainfi mar-
‘quez, parlesquels motsil demontfiraft , qu’ en matiere de Courage,
11l nous faut jamais donner des raifons tres | egitimes, Et premierement
Lon peut dire, que ces Ennemis fiers et prefomptueux vont la plufpart
%dans_le Combat auec tant de Negligence contre les foibles, qu’ ils de-
| daignent de mettre en ceuurer tout ce qui eft d' ordinaire pratiqué
:f."'.pour la feareté des Combatans ; Et bien fouuent Nature repare les
' Defauts du Corps par les qualitez d° Efpric, de forte qu’ il arriue
iprefque toujours aux hommes, qui non font pas robuftes, d’ a-
juoir Entendement, plus que mediocre, au lieu que ces grands Coloffes,
L et ces Membres de Geans fortifiez,et munis,en guife de Ciradelle, font
Abien {ouuent depourueus de Conduite , D’ ou il enfaic qu’il eft aisé a
AI' homme Induftricax de les furmonter » et de rendre fon Efprit vi&to-
rieux fur les Forces Ennemis , carles plus mefchans rencontrent fou-
l'cnt leurs maiftres, ec I’ Equité¢ eft ordinairement viQoricufe de

Force, pourueu, qu’ elle foit toutesfois accompaguceé d’ vn bon Cou-
i
)

' Fas.
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Fas. XXXI. De Tigride & Vlpes

VEm:tor Jaculis agitabat feras;Tigris jubet omnes feras abfiffere, inquiens, |

Jefe unam bellum confeturam, Pergit Venator jaculari | Tigris oppid
Jauciatur , fugientem, telumgue dentibus extrabentem percontatur Vulpes , 8
Owuifnam potentem Belluam tam valde vulneraffet ? Refpondet Tigris [e Au- ¥
thorem wulneris Ignorare, wernm ex wulneris magnitndine capere [e conat
JeSturam, aliquem fuiffe inter viros venatorem.

MoravLes,

S‘Z)mme confidentia fua infunt Mala , & bumili animo fua Bona , Confi-
dentid elati [unt temerarii , Interim Avs vim , Ingenium fortitudinems

[uperat. S Fas.§

|
1



64 | De Lz'orme_,- et o Renard,

Easie XXXIL

LA Lionne et la Renard difputoient enfemble de leur Nobilité, Le
A— Renarde fe vantoit, de le nombre de fes petits, ct difoit au Lionne,
qu’ elle ne parturoit feulement qu’ vne , anquel le Lionne refpondit,
Ce vray que tu dis, ]’ ay va feulement, mais ¢’ eft vn Lion.

LeSensMorat.

LA vraye Felicité ne confifte point en nombres, mais en Nobleffe

Les genercux font dignes d’ eftimation, et cette Refponce duLion
a Renard a eftre tres fagement inuenteé¢ par Efope, pour nous appren-
dre que les fourberies, par ou les trompeurs fe croyent fauuer, les con-
duifent infenfiblement en precipices, Ceux1a s’ abufent extremement
qui par le Nom de Felicit¢ entendent vn grand nombre des Infans; Il
y en a vne autre plus excellente qui ne contient rien de periffable, ny
d’ imperfait; La Gloire du Lion eft en fa noblefle, qui eft autant plus:
fublime, qu’ I' Ame eft infinement plus excellente que le Corps; Le
nombre des enfans peuuent fe diminuer par la Mort, Mais nobleffe de
I Ame nous jamais accompagné , et a mille fois plusde {plendeur, et
de gloire; Je manquerois pluftoft de temps que de matiere,fi je vounlois
rapporter au long toutes les preeminences de la noblefle de I' Ame
d’ vn Lion, par deflus celle de nombre des petits ' vn Renard,
1l vaut donc mieux fe contenter de ce que nous en auons dit,et mocquer
de la Renarde, qui {c mocqua de Lionné, pource qu’ elle auoit vn plus
grande nombre de petits;Vne Lion vaut plus mieux qui tout la gens des
Renards, et le nombre corporelle eft toufiours moins reguarde que no-
blefle de I'Efpric,Et les plus excellens vifages ne doiuent eftre eftimez,
qu’ vne chetiue Sculpture des finefles et fourberies, s’ ils ne font animez
par ' interieur , ou par micux parler , s’ ils. n’ont autre nobleffe que
les nombres desenfans, : ' &

F As.
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FAB. XXXIL. De Leana & Vulpe.

Exna, jzmm & Vulpe [zpe exprobraretur, quod quolibet pa;ta
unum duntaxat catulum parturiret, refpondit, Unum [ane, at
pol Leonem.

it T3

MORALE - :

Vlchritudo non in Copii Rerum [ed Vertute confiftit ; plus valebat

unus Themiftocles apud Grecos tefle Plutarcho quam numero-

fus Perfarum Exercitus [ub Rege Xerxe. Nobilitas raro in turbé in-
venitur.

Y FABLE




66 De I' Arbre & du Rofeau.

FABLE XXXIIL

’Arbre & le Rofeau difputoient enfemble, touchant leur force
& leur fermeté. En ce contrafte, I’ Arbre mnjurioit le Rofeau,
& luy reprochoit d'eftre inconftant, & variable a tous vents. A
cela Ie foible Rofeau ne fgavoit que répondre: auffi ne difoit-il
mot, {e promettant qu'il ne tarderoit guerrea cftre vangé. Comme
en effet, eftant furvenu quel?)uc temps apres un fi grand orage,
que toute la Foreft en eftoit ¢branléc ; le Rofeau, qui n'eftoit
loin de 13, fe rendoit fouple aux fecouffes du vent, qui l'agitoit
luy nuire ; Mais I’Arbre au contraire, voulant s'oppofer a fa vio=
lence, fut arraché par le pied.

DISCOURS MORAL

E fage doits'accommoder au temps, & a l'occafion, & ne fe
pas o?pofcr | orl%ucillcufcmcnt a la violence des plus forts; au-
trement cela s'appelleroit un défefpoir mélé d'orgucil, qui feroit
peut cftre auffiblamable que la lacheté : Toutefois 1l ne doit point
décheoir de legalité de fon efprit, a 'imitation du Rofeau qui ploye
veritablement fous I'effort de la Tempefte, mais qui conferve fes
racines fermes & durables : au lieu que I'Arbre orgueilleux pour
s’eftre roidi contreles coups de 'orage, eft entierement déracing, &
envelopé de fes propres ruines£ Sa cheute nous apprend a ne nous
ahcurter jamais contre un puiffant Ennemi ; mais a efquiver adroite-
mentfes attaques, s'1ils veulent retiffir dans leurs defleins. Le plus
grand fecree de la prudence, ceft de feavoir s'accommoder au
temps, c'eft une verité qui eft conniic de tous les hommes.

g

FAB.
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FAB. XXXIV. De Sole & Vento. |
S 0L & Aquilo certabant uter [it. fortior.; Conventum efl experiri

vires in Viatorem, ut palmam ferat, qui excufferit wiatoris Manti-.
cam : Boreas borrifono turbine viatorem aggreditur; At ille non defiftit,

amiltum gradiendo duplicans : Affumit vices Sol, qui nimbo paulatine
evilo, totos emolitur radios 3 Incipit viator #fluare, fudare, anbelare ;

Tandem progredi nequiens, fub frondofo nemore, objeltd mantica, refe-
dit, & ita Soli vifloria contingebat.

MORALE

UOD non es, nec te effe fimules; & quicum certes etiam atque
etiam vide : Nam etfi tu fortior effe tibimet ipfi forfan videris,

eft forfan alius te fortior, aut fi non fortior, certe callidior, ut confilio
[uo tuas evincat vires.
- FABLE
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70 Du Rat & de la Grenouille,

FABLE XXXV,

E Rat & la Grenoiiille avoient guerre enfemble, pour voir le-
L quel des deux demeureroit maiftre du Marefcage, En ce
combat, qui eftoit rude & douteux, le Rat faifant de rufes fous
Therbe, ou 1l fe tenoit caché, affaillic par trahifon la Grenoiiille.
Mais clle de fon coft¢ I'attaqua de pleine guerre, comme plus ro-
bufte & plus agile a I'affaut, ou I'un & I'autre avoient pour armes
des lances de Jong. Voila cependant que le Milan, qui les vid de
loin, s'en alla fondre fur eux, & lesenleva: - Ce quiil n'euft pas pla-
tot fait, quil les mit en pieces, tandis que pour eftre un peu trop
échauffez au combat, ils ne fe donnoient pas garde de luy.

DISCOURS MORAL,

E Combat du Rat, & de la' Grenoiiille, nous figure une fotte
& 1impertinente animofité concelie entre gens qui n'ont au-
cun fujet de fe hayr, ou de fe rien demander ; mais qui fon tous ,
également intereflez contre (ciluclquc fafcheux voifin, dont ils peu-
vent a toute heure apprehender les embufches, principalement tan-
dis qu'ils font mal enfemble; car bien fouvent un tiers gaignera tout
le profit du dommage de fes deux Concurrents, & lors quils fe
trouvent affoibles de coups mutucls, & épuifez par des guerres con-
tnuelles, ils font reduits  ce poinét daveuglement, qued’appeller 2
~leurayde la perfonne du Monde qui leur doit eftre la plus fufpecte :
Nous ne voyons guere un frere divifé davecque fon frere, qui don-
nera occafion a leur commun Ennemy deles ruiner par brigues, ou
par procez 5 Jamais deux amis ne tombent en neccﬂi[;é, qu un ticrs
ne vient a jouyt du prix de leur contcftation, & tire toute feule I'a-
vantage de la querele desautress Ainfi til advient communement
aux Citoyens mutins, lefquels émeus de convoitoife de Grandeur,
cependant qu'ils debatent enfemble pour les offices & {uperioritez,
ils mettent en danger leurs richeffes, & bien fouvent leur vie.

FAB.
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= FAB. XXXV. De Mure ¢& Rana.

PO.S'T longa exercita odia, Mus & Rana in bellum ruebant, caufe
certaminis erat de Paludis Imperio: Anceps pugna fuit, '
infidias [ub Herbis flruebat, & improvifo Marte Ranam adoritur
Rana viribus melior, & pellore, infultugue valens Holtem agpreditur 3
Hafla utrique erat juncea, & paribus formofa nodis : Seﬁermmm
procul vifo Milvus adproperat, dumque, pre pugne fludio, neuter [ibi
cavebat , Bellatores ambos egregie pagnantes Milvus [ecum atroliit,

laniatque. |
MORALE
S!Epiﬁme boc evenire widemus litigiofis civibus , qui dum inter (o
certant, quis grandior fiet, tertius aliquis ex improvifo apparer,
?ui pretium certaminis eripit, jfvolii@ue fruitur duorum tam ambitiofe
efe gerentium emulorum. ey
FABLE



72 Des Grensuilles €3 de-lear Ryy.

FABLE XXXVIL

E S Grenotiilles eftans en pleine liberté, prierent Jupiter de leur
donner un Roy ; Mais luy fe mocqua d’une {i fotte demande::
Ce rcfus ncantmoins ne fervic quiales rendre importunes ; de ma-
niere que e voyant follicité de plus en plus, 1l fut contraint de leur
accorder leur pricre. Illeur jetta donc dans'eau une grofic Poutre,
qui par fa cheute & fa pefanteur, fic trembler toute la Riviere,
D’abord les Grenouilles bien eftonnées, s'impoferent filence, & fe
mirent a faliier ce nouveau Prince, a luy faire honneur, & a sap-
pracher peu a peu de luy. Mais enfin, toute crainte laiffée a pare,
elles s'apprivoiferent {i bien, que ce fuft a qui fauteroit la premicre
fur ce beau Roy, jufques a fe mocquer ouvertement de luy, difant .
qu’il n"avoit ny efprit, ny mouvement. Ne pouvant donc ft". recon-
noiftre pour tel, elles importunerent Jupiter de leur en donner un
autre qui fue vaillant. Jupiter leur donna la Cygogne, qui fe pout-
menant par les marefcages, commenga de témoigner fa valeur aux
Grenouilles, & en englount autant qu’elle en rencontra en fon che-
min. Elles bien fafchées formerent une nouvelle plainte. Ce fut en
vain toutesfois, pource que Jupiter ne les voulut plus ouir ;. Cleft
- pour cela quielles fe plaignent encore aujourd’huy : car fur le foir
quand la Cygogne fc va coucher, elles fe tirent du Mareft, & par
leurs coaffemens, murmurent je ne {cay quoy d’effroyable. Mais
elles ont beau (e plaindre’s Jupiter eft fourd a leurs cris, & veut ab-
folument qu'elles geniffent maintenant fous la rigueur d’'un Tyran,
puis qu'clles n'onc pu fouftrir un Roy debonnaire.

DISCOURS MORAL.

DE cela on peut inferer, que Ceft une pernicicufc adventure
pour un peuple de changer non feulément la forme, mais
encore le Prince, a caufe des tragiques evenemens qui ont accou-
ftum¢ de s'enfuire; car il advine au peuple tour ainfi qu'il eft advenu
aux Grenouilles, lefquels s'ils ont un Roy peu bcnin,%c dcbonnaire,
ils difent qu'il eft fot, & defirent d’avoir unautre, & quand ilsI'ont
obtenu,ils blafment fa cruauté,& lotient Ja debonnaireté du premicr.

EAB.



Jupiter and the Frogs. 11
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o« AB. XXXVIL. De Ranis & earum Rege. ' "w::ﬁ
G_E NS Ranarum [upplicabat fibi Regem dari ; Fupiter dejecit tra-

bem, cujus moles quum ingenti fragore quaffabat fluvium, ter-
rite [ilebant Rane ; Mox Regem venerantur, @& tandem accedentes
propiius, omni metu abjeflo, iners Rex lufui & contemptui ift s Lacef- ¢
Junt igitur Fovem rur(us, orantes Regem fibi dari qui frenuus fit s Fu- |
piter dat Ciconiam, qui perambulans paludem, quicquid Ranarum ob-
viam fit, vorabat ; De cujus tyrannide quefie }tmr, fed fruftri 5 nam
Fupiter non audit, decrevit enim ut que Regem clementem Junt depre-
catee, jam ferant inclementem. '

_ MOR A L E- 2
R Efentium nos femper penitet, credentes nova veteribus effe po-

tiora.
Aa FABLE =&




14 De la Vieille & [es Servant.

FABLE XXXVIL

l ’ N E Vieille avoit plufieurs Servantes, qu’elle entretenoit &

nourriffoit dans fa Maifon ; clle les faifoit totjours lever
de grand matin, au chantdu Coq. Les Servantes n'eftant pas con-
tentés de fe lever fi maan, tuerent le Coq, afin qu'il n’eveillaft plus
leur Maiftrefle ; Mais elles furent bien trompées en leur calcul, car
la bonne femmea qui le Coq fervoit d'horloge, nel'entendant plus
chanter, appelloit {es Servantes deux heures plutor qu'elle n'avoic
accouftume quand le Coa eftoit en vie, tant elle craignoic qu'elles
ne dormiflent trop.

DISCOURS MORAL.

Lufieurs ne feavenc = afeiller eux mefmes, & ne veulent

point croire ceux qt bnnent bon confell ; Mais quand
1ls font au milieu du dany 5 1ls commencent a devenir fages,
& a blafmer leur beftife s ont affez de Confeil : Il fallot,
difencals, faire cecy & « ais 1] vaut beaucoup mieux eftre
Tromciaeas, qis et rand Mal eft, que les fidelles

y en ceux qui les confualrent,

ires advis: La mefme chofe fc
void preique tous ics jours uans ics Concurrences humaines, ou la
Jeuncfle emportée des tourbillons de fon ardeur, méprife les fages
enfeignemens des Viellards, & fe precipite inconfiderement en
mille fortes des perils caufez par fon incredulité. Quant a la Caufe,
clle provientde divers fujects, car quelque fois elle procede de no-
ftre oyfivite, ou de noftre Arrogance qui nous fait 1maginer tout
autre fens eftre moindre que le noftre ; quelquefois auffi c’eft un
effer de noftre Impetuofité, qui ne nous permer pas'd'ouvrie FO-
reille ace qu'on nous dit, & entraifne noftre appetit & noftre
Raifon. Mais 'homme prudent qui ne fait jamais rien fans advis,
en tire unc Refolution qui ne luy peut eftre que profitable. . Jupr-
ter mefme ne fait rien fans le confell des Dieux. = Agefilaiis me-
noit cinquante Confeillers a fa Suite 5 & Empereur Severe far
{oit le mefime ; tant ils eftoient perfuadez qu'il ne fauc jamais ricn
entreprendre fans Confeil, foit dans la paix foit dans la guerre.
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¥ F AB. XXXVIL. De Auu > Ancillis. s

NUS quadam domi babebat complures Ancillas, quas quotidie an-
tequam lucefceret, ad Galli gallinacei, quem domi alebat, cantum
excitabat ad opus 5 Ancille tandem, quotidiani negotii commot teedio, .
Gallum obtruncant, [perantes jam necato illo, [efe in medios dormituras
dies 5 [ed bec [pes miferas frufirata eft ; Hera enim, ut interemptun:
Gallum refcivit, Ancillas intempefta noéle [urgere deinceps jubet.

MORALE
M‘Uln’ mortales [ub otii [pecie aliis inquietudinem &- periculum

machinantur, & dum wium malum fludent evitare, in alterum
diverfum incidunt. 3

FABLE
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7€ " Du Lion & Ours,

FABLE XXXVIIL

E Lion& I'Oursalloient a la chafle enfemble ; Ilarriva qu’ii’s
L prirent un Cerf: Comme il fut donc queftion de le s)artagcr,
leur Contention fut {i grande, qu'ils curent une fore cruelle guerre
entr’eux, tellement quleftant tous deux laflez, ils {e repoferent vis 4
vis I'un de l'autre, fous deux arbres pour reprendre haleine ; Cepen-
dant le Renard qui aperceut de loin ce fanglant combat, & Tex-
treme laflicude des Combatans, qui étoient tombez dans un pro-
fond fommeil, 1l s'approcha doucement & dérobant la proye, i
Yemporta dans fa caverne.

DISCOURS MORAL. :

IL arrive fouvent, que quand deux perfonnes fe battent pour quels

que chofe de confiderable il furvient un tiers qui emporte la proye,

ceux quicn {cavent inventer, mais ccux qui font fages fe tiennent an

- cequil fait ou par violence,ou par tromperie : 1l eft vray que le vul-
gaireadmire extraordinairement les fineffes, & repute bien heurcux:

deflus de cetre methode, & mettant I'Adrefle en fincerité, en ufent -

genereufement, & y convient tout le monde par leur Example. Car

de toutes les paflions qui ont accouftumé de regner fur Pefprit des

hommes, il n'y ¢n a point de plus deteftable que cellede la Trom-
peric: Elle flacee UEfpric d'une douce Imagination, ou par I'efpoir

_de poffeder ce qu'elle defire, ou par le fouvenic d’en avoir jouy.

Ceft Ia feule chofe duMonde qui n'eft fufceptible d’aucun Repos,
clle ne peut jamaus eftre un fujer de Confolation pour nous, cara
mefme temps ceeee Pefte, que nous couvons dans 'Ame, cherche
de nouveaux objects pour fe nourrir, & s'adrefle aux profperités &
dclices des autres hommes. Cleft une Hydre renaiffante de foy mefs
me, Elle sattaque fans cefle a ceux qu'clle connoit favorifez de la
fortune, & continue jufques a la mort. Les Poctes la comparent a
Envie 5 Mais la Comparaifon n’eft pas abfolument jufte a tous
¢gards, car la Tromperie eft joyeufe & grafle, mais au contraire
UEnvic eft pafle & tremblante comme la Faim, meurtriere comme
la Parque, maigre comme la Phtifie, affreufe comme la Mort, in-
julte comme I'Ambition, & furveillante comme 'Avarice. 11 eft
vray que la Tromperic trouve des moyens pour deftruire de eran-
des Armées,& de grandes Villes; Combien de fois a telle renverfé des
Royaumcs floriflans 2 Combien de fois a t'elle envenimé les Fa-
milles des Potencats ? Quels Crimes n'a delle pas commis ? Et quels
maux ne luy verra ton point faire ? Efle a pourtant cela de Re-
marquable, que de fa propre Ignominie, dont clle eft Mere, sen-

gendre bien fouvent le bon-heur d’autruy.  Mais pendant queje

m efgare apres ces vaines Exclamations, je laifle en arriere noftre
Autheur ; pafions a un aucre Difcours, | FAB.
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Fan XXXVIIL Lo O, .~

LEO & Urfus fimul magnum adepti binuulum de eo concertabant ; Gra-

witer antem a [eipfis affelti, ut ex mulia pugna etiam wertigine corripe-
perentur , defatigati jacebant 5 Vulpes interea circumcirca enndo , ubi pro=
Stratos eos widit, et binnulum in medio jacentems , bunc , per utrofque
Percurrendo, rapuit, fugienfq; abivit 5 At Illi videbant gquidem furacem
Viulpem , [ed quia non potuernnt furgere, Eben nos miferos dicebant , quia
Vulpi laborawimnus. - ; -

o

Mo=raLk.
Nunuit hec Fabula , Multos ut latranti [atisfacerent Stowacho , plurima
[ubire pericula, et quam wel Hic , wel Ille fumma Induftrid ambivit , ter-
tins aliquis eft Incratus praedan. : Bb Fas.



78« De la Corneille et de la Cruche.

Fazre XXXIX.
LA Corncille ayant {oif trouua vne Cruche pleine de I’ eau, Mais

la Cruche eftoit fi profonde, que la Corneille ne pouuoit pas.

toucher jufques a I cau, pour qu’ elle caufe elle aflfaya de la rompre ,

et n’ en peut venir a bout, elle choific alors des pierrettes qu’ elle jet-

ti dans la Cruche, par ce moyen I’ eau fe leua, etla Corpeille beut.
e

Le Sens MoraL.

( :IE que nousne pouuons fai_re par force, nous le ferons aucune-

fois par Prudence et Confeil ; 1l n’ ya nul Homme quel qu’ i! foit

qui ne fe rende tres-fuffifant en certaines chofes particulieres, 1’ vnaux
3 ~ » . . 3

lettres, 1 autre au Jeus; L’vn en la Conduite des Empires, L'autre

aux Affaires priueés, et quelques vns font fuffifans en I’ Are de prouuer.

leur Infuffifance 5 Mais ces Beltes, qui nous furpaffent toutes en quel-
. [ Y — 3\

ue chofe Corporelle , comme en Ja viuacité des yeux, en I’ Excel-

lence &’ Odorat, enlaforce, etenl’ agilite, nous cedent neantmoins

entierement, et mefme a moindre de nous en toutes les puiflances de

I' Entendement , Car elles ne font aucune Reflexion, et ne fe con-
_noiffent point , A quoy I’ on peut adjouter que fi les Beftes auoient la
moindre lumiere de Raifonnement, elles'employeroient i trouner la

moyen de leur Conferuation; Vrayement cette Fable ne ﬁgni‘ﬁé prd- '

rement , finon que le Confeil , et ]’ Induftrie font capables de plus
de chofes que n’ eft la Force. Homere nous a voulu perfuader cela
fort fubtilement dans fon Poeme, ouil donne tousjours I' aduantage a
Vlyfle fur tous les autres Heros de Grecs, qui neantmoins eftoient en

artie plus vaillans , mais tous enfemble moins ingenieux, que luy.
C’ eft la Prudence qui nous tire des dangers , Elle qui conduit nos en-
treprifes a vn heureule Fin, Elle qui fait les Loix, et les Legiflateurs,
qui rend heureux les Amane, et qui fauorife les Guerriers 5 En vn mot,
¢’ eft elle melme qui produit tous les effets qui nous femblent admira-
bles dans le Commerce du Monde.  Cette Reyneapprend aux petits
3 fe deffendre contre les Forts, aux Grands 3 commander en Affeu-
rance, et aux Republiques 3 fe maintenir en liberté ; Auec élle jamais
vn Homme n’ a efte defhonoreé pour vn long temps, ny vn Eftat perdu
tout 3 fait ; Nous pounons donc 3 bon Droit 'appeller le fil de nos La-
byrinthes, etla Conlfolatrice de nos peines; Car il eft fi verirable que
nous luy deuons ce que nous faifons de grand, et de memorable, que
{ans elle,toutes nos Altions feroient imparfaites.

Fas. -
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| Fas. XXXIX. De Cornice, & Urnd.

SIﬁbm:da Cornix reperit Urnam aqud plenam , fed erat Urna profundior
quam ut exbauri & Cornice poffit s Conatur igitur wano wolimine aguam

effundere , fed non walet 5 Letos igitur ex arend Lapillulos injeat , Hoc

modo Aqua levatur, & Cornix bibit. 5

MoravLe,

VEm} ¢ft Proverbinm , Neceffisas eft Ingenii Mater; Ingeninm valet,
quuin Vires fallunt , quod non wiribus poffumns efficere, Prudentia &
Confilium peragent. !

Bb 2 FA_:.\"



8o De les Coleunres , et des Heriffons. .

Fasre LX.

LES Coleuures prennans piti¢ des Heriffons qui ne fcanoient ou fe
retirer , durant le mauuais temps, les receurent dans leur petit
logé, a condition qu’ils en fortiroient aufli toft que la pluye feroit
paffe¢ 5 Mais comme les Heriffons fe veirent 3 Couuert, ils s eften-
doient tout a long , 4 lenr aise, fans {e foucier d’ encommoder les
Coleuures. Elles cependant {e murmuroient bion fort, et fe pieignoi-
ent entre ceux me{mes d’ auoir receu ches ellesfi fafcheufes hoftes, qui
n’ cftoient point feulement 3 Charge 3 ceux,mais qui les froteant 3 leur
peaus molles et gliffans, les faifoient {entir leur traits heriffés, qu’ elles
ne pouoient aucunement fouffrir. ' ’

LeSens Moraul.

LES Couleuures, et les Heriflons nous reprefentent icy deux chofes
entierement contraires, afcauoir I' Hofpitalité , et I Ingratitude.
La premiere eft vnActe de Charité,ctdes plus Infignes qui foient,et vne
Vertu {i neceflaire qu’ elle ne peut eftre affez recommendable ; Mais
pourtant , nous ne deuons point abufer, ny imiter les Heriffons de
cette Fable; Nous ne deuons jamais eftre trop importuns aux nos
Holftes, ny les incommoder de telle forte, pour les en affifter par deflus
nosforces.  Telles font veus neantmoins, parmy eux, quelqu’ vns fi
temeraires , que de commander en Maiftre dans des Maifons, oul’ on
ne les fouffre que par Compaffion, et font fi denaturés aufli, que d"en
vouloir mettre dehors ceux quileur y donnent le Cousert. Ces He-
riffons font bien d’ auantage ; Car ils fe feruent de trai&s picquans,foie
de leur langue, foit de leur Armes, pour en bleffer la Reputation, et
quelquefois 1a perfonne-mefine de ceux qui les recoiuent en leur logis.
C’ eft pourquoy, auant que deles y admettre , ils doiuent bien confi-
derer qu’ elles gens ce font pour ne fe repentir apres , comme faifoient
les Coleuures cn cette Fable. Or il ne faut pas aufli, que les Hommes,
ou Eftrangers , ou autres, qu’on traittefi fauourablement , s’ oubli-
ent de leur deuoir quielt de prendre toufiours en bonne part]’ hon-
nelte Reception de leurs Hoftes, et de ne point faire comme ce Mile-
fren peu ciuil, qui dans la Ville de Sparte en tous les lieux ou il eftoic
log¢ vantoic rellement les delicatefies de fon pais , ec mefprifoit fi fort
la frugalit¢ des T acedemoniens qu’ il leur donna fujet de luy reprocher.
fon extrauagance,et {a vanite, par ces paroles Face qui wondra le Milefien
chez f 0y. wais non pa:r ic_y ¢ Ceux qui I,Eroicnt ﬁ fols que de I’ in‘liter, et
de {e plaindre du traittement que leur feroit vn honnefte homme qui
les auroit receus en fa maifon propre, comme les Couleunres receuoi-
ent les Heriffons dans leurs lages, ne commettroient ils point vne

faute irreparable , et ne meriteroient ils pas auffi d’ eftre tancés &' voe.
extreme Ingraticude ? Fas.
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FAB. XLIL De Vulpe ¢ Lupo.

‘ [ Ulpes quum in puteum fortuito incidiffet, Lupum in ripi pretere

untem vidit, rogavitque ut funem [ibi compararet, opemque da-
ret ad [eipfum & santo periculo extrabendum, cui ws 5 Miferrime
Vidpes condoleo tuum Infortunium 5 dic precor quomodo in bunc puteum
incidifti 2 Refpondebat Valpes, Non opus eft ambagibas, Quin tu funem
comparato, & deinde omnia tibi in ordine expediam.

MORALE -

Qw in imminentibas verfantur periculis non verba fuperflua, fed
prefentes [uppetias quarunt.

Ddae. o - PABris
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- lamité plus.certain, ils apoftent des.faux Témoins.

- que impofible d’en échaper. Ce qu’Efopea fore bien

84 Du Chien'&8 devla Biebis.

TR ABLE YO

E Chicn ayant faic ajourner la Brebis, pout fe voir condani- |
L ner a luy payer un pain qu’il luy avoit prefté, ellc nia deluy
rien devoir 3 mais le Milan, le Loup, & le Vautour en cftans pris
a témoins, dépoferent contre elle, qui fut condamnée a rendre Je !
pain, que lc Loup luy ofta en mefme temps & le devora. '

u
DISCOURS MORAL.

L cft bien difficile de donner des-avis aux Innocens pour lég'-t
I mettre a couvert de loppreffion des faux Témoins. Car jen
trouve les embuiches fi dangereufes, qu'il eft impoffible de les evicer |
fi ce n'eft en fe derobant le plus quion peut ala frequentation des
hommes ; Encore arrive t'il bien-fouvent que ceux qui nous con~ ¢
noiflent le micux nous dreffent des pieges fi dangereux qu'il eft pref

! ‘?onpé:‘_i;cdne_.
noiftre en faifant le Chien accufatcur de la Brebis, quoy qu'il foit
deftiné a la proteger par Ja courume. 1l nous enfeigne par cette |
Fable que ceux en qui nous devons avoir plus d'd%:rancc, font

quelquesfois nos pires Perfecuteurs ; & quafin de rendre ndtre ca-

Ces Impofteurs fonc les pires de tous les hommes, nayant pour
l'ordinaire ni Religion ni crainte de Dicu. |
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He that woud vearch for precidentsve base,
Lt lum urrey our feorne bread peryurd Race .
'

FAB. XLIL De Cane &€ Ose. i |
I . :
Itigiofa Canis Ovem in Fus vocat, Panem ex mutuo debe| clami- t

4 tat, Ovis innocenter it inficias ; Milvus, Lupus, = Vulpes
fatim accerfuntur, falfiqgue Oves contra Ovem [ubornantu. ;5 Mifera
damnatur Ovis, Damnatam omnes confeftim rapiunt, deglubiuntque.

MORALE

IN dolofos hos latrones Equi, Bonique, falfos [cilicet tefles, nemo fa=

tis cautus '™ poteft ; Falfis etenim teflimoniis quam plurimi op-
primuntar, & [xp fit, ut qui de nobis optime merentur, vel Honori
noftro, vel Commode. vel ipfi vite [#pe infidiantur.



88 " DuPaon & de la Grue.

FABLE XLIV. S
LE Paon eftant a fouper avec la Grug, la méprifoic d'une étran-
ge forte, & fe vantoit fort, en luy faifant monftre de fes
belles plumes. Mais la Grué ne pouvant fouffrir fes vanitez ; 7e
confeffe, luy dic-clle, gu'il ne [e peut rien adjoufler a la beaute de ton
plumage, pourveu que tu madvosies auffi, que tu as bien de la peine
voler ?mf les maifons ; au lieuw que d'un ol courageux je perce lesnues. |

——

DISCOURS MORAL

"E penfe qu’il y a dans ce Livredeux ou trois Fables qui contien-
nent le mefme fens de celle-cy, a fcavoir que la Nature a doué
chaque Animal de quelque Vertu, cap;LIc de rendre tout le

monde facisfaic 5 & cela avec tane de juftefle & de proportion, que
nul n'cft mécontent de fon partage. Ileft vray neantmoins qu'i
s'en trouve plufieurs qui en font un peu trop jaloux, ceft a dire,
:]]}11 s'enflent de leurs bonnes Qualitez, & nejugent pas les autres

ignes de leur. eftre mis en gomparaifon. Ces Médifans blament
les defauts d’autruy avec vne langue qui ne fgait point €pargner.
Aufli eft-clle, dic l¢ Plalmifte, comme un rafoir affilé, qui emporte
Ia piccefansquonle fente. Ceftle.dangercux outil que les Hom- -
mes Jaches ont accouftumé d’employer contre les perfonnes mal-
afforties des dons deNature : Au contraire, sls ont quelquechofe
de louiable en eusx, ils le mettent a fi haut prix, qu'il femble que tout
le monde leur endoive beaucoup de refte, & qu'ils foient uniques
en leur Efpece. Tels effets de Prefomption, a les bien examiner,
font autant de marques de leur Folie, & autant de rejettons de leur
vanité, qui les font%ai‘r univerfellement. Que s’ils ont je ne fcay
quoy d’enuinent par deffus les autres, je ne voy point que pour tout
celails les doivent méprifer, puis que Dieu, qui a fait toutes chof
juftement, n'a pas, comme il cft croyable, traiteé les hommes avec
tant d’inégalité, quil y en ait parmy cux de pirement partagez que
leurs Compagnons. Car comme ¢n la diftribution de fon Heni-
tage, le bon Pere de Famille accommode fon Teftament a la bien-
{eance dedes Enfans, donnant a 'un du Bien en argent, a lautre des
Vaiffeaux pleins de marchandife, s'il a Uinclination portée au trafic
de la Marine ; a celuy-cy des fonds fpacicux, s'il fe plaift a la cam-

agne, & a celuy-Ja uneCharge dans les Armées, ou un office dans
¢s Parlemens, fi fon humeur lattirea ' =7 f Paneres & tOUS
cnfemble feront fatsfaits de la donatic | effet celuy
qui a le plus de Bien, ait I'advantage de

SRS SaC TR S - EaB |
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FAB. XLIV. De Pavoné c Gruc

PAw & Grus fedus inter [e ineunt, undque cenant 5 Inter cenan:
dum Pavo nobilitatem [uam jaStat, formofam oftentat caudam,
Gruemgque bofpitem contemnit, Grus fatetur Pavonem formofiorem effe
pennis 5 [e tamen, quum vix telis fupervolitat Pavo, animofo volats
penetrare nubes.

MORALE

Homim jactabundi quum magna profitentur, eo ipfo tempore vel
maxime in minimis redarguuntur. Nemo igitur alterum con-
templerit, [ua cuique eft Dos, fua cuique Virtus.

Eec FABLE
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90 Dz Serpent €& de la Lime.

FABLE XLV.

E Serpent voulut ronger unc Lime qu’il trouva dans une

Forge. Mais clle s'eftant mife a rire; Sotze Befle, luy dit-

clle, gu’efi-ce que tu fais 2 ne wois tu point que tu te briferas toutes les

dents, avant que de me powvoir confommer, & qu avec les miennes jay
accouftumé de mordre le fer, quelque dur qu'il foit?

DISCOURS MORAL

Uant a la vaine entreprife du Serpent, qui s'efforce de ronger

unc Lime, elle nous enfeigne a ne nous point joiier aux

Grands, de peur que noftre foiblefle ne nous foit enfin un fafcheux

fujet de confufion & de ruine.  Ceft dequoy nous advertit un an-
cien Poete, dans une Epigramme que jay ainfi traduite.

A moins que de manquer de [ens,
L'on ne peut chocquer les Puiffans,
Qui font les Maifires de la Terre 5
Leurs bras font longs & dangereux s
Et nofire foiblefle aupres deux,
Qu'efl-elle que paille, & que werre.

Tout le dommage qu'on pretend faire a un Ennemy de cette
nature-la, retombe fur celuy qui Fattaque.  Cleft crcher contre
le Ciel, c'eft ronger une Lime, c'eft fapper un Baftiment qui nous
accablera; bref, C'eft s'expofer a un mal affeuré, pour n'en faire 2
fon Ennemy qu’un leger & un incertain:

FAB
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FAB. XLV. De Viperi &~ Lima. '
‘ J Ipera in offcini Fabrarii inveniens Liman, cepit rodere Sub-
ridens autem Lima, Quid, inquit, Inepta 2 Quid agis ? Tu tuos

contriveris Dentes, antequam me atteras, que duritiem ferri premor-
dere [oleo.

MORALE S
Innuit baec fabula, monetque, ne cum fuperioribus contendamus.

FAB.



92 Du Cog, du Lion, & de I Afne.

FABLE XLVL

E Coq pafloit un jour avec I'Afne, que le Lion attaqua;
mais 1l S’enfuit bien vifte, pource qu’il otiit le chant du Cogq,
quil abhorre naturellement. L’Afne cependant salla imaginer
que Ceftoit a caufe de luy qu'il fuioit ; & perfuad€ par cette bonne
opinion de foy-mefime, fc mit & courir aprés: Mais comme il Ieuft
pourfuivy fi loin, que le Lion ne devoit plus craindre le chant du
Coq, ne pouvant Youiir; cét Ennemy, ?ui fuioit n'aguerre, re-
tourna fur fes pas, & lec devora. Miferable & infenfe que je fuis?
s'écria I'Afne, avant que de mourir, 4 quel propos ay-je vouln faire
le vaillant, & me bazarder & un combat, moy qui #ay point pris nai
[ance de parens aguerris 2

DISCOURS MORAL.

L-y-a trois chofes 2 Remarquer en cettc Fable. La premiere,

 ceft la crainte que le Lion a de la voix du Coq, marque que -
les plus accomplis ont leur deffaux. La feconde cleft la Vanité
de I'Afne,qui voyant le Lion devant luy croit que ce foita fon Oc-
cafion, marque que ccft avoir une ftupidité bien grande que de
sattribuer les qualitez des Grands, & des Illuftres, fous ombre
qu'ils nous font 'honneur de nous fouffrir en leur Campagnie.
La troifiéme confideration quel'on tire de cette Fable, ceft I'ex-
travagance des Fanfarons, qui s’cloignant de leur Azile par mé-
E:rdc, ou fous efperance de trouver un Ennemy fuiant, fuccom-

nt lachement fous 'effort de celuy quils ont maleraité, & fe
laiffent batre fans deffence. 1l eft dangereux aux Poltrons de vou-
loir paffer pour gens de Coeur & de Courage.

FAB
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94 Du Geay,

Fasre XLVIL

I E Geay s’ eftant veftu des plumes du Paon deuint tout 3 coup fi
fortamoureux de {a gentilleffe , et de {a beauté, qu’ enniry Sl

_bremiere condition, il s’ alla mefler auecque les autr

es Paons, qui re-
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g6 | De la Fourmis, e de Lo Mouche.

Fasre XLVIIL

A Mouche auoit vn grand Debat auec la Fourmis, I' yne fe van-

toitd’ eftre noble , et de voler comme les Oifeaux, de frequenter.
chez les Roys, d’ eftre tousjours en Feftin, et de n’ auotr rien i faire 3
Au contraire la Fourmis eftoit de baffe naiffance , ne failoit que ram-
per aterre, ne fe nourrifoir que de quelques chetifs grains qu’ elle
rongeoit, ne beuuoit rien que de I'eau , et fe tenoit tout le jour ca-
cheé dans les canernes , Mais pour refponce i ces obje&ions, Ja Four-
mis difoit, Que pour fon particulier, elle fe contentoit fort de fon ex-
traction , qui n’ eftoit pas fi vile que la Mouche le faifoic , QU vne
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Far. XLVIIL De Mufta & F ormicd.

M‘Ufm contendebat cum Formicd o, clamitans [efe effe nobilem , illam
ignobilem, (¢ wolitare, illam repere 5 E regione Formica predicabst, fe
nion ignobilem effe, fed natalibus [wis contentant, Muﬁ:a.m vagam cffe, [efe an=
tem fabilem, ¢ lesam, omnibufq; Charam, @v magni denig; exemplar labo-
vis 5 Mufcam, omnibus moleftam effe, ommibus invifam 5 Sefe byersis memo-
rem alimenta reponere, Mufcant in xftate vivere o byeme aut efuriturant,ant
moriturant. :
M ORALE,

M‘Ufca fi bené dixi?ﬁr, pulchré andiffers Vita obfcura cum [ecuritate eft
il

ylto magis optabilis, quam cum follicitndine, &- periculo fplendida.
G g F A B,
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o8 De la Fourmy , et de la Cygale.

Farre XLXIX.

A Cygale voyant la Fourmy qui, fur la Finde 1’ Autumne, faifoic

vn grand amas de Bled,dans {a petite grange,s’ approcha d’ elleaufli
toft, et luy en demanda vn grain ; pourquoy dift la Fourmy, 4 mon
Example n’ amafles tu en Eft¢ ce que tu peux, pourt’ en fcruif en Hy-
uer ? Cigale luy refpondit, que, tout I’ Eft¢, elle pafie fortjoyeufe-
ment fon temps, et ne faifoit rien que chanter ; La Fourmy fe moc-
quant luy dit , fiainfi eft qu’ en Efté tu fois pareffenfe , et tu ne faces
-autre chofe que de chanter, et n’ as plus de preuoyance,tu merites bien
maintenant de mourir de faim.

™
Le Sens Mora L.

. ESope nous reprefente fort bien, par I' Exemple de Fourmy, quedu-

rant I' Eft¢ nous ne deuons faire autre chofe qu’ affembler des
grains pour nous nourrir en I' Hyuer , Car comme il ny  rien de plus
fafcheyx , qu’ vne vieilleffe accompagneé de Pauurete , auffin’ y ae'il

rien fi bien-feant au monde que labourieule Jeuneffe, et 3 ce propos
eft Je Vers du Horace

. - ‘ » - *g_
Parvula nam Exemplum eft magni Formica laboris , /3 ;}\f‘h |
Ore trabens quodcungue poteft, atque addit acerwo. 0l

'Cependant ce beau temps, I' imprudente Cigale confomme vainement
fes jours a chanter , et fe trouucreduite 2 la fin 3 mandier fon pain
durant le rigueur de I' Hyuer, cequi luy eft d’ autant plus infuppor-
table qu’ elle y eft moins accouftumé ; Cette Allegorie fert d’vn bel
Exemple a le Homme faineant, et voluptucux, Car d’ auoir employé
prefque tout fon Age dans la mollefle, et dans I' oyfiuete eft vne chofe
hors de toute confolation ; Que fi {oitir ' vn mal pour entrer dans
I'autre ¢ft vne peine tres difficile 2 fupporter, que ne fera ce point
de paffer du Bien a I’ extremité de tout Mifere 5 Nous lifons de Dio-
gene qu’ ayane mefprile, toute {a vie, le foin d’ acquerir des richefies, il
fuc aterappé furfes vieux jours &' vne extreme neceflité , de forte qu’ il
§ exercoit  demander I' aumofne aux ftatiies, a fin &' appren?r":: a
n’ auoir point de honte de Mendier, 1l fupporta toutesfois cette Incam-
modit¢ auec vne merueilleufe Refolusion , ‘car ¢ eft vie' chofe tous-
jours loiiable de faire part de nos Biens i toute maniere de Neceffiteus;
qnand mefine ils fi feroient par leur mauuaife Conduite. |

F aB. _
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F A B. XLXIX. De Cicad2 & F ormzc&

D‘Um per aftatem Cicada cantat, Formica fuam excrcet meffens, tra:

bendo in antra grana , &~ in byemem reponendo 5 Saviente autem
Bruma > famelica cicada wenit ad formicam , & mendicat viltum , reme~
bat antew F ormica, diftitans [efe laboraffe, dumill cantabat,

L]

MoRrALE.

M‘Ulu ita capti funt libidine glorie , wt omnibus [efe , & pradi-

ceméw Jja&tant 5 Monet pratered hac fabula, quod qui [egnes funt
b Tnventute , egebunt in fene&a, & qui bodid non parcunt 5 olin: mendi=
cabunt.

Gga Fas,



r 100 - Du Labonreur , &> dn Serpent.

!

Fasre L.

VN laboureur trouua.dans la neige vne couleuure prefque mort du
froid qu’il emporta en {a maifon, et I approcha du feu, La con-
leuure,, vn peu apres, ayant receuant {a forc¢ , et venin par le
feu, et n’ en pouunant fupporter la violence de chaleur, infefta toute
Ja maifon par fon fifflement, le Laboureur y accourut, et prennant vn
bafton, il adjouta les coups, aux paroles, en plaignant du tort qu’elle
luy faifoit, et en cette forte luy reprochoic ; Quoy, maudit Serpent,
me rends tu le mal pour le Bien ? Veux tu ofter lavie 3 celuy qui te
I d donne¢ ?

LeSens Morat.

Es Ingrats rendent ordinairement le mal pour le bien, et toute

Nature declame fans cefle contre enormité de leur Crime ;, Car ce=-
luy qui manque de recognoiffance enuers fon Bien-fadtcur , n’ eft pas
capable d’ en tefmoigner aucune a Dieu, i fes Parens, ny a fe Patrie.
Nous lifons i ce propos, qu’ encore qu’ Alexandre et Cafar {e fuflent
rendus recommandables , 3 tout le monde par leur clemence, fi eft ce,
qu' ils ne pardonnoient jamais i cenx ?u’ on auoit manifeftement con=
vaincus d’ Ingratitude.  Les Annales {ont toutes pleines de femblables

“cruautez,Je li des enfans qui s’ oppofent mes chantement a leurs Peres,

et qui defirent la mort de celuy qui les a mis au monde , voire mefme
quiles a comblez de bien faits ; Je voy des freres qui font inhumaine-
ment la guerre a des freres officienx, Je voy des Seruiteurs reuoltez
contre leurs maiftres, O vile, et deplorable Condition des hommes !
O Engeance pire a plufpart du temps que les Beftes brutales !
Car quand nous vfions pas d° Ingratitude les vns enuers les autres,
noftre vie qu’ eft elle autre chofe qu’ vne perpetuelle mefconnoiffance
enuers Dieu 2 Eten effet qu’y 3 t'il de plus éxecrable en ce qui re-
guarde les Demons que cefte Circomftance d'auoir efi¢ meconnoifiant
des bienfaits de Dieu,qui les anoit creez i lumineux,et fi beaux.

F'l 8.
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F ar. LI DeLeone Zgrotante.
LEO fe fimulabat <grotum, ad Quem quum vifendi, ¢ confolandi gra-

t1d Fere catervatim a convenerant , llle omnes pane ad wnwm devora~
wit. Una werd eru mpens @ occurrens Vulpi, quarit , Cur Ille non Leorzcm
viferit «grotantem 3 Cui Lepide fic refpondit wulpes, cedipo{ z_md:m quod
egrotavent Leo, [ed wix credo, quia video greffis & Wfﬂfg__hf nultar Hin :
ferarum ad Ulum proficifcentinut , fed ne wnum quidem indicium reperio .
redeuntinm, ‘

MoratLeE :

Orale monet nos cavendum a dolis, ¢o Eos minime condolendos Qui
INCante per incurians , ant temeritatem interficiuntur. |
H 2 : Fas. @
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104 Du Yeune Tanrean , et du Beuf.

Fasre LIL

VN Jeune Taureau, dont le col delicat, et gras o’ auoit ja-

mais encore, eft¢ foubfmisa aucun Joug, regardoit vn jour vn
Beeuf dans vn pafturage prochain, qui eftoit attaché 3 la charrug,
et la tiroit auec beaucoup de peine, et auoit les coftés rous fang-
lants des pointes des aiguillons qu” il auoit foufferts. Alors le
Taurcau commengant de foufrire, luy dit, O malheureux Beeuf!
qu’ elle difgrace ¢ eft il arriuce, de paroiltre auec vn corps , i
maigre , et fi desfait, et de marcher anec des coftés tous criblés
de coups d aiguillons.  Confidere de grace, ma peau delicate,
et I’ embompoint de ‘mon corps. Le Becuf efcouta patiemment
les approbres du Taureau ; Mais en fin le jour de fefte des Sa-
crifices opprochant on emmenoit le Taureau couronné de flenrs,
pour feruir de viftime, et eftre immol¢ bien toft fur I' Autel.
Alors le Beeuf le voyant paffant, s efcria d’ abord, O miferable
Taureau ! ou vas tu; N’ eut il pas mieux valu pour toyd’ auoic
cftc dans Ia condition ou tu mas veu ; que d' aller maintenant
feruir de victime aux hommes?

- Le Sens Moran.

Efte Fable nous apprend ‘que le trauail, et I' occupation 3
quelque chofe d’ honnefte, et d’ vtile,eft preferable 3 I oifiuete,
ct qu’ vae fortune mediocre et plus 3 fouhaitter qu’ vne plus
grande , et plus efleuce,, parce que fi les hommes viennent vne

fois a la perdre ils tombent dans vn Abyfme de malheurs, et de
triftefte. |

Fas.
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FAB. LIL De Vitula & Bove.
MOllis & lafeiva Vitula quum Bovem, agricolz aculeo agitatum,

: & arantem cerneret, contemplit ; Sed quum Dmmolationis .
Dies affuit, Bos & Fugo liberatus per pafcua vagabatur 5 Vitula verout
immolaretar, retenta eft; Quod quum Bos confpicatur, [ubridens ait,
Heus Vitula, ideo non laborabas, ur immolareris !

MORALE

Q'Z)I alteri irridet, fibi ipfi caveat 5 Qui labori fuo ﬁs;a’aﬁ incum-
bit fecurus eft 5 otiofo @~ nibil agenti pericula [emper imminent.

sighb e nor IEARLER



106 T D un Ladbonrear @ Hevcales.

FABLE LIIL

A Charru¢ d'un Laboureur s'enfonga bien avant dans un

Bourbier ; Alorsil pria Hercule de le tirer de-la, oude en

faire fortir ; Mais Hercule ne voulut point exaucer fa priere, &

fut fourd a fes cris: 1l retournc une feconde fois a Hercule, &

I'importunoit de fes folicitations ; En fin il ouit une voix du ciel,

qui luy dit, Employe toute ta force pour te foulager, ¢ puis prie Her-
cules & il t' exaucera.

DISCOURS MORAL

| ON fit voir un jour au Roy Antigonus une troupe de Soldats
qu'on luy vantoit pour les plus vaillans & les plus induftri-

eux hommes de la terre, qui eftoient tous percez de Coups, cftro-
piez de leurs Membres, & défigurez de larges & profondes cicatri-
ces. Ce quayant veu le Prince, il dit au Capitaine qui les luy
- monftroit; Il me femble a la verité que ceux-cy font braves gens,
mais J'eftime plus braves ceux quiles ont ainfi marquez. Par ces
mots de raillerie 1l vouloit monftrer qu’en matiere gc Courage &
d'Induftric, 11 ne faut jamais donner des louanges exceffives a ceux
qui fe picquent trop de leur valeur, car 1l eft indubicable que I'on
ne void guere d’homme tant genereux ou Induftricux foit-1l quine
puifle facilement rencontrer fon efgal, ou fon Maiftre : Car I'lndu-
ftric eft ordinairement victorieufe de la force, pourveu toutesfois *
quavecque les pricres faues a Hercule, elle foir accompagnée de
Courage. 1l eft aif€ a 'homme Induftricux de furmonter les Co-
loffes & les Geans, & de remporter la Vitoire fur tous fes Enne-
mis : Ce que nous ont fabuleufement prouvé les prodigieux faits
d’'Hercule mefme, qui a vaincu FHydre de Lerne, le Lion Neméen,
le Sanglier de Mcleagre ; les Poétes feignent, qu’ il les a defaits
Induftric plutor que par laforce : Et cequi fe dit d’Hercule fe doic
appliquer aux Generaux, ou fi la multitude d’un party accable la
petitefle de Fautre, 1l faur avoir recoursaux artifices de 'lnduftrie,
& de Vinvention. Scrtorius & Spartacus, 3 mon advis fuivirent
Hercule de bien pres en cette Nature de Gloire: Car n'ayant ja-
mais cu de forces completes, ils firent tefte fore long temps a la

lus victorieufe Nation du Monde. Tels furent ceux- parmy
es Anciens , & tel a efté n’aguere dans les troubles d’ Aﬁ;magn
le redout¢ Mansfeld, qui joynant I adreffe au peu de moyens qu’i
avoit, fic fubfifter, combattre, & retirer plufieurs fois fes Solﬂats,
d'une facon toute extsaardinaire,

FAB.
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FAB. LUL De Ruflico & Aratro fuo. |
) Uflici Aratrum bearet in profundo luto ; Mox profiratus Hercu-

lem implorat, quum flatim wox a Celo auditur 5 Inepte flagel-

lato equos, &~ ipfe totis viribus bumerifque annitere rotis 2 Et deinde
Herculem imvocato 5 Tunc enim tibi propitius Hercules aderit.

MORAYLE

Abula innuit quod otiofa Vota nibil profunt, wvota enim [unt que
[fane Deus non audits Vetus eft adagium, Fuva temet, &~ ipfe te
adjuvabit Deus.

FAB.
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v108 Du Ventre & des auties' Membres

FABLE LIV.

A Main & le Pied formerent autres-fois une plainte contre le
Ventre, alleguans que par fa parefle il engloutiffoic tout le |

gain qu'ils pouvoient faire : Ils voulotent donc, ou qu'il travaillaft,
ou quil ncdemandaft point a eftre nourry. Maisluy lesayant prié
deux ou trois fois de l'aflifter d'alimens, la Main luy en fic refus ;
de forte que fe trouvant par ce moyen attenué de faim, tous les
autres Membres commencerent a défaillir.  La Main les voulut
doncques fervir alors 5 mais ce fuc trop tard, pource que le Ven-
tre afcfloibly, pour avoir ¢fté trop long-temps vuide, n'euft pas
moyen de fairc fa fonction, & rejeteala Viande, d'our il advint quiil
ne plt perir que toutes les autres parties du Corps ne periffent, &

tel fut I'effer de I'envie qu'elles luy portoient.

DISCOURS MORAL
QUand le fens de cette Fable ne feroit pas clair, & applicable

dec foy-mefme, nous en trouverions toute I'Allegoric ex—
preflement declarée dans I'Hiftoire Romaine de Tite-Live. Car il
dit qu'en la revolte du Peuple contre le Senat, on deputa vers luy
Menenius Agrippa, qui étoit pour lors le plus fage de tous les
Romains, qui leur conta mot a mot toute cette Fable, & leur
fit voir par I'exemple du Ventre,& des partiesdu Corps humain, la
mutuclle dependance qu’ale Senat avec la Populace ; & ainfi il les

perfuada de fe ranger a leur devoir. D'ou I'on lgn:ut juger facile-
ment combien I'union mutuelle de tous les Membres eft neceffaire

a la confervation du Corps, foit naturel, foit politique. C'eft la
chaine qui les lic enfemble, la Deité qui les anime, & la haute in-
telligence qui les fait mouvoir avec juftefle.
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| _ FAB. LV. . De Equo & Leone. 1100
VE?zit ad Equum comedendum Leo; carens autem pre [enelld vi-

ribus, meditari cepit artem, Medicumque [e effe profitetur, wer-
borumque ambagibus Equum moratar : Equus dolo dolum, artem oppo-
nit arti, fingit fe dudum in loco [pinofo pupugiffe pedem., oratgue ut
infpiciens, [entem Medicus educat yparet Leo, at Equus multi vi cal-
cem Leoni impingit, (& [e continus conjicit in pedes, Leovix tandem
ad [e rediens, (ilu enim prope exanimatus fuerat) pretium, inguit, fero
ob flultitiam, & is jure effugit, dolum enim dolo ultus eft.

M@ RA L E:S

ON eft timendus E flis qui Hoftem pree [e fert, fed qui quum
Hofiis [it benevolentiam f[imulat, is demum timendus eft (o

tendus. ok
FABLE



112 Du Laboureur € de la Cigogne.

FABLE LVL

E Labourecur tendit aux champs fes filets, pour prendre des
Grues & des Oyes fauvages, qui luy mangeoient tous les

jours le bled quil avoit femé. 1l advint donc qu'il prit avec elles
unc Cigogne, qui fe fentant attachée parle pied, pria le Laboureur
de la laiffer aller, luy remonftrant quelic neftoit ny Grué ny Oye,
mais bien Cigogne, & par confequent le plus debonnaire cﬁ: tous
les autres Oyfeaux, quiavoit accouftumé de fervir fes parens pieufe-
ment, fans les abandonner jamais en leur vieilleffe. Mais tant sen
faut que le Laboureur fut touché de ces paroles, quau contraire
s'étant mis a fourire ; e fcay tout cela,luy dit-il, & connois affez qui

tu és 5 mais puis que tevoila prife avec ces autres Oyfeaux, il faur que .
tu meures auffi avec eux.

DISCOURS MORAL.

Eux qui frequentent la Compagnie des méchans font en dan-
ger de porter la peine comme eux du crime qu'ils ont com-

mis. Ceft unc chofe ordinaire pratiquée parm les Juges, deles
tenir pour coupables, & par confequent de leur faire prefque toti-
jours leurs procés, comme aux Criminels. La Philofophie ne va'
pas {1 vite, avant que d’eftimer un homme méchane clle examine
sl en a fait les actions, & s'il les a reduites en habitude. Cepen-
- dant notre Fable nous fignific bien, quil n'y a rien de bon a gag-

ner parmi les vicicux, onne fcauroit avoir commerce avec cux fans

blame, ceux qui les approchent expofent leur probité au foupgon.
Il ne faut donc point les rechercher, mais pliede les eviter, car

(comme dit le Proverbe) Les mauvaifes Compagnies corrompent les
bonnes moeufs.

FAB.




1 (Lorore an . Ambuch wpread, /fr (rane, & Geere, Wl Sorkarprid 27 /.:rr s /ﬁ rzfm:rth R

Zeose Ravage wasted his somne freld of pease. s ﬂcvzﬂy Urrrne thon dystfor hezdeng nf* F rest
ez that adhersi but to a villainee,

e woll ar he Hhat ack)dorerves é‘:ﬁaﬁ: .

FAB. LVL De Agricola & Ciconia.

LA ueum preetendit Ruflicus gruibus, anferibufque [ata depafcenti-

gm, Capitur & Ciconia 5 Supplicat lla, © Innocentem [efe cla-
mitat, & nec Gruem, nec Anferem effe, fed avium omnium optimam,
quippe quee parentibus [edulo infervire, eundemgque [enio confeltum alere
confueverat 5 Agricola, horum, inquit, nibil me fugit, verum cum no-
centibus pofiquam te cepi, cum nocentibus morieris.

MORALE

Vitanda eft malorum [ocietas, trahit enim ad imitationem Criminis,
& ad Penam : Qui Impuris [e adjungit focium, pari pend pleititar.

L1 FABLE




FIg ~ Du Chat & du Cag.

FABLE LVIL

LE Chat s'¢rant jetté fur le Cog, & n’ayant pas autrement fujet
de le traicter mal, ne fceut que luy reprocher, finon quil
¢roit up Importun, qui par fon chane il éveilloic les Hommes, &
les empéchot de repofer. Ce gue j'en fais, vépondic le Coq cn s'ex-
cufant, eff pour leur profit, afin qu'ils fe levent pour s'en aller travail-
ler. Tu as beau dire, reprit le Chat, cela w'empéche pas que tu ne fois
mechant, & vilain, jufques a ce poinil, que pour affouvir ta lubricité,tu
as a faire a ta Mere, & n'épargnes pas mefmes tes [eurs. Le Coq vou-
lut encore chercher des excufes a cecy'; mais le Chat ne daigna les
cntendre, & s'irritant plus fore quiauparavanc; Ceff zrop cajole,

dit-il, 12 ne m'efchapperas point aujourd buy.

DISCOURS MORAL.

N ne manque jamais de raifons quand on veut rompre avec
fon ami, ou fon voifin. Quand un Prince veut faire ]ggucrrc_
aun autre il trouve affez de Pretextes; nous n'apporterons point
d’Exemple d'une chofe dont les hiftoires font pleines. Quand ona
unc fois refolu de faire mourir un pauvre innocent 5 il a beau dire

. des raifous valables, il a beau s’excufer fur fon innocence, & alle-
gucr tout ce quilfaut pour fe juftifier: On nelaiffc pas de luy faire
“fon procés & de luy prononcer Ta Sentence. Mais la Juftice de
Dicu qui fait bien difcerner les innocens d'avec les. cou ables,
fcaura bien punir un jour les Méchans, qui auront ufé de letir
Authorité pour exercer leur cruauté envers les honneftes gens.

FAB
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FAB. LVIL. De Cato & Gall.
C Atus quum Galium cepiffet, criminare capit quod effet animal tur-

bulentum, qui noflu clamitando non permitterer homines quie-
Jeere, Gallus [e excufabat, quod id ageret ad eorum voluptatem, quum
ad opera facienda illos excitaret 5 Rurfum Catus ait, Impius es qui nec
a matre, nec & [ororibus, te abflineas, [ed per Incontinemiam illis te
commifceas ; Gallus [e defendebat dixitque quod ex bujufmodi coitu,

Galline pariunt Ova 5 Tunc inquit C ama,jaamvis excufationibus abun-
des, ego tamen te milfum facere non intendo.

MORALE -

NV Abula fignificat quod Jm' pravus exiftit-a Naturd, & pravitate aut
raro, aut nunquam defifter.

FABLE




116 Du Renard€-du Leopard.

FABLE LVIIL

E Renard, & le Leopard, difputoient enfemble de leur beauté,

. Ce dernier louoit hautement {a Peau tachée de diverfes cou-
leurs 5 Ce que le Renard ne pouvant dire de la ficnne, ny la pre--
ferer par confequent a celle cﬁ? Leopard 5 Fadvosie, luy dit-il, que
tuas quelque raifon de ce cofte-la 5 mais en recompenfe , Ladvantage
que jay fur toy, qui w'eft pas petit, c'eft d avoir I'Efprit madré, &~ non
pas le Corps. :

DISCOURS MORAL

L n'eft pas queftion de redire icy les advantages que la beauté
I de I'Ame emporte fur celle du Corps.  Nous avons traitté ce
fujet aflcz amplement, pour cftre difpenfez,d’y révenir, joinét qu'en-
core qu’il n'y ait que trop de perfonnes dans le monde que fou-
haittent plus ardemment la pofleflion d’un beau Corps, que celle
d’un bel Efprit, fi eft-ce qu’il cft impoffible, ce me femble, qu'en
leur Ame ils ne trouvent ce dernier plus eftimable que I'autre.
Ces Vers d'un de nos Poctes le témoignent. g 1o

- Tel que I Aftre du jour efleint par [a prefence
Zous ces Feux, qui du Ciel font les brillans Trefors 3
Ielle, & plus grande encore, eft la préeminence

Des beautez de I'Efprit fur les graces du Corps.




The Leopard gl Fox. 9
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dicebat Parda 5 At quanto ego [um Jpeciofror, &5 quam longé ﬁ:rmo{ior, qua
hon corpus, [ed animmm verficolorem - variis notis infignem fortita fum 2

MoRrALE.
P‘B’chr:tuda animi  antecellit pulchritisdinem Corporis , o eft omni
corporis ornats potior.
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Farre LXIX,

LE Bergerot paiffoit {es Brebis en vn haut lien du pré, et tres ou
— quatrefois {e mocquoit des Laboureurs d’ alentour, qu'il appelloic
alonayde, encriant A Loup, Au Loup, Les Laboureurs eftantainfi
- trompez par plufieurs fois, Lors qu’ i bon efcient il demandoit leur,
~ fecours, lelaifferent crier tout a fon aisé ; tellement que les Brebis

¢ furent faicesla proye des Loups. 52

Le Sens MOBAL...

LE Philofophe Ariftore fait enquis A ce propos, Que gaigne le Men- -
teur > [l gaigne cela, refponditil , Que quand mefme il ne ment
point, onne le croit pas, - Celuy qui eft fait vnefois Banquerout 3 la
Verité, non {e foucie, non plus de fe parjurer, que de Mentir, A force
de mentir ce petir Berger fe rendindigne de Foy, quand il crie tout
de bou ; Ordinaire Aduanture de ceux qui mentent, au quels on
n’ adjoufte point de creance encore qu’ils difent vray 5 En quoy, il
me {emble que pour vn plain plaific de mentir I' on perd vne chofe bien
- pretieufc,i‘}gauoit, la Foy; Action certes d’ vn tres mauuais Melnager,
‘et d’ vn Imprudent, puis qu” il ny a rien de.fi commode en tout le Com-
mer la Vie, que de pafler pour veritable , autant pour feruir-des
| ur fon Intereft propre 5 Dela vient auffi, qu’ Efope n® at-
tte {ottile qu’ 2 vn Enfant , jugéant' indigne d” yn homme
r 2 des Menfonges nuifibles, et hors de faifon. -Que fi
cé ,gombien y a til des Enfans qui vont jufqu’ au cheneux gris, et
qui Poutesfois font gloire de s” exercer A des niaferies inutiles, de ber-
ner I'vn, et de mocquer de I’ autre, etd’ employer tout leur loifir 2
des comptes fi peu profitables, que toutle fruit qu’ ils en recueillent
n’ eft autre chole que la perte de leur Creance ; IL faut donc s’ eftudier
de tout fon poflible 3 dire Ja Verité, puis qu’ clle eft le feul Obje&t de
I' Entendement, et que ¢’ eft ofter beaucoup i yne fi noble faculté que
de la repaiftré de menfonge. |

B
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Fas. LXIX. De Pafloris puero, & Agricolis.

‘Uer editiore prato oves pafcebat, atque per jocum, Lupum terque,

qua-
terque adeffe clamitans, agricolas undigue excicbat ; Ill; [2pins illufs dum
anxilinwm imploranti non [ubweninnt , finnt oves prad.r: Lupo.
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120 i R énavd:; ‘et du Bobic.

Farre LX.

E Renard, et le Bouc ayans grand foif defcendirent dedans v

puits pour boire, auquel quand ils eurent bien beu, le Bouc regar-
doit de tous coftez le chemin pour fortir hors, Le Renard luy die,
prends courage mon bon Amy ! - Je vien de m’ aduifer d’ vne Inuention:
par le moyen de laquelle fious pourrons totis deux fortird icy. C’eft
qu’ il te faut tenir debout , et te levant droitde res deux premiérs pi-
eds, € appuyer contre lesmur , puis joignant le menton 2 ta poictrine, _
tu baifieras vn peu tes corngs , ¢t moy je monteray par le long de tes
efchines fur tes cornes, et ainfi m’ eftant fauué, Je te mettra dehors
par apres, Le Bouc creut ce confeil, et execura de poin& en poinét tout
ce que Juy dit fon compagnon, {i bien, que_par ce moyen, le Renard
fortit ; Mais comme il fucdehors, d' aisé qu’ il .en enft, il fe mic 3
dancer fur le bord du puits, ne {e fouciant plus de fon Compaghon, qai
‘ne {e peut vanger autrement, qu”en luy reprochant fa perfidié, et fa Ja-
cheté, Alorsle Renard {e¢ mocqnant de luy, O panure Boug, luy dit
il, fi tu auois aurant de fens dans la tefte, que tu as de Barbe au menton, -

tune tafles jamais defcendu dans le puits,que tu n’ eufles premierement

bien pensé aux moyens d en fortir.

Le Sens Morat,

C Ette Fable nous demonftre la vanité de ceux qui fe jettent impru-
dement dans vne affaire, auant que d’ auoir confideré qu’ elle en
fera I Miue 5 1l en arriue de mefine 3 plufienrs, qui charmez d’ vn perit
plaifir, fe lancent, tefte baiffe¢, dans des difficultes bien eftrangeés, et
d’ou ils ne fortent quelque fois, fans qu’ en fortant du monde;Ainfi,les’
Auares, pour conteftent le Biend’ autruy , auecque peu de droit, et
s’ attachent indifferement aux grands Procez, aux voyages, et aux
quereles fous I’ efperance qu’ i..ls.og&dc.\quclque&?seﬂipn; Ec ainfi les
Ambitietk's obftinent 2'de parnitietifes entrepﬁfcs’qui-n'abduiﬂ'fcnt en
fin qu’ 2 leur Confufion ;. Par les Euennemens de ces trompeurs, il.bi
foauent aduint qu’ ils fe rendent en partie ridicules,en partie odieﬁx;
én partie miferables; Ridicules,en ce qu'ils alpirent 1a plufpart di temps
a des chofes qui font au deffus leur. puiffance ,” Odieux pource qu’or-
dinairementils baftiffent leur Fortune furJa Ruine d’ ancruy ; Et mife-
rables en fuite, a caufe que ce font cei%, 3 qui la (oif extraordinaire des
Grandeurs fait hazarder la Vie , et perdre I honneur. auec laliberté:
Contentons-nous donc du confeil & Efope qui nous enfeigne , que
I' homme pruderit,auant qu’ entrer en fon affaire, doit diligemment res,
garder qu’ clle en fera I' Iffue. T .
F AB.
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s F AB. LX. De Capro in Puteo. . _

‘ T Ulpes ¢ Caper in quendam puteum defcendebant, in quo quuni

perbibiffent, Valpes dixit circum|picienti reditum Capro, Bono

animo efto Caper 5 Excogitavi etenim quo patto uterque reduces [imus ;

Obtemperavit confilio Caper, & Viudpes ex Puteo profiliens, pre gau-

dio in margine gefliebat ; Caeterum quum ab Hirco ut fadifraga incu-

faretur, refpondit, Enimvero Hirce, fi tantum tibi [enfus e/fet in Mente,

quantum eft [etarum in mento, non priws in puteum defcendiffes, quam
de reditu exploratum babuilfes.

MORALE
- T IR prudens debet finem explorare, antequam ad Rem peragen-
[ 24 dam veniat, Finis enim coronat opus. -.

N n FABLE




122 De Capidon & de la Mort.

FABER LXi: 578

I A Mort & Cupidon s'eftans fortuitement rencontrés, la Mort

luy demanda s'il vouloit entrer dans un Cabaret pour boire

avee clle. Cupidon condefcendit a fa requefte, & eftans entrez |

dans le lieu, I'un & Tl'autre mirent bas leurs darts. Ayant demeuré

la quelque temps dans l'obfcurité, l’avculglc Cupidon fc leva, &
preit a fortir, prit les datts de la Mort, au [icu des fiens, & la More
rit les fleches de Cupidon, & confequemment blefla tous les vieil-

Jards, & les fait aimer toutes celles qu'ils rencontrent. Et Cupidon

darde les fleches de la Mort, & blefie mortellement tous les jeunes
hommes. Et fon erreur a toljours continué depuis, c’eft pour- |
‘quoy-les jeunes hommes meurent en la fleur de leur age, & les
‘vicillards font amoureux, & courtifent les filles en leur viellefle,

lors qu’ils ont un pied dans la foffe.
DISCOURS MORAL.

I E Sens Moral monftre qu'une faute, ou erreur fondamentalle,

ou capitalle unc fois commife eft irrevocable, & que ce

‘qu'unc fois les celeftes deftinées ont decreté ne peut eftre cvité par
aucune puiffance, ni changé par aucun confeil d’hommes Mortels,

tant fages & vaillants quils puiffent eftre. Nous recevons une

autre inftruction de cette Fable qui eft que I'yvrongnerie ¢t ordi- -

1

nairement caufc de grands malheurs dans le monde. Noé eft

mocqué de fon fils dans fon Yvrongnerie ; Loth enyyré tombe dans
un double incefte ; Holofernes gorgé de Vin & de Viande eut la
tefte tranchéc par Judith. 1l arrive tous les jours des accidens fem-
blables : Un homme yvre fait tout 4 contretemps, eft capable de
toute forte de Mal, il querelle, ilbat, il tic comme Alexandre qui
cftant yvre tuoit fouvent fes Domeftiques. St. Chryfoftome difoit
%uc I'yvrongneric cft opprobre du genre humain, qui porte le
emon cn Croupe: Ubi ebrietas ibi Diabolus.,

FAB




_ Cupid and Death. |
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FAB. LXL De Cupidine & Morte.

Utabant Pharetras Mors & Capido ; Mortis fagitte [enile pe-

Elus penetrant, & caco Amoris Igni carpuntur vene ; Cupidi-

nis tela Morbis folummodo & frigore armata gloriabantur illa corda
uce juvenili Igni calefacere debebant. Quum boc Cupidini innotefce-

Zar; Mortis telis, Morti remiffis, Cupido fuam repofcebat Pharetram,
uam illi Mors remifit 5 Sed quamvis ambe [uis jam potiuntur [picu-

is, delirus tamen Error remanet, [&pius etenim fit, ut quedam Cupi-

dinis [agitta, nivibus & glacie, & alice [agitte Mortis ignibus &

lammis [unt armate.
£ MORALE

Vvenilis in Venerem Ardor peffime in cineribus SeneSlutis cernitur s
namgque contra perverfos bos affetus Natura ipfa exclamat fic

Fuvenes pereunt, fic Moribundus amat.
| FABLE

I'
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124 D’un Laboureur € de fes Enfans.

FABLE LXII
N Laboureur avoit pluficurs Enfans, qui ne pouvoicnt au-
cunement saccorder enfemble, & ne tenoient conte des
remonftrances de leur Pere. Ce qui fut caufe qu'un jour quils
cftoient dc repos en la maifon, ce bon homme commanda tout
haut, qu'on luy apportaft un faifccaude verge. Alors s'addreflape
a euy, 1l fe mita leur dire, qu’ils euflent a rompre le faifceau entier
Ce qu'ils effayerent de toute eur force; mais ils ne le peurent faire.
1l voulut donc qu'ils le déliaffent, & que chacun prit fa part, afin
dela rompre ; de quoy ils vinrent a bout aifément. Leur ayant a
mefme temps impof€ filence 5 Mes chers Enfans, leur dicil, tant
que vous [erez ainfi unis de volontez & d affections, vous ne pourreg
eftre vaincus de wos Ennemis 5 Comme au contraire, [i wous fomentéz
entre vous des inimitiez & des divifions, quiconque entreprendra de
vous perdre, le fera facilement. H

| ;
"DISCOURS MORAL. !

Ette Fable nous apprend que plus nos forces font unics, moirds
clles font faciles 4 yamcre, & que l'union & la concorde fong

i
L

croitre les” petites choles, & qtic Ta divi{ioA tiine toiit; parce

w'clle engendre des imimitiez, des jaloufies, des partialitez & des
El&ions quifont grandement pernicicufes: Qu'eft-ce autre chofe fe
divifer que saffloiblir foy-mefmie, & renforcer 'Ennemi, luy ou-
vrir la porte, & luy mettre la victoire entre les mains 2 Pendant
que les Grecs difputoient entre eux qui feroit le Maicre, Philippe de
Macedone les vine engloutir également. Combien de Malheurs
lifons nous arrivez en Angleterre par la diffention & contrafte des
Maifons d’York & de Lancaftre ? Combien de Miferes en Italie
par la difcorde des Guelfes & Gibelins ? Sans conter celles qui
arrivent tous les jours aux particuliers. :

FAB.
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FAB. LXIL. De Agricola & Filiis.
Gricola Filios [uos videns quotidic litigantes, juffit fafciculum
virgarum [ibi afferri, quee cum allata effent, coliigavit omnes in
unum fafciculum, juffitque fingulos Filiorum fafciculum capere & con-
fringeres Ilis wero confringere non valentibus, [olvens poftea fafcicu-
lum tradidit fingulas fingulis eis frangendas, arque illis flatim facile-
que frangentibus, dixit, Ita (& wos Filii mei fy unanimes perfliteritis,
invittos wos hoftibus prabebitis 5 Sin minus 5 ipla vefira cmulatio
opportunam wos predam inimicis preflabit. '

.. MORALE

& _
E S bumane optimum incrementum Concordia faciunt, vel pef-
Jimam Difcordia Falluram.

Oo FABLE
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126 Du Cerf & du Faon.

| FABLE LXIIL o]

ES Chiens de chaffe poutfuivoient un grand Cetf a force de

Jambes & d’haleine, mais le Cerf s'eftant fauve avec bean-
coup de peine fon Faon luy parla ainfi. Mon pere je fuis cftonné
de ce qu'eftant fi grand, & fi fort, & de corps & de cornes, vous
craignez tant ces chiens, qui vous aboyent. Auquel le Cerf répon-
dit, encore que jaye un {i grand Corps, j’ay pourtant le coeur fort
petit. . ji -'

DISCOURS MORAL.

\Ette Fable nous apprend que ceux auxquels la Nature a
donn¢ de grands, & de puiffans Corps ne font pas les plus
vaillants, & les plus hardis, mais au contraire font les plus lﬁcfncs,
& les plus poltrons, & moins propres a Execution des grandes
& des belles chofes. Tout de mefme que nous voyons qu'un pe-
tit feu n'eft pas fuffifant pour un grand foyer, aufli un petit coeur
dans un grand homme n’eft pas capable de I'enflamer fuffifam-
ment, & dc luy donner un courage proportionné a la grandeur du
corps qu'il anime. - Aufli il eft certain que dans chaque chofe, ou
les operations font parfaitement bien reglées, 1l fe doit rencontrer
une jufte proportion & raplport entre la forme, & Ja matiere qui la
compofe. D'ou vient que les Philofophes difent qu'une Mouche
n'eft pas capable de recevoir dans fon petit corps 'ame d'un Lion,
& quil feroit du tout impoflible qu'elle y puc exercer aucunes de

{es fonctions.

' EAB
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TEFAB YIXNL Cerons vetus & Hinnulus, ' gt ’

\Ervus pregrandi C orpore, & qui Cornua babuit ingentia, per

Sylvas graffabatur 5 Cui Hinnulus accedens, inquit, mi Pater, |

pro miraculo mibi eft, quod quum [is tam praegrandi ¢ orpore, & Cor-

nua babeas tam praclara, latratus Canum exborrefcere. Cui C ervus, ’
mi fili, magnum babeof ateor Corpus, ¢ cornua C omparia, [ed [anz Cor

pufillum.
f MORALE

| ON magno Camino parvulum [uffeSurum Ignem. Et gnod in
¢ exiguo corpore, [piffime Magna Mens immoratur,

L4
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128 Du wieil Chien & de fon Ma‘iﬂrz- |

FABLE LXIV.

N Veneur encourageoit fon Chien a la chaffe ; mais c’eftoit
en vain, pource que la pefanteur de fes pieds tardifs ne luy
permettoit pas d'aller viﬂc. Or quoy quil euft pris la befte, il ne
_ put neantmons la retenir pour n"avoir aucunes dents. Son Maiftre
s'eftant mis alors a le tancer aigrement, ¢n adjotitant les coups aux
menaces, le pauvre Chien luy répondit : Qz'il meritoit bien qi'ort
luy pardonnaft, puis qu'il eftoit devenu vieil, ¢ qu'en [a jeuneffe il a-
- woit efte auffi bon quun autre & laprife ; Mais je woy bien que c'eft,
conunua-til, t« ne prends plaifir a rien, s'il nya du profit: Fe ne
wi'eftonne donc point fi m ayant ayme tant que jay chaffe, tu me veux
mal maintenant que je nay aucunes dents, & ne puis courir. Mais fi
tu n'eflois ingrat, comme tu m'as ayme jeune, a caufe du profit, cette
me[me confideration devroit ¥ obliger a m'aymer auffi en ma vieilleffe.

DISCOURS MORAL.

UE les grands Seigneurs fe viennent inftruire ici par la voix

d’un pauvre Animal, qui reproche de bonne grace a fon
Maitre une éxceflive ingratitude. Cleft ce Chien affoibly de Vieil-
lefle, qui n’eftant plus bon aux exercifes de la Chaffe, recoit des
traicemens indignes de luy, & pafe fes vicux jours avec des mépris
facheux, & des njures continuelles. Ceft a mon avis le plus grand
dejtous les maux, quapres qu'un pauvre Serviteur a paflé {a jeu-
nefle a rendre tous les Services dont il eftoit capable a un Maitre,
- il fe voye meprifé & maltraité {ur le declin de fon Age, & ne foit
plus confider¢ que comme une Creature inutile, Cela nous mon-
tre bien auffi que lors quil n’y a plus de profit il n’y a plus d’amitié.

FAB'QI
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F A B. LXIV. Canisvetulus & Magifter. 4

"N Anis venaticus qui quondam wvelocitate cateris precelluit, & -
magno erat olim ufui & emolumento bero 5 jam longevus & |

imbellis foriuits Cervum perfequebatur, & apprebenfum (dentibus pri-
vatus) mox demifit ; Quem, iratus Herus verbis & verberibus incre-
pabat 5 cui Canis, 0 dure & [evere mibi Magifter, qui multifaria
mea merita, tam male penfitaveris.

MORALE

Ocet ommium vitiorum ingratitudinem dammofiffimum, & etiani.
veritatem veteris adagii confirmat, Servum juvenilem canefcen-

tem (nifi fit providus) fore mendicum.
Pp FABLE
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130 Du Chamean & de Fupiter.

FABLE LXIV.

E Chamcau faché de fa condition, fe plaignoit dé ce que le
L Taureau avoit des Cornes pour Armes, au licu que lay n'en
ayoit aucuncs, pour fc detfendre de fes Ennemis. 11 pria donc Ju-
piter de luy en donner ; mais luy fe mit a rire de fa folic, & méme
luy a.(l.‘courcit les oreilles, aprés s'eftre bien mocqué de fa requefte
civile.

DISCOURS MORAL

L’Al]cgoric de cette Fable a cfté demontrée en tant d'autres
lieux, que je fuis convié pour cette fois a I'abreger, & a re-
dirc feulement icy pour la fausfaction du Lecteur, que Fexceffive
ambition d'avoir, ou d'entreprendre, ne décheoit pas feulement de
ce quelle defire, mais clle diffipe d’ordinaire ce qui eft acquis. Je
me fouviens que jay affez amplement prouvé cette verité par 'Ex-
emple de tousles Conquerans, qui ont eft¢ dépoiiillez, ou de leurs
Royaumes, ou de la Vie, pour navoir voulu metere des bornes 2
leur convoitife, & qui pour tout demander ont tout perdu. Ceft
pourquoy je me contenteray-dalleguer icy pour tous Exemples
ccluy de Cefar Borgia, qui mourutr miferablement au miliea de
fes hauts deffeins, pour ne s’cftre contenté de la Duché du Valen-
unois, & pour avoir embraflé du defir la pofleffion entiere de
Fltalic, prenant ce mot pour devife, oz € efar, ou rien.

FAB.



A TS

s L ) | | |
The Fox(mwhe lost her m—
¥ x(whe @/e)pﬂﬂaa«vz‘a the rest:, ~7 When one n‘/.L’fg}a/ — e more descreet d_d'r i
- 2 " e iy a‘;':

0 éf’é z-&ff lra [t -~ o @rie .
eNes, as Wi f"w'?fﬂi'ﬂ‘(ﬂ?! J&'r j rvg ‘e L g7
; L, et g é”& COTVEMUTLCES m.’&",&&é/ﬁ? \f/i

} ;{;Mj grave Councell @‘_’w""’w‘f pretends,
1 Gyl 2 one, promotas hue private ende,

FAB. LXVL Filpes fine Candi.

N Foveam incidit vulpecula, © inde Caudi detruncati occurrit
multis vulpeculis, quas quum indignabunde confpexerat, inquit, K
Fraterculi, quo vaditis ¢ Ad Leonss Bafilicam eundum eft nobis, re-
[pondebant. Ad Leonis Bafilicam ? inguit Vulpes, profeflo ego abes
auperrime redii, & Mos jamjam novellus eft, ut omnes Feree detruncent
caudas 5 Quibus anditis, i)?,:'cb detruncabant Il fuas caudss ; quas
quum vidit Vulpes, irrifit, & [e confolabat, [e ocios fo mon periculi,
Jaltem pudoris, creavife.
MORALE )
Solamen mileris focios babuiffe doloris. ;

Q4 FABLE
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134 Du Corbean €. du Renard,

I TR — E-ABLE LXVI- il

E Corbeau ayant trouvé quelque proye,. s'en rejouifloie, &
fatfoic un merveilleux bruic fur un Arbre ; lors que le Re-

nard, qui luy vid faire toutes ces mines, eftant accouru a luy -
Bien te foit, dit-il, Monfieur le Corbeau: jay fouvent oiy dire d'é-
tranges chofes de toy, mais 4 ce que je vois maintenant, elles font bien
fauffes. Voila pourquoy, comme j ay p:«/? par icy, r'ayant veu fortuite-
ment perche [ur cet Arbre, je me [uis advife de m'en approcker, pour re-
jetter cette calomnie. Car quelle apparence y a ril de [ouffrir qu'on
die de toy, que tu es plus noir que de la poix, puis que mes yeux me
font woir que tu [urpaffes la Niege en blancheur 2 Certes, s'il en faut
croire mon jugement, je trouve que tu as de l'advantage pardeffus les
Cygnes, O que tu es plus beau que du lierre blanc, Que [i ta woix
eftoit auffi excellente que tes plumes, je ne croirois pas mentir, fi je |
v appellois le Roy des Oyfeaux.  Ces termes de flacteric allecherent fi
bien le Corbeau, ciu il luy pric envie de chanter 5 mais commeil -
s'appreftoit pour cela, il laiffa cheoir un fourmage qu'il avoic au
bec, & le Renard s’en faifit incontinent, Il s'éc%ata de rire pour

- lors, tandis que de fon cofté le miferable Corbeau demeura con-

fus, & qu'il eut grande honte de fa perte, & de fon mal-heur.

- DISCOURS MORAL

L’Impcrtinentc vanitédu Corbeau fert d’exemple a une Infinité
de gens, qui fe laiffent miferablement tromper aux Flateurs,
en ¢coutant les vaineslouanges qu’ils leur donnent.  Pauvres Cor-
beaux! ils font noirs, & ils fe perfuadent facilement qu'ils font deve-
nus blancs, ils croaflent & un miferable Impofteur les perfuade
quils font grands Muficiens, & 'le tout pour les attraper & les
faire tomber dans le picge.  Que tous les hommes fages appren-
nent donc icy a ne point écouter ces empoifonneurs qui ne cher-
chent qu’a les perdre apres les avoir perfuadez ; qu'ils confultent
plutoe les bons livres, ce font des amus qui ne trompent point, on
y voit la verité toute niie, que les hommes ne nous cranfmettent
qu’a traversdes rideaux, & ainfi faifant ils eviteront leur mal-heur.

FAB.



1 Snarsbawk being taken ina tratne, Thise that devour thy lorne Imake my ford,
'lf‘;rr Ut ded thus wmplore the seczng swair, ke Lad roplyd thowst roarse that &z&'if_/f(f blood.,
Morail '

AMany pretend in Warr their King to aid
i Zc(?_&é/{y tn blood for private intresttrade

FAB. LXVIIL De Accipitre olumban infequente,

UYUM Accipiter Columbam preecipiti infequeretur volatu, villam

quandam ingreffus, & Ruftico captus eft, quem blande, ut fe di-

mitteret, obfecrabat : Non etenim te lefi, dixit 5 cui Rufticus, Nec
hac te lzferat.

MORALE

Abula innuit, merito puniri qui Innocentes ledere conantur : De-
bemus enim effe Proteétores Innocentie, quum Fortuna admini-
ftrat & Authoritatem ¢ Potentiam.

Rr FABL



;5'_8 D da Nourrice & d:z.Loyp.

FABLE LXIX—

NE Nourrice voyant pleurer fon Enfant, le menaca de le
faire manger au Loup, il ne s'appaifoit.  Elle euft a peine
proferé ces mots, que le Loup qui les ouyft, efperant de trouver
quelque butin, sapprocha de la porte du logis ; Mais 1 fut con-
traint de s'en recourner au bois a jeun, pource qu'a la fin I'Enfane
sendormit.  La Louve le voyant donc de retour, luy demanda
ou cftoit la proye ? I/ #’y en a point, répondit le Loup extreme-
ment trifte, car la Nourrice qui promettoit de livrer fon Enfant, s'il
pleroit, ne m'a donné que des paroles, & m'a trompé mefchamment.

'DISCOURS MORAL

L femble qu’Efope ait voulu dire par cette Fable, qu'il ne faut
I point f¢ ficr aux paroles d'une femme, & queles plus fins s’y
trouvent fouvent trompez.  Ce qui peut bien eftre vray, sl en
faut croire divers Autheurs ; & particulierement les Poétes. Les
uns la comparenta la Mer, a caufe de fon humeur variable, les
autres aux Vents & aux Orages. Pour cela mefme ils luy don-
nent la Lune pour modele, & veulent qu'elle en tienne plus que
d'aucun Aftre. - Cela provient fans doutc de ce que plufieurs en
ont cfté mal-traittez. Eneffect ils avoientfuject de fe plaindre d’une
Lais, d'unc Lamic & d'une Infinité d’'autres, qui apres avoir en-
glouti les biens de leurs Amansles abandonnoient quand un Autre
fc prefentoit.  Horace & Martial ne font remplis que de ces re-
proches, & difent que ce neft pas eftre bien avifé d’ajouter foy
aux paroles d’une femme, fi on ne la connoit bien.

FAB



I
The Tortoife and Hare. 141

e Hare,and Torisis being 2o run 2 Ra ¢ oH 2OBROTE
@ ods being ce The Tortoze still Frept on, oith ¢
The Hare /r'rwtaépz, dgpmgixy o Aee Pace . And won the g;my,;;am”&r J&%Jd /
_ sz . Moral cy
lean parts by Industry have luckyer hitts,
Zhan all the ﬁaﬁybf,%’mer q[laa;fr i,

FAB. LXX. De Lepore & Teftudine.

TEﬂrzdo, quume pedes ejus Lepus deridebat, [ubridens dixit, [i pe-
riculum in curfu feceris, quis Jit velocior liquido cognofces 5 Eli-
gerunt igitur Vulpem qua ambobus & locum &- terminum curjus con-
fitueret 5 Teftudo, omni [egnitie remotd, iter arripiens baud quievit
donec ad terminum pervenerat : Lepus vero pedibus fidens, pofiquam
paululum quievit, [omno excitatus, quantum Pedes valuerunt, ad ter-
minum cucurrit, ubi quum Teftudinem quiefcentem reperit, [e fatetur i

Tefludine [uperatum. .
MORALE.

Tulté facit qui nimiam confidentiam in [eipfo ponit, nam fludio &
diligentii, non corporis viribus res vel maxima conficiuntur.

S{ FABLE



142 De Venus & d une Chatte.

e FA B - LR

~ TN beau jeune Homme aymoit fi fort une Chatte, qu'il pria’
-+~ QJ  Venus d’en faire une Metamorphofe en Femme. La Décffe’
- exauca donc fa priere, & transforma cét Animal en une fille d’ex-
- cellente beauté. Ce pauvre fol fut a mefme temps fi paffionne-
ment -épris de fon amour, que fans ufer de plus long delay, il la
~mena droit a fon logis, pour en avoir la jouiflance. Mais comme
1ls furent rous deux au lict, Venus voulant éprouver fi le change-
ment_de forme ne luy auroit point auffi faic changer de naturel,
lacha exprés un Rat dans la chambre. Alors cette froide Amante
‘ne fe fouvenant plus, ny de la Couche nuptiale, ny de celuy qui
cftoir avec elle, fe jerta du liék en bas, & fe mit a pourfuivre le
- Rat, pourle manger : ce ?u,i fut caufe que la Déefle irritée, voulue
- qu'elle reprit fa premiere forme. . |

;. DISCOURS MORAL.

. e
4

4
N

:
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’Eft une chofe étrange de voir que I'Amour frappe quelques::
‘ C fois des perfonnes fi fort inégales en toutes leurs parties, que;
- {i'on leur vouloit. choifir des Ennemis; Ton n'en iroit jamais cher-
cher daugees : Cet Aveugle ne reconnoit bien fouvent ny qualicé, |
ny merite : Nouspouvorsjuper par-la, fi I'Eftat des Anoan pas
ridicule, puis qu’ils pafient une bonne partic de leur age, privez de
toute connoil?ancc, & de I'efpoir mefime de larecouvrer. Caril eft
prefque impoflible qu'un Homme achoppé a cette paffion, s’en rende
jamais le maiftre abfolu. Cette transformation de Chatte en Femme
eft marque de la Foiblefle des Amans, qui ne font pas fi toft aban-
donnez a leurs paffions, que toutes cho?cs leur femblent changer de
Naturc: Mais chcmplc d’'un bon nombre de Perfonnes de condi-
tion leur apprend aflcz, qu'une haute Fortune ne fere quelquesfois
qu'a les €lever a un degré d'imperfection encore plus haut. Ce ne
font pas totjours les micux nourris que les Grands. Ils ont tant de
Flateurs prés d’eux, qu'ils peuvent a peine fe rendre capables dune
parfaite vertu.

FAB.



The Young, Man and bjs Cat. - 143

A Youth in Love mith Byfs, to Venus prayd  Penus conecnts, but i the teght cf” CHharm
o change the wsclefs Beauty o a maid, A Nouse ste cryd,and leaves his ravishe a
./ _
Morall
- Alprincples ne mercy can reclaime, '
And e a Bebellatill will be, the same . ~ [SEy

FAB. LXXI. DeC 4?2 _z'n“Fcrmim mutata.

Ata quedam, delicium erat formofi cujufdam Adolefcentis, Vene-
remque oravit, ut in Feminam mutaret : Dea milerta cupidita-
tis Adole[centuli convertit Catam in Puellam, quam quum longe [peciofa
effet, Amator domum abduxit : Venus experiri cupiens, fi mutatd facie
mutiffet & mores, in medium conflituit Murem, quem quum illa afpe-
xit, oblita forme, Murem ut caperet perfecuta eft ; Qué [uper re in-
dignata Venus, denuo eam in priorem Catee formam mutavit.

MORALE.

Abula innuit, quod homo nequam, licet perfonam mutet, mores ta-
men retinet eofdenms.
FABLE
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144 De I'Afve vetwdeda peauddu-Lion.

FABLE LXXII

'Afne s'eftant égarc dans une Foreft, y rencontra fortuitement
la peau d’un Lion. 1l s’en reveftit a I'heurc mefme, puis s’en
retourna a fa Pafture ordinaire, donnant l'alarme a toutes les au-
tres Beltes, qui s'enfuiolentloin de luy. Cependant, le Maiftre qui
Favoir percu, le cherchoir de tous coftez; & fut bien étonné dc
voir quainfi déguifé qu’il sftoit, 1l accourut droic a luy, & mefme
qu’il {c mita braire, voulant Foﬂible imiter le rugiffement du Lion.
Alors le prenant par les oreilles, qu'il navoit point cachées ; Afre
mon amy. lay dit-1l, trompe fi tu peux qui bon te [emblera : pour moy
je te connois trop bien pour eftre decex.

DISCOURS MORAL

Ette Fable s'adrefle aux prefomptucux, quiparune efpece de
Vanité, entreprennent defe déguifer, & de paffer pour plus
eminens e€n vertu quils ne font. Mais fi le fcavoir ne répond a
Iapparence, les pauvres gens s'abufent: Qugelques feavans qu'ils fe
faffent, 1l eft aife deconnoitre qu’il y a du vuide dansleur tefte, ot
des oreilles d’Afne paroiffent vifiblement. Les Fanfarons tout de
mcfime, ont beau porter de longues épées, faire les rodomonts

e S

~“dans les rués; s'ils n'ont autant de cceur que de mine, ils ne tien-

nent rien. On les découvre auffi-tot ; & il n'eft point dhomme
de courage qui mait piti€ d’eux. Les pauvres qui font les riches,
les roturiers qui fe difent nobles, les fols'qui veulent paffer pout
fages, courent la mefme fortune queceux-cy 5 leur artifice peut
quelque-fois furprendre IEfprit, mais il eft impoffibile qu’il con-
tnu€ long temps.

FAB/



The Afs in a Lion’s Skin.

The AYfs puts om the Lyons ferrce diguise, But when the maiter tame, Ve 2f5es eares
And does the heard with argfill feare Surprise, Efe'rzgyiz’ the (et and rid them of theer, fears,
Morall :

A foit brawnd Stalesmarn orice Sell 4p /5'3' nse,
But knave,and foole was ;m’u}z: thro the duguice.,

FAB. LXXIL De Afino pelle Leonis induto :

A.S'irzm in Sylvam veniens, exuvias Leonis offendit, quibus indutus

in pafcua redit, greges & armenta territans fuganfque ; Herus
autem qui vagum, fallacemque Afinum perdiderat, occurrit, Afinus vifo
Hero cum rugitu obviam fecit 5 At Herus, prebenfis que extabant au-
riculis 5 Alios licet, inquit, fallas 5 Ego te probe novi.

MORALE

Uod non es, nec te effe fimules ; Multi qui Hellores [e effe, &
 jallant, & videri volunt, ex. [ui loquacitate redarguuntur, &
Vero comperto, irridentur, ‘

115 FABLE



146; De I'Enfantement des Mantagnes.

FABLE LXXIIL

U bruit quon fit courir autrefois quune Montagne devoit
enfanter, tout le Peuple y accourue, & fe mic a 'entour avec
frayeur, croyant de-ja qu’il en deutft forur quelque Monftre hor-
rible. Mais enfin 1l fe trouva que la Montagne accoucha d’un Rat s
ce qui les fit tous pafmer de rire.

DISCOURS MORAL.

g VEft ]a commune interpretation de cette Fable, de I'appliquer

aux grands Prometreurs qui ne répondent plus aux efpe-
rances qu'ils font naitre, ou aux Fanfarons qui ne mettent point
cn effect la contiéme partie de leurs menaces ; mais qui tremblent
a la veuc du peril, apres l'avoir méprifé dans leurs Maifons. Mais
faifons une plus haute application de ce Sujeét, a la vanitéde plus
grandes Entreprifes du Monde. Elle eft telle fans mentir qu'clle ne
pouvoit pas eftre micux comparée qu'a la grofleflc des Montagnes,
& a la production d’'un Rat. Car de grace, ces Conquerans qui
béentapres la pofieflion de la terre enticre, qu’engendrent-ils enfin
que des Vermiffeaux ? Que deviennent-ils qu’un peu de poufficre
& de cendre? & que nous font ils efperer finon que de voir une
Montagne, qui n'accouche que d’une foury.

 FAB.
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The Aountatne grones and some prodiguous buth. | A second Mps at least,her time Jca_t'::f? ‘come,

A ltle Mouse starts ﬁ-métr feewa Wombe ,
Morall
Our most .u‘.v:}-é}jy hepes abortive are;
And /?;/{ like Tomwers whoce Bajes are the aer,

The warc.&g&fy (romwd expect her to Jef; ﬁrtf: $

FAB. LXXIIL De Partu Montium.

R‘Z/mon erat parturire Montes ; Homines undique accurrunt, ¢
circumflant, monflri quippiam non [ine pavore expeflantes ;
Montes tandem parturiunt,exit ridiculus Mus : Tum omnes rifu emori,

MORALE

Eprebendit bec Fabula Faétantiam illorum qui quum magna pro-
fitentur, vix parva faciunt ;: Vetat etiam inanes timores; Ple-
runque etenim periculi metus eft ipfo periculo gravior, & ridiculum
efl quod tantum formidamus.

FABLE




148 | " Du Satyre € du Voyageur.

FABLE LXXIV.

N.de ces Satyres, qu'on tenoit anciennement pour eftre
Dieux des Forefts, ayant piti¢ d'un pauvre Paflant, tout

- couvert de neige, & tranfy de froid, le mena dans fa Cabane, & le

fic affeoir auprés du feu. Mais ayant pris garde qu'il foufloir dans
{cs mains, 1l luy en demandala caufe: A quoy lec’Voya eur répon-
dit, Qu'il le faifoit pour les echauffer. En fuite decela,ils f¢ mirent
tousdeux a table, ou la premiere chofe que fift IEftranger, fuc de
foufler fa bouillic : Ce que voyantleSatyre, 1l en voulut derechef
fcavoir le fujet ; Eccomme 1l eut appris que c'effoit pour la rafroi-
dir, ne pouvant plus fouffrir un tel Hofte dans fa Cabane; Sorts
de ceans, luy dit-1l, car je ne fuis pas &’ bumeur & m accommoder avee
un Homme qui [e contre-dit ainfi en [es paroles.

DISCOURS MORAL

’Aétion de ce Satyre nous advifc de mwadmettre a noftre table

des perfonnes doubles en paroles. Car c'eft un glaive tran-
chant des deux coftez, que la langue de ces Hommes-la, qui peu-
vent nuire aufli-biena leurs Amis qu'aux autres, saccommodant
tantoft a nos fentimens par flatterie, & rantoft a ceux de nos Enne-
mis par méchanceté. Or comme il arrive ordinairement que la ca-
olerie & la complaifance font de vrays Pieges a furprendre lesfols,
¢ nombre defquels eft infiny. De Ia vient auffi que ceux qui les
tendent, y font tomber aifement les mal-advifcz. 1l eft donc cer-
tain que tels perfides, difant autrement qu'ils ne penfent, font plus a
craindre, que les perfonnes declarées a noftre ruine, a caufe que
fous I'appas des douces paroles, elle eft capable de nous infecter d'un

. potfon mortel, & de remplir d’amertume les douceurs de 'Hofpi-

talité. En effet, comment nous pouvons nous fier a unc perfonne
qui eft mille fois le jour double a foy-mefme, & comment ajouter
foy a la parole d'un Homme qui n'en a point ? Si le plus agreable
fruic de Amutié confifte en fa durée, quelle perfeverance doit on
attendre d'un faux Amy, qui change a tout coup d’opinions, &
comment nous fera fidele c(éuy qui n¢ le fut jamais a perfonne ?

EAB
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Dt Salyr sees the (lomwne whom (U asales ]}iwi&/;zy b blrrw fis broath, the cawse demnands
ﬁwa\f‘m&'xjf @f on hes nadles, :M '5";:1' #e; that cooler my; Broalh that warmes my é,;’ nds,
or:

VheSycophant with the same breath can prave
Ea.:éﬁ}?::m- and mhats wpermost plq‘r,

FAB. LXXIV. DeSatyro &> Viatore.

- IS e 5 = 3
Atfv%&‘; Viatorem nive obrutum, atque algore eneflum mifertus ducit ™
_in antrum [uum 5 Refocillantem manus anbelitu Oris, percontatur

caufam, ut calefiant, inquit, poftea quum accumberent [ufflat Viator in

Polentam, quod cur ita faceret interrogatus, ut frigefcat, inguit 5 Tune

continuo Satyrus Viatorem ejiciens, Nolo, inquit, in meo ut fis antro, cui

tam diverfum eft os. <

MORALE

Abula innuit, devitandum effe ejus Aicitiam, cajus anceps Vita
F eft, & non fimplex [ermo, cujus Cor ¢ Lingua diffimiles partes
agunt.

Vv - FABLE



;50 Du Milan Malade.

FABLE LXXV.

E Milan fe voyant malade en fon li&, s'advifa de dire a fa

4 Mecre, quelle senallaft prier les Dieux pour luy : mais elle luy

répondit 5 I/ ne faut pas que tu efperes aucune [orte d'affiflance des
Dieux, toy qui as tant de fois polluc leurs Sacrifices & leurs Autels.

DISCOURS MORAL.

Ette Fable nous remonftre la verit¢ de ce que dic un grand
C Docteury A fcavoir quil arrive difficilement que celuy qui
n’a faitautre chofe que vivre mal, ait 'advantage de bien mourir;
11 ne fauc pas jufques la trop prefomptucufement fe confier en catee
haute Bonté ; Mais plutoe eftre {oigneux de nous en rendre dig-
nes: Car c’eft un grand abus de commettre des fautes en efperaice
d’en recevoir le pardon. Toutesfois ce Confell du Milan femble
cftre contraire en qucl?uc facon a la Religion Chefticnne, en ce

ue la Mere de cet Oyfeau luy perfuade de ne point attendre, a
I'heure de la Mort, aucune mifericorde des Dieux, apres les avoir
offenfez mille-fois durant favie: Carnoftre Religion nousapprend,

ue Dieu eft encore plus mifericordieux, que nous ne fommes mé-
chans, & que le plus defefpere de tous les hommes le trouve tou-
jours preft a fon fecours, pourveu qu’il implore fa Bonté. Si nous

¢ méprifons en noftre profpericé, 1l ne nous. exaucera pas en noftre
decrﬁté, c'eft pourquoy ayons fouvenance de luy en nos bon jours,
a fin que quand nous 'implorerons en nos calamitez; nous en
puiffions recevoir de la Confolation, & de affiftance.

FAB
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FAB. LXXV, De Milyo agroto.

Grotus leélo decumbebat Milvus, jam ferme moriens: Matreni
| orat precatum ire Deos, multa promiitiens Ji redire qd ﬁ:&e—-
tem liceret. Mater autem re[pondebat, nil opis [perandum a Diis, quo-
rum [acra & aras fuis Rapinis toties violaffet.

MORALE

[antur ; In falicitate neglecli in miferia non exaudiunt ; Qnare

DEBer}zm venerari Superos; 1li etenim Pios juvant, Impiis adver-

in [ecundis Rebus fimus eorum Memores, ut in adverfis Rebus prafen-

tes [int vocati: e
FABLE
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152 De Efprevier & du Roffgnol.

FABLE LXXVI

L’Efprcvicr ayant volé fur un arbre pour y prendre le frais, & y

aiant trouvé par hafard un nid de Roflignols, comme il com-
mengoit a prendreles petits, la mere furvint, & le prie d'épargner
{cs perits, eﬁc I'en conjure par toutes les Divinités avec des pleurs
dignes de pitié. Qu'eft il befoin de tes larmes, ou de tes prictes,
luy dic PEfprevier 2 Tu me toucherois plicde par le prix de la re-
compenfe. Elle luy demande, cc qu’clﬁ: pourroit luy donner, il
luy commande de chanter pour luy donner du plaifir. ‘Cette trifte
mere chanta; Mais d'un ton fore lugubre, & quand clle cut fini,
ton chant nc m’a pas pleu, dit PEfpervier, parce quiil n'a pas efté
guerricr, & ayant pris fes petits en fa prefence les gcvora. Mais il
tucpris par un Oyleleur, dont il ne fc prenoit pas garde, ce quine
donna pas unc mediocre joye au miferable Roffignol, qui voyoit
que le Cicl vengeoir juftement I'injure qu’il avoit receué.

DISCOURS MORAL.
CEttc Fable nous apprend, que les grands fe mocquent ordi-

nairement de nos plaintes, & ne font point touchés des dou-

leurs, & des maux, qu'ils nous font injuftement fouffrir, Mais ils
devroyent prendre garde, que fouvent la Juftice Divine prend le
parti des Innocents, & des foibles, qui font opprimés fans raifon,
pat laforce, & par la Tirannie des Grands. Dieu ne laiffe jamais
I'Injuftice & le Meurtre impunis; les Coupables font toft ou tard
chaticz de leurs Cruautez : Nous en avons tant d’Exemples dans
les Hiftoires faintes & profancs, qul feroit inutile d’en rapporter
icy aucuns Exemples. Nous nous contenterons feulement d'ex-
orter tous les hommes en general d'eviter les Cruautez & les Vio-
lences, afinde n'eftre pas traités cux mefmes, comme ils auroient
;r:l;}é les Autres, & comme 'Oyfeleur traita I'Eprevier de cette
c. : 0 G

s
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FAB. LXXVI De Accipitre & L#f&inia.

Omprebenderat Lufciniam Accipiter, que mifere clamabat, ut fe
captivam demitteret. Cui Accipiter, fruftra clamofas cies queri-
monias , nam licet omnes Sylvarum commoveris Aviculss non ab un-

guibus meis liberabunt.
MORALE
\Ontra magnates nil moliendum effe ab inipotentibus & homuncios
nibus pufillis.

X x FABLE |




154 Du Paon & du Roffignol.

FABLE LXXVIIL

[ E Paon fc plignoita Junon, Sceur & Femme de Jupiter, de
L ce que le Roflignol chantoit doucement 5 au lien qué pour
{on regard il cftoit mocqué de tous les autres Oyfeaux, a caufe
de fa voix déplaifante, Mon amy, luy répondit Junon, /les Dieux ont
differemment partage les dons aux Hommes 5 le Roffignol te [urmonte

a chanter, & tu le furpaffez par la beauté du plumage ; il faut done

. que chacun [e contente de [a condition.

R e — N

o

DISCOURS MORAL.

UE cctte Fable nous reprefente ingenicufement I'eftrange hu- |
meur ou l'ambition de I'homme le porte ; elle luy infpire 4
tout moment de nouveaux defirs de plaintes, il n'eft jamais con-
tent de fa fortune. 11y en a qui font abondamment partagez des
dons de laNaiffance, des Richefles, & de la Beauté. 1ls fe plaignent
de neles pas pofieder tous, ils accufent le ‘Ciel d'Injuftice tgil}ant
retentir tous les jours ces paroles a nos oreilles : Mon Diea que
n'ay-je autant d’Efprit que mon Voifin, que ne fuis-jc auffi fcavant
ue mon Goufin, que n'ay-jela taille de celuy-cy, & la bonne mine
gc celuy-la? Ces importuns ne tombent-ils pas dans I'imprudence
du Paon, qui f¢ plaint de n’avoir pas le Chant du Roffignol ¢ Que
chacun donc fe contente des qualitez que la fage Nature luy 2
donnces, fans envier celles qu'elle a donnée aux Autres, contentons
nous de pouvoir marcher, fans fouhaiter de voler comme les Oy-
feaux, & de nager comme les Poiffons.

FAB.



Tbe Peacosk and Nightingale. 155
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FAB. LXXVIL Pavo & Lufcinia.

Verebatur, & Fovem fupplicabund:, rogabat Pavo, quum fit Funo-
nis Avis, (9 omnibus Avibus pennarum pulchritudine precellebat,

ut eandem_etiam wocis [uavitatem Fupiter 1li, quam perpufille Lufci-

nice concederet. Cui Jupiter, nequaquam boc fieri opportere, refpondit,
nec omnibus Dotes omnes cequaliter Impertiri,

MORALE

Ocet nos Sortem noftram quiete ferre, nec aliena petere que mi- .
nime nobis competant.

FABLE




156 Du Pefcheur & d'un petit Poiffon.
FABLE LXXVIIL

' N petit Poiffon fc voyant pris Yar un Pefcheur, le prioit in-

ftamment de le rejetter dans I'eau, luy remonftrane, quiil
ne faifoic que fortir du ventre de fa Mere ; qu'cltant fi peu de chofe,
il ne luy pouvoit pas beaucoup profiter, & que lors qu'il feroic plus
grand, 1l reviendroit a ’hamegon de fon bon gré. Mais le Pefcheur
mnexorable a tous ces difcours ; Mon amy, luy dic-1l, je ze fuis pas
d'advis de me laifler echaper des mains une proye affeurée, quelque pe-
tite guelie puiffe efire. Fe [cay ce que jay, mais non pas ce que je }:Ifd
avoir, & nacbepte jamais I Efperance a prix d argent,

DISCOURS MORAL

Ous les hommes font d’accord avec ce Pefcheur, quil ne

faut pas quitter un petic gain qui eft affeuré, en efperance |

d’'un incertain, quelque grand & avantageux qu'il foit. Le Soldat
le plus ambitieux, ne refufera pas une charge de Capitaine quilu

{era offerte, pour attendre avec incertitude, celle de Maréjnl'dz

Camp ou de Colonel. Le Marchand fe contentera d’un petit gain
argent contant, plitot que d’hazarder fa Marchandife a credic,pour

n'en eftre peut cftre jamais pay€. Bref, parcourons les Eftats, les
ages, & les conditions des hommes, & nous trouverons, quona
p!I;us de plaific a s'affurer la poficflion d’'un bien mediocre, qu'a sé-
garcr vainement apres une chofe incertaine. Car comme dic nd-
gc. IIi’_rovv::l:bf:, un Oyfcau dans la main vaut micux que deuxdans le

uiffon. .

y FAB.
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FAB. LXXXL DeCane & Afimo.

B \UM blandiretur Canis bero, & Familie; Herus &« Familid
Canem demulcent : Quod Afellns videns, cepit enm pigere fortis
fuce, iniqué etenim putabat comparatam, Canem gratum effe omnibus,
& de mensi Herili pafei 5 idque otio, ludoque confequi 5 [efe contra
nunquam otiofum effe, portare Clitellas, quotidiano-cadi flagello, &+
odiofum precterea omnibus baberi : Artem igitur flatuebat f:zfe&an quee
tam multis utilis effer, Hero igitur domum redeunti obviam occurrit,
fubfilit, pulfatque ungulis: Exclamante bero, accurrebant fervi, & In-
eptus Alellus qui [e urbanum: credidit, fufte vapulat.

MORALE.

ON omnes omnia poffumus, quam quifque Artem noverat in e
; fe exerceat : Id quifque velit, id tentet quod paffit. c vt A
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164 D Loup & de 1 Griie.

FABLE LXXXIL

LE Loup venoit de manger unc Brebis, dont quelques os luy
eftoient demeurez dans la gueule, ce qui 'incommodoit fort.
1l cherchoit de toutes parts, pourr fe les faire urer, & imploroit le
{fecours des uns & des autres, mais pas un ne le vouloit affifter, &
tous enfemble difoient : Que fon mal eftoit une jufte recompenfe
defa gourmandife. A la fin il feeut fi bien cajoler la Grug, qua
force de flatteries & de promefles, il luy perfuada de luy fourrer
fon bec dans la gueule, & mefme fon col, pour arracher 'os quiil
avoitdedans. La Grué I'ayant fait ainfi, luy demanda quelque re-
compenfc ; mais le Loup fe mocquant d'clle : Vz fexn (luy dicil)
[otte que tu es, & te retire bien loin d'icy, ne te doit-il pas [uffire que
tu vis encore 2 Car tu ni'es affeurement redevable de la vie, pource
qu'il n'a tenu qu' & moy que je ne t'ay arrache le col. :

DISCOURS MORAL.

CY I'on trouve une excellente peinture de 'ngraricude humaine,
témoignée par le Loup infidele, qui frauda les efperances de la
Grué. Dela eft,a mon avis,venu€ la couftume que nous avons, d’ap-

- peller Grués ceux qui fe laiffent affiner par les méchans, apres avoir

donnéleur peine & leur temps pour lesobhiger. Il eft vray quiilsn’en
paffent pas tous a i bon marché que la Gru¢ d’Efope. Car ils fe
trouvent d’ordinaire embrottillez dans les propres menées de ceux
qu'ils ont fervis, & font la plufpart le trifte fujet de leurs infidelitez.
Plufieurs-fois ils tournent leur malice envenimée contre I'Autheur
de leur Bien, & de leur confervation. 1ls me font fouvenir de The-
miftocles, qui fe voyant mal traité de fes faux amis; e fuis (di-
foit-ilY comme un puiffant Arbre, ow chacun [e met i couvert en temps
de pluye, (& que chacun abandonne quand elle efl paffee : De moy, je
trouve tels ingrats beaucoup plus cruels que le Loup decette Fablc
qui fe contente de faire perdre a la Grué I'efperance de fon falaire,
luy reprefentant plaifamment qu'elle eft encore trop heureufe d’éere
cfchappée de fa gucule, pendant quielle avoit le bec dans le gofier
du Loup. En eftect je penfe quelleavoit quelque fujet de le remer-
cier, de ce quayant unc nature {i fanguinaire, il luy avoit permis
d’cfchapfcr faine & fauve d'entre fesdents, c¢ qui n’avoit jamais cfté
veuqualors. Que ccluy-la donc s’eftime heureux avec la Grue d’E-
fope, qui cftant engag€ dans l'intrigue des méchans, s'en peut dé-
méler, fans reffentir contre-foy-mefme les effets de leur iniquité s
& que cependant tout homme fage fe garde bien de leur rendre

aucunc forte de bons offices, fice n'eft d’avanture ceux qu'enfeigne
la vraye Charité,

F AB.
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Fas. LXXXIV. De Lupo &~ Grue. ¢

L'Z)w , offe in Gutture retento 5 quum multim cruciaretur, Grai pre
tium obtulit, fiillud & Gutture extraberet; Grus antem, gunn o5 & Gut-
ture Lupi extraxerat , pretinm fibi promiffum pofiulat 3 Cui  Lupus fub-
ridens, (imulg dentes acuens dixits Satis pretii tibi effe debet, quod ex meo
Ore caput fine capitis Jacturad eduxeris.

MoRrALE, “irs i

Liorum pericula homines cautiores efficere debent ,  Apud Improbos now
arva babetur Gratitudo [i pro obfequio quis detrimentum non recepit.
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166 De | Avaritieux , et de la Envienx.,

Faere LXXXIII.

DEux hommes, I’ vn Auaritieux, et I’ autre Envieux auec I'Impor-

tune de leurs prieres fatigent Jupiter , mais Jupiter envoya vers

cux Apollon pour fatisfaire a leurs Requefts; Il leur permit donc de
fouhaiter a lcur aife tout ce qu’ ils voudroient, 3 condition que ce

que I' vo demanderoit, 1" autre le receuroit doublement ; L’ auari-

ticux fut long temps irrefolu, pource qu’ il ne croyoit pas qu’ on luy
en put jamais affez donner 5 Mais en fin il demanda plufieurs chofes

que fon Compagnon receut a double ; En fuite de quoy I' Envieux .
requift que I' vndes yeux luy fuc arrache, efperant par ce moyen
que I’ Auare perdroit tous les deux.

Le Sens MoRrau.

CEtte Fable nousreprefente viuement le Portrai&t de deux Vices'
eftranges , ettous deux Infupportables, a fcauoir I’ Enuie, et
I Auarice , qui fonticy compris {ous vne mefme Fable pour donner 3
entendre, qu'ils vont le plus founent I' vn auecque I’ autre, et qu’ il eft
mal-ais¢ " aymer obftinement les Richefles fans enuier ceux qui les
- pofledent en abondance , Les Vertusde I' Ame font des Biens trop
- charmans et trop nables pour eftre les Sujets de I' Envie, car I' Envie
n' a pour But, que les Biens extericurs, et {ouhaite non feulement
les pofleder comme tels, mais encore d” en priuer autruy qui eft chofe
cxecrable, et maudite. Ec quel eft Defign d'I' infame Auarice?
Quelle chofe bonne et feante peut naiftre de ce monfire? Eftant dif-
- forme comme il eft, ne fauc il pas que fes produ&ions le foient auffi 2
- Quel 2 efte I' Auare qui s* eft jamais rendu grand Perfonnage,
ou aux Armes, ouaux Lettres, ou pluftoft en la vraye et parfaite
Vertu? Les plusgrands Capitainesn’ ont ils pas efté liberaux; Tef-
- moins Alexandre , et Cefar? Les plus fcauant hommes, n’ ont ils
l point blame I Avarice , Telmoins Ariffote, et Socrate # Les plus Gens
- de Bien, etdel’ Antiquite, n’ont ils pas eftimé cette paflion indigne
- d'cux, Telmoins Phocion, Crates ct pluficurs autres 5 1ln’y en a pas
'~ euvn feul qui ne fait profeflion de ce glorieux Dedain; Auffine peut
on gagner le Ciel {ans eftre depouillé des affe&ions et Inclinations de
 la Terre parmy lefquelles, certes il n’yen A point de plus vile que
| celle-cy , ny de plus meficante 3 ]1a Nature.

-
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F as. LXXXIIL De Avaro & Invido.

'
A‘Uw ¢ Invidns orabant Fovem Apollo mittitur ut eornm wotis fa. 4
tisfiat 5 qui utrigue dat liberam optandi facultatem, bac conditione ue |
guodeungue alter petiiffet , alter idipfum acciperet duplicatum ; Heret din "
Awarns, petitque non panca s Et duplum accepit Socins 5 Invidus tandens |
boc petiwit ut ipfe uno privetur oculo,letus focinm mulctandum effe ntrogue. |

}
bl

MoraLg, B

' AVdrz'ridm nibil [atiare poteft , at Invidia nibil eft dementins , que dumell’
modo alteri noceat [ibimer-ipfi imprecatnr Malum. B
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168 De deux Potts-flotans.

Fasre LXXXIV.

Eux Pots furent fortuitement laiffez {ur le bord & vne Riuiere, et
emportez deca , et de la par la violence de I' eau, Le pot de
| “rre apprehendant en grand peur d' eftre cafs¢ , fon Compagnon
i luy dic, Ne crains point ? car Je donneray bon ordre que nous
' me ferons point caffez ? Adonc le Pot de terre luy refpondir, foit qu’il
en aduienne que tume brifes, foit, que je fois cafsé par I' Impetu-
ofit¢ de I' eau,ce m’ eft tout vncar la perte tombera tousjours fur moy.

LeSens Morart.

| PAr cette Fable nous fommes enfeignez de ne nous accofter guere
| de Perfonnes plus puiflantes que nous,ven le dommage,qui nous en
peut arriuer en cas que I' Amitie vienne 3 fe rompre, Or quand mefme
- elle fe diffoudroit pas, ¢ eft vne chofe dangereufe de {e vouloir efgaler
- a ceux qui font eleuez par deflus nous en pounoir, et en condition , Il
- vaut beaucoup mieux viure , ets’ entretenir auec fon pareil , que de
 frequenter Ia Compagnie d” vn plus puiffant que foy ; Car le plus pu-
 iffant te pourra porter dommage,et tu ne luy pourras nuyre. Et quand
- nous fommes tousjours en la Compagnie de plus grands, de cette ef-
. pece de Vanic¢ il enfuit que nous en deuenons plus orgueilleux qu’ il
 nefaut, et plus defpenficrs que nos moyens nous permeteent 3 De
' forte que la Fin de cette prefomption retombe tousjours 3 noftre pre-
judice, et bien fouuent a noftre confufion, C’ eft pour quoy le Fa-
- meux Orateur entre les Romains dit, Que les Egaux s aflemblent fa-
,1 milierement,et heureufement auec leurs pareils;Et le grand Philofophe
‘entreles Grees, Qu'il n° eft point de plus folide Amitié parmy les
- Hommes que celle qui s eftablift entre les femblables; Mais quelques
vns ont defire,que ce foit vne Amiti¢ de Dependance,ou I’ va des partis
tienne quelque maniere de Prerogative, oude Superiorité fur I’ autre,
comme celle du Souerain enuers fon Fauory, et du pere enuers fon
Fils, et du Seigneur enuers fon Subjet ; 11 faudra neantmoins, qu’ elle
les femble epaler, par le poin& ouilss’ entr’-ayment, Par I’ Exemple,
Le Prince abaiffe et diminué fa haute Condition, et augmente en
quelque fens celle du Fauory, quand il eft queftion de luy communi-
quer vn fecrer, encore telle efpece de bien-veillance eft prefque tous-
jours Subjette i vne Fin dangereufe,file Fauoury ne fe gouuerne auec
beaucoup de prudence, ce quine procedé , que d' I’ extreme Inega-
lit€ des deux Amis, et par confequent, il faut neceflairement, qu’il y
it de la proportion entre I’ va, et ]’ autre,

te
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FAB. LXXXV. DeVaulpecula o Ciconia.

Ulpecula ad caenam invitavit Ciconiam, opfoniumque in Menfam
effundit, & quum liquidum effet facile lingui lingebat, quod
Ciconia fruftra Roftro tentavit ; Abit elufa avis, pudet, pigetque In-
juriee : Paucis diebus praterlapfis, invitat ad cxnam Vulpeculam. Vi-
treum Vas [itum erat opfonii plenum, quod quum effer arcti gutturis,
Vulpecula licuit opfonium videre, guftare non licuit, Ciconia enim Ro—

ftro facile exbaufit.
MORALE

Raudem fraude refellere licet, Rifus enim Rifum, Focus focum,
Dolus meretur Dolum.
: FABLE



172 - De [Ours & des Mouches o Mizl.

FABLE LXXXVIL

A faim ayant chafl¢ 'Ours du Bois; comme il s’en alloit cher-
chant de quoy repaiftre, il trouva des Ruches en fon chemir,»
& femit a lecher le miel d'alentour. Une Abeille s'en apperceu
de bonne fortune, & picqua I'Ours a l'oreille, tandis quc fes Com-
pagnes dormoient 5 Cela fait, elle laiffa fon Ennemy en une rage
mortelle, & fcfauva dansla Ruche, que 'Ours s’advifa de rompre,
simaginant par ce moyen d’avoir tir¢ raifon de l'injure qu'il venoie
de recevoir. Mais voila qu'a l'inftant toutes les aucres Abeilles for-
tirent, & le picquerent jufques au fang, pour fe revancher elles-
mefmes de ce quiil avoit rompu leur maifon. Tout ce qne ['Ours
plc faire a cela, dans I'extréme violence de fes douleurs, ce fiir de
fonger a fa retraitee. 1l fe retira donc bicn vifte, & en s’en allant
Mi]%rab!e ue je fuis, dit-il A parc foy, qu'il euft-beaucoup micux valu
pour moy js Jouffrir une petite picqueure, &~ lecher le miel en patience,
queftre caufe du grand mal que toutes les Abeilles m'ont fait, lors qué
jay crex me vanger d elles.

DISCOURS MORAL.

Ette Fable nous apprend, qu'un feul ne peut rien contre plu-
C fieurs: Que les Grands goivcnt apprchender la colere des
Peuts ; Qu'il 'y a poine de jeu a fe vouloir vanger de ceux4 qui
nous avons donn¢ fujet de nous nuire ; Et qu’en tout cas 1l vaut
micux endurer un mal qu’ils nous font, que fe mettre en danger
d'en fouffrir une infinité. Quelque forte qu’en foitla Jiaifon, elle
s'affoiblit par les moindres Ennemis, quand ils s'uniffenc en nombre.
La Vengeance cft une efpece de Juftice fauvage & brutalle, & ne
s'en trouve que trop parmy cux qui font bicn contens de faire
comme ['Ours de cette Fable, c'eft a dire, 4 manger la plus pure
fubftance des Innocens, & de ne vouloir pas toutesfois, que ces
pauvres gens s’en reflentent : Car alors s'ils en recoivent le moin-
dre déplaifir, il n'eft pas a croire combien eft grande la Violence
ou leur paffion les porte : Alors s'imaginant que toutes chofes leur
forent permifes, a caufe de leur puiffance, ils font gloire d’'opprimer
les Petits, & de les aller chercher jufques dans leurs maifons, qu'ils
y ruinentde fonds en comble pour fe vanger: Eux cependant jou-
ent de leur refte, & comme ils & voyent ainfi perfecutez, faifant
courage de defefpoir, ils enattirent a leur defence quantité d’autres,
qui tels que des Mouches a miel, fortent 4 la foule de leurs loges,
- & fe jeteant pefle mefle fur ces oppreffeurs les picquent jufques au
- fang, & les contraignent en fin de faire une honteufe recrajte.
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FAB. LXXXVL ‘Z)r]_'us &~ Alvearia,

B apiculis irritatus & leviter iflus Urfus, indignabundus i to-

tum Alveare totis viribus irruebat. Ad quam violentam Con-
cuffionem Apes omnes, velut agmine fallo, in faciem Urft involabant ;
Quarum acriter cruciatus aculeis Urfus, quanto (inquit) [atius mibi
fuiffet unius Apicule tuliffe patienter aculeum, quam tam temere totum
examen irritaffe ¢

MORALE

Ocet Moderationem & Patientiam aflionibus hamanis Prafidem
fore prudentiffimum, & quam futilis fit impotens iracundia &~
ilic excande[cere ubi non penes nos it injuriam illatam vindicare.

Ccc ~ FABLE



;74. De deux Amis & de I'Ours.

oo - - BL B EX XXV,

Eux Amus rencontrerent ‘'un Ours en leur chemin, comme
ils volageoient enfemble. L'un monta ptomptement fur un
arbre, pour éviter le danger; & [lautre (¢ jetta par terre, pourcé
qu'il fe vid fans efperance de fe pouvoir fauver a la fuite. L’Ours
ne manqua point de s'en approcher incontinent, & de le manier ;
de tous coftez, le flairant {ur tout prés des oreilles, & de la bouche. !
Mais d’autant qu'il s'empefcha le plus qu'il pac de refpirer & de,
{e mouvoir, c¢t Animal, qui ne touche point aux charongnes, s’i-
maginant que sen eftoit unc, le quitta-la, fans luy faire mal. Aprés
quil sen fuc allé, & que celuy qui eftoic monté fur arbre en fic
defcendu, 1l voulut railler fon Compagnon, & I'enquift de ce que
I'Ours luy avoit dica l'oreille : Mais ce pauvre homme ayantun
jufte fujce de letancer ; I/ m'a confeille, luy répondit-il, de ne me met-
are jamais en chemin avec un tel Amy.

DISCOURS MORAL

E Danger & la Difgrace, font les deux pierres de touche, par,
lefquclles ont connoift les veritables Amis. Nous en trou-;
vons aflés tousles jours quinous careffent dans nofire profperité ;.

_.—dmais qui nons abandonnent dans-noftee adverficé. -Mais la-verita-

ble amutié eftant fondée fur la vertu, & eftant eflevée au deflus des
Afflictions, 1l faut neceflairement qu'un amien face peu de cas, lors
quil s"agit de l'intereft de celuy quiil a prisen amité.

Le Text¢ facré nous apprend qu'un amy fidelle eft difficile a
trouver; le Siecle eft fi rempli dlinfidelité que celuy qui nen veuc
avoir que de parfaics {¢ doit refoudre a n’en avoir guere, ceftun

trefor qui cft fi caché quel'on peut dire que celuy qui I'a trouvé a
fait une riche acquifition ; Mas.

Les amis de lannée prefente
Sont du Naturel du Melon
I/ en faut éprowver cinquante
Devant que d'en trouver, un bon.

FAB
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FAB. LXXXVIL Urfus & duo Viatore:. |

I\ Mici duo fallo federe iter-inceptantes, Urfus obviam “dabant.
Alter ex amicis trepidus Arborem confcendit 5 Alter autem con-
flernatus bumi fe Mortuum [imulabat, & [piritum totum compreffit.
Accedens Urfus & ad faciem Os admovens (& Mortuum credens, abibat,
intallum relinquens. Tandem defcendebat ex Arbore amicus, & Soci-
um accedens percontatus, quid illi fufurraverat Urfus, cui llle refpon-
dit, Monebat me Urfus, ut de falfis & perfidis amicis in pofterum Ca-

zerene.

L

MORALE

Ndicat ?zmm rarum fit Fidelem invenire Socium, qui in ipfo mortis
articulo [e conflantem exbibebit., g
FABLE



176 - Du Trompette Prifonnier.

FABLE LXXXVIIL

N Trompette, pandant Les Guerres civiles flatc de la gloire
& du butin, s’en alloit a la guerre. Mais comme elle eftoit
fort fanglante, & que tous ceux de fon parti eftoient, ou defaits;
ou pris Prifonniers, & reduis a la mercy des victorieux, je ne fcay
ar quel mal-heur le Trompette fut mené capuf parmi les autres,
a la Tente du General. Et comme on deliberoit la de la vie, &
defpouilles des Prifonniers, le Trompetee prit la parole & dit, Je
vous conjure tres-humblement de vouloir me pardonner, parce
que je fuis tout a fait fans armes,& n'ay autre chofe que ma Trom-
petee, qui eft un Inftrument, qui ne peut faire mal a perfonne. Au-
quel le General répondit ainfi; Je {cay fort bien quela Trompette
cft un Inftrument, qui n’eft pas offencif; Mais parce que tu as fouf-
fic la Sedition, & as anime les autres au Combat, tu es aufli coupa-
ble queux, & par confequent digne de Mort.

DISCOURS MORAL.

LA Morale de cette Fable fignific que dans une Guerre civile,
tous ceux qui font Criminels de leze-Majefte doivent eftre
. punis, & fur_tout cenx_quifont les Autheurs de la Sedition, &
comme les fouffets de I'Incendie Publique, tels que font les Soldats,
qui font les promoteurs de la Guerre.
Les Guerres civiles ctouffent les Sentimens de la Nature, ceux
ui combatent dans un mefme Ertat fous differentes enfeignes,
n'ont rien de ’homme quele Vifage, ils ceflent de fe connoitre &
des’aimer dés lors qu'ils commengent a prendre parti, & fi tor que
lefein de leur Patric eft le Theatre de leurs Combats, il n’y a plus
rien qui puiffe adoucir la Cruauté; & ordinairement ceux qui ont
allume le feu de la Rebellion ont efté enfevelis dans fes Cendres.

FAB.
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- FAB. LXXXVIIL. Tubicen Captivus.
Ubicen juidam in Bello Captivus detinebatur 5 Qui bhoftes [uppli-

cabundus orabat ut non lllum interficerent, quandoquidem totus
inermis effet, & nullum eorum wuineraffet. Cui [ic bofles, quia Tu [is
inermis, & pugnandi excors ideo moriere, qui Tube cantu inimicos no-

ftros ad pugnam Concitaveris.

MOR ALE docet
Q‘Z’Jaa’ magis le[x Majeflatis funt rei babendi Primores,qui Confi-

lium & rationes Bellum movendi precipiunt ; Quam grega-
rii Milites qui eorum Morem gerunt Preceptis.

v D dd FABLE




178 Des Cogs & de la Perdrix.

FABLE LXXXIX

| N homme ayant pluficurs Cogs en fa maifon, achepta une

Perdrix, qu’ll mit avec eux pour I'engraiffer. Mais les
Cogs ne virent pas platot cette nouvelle compagne, que chacun
luy donnant fon coup de bec, ils commencerent i la chaffer. Ce-
pendant la pauvre Perdrix s'affligeoit fort a par foy, de fe voir ainfi
rebuttée d’eux, pour n’eftre de leur engeance. Toute-fois ayant pris
garde qu'il n'eftoient pas exempts de querelle entr’eux, elle mode-
ra fa trifteflc ; & fe confolant; Arrive ce qui pourra, ditclle, je |
[uis refolue de ne me plus tourmenter, puis que je voy maintenant guils
s'entrebattent eux-mefmes.

DISCOURS MORAL
CEtte Fable nous apprend que le mal, qluc les mefchans veulen¢

faire a leur voifins leur arrivent le plus fouvent a eux-mef-
mes, & que les hommes furicux, & coléres, tournent fouvent les
coups_de leur fureur fur leur progcrc perfonne, qu’ils avoient def-
fein de décocher fur les autres; & cela nous apprend qu'il faue
avoir de la patience, & que nous verrons en peu de temps nos
Ennemis fe défaire de leur propres armes. C'eft le propre de la
patience de fupporter les adverfitez, c’eft une Vertu auffi douce
que fombre qui n’a point de Violence, elle fe deffend de fes Enne-
mus en fouffrant dans les miferes, clle ne fe donne pas feulement
la liberté de fe plaindre dans les Afflictions, dans I'efperance qu'elle
a que fes adverfitez finiront & fe changeront en bonne fortune,
car comme dic_Jofephe, Un emplatre de patience gueric fouvent
Ies plus cruelles playes.

FAER
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. FAB LXXXIX. Gali & Perdis.

IN eadem area Rufbicus Perdicem, (& duos Gallos incluferat ; Vbi
Galli diu in Perdicem paffis alis & calcaribus cruentis involabant.
Sed tandem mutati rabie in ]éi;[os crudelia calcaria exercebant, ¢
alternis wulneribus in confpeitu Perdicis ceciderunt. Quod quum vidit
Perdix fibi plaudebat, inquiens, non miror [i in me civile odium exerce-
ant, quod [eipfis tam male difcreverint.

MORALE

Onet Nos publica diffidia quiori ferre animo, cum dimeflica
inter fratres fraterrimos exerceantur.

FABLE



180 - De LOjfeleur & de z}! s

FABLE XC.

L’Oyfclcur ayant tendu fes filets dans des Pafturages prit par
hazard une Perdrix. La pauvre Captive fe plaignoit fort, &
fupplioit humblement I'Oyfeleur deluy rendre liberté, difant quelle
cftoit fi maigre, & fi chetive, qu'elle ne fuffiroit pas pour appai-
fer la faim d’une feule perfonne, de plus elle luy prometroit, qu’elle
ameneroit beaucoup d’'Oyfcaux dans fes filets, sil la mettoit en li-
berté. Ce quiayant entendu 'Oyfeleur ; eft ce ainfi que tu me
parle, mefchante tu me promets, que tu trahiras tes Compagnes ?
Sans mentir tu te fais plus de tortque tu ne penfes, car je fuis re-
folu de te retenir Prifonniere 5 comment pourrois-ic me fier a
toy, qui me promets de trahir tes amies, & tes confederées.

DISCOURS MORAL.

| Ette Fable nous apprend, que nous devons eftre conftants
‘ C dans les mal-heurs & difgraces qui nous arrivent, & que
‘nous nc devons jamais nous ¢loigner du chemin de la verr, Ell
nous advertit en outre, que les plus dangereux de tous les hommes
fontles Perfides,& les Traitres, & qu'ilne faut jamais ajotiter foy
ace c]u’ils_ difent, fur tout lors qu'ilsont trompé leur amu, pour fer-
vir a leur propre intereft. Elle nous indique auffi que la Liberté
eft {1 belle; quil n’y a rien que les hommes ne facent pour fe la pro-
curer. Diogenes difoit que c'eftoit le plus grand & le plus aimable
de tous les biens, & que lors que I'Eommc avoit perdu ce Tre-
for, 1l ne luy reftoit plus rien a perdre. Cleft pour cela que les
Xamiens fe brilerent deux fois, pour ne pas tomber dans I'Efcla-
vage d’Alexandre ni de Brutus.

2
5 R
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- .FAB. XCL Aguila & Corviss.

Upe editiffimi in Agni tergum devolat Aquila : Videns id Cor-
\ s, imitart, velut Simia, geflit Aquilam 5 in Arietisvellus fe
dimittit, dimiffus impeditur, impeditus comprebenditur, comprebenfs
projicitur pueris. ’ :
MORALE ’
[ON aliorum, [ed [ua [e quique virtute &ftimer. Tuo te pede
mectire, inquit Horatins. 1d velis, 1d tentes quod poffis.

| FABLE



?84 Du Lio-?z, [ Ane, & le Renard,

FABLE XCIL
T E Lion, I'Ane, & le Renard firent un jour amitié enfemble, &
{ortirent pour chafler. Et ayant pris beaucoup de proye, le
Lion commanda a 'Ane defaire le partage, lequel les ayant diftri-
buez en trois parties égales, s'imaginoit que chacun devoit prendre
. la part que lefort luy donneroit: Mais le Lion rugiffant de colére -
de ce procede, fe jetta fur I'Ane, & mit en picces ce pauvre mal-heu-
reux. Apres 1l commanda au Renard de faire les parts. Mais luy
ayant mis prefque le tout en un Monceau, il ne s'en referva qu'une
petite portion, & dit que ce partage eftoit fore jufte, & que le refte
luy cftoit bien de, puis qu'il avoic eu toute Ia peine. Au quel le
Lion répondit, O habile Renard, qui t'a appris a {i bien faire les
parts ; O Lion tres-genereux, répondit le Renard, I'evenement de
I'’Ane mon Compagnon me Ia appris.

DISCOURS MORAL.

Ette Fable nous apprend que les hommes prudents fe doivent
faire fages au dcpens d’autruy. Et Ceft, a mon advis, une
grande marquedc fageflc 5 lors que nous tirons quéque avan-

tage du mal-heur que nous avons ven arsiver a autruy, & que
nous fervons de leur Exemple pour en profiter.

FAB|
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F AB. XCIL De Leone, Afino, & Vulfe.

EO Afinus & Vulpes conflata inter fe Societate, venatum exeunt :
Cumgque multam predam cepiffent, Leo Afino mandat, ut pre-
dam dividat. Afinus, cum eam in tres partes equales effet partitus,
optionem capiendi [ociis dedit 3 quam partitionem Leo indigne ferens
ac dentibus frendens, & divifione depofuit eum, mandavitque Vulpi ut
preedam ipfa partiretur : At Vulpes, illas tres partes in unum colligens,
ac prede nibil fibi feorfim relinquens, Leoni omnia tradidit ; tanc
Leo Vulpi ait 5 quis te partiri docuit 2 inguit extempore Vulpes, Afini
periculum id me facere infiruxit.

MORALE
Abula [ignificat quod aliorum pericula bhomines faciunt cautio-

res.
Fff FABLE
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FABLE XCIIL

E Renard ayant découvert quelques Grapes des Raifins, qui

commengoient a meurir ; cuft envie d’en manger, & fic

fon poflible pour ¢n avoir.. Mais quand il vid fa peine perdué,

& qu'il ne pouvoit farisfaire fon defir, tournant fa eriftefle en joye s
7e ne veux point de ces Raifins, dit-1l, ils font encore trop aigres.

DISCOURS MORAL

A Diffimulation cft quelquesfois mauvaife, & quelquesfois
indifterente.  Elle eft vicieufe, lors que nous cachons nos
intentions, ou au perfonnes a qui nous fommes obligez a les dire,
comme a nos amis ; ou quand nous les cachons mal a fro s,
ou avec un mauvais deflein.  Ces gens, qui en agiffent de la forte
font des perfonnes a deux vifages, & des Prothées, qui prennent
toute fortc de formes ; & en un mot des Hypocrites, qui dégui-
fans la verit¢ fe rendent odicux a tout le monde. Mais quand la
Diffimulation n’eft pas vicieufe, il ne s’y trouve aucune de ces cir-
conftances, & au contraire nous voulons nous deffendre des rufes
dautruy par noftre propre déguifement 5 & s’cft ainfi que Fenten-
~doit Tacite, quand il difoit, Qui ne f¢ait difimuler, ne [cait pas
regner.” 1l y a de plus une autre forte de Diffimulation, qui ne
nuit a perfonne, mais qui fert en quelque chofe au Diffimulateur,
a fcavoir, lors que nous nions d’avoir eu une entreprife, aprés que
nous la voyons inutile. Cleft la feinte qu’Efope attribué a fon
Renard, quine pouvant manger des Raifins, difoit qu'ils n’eftoient
pas encorc meures. D’ou nous apprenons quiil faut adroitement
rejecter fon impuiffance fur Fimperfection dela chofe que I'on
defire, quand on a regret de n‘avoir pas reuffi.

FAB
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FAB. XCIIL Valpes ¢ Vra.

Acemum dependentem fruftra conata eft Vulpecula iteratis fal-

tibus attingere ; [ed tandem conatibus caffis omnino defati-

gata, indignabunda receffit, inquiens apage acerbas & immaturas iftas

uvas, que [ane tam [ordide ﬁmr, ut ne quidem bumi jacentes attol-
lerem [t mibi gratis offerrentur.

MORALE docet

Imulatum faftidium conveniens effe Earum rerum quas nulla poffi-
mus arte comparare.

"FABLE



188  Du Cheval & du Cery.

FABLE XCIV.

| LE Cheval faifoit la guerre au Cerf, qui plus agile que luy au

combat, le fit fortir de fes pafturages. Le pauvie Cheval
ainfi repouflé, implora le fecours de FHomme, qui luy montant
deflus, partit aufli-tot, & affaillic rudement le Cerf.  Le vaincu

~ fut alors Victorieux, bien que toutes-fois ccla n’ait peu empecher

e

depuis qu’il nait ‘eft¢ deftné pour fervir toujours a 'Homme, -
qu’il porte fur fon dos, & qui luy met un frain a la bouche.

DISCOURS MORAL

L’ON peut appliquer a cette Fable deux belles Allegories, 'une

Politique, & l'autre Morale ; comme de dire que le Riche
devenu Pauvre, fc rend tellement Efclave des Biens du Monde,
qu'il eft épronné d’unc perperuelle Avarice, récenu par la bride de
la Chicheté, interdit de la pofieflion d'une chofe qui luy appar-
tient, & reduit enfin au mefme deftin de ce Cheval, qui regoi
bien le plaifir de voir abbatu fon Ennemy ; mais il y perd la Li-
berté, & trouve que toute fa Victoire fe tourne-au profit de celay
qui le monte. Lautre efpece d’application que cette Fable peut
recevoir eft Poliique, & nous-apprend que plufieurs- Eftats ont
cfté fouvent mis en fubjection, pour avoir demandé fecours a
gcuclquc puiffant Voifin, contre un ancien & dangercux Ennemy.

la fe verific par I'exemple de quelques Grandes Monarchies,
qui n'ont pris leur accroiflement que d'avoir efté appellées au fe-
cours des querellans.  Je n'allegueray que la plus moderne, a fca-
voir celle des Ottomans, qui ont ofté la Natholie a tous les Princes,
qui la_penfoient partager entr'’eux. Ce n'eft donc pas eftre bien
confeille, que de demander le fecours d'un puiffant Prince, & par-
riculierement lors que les Eftats de celuy qui le requiert font a fa
bien-feance; {i ce n'eft qu'on le tiennc de long temps pour fi ver-
tucux, ou qu'on ait éprouvé fi peu de nouveaux defleins en la
Nation dont il eft Chef, que on puiffe apparemment prendre la-
deffus une jufte & parfaite confiance. .

FAB.
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FAB. XCIV. = Equus & Ceroms.

Ratum interdum Equus fibi [olum poffedebat, fed tandem acceflit
“ Ceryus & ibi pa]imz detondebat. Quod quum widiffer Invidus
&~ Avarus Equus, Confilium inibat, & modum ab eo poftulabat quo
Cervi injuriam ulcifceretur. Refpondit Homo fi vindittam velis, opus eft
ut frenum adwittas, ut Ego armatus Dorfa confcendam Cervum perfe-
quuturus, Parebat monitis Equus, & [ic Captivus abducebatur.

MORALE docet

Ondign Eos pati infortunium gravius, qui de tranquillitate fua fe
volentes detraberint.

Ggg FABLE



190 Du Feune Homme € de ' Hirondelle.

F e

FABLE XCV.

N jeune Prodigue, qui avoit dépenf€ totit fon Patrimoine,
eftoit reduit a telle neceflité, qu'il expofa tous fes habirs
enventea grand marché. Pourtant s’eftant avifé, a caufe de I'Hi-
ver qui approchoi, il vounlut conferver fes habits, mais il changea
de deflein, ayant veu voler unc Hirondelle, (}ui luy prefageoit PEfté,
& cet Augure mal-heurcux fit qu'il vendit fes habis. Maisa peine
les avoit-1l defpouillez, que lefroid commenga de revenir plus fort
quauparavant, & eftant prefque mort de froid, il trouva la mal-
heureufe Hirondelle morte dans un rocher, & luy eftant proche
d’expirer s’éfcria, ah ! Mal-heureux Oyfeau, qui as fait un fi mau-
vais prognoftic de I'Efté prochain ; Et moy plus mal-heurcux d'a-
voir creu a un oracle fi trompeur.

DISCOURS MORAL

Ette Fable nous apprend qu'il nous faut bien donner de garde
des infidieux aléchements des Purtains, & il nous faut {i bicn
gouverner dans Ie temps de noftre infortune, que nous ne foyons
int aveuglés dans celuy de noftre profperité. Les apparences font
Fc?uvcnt trompeufes 5 nous voyons quelquesfois des caufes pro-
duire des effects contraires, Un coup de poignard donna la vic a
un Empereur qui avoit un Apoftume dans le Sein ; un bien fait
par lequel on recherche I'amiti¢ d'une perfonne, devient le fuject
de fa haine ; la mefime chaleur quifond|a cirefaic fécher la boug; le
mouvement qui nous approche du Ciel nous éloigne de la terre;s
le Soleil qui éclaire les Augles, aveugle les Hiboux ; la falive qui
nettoye les playes tu€ les Serpens. Le Sage doit donc bien con-
fulcer fa raifon devant que de fe refoudre a quelque chofe fuivane
Vapparence, car comme dit le Proverbe, Une Hirondelle ne fait pas
le Printemps.

FAB.
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FAB. XCV. Fuvenis & Hirundb.

Emulentus, &« diffolutus quidem Fuvenis qui Patrimonium inte-

grum decoxerat, ipfa etiam veftimenta folebat pro pecuniis ve-
num dare. Ad boc, ex Augurio circumvolantis Hirundinis conjiciens
jam zftatem apprapiugué‘]f, illico veflitus exuit ¢& Seminudus in po-
pinas dilituit; fed quum Brume reliquice redeuntes majori Frigore [~ -
viebant, & Himnji:m enecaffent 5 Fuvenis tandem circumvagabatur.
(> Aviculam mortuam offendens, inquit O infelicem Augurem, ¢ Tui
& Mei infortunii. -

MORALE docet

N O N certam Avium aut ventorum Auguriis fidem adbibendam.

FABLE



192 i D'une Oye &3 de fon Mijire. ,

FABLE XCVL

U ¢ Oye pondoit tous les jours un ceuf d'or @ fon Maiftre ;

qui neantmoins futfi fol, que pour s'enrichir tout a la fors,
il la mit a mort, fur la creance qu’il eut qu'clle avoit apparemment
dans Ie corps une grande quantité de ce metail ; Mais le Mal-
heureux fut bien étonné de n’y trouver rien, & s'abandonna fou-
dainement aux regrets & aux foupirs 3 fe plaignant d’avoir perdu
fon bien, & fon efperance. :

DISCOURS MORAL

LA hafte & la diligence precipitée ont fouvent donné de mal-
heureux fuccés aux entreprifes les plus pleines d'efperances,
& qui promettoient le plus. Ce qui procéde, fans doute, dece
u’;]lcs empefchent la confideration, fans laquelle il faut de necef
1té en quelque ouvrage que ce foit, quiil y ait de I'impertinence,
ou du deflein. D’ailleurs I'évenement & la pratique des chofes, de-
pendent pour Pordinaire du temps, auquel le fage s'accommode
difcretement ; comme au contraire Iimpatient s'opiniatre a le
prevenir 5 d’ou il advient qu’a faute de s’y conformer, il I'éprouve
prefque totjours nuifible. Confideronsbien que ce que nous avons
a faire peut eftre fait en temps & lieu, & qu'on ne peut pas tod-
jours remedicr a ce quu cft fait.
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The Man and bis Goofz. 193

The man whose Goose vende dz]{g( golden ore, rJ'p killle toor Sut-alas hor pane a’au'f:.--e,. :
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Morall <~ :
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FAB. XCVL duus & dufer. |

Nus quedam Anferem alebat, que illi quotidie Ovum avreum ex-
cludebat. Anus avariffima exiftimans Anferem babuife in vi-
fceribus fodinam auream, cupiditate commota 5 Anferem confeftim in-
terfecit, & quum vifcera perfecrutebatur, & unicum tantum Ovum de-
prebenderar, [pe fublailata inani, exclamabat, O me infelicem tantze

crudelitatis confciam, quae non modico contenta lucro, jam omnia per-
diderim.

M ORALE monet

: 0S contentos effe prefenti [orte, quam quum defpicimus, ¢ al-
tiori inkiamus, ]fepiﬁmé in bumiliorem incidimus.

Hhh FABLE



194 Du Loup € du Chien.
FARLIE' XCVIE
E Loup ayant trouvé fortuitement un Chicn dans un Bois,
cnviron le poinét du jour, f¢ mit a le faluér, fc rejotiiffant d'u-
nc {1 bonne rencontre. Aprés cela, il fut curicux de feavorr de luy,
Pourquoy il efloit fi net &- i poly: Si-je le [uis, vépondit le Chien,
le [oin de mon Maifire en eft caufe. Car il m amadoie quand je le flatte,
& me traitte luy-me[me des viandes de [a table, qut font fort delici-
eufes : Avec cela, je ne dors jamais adécouvert, {5 n'e/t pas & croivé com-
bien je [uis agreable a tous ceux de la maifon. O Chien mon amy, tgr_-it

le Loup, gue tu es beureux d'avoir rencontré un Maiftre fi doux, &
debonnaire ! Que je [erois content, fi jen trowvois un femblable I Si ce-
la n’advenoit 5 je ne donmerois pas ma fortune pour celle de toutes les
autres Beftes. Le Chien voyant 'extreme defir qu'avoit le Loupde

““changer de condition, luy promit de faire en forte envers fon Mai-
tre, quil luy donneroit quelque charge dans fa maifon, pourveu

u'll vouluft rerrancher un peu de fa felonie accouftumeée, & sad-

gonncr a le bicn fervir. Cette conclufion prife, ils pafferent outre,
& eurent enfemble plufieurs difcours fort plaifans. Mais comme
il fut jour, le¢ Loup voyant le col du Chien tout pelé, s’advifa de
luy en demander la caufe. 7 dois fgavoir, réponditle Chien, gu'au
commencement je ne faifois qu'aboyer aux Effrangers, & mefme & ceux
de connoiffance, [ans que ma dent e[pargnaft non plus les uns que les au-
tres. Maisd autant que cela ne platfoit pas s mon Maitre, il jﬂzﬁ bien
du baton [ur moy, qu il me fit perdre cette couftume, me commandant Jur
toutes choles, de ' attaquer jamais que les Voleurs, ¢ les Loups. Te
me [uis corrige par ce moyen, < [uis devenu plus doux que de couftume,
a force d’eftre battu 5 neantmoins cette cicatrice que tu me wois au col,
meft toujours reflce depuis, pour une marque de ce que je [uis bargneux
naturelement. Le Louplayantotty parler ainfi; £ft-ce donc-cela 2
luy dit-1l, certes je nachepte pas fi cherement I'amitic de ton Maitre.
Adieu, compagnon, avec ta fervitude s pour moy jayme beaucoup mienx
joiir de ma liberté tout 4 mon aife.

DISCOURS MORAL

L’Hommc a quelque chofe de fublime en luy, qui ne fouffie pas

quon luy faffe violence, la fervitude luy femble le plus rude
des fupplices, & le plus grand de tous les maux ; ils cherchent tous
les moycns imaginables pour conferver leur liberté, il n'eft rien de
plus naturel, les animaux méme font pouffez de cet infhingt, & tous
combatent autant pour conferver leur liberté, comme pour leur
propre vic; on a veu fouvent des Oyfeaux mourir en cage, & d’au-
tres animaux d'ennuy, & de defefpoir aprés la perte de leur libere :
Il ne faue donc pas s'cronner i Efope en fait tant &’ Exac, & 51l intro-
duicicy le Loup, qui aime micux recourner en fa Caverne, que d'al-
ler chez un Laboureur fe faire mettre un Colier aurour du Gol.

F AB.
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= FAB. XCVIL De Canel> Lapo.

Aginato Cani occurrit Lupus macilentus, miratus quomodo Ille qui
infri parietes privatos claufus, tam pinguis evaderet, < ipfe tam
macilentus foret qui tot Nemora, colles, & pafcua de Fure [uo poffide-
ret, ex quibus viclum [ibi compararet. Refpondit Canis [e indulgentiffi-
mum babuiffe Herum, qui cibos Ili quotidic de menfa [ua porrigebat.
Attonitus [letit paulifper Lupus, fed propins cicatrices, & collum [au-

“¢cium per|piciens, percontatus wnde beec cruditas acciderit ; refpondit

Canis hac tantummodo effe catence indicia, qué interdum per(firingeba-
tur. Cui Lupus, nce Tuce non invideo fortunce, nec mea peeniteo, malim
enim jejunus & impaflus preefenti frui libertate, quam [atur catenis
perfiringt, & fuflibus contundi.

MOR ALE docet

Niguam & pauperculam libertatem [ervituti ditiffime preferen-
am. % FABLE



-;96 De la Foreft € du Pzzyfaé.

=== FABLE XCVIIL

U temps que les Arbres parloient, un Payfan s’en alla dans une.
Foreft, & la pria qu’il luy fuc permis de prendre autant de:
bois quil luy en falloit pout faire un manchea fa Coignée; ce'
quela Foreft luy accorda tres-volontiers. Maiscomme elle vid qu'é- |
tant emmanchge, il s’en fervoit a couper les Arbres, clle fe repentit
alors, bien qu'il en fut plus temps, de fa trop grande facilieé, & fe

facha contre foy-mefme d’avorr cfté caufe de fa ruine.

DISCOURS MORAL

E S hommes ont tort de e plaindre des mal-heurs qui leur arri-
vent, & d'accufer la Fortune des difgraces dont ils font eux-
mefmes la feule caufe. Cette propofition n'a pas befoin de grandes
preuves, puis qu'elle fe verific prefque par Finduction de toutes les
chofes du monde. Le Payfan baille luy-méfme largent dont le
Soldat fon Ennemy luy fait la guerre; & lefincere Amy fournit a
I'Amy diffimulé des advantages qui luy font avoir prife fur fa per-
fonne. Illuy declare fes imperfections : il luy compté fes advan-
tures : 1l luy communique fes fecrets, & toutes fes chofes enfemble
font, a parler proprement, les inftrumens de fa perte.  Ainfi voyons
nous que les Percs, pout’ dormner trop de-cemmoditeza leurs enfans
pendant la fougue de leur jeunefle, wravaillent contre leur propre
repos. Car de la viennent Ies diffolutions & les débauches qui les
erdent entierement, & qui mettent dans le tombeau celuy qui
E':s a mis au monde. La mefme chofe arrive entre les Chicaneurs
qui {c {urprennent les uns les autres par les papiers qu’ils fe preftent,
& obligent quelques-fors les perfonnes ignorantes en ce meftier, a
figner des actes contre leur propre caufe, fans {cavoirle dommage
quls fe font. Cleft pourquoy dans les affaires du monde, il faue
du moins prendre garde a ne dire, ou a ne faire rien qui nous puifle
nuire, principalement fi nous avons a traitter avec des perfonnes
fufpectes. - Cette precaution eft un effet veritable de la Prudence,
quieft, difoir Bids, comme J'eeil a tout le cosps, & comme le Pi-
lote a tour le Navire. Tellement que ce n’eft pas un petit fecret de’
la fcavoir employer a la conduite de noftre vie pour détourner les
‘mal-heurs & les ruines qui nous menacent. Car bien que toutes
nos adverfitez foient dures a fupporter, celle la neantmoins Left
plus que les autres, qui nous vient par noftre imprudence, pource
gu'avec Pamertume de fa douleur; elle nous caufe encore celled
noftre repentir. X -
: - FAB
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FAB. XCVIIL Rufticus & Sylva. |
AC cedebat Sylvam Rufticus & rogabat Arbores ut [ibi Lignum
debant

concederent , ex quo Anfam Securis fabricaret. Conce
Lignum illi Arbores, quod ad Domum deportabat, quo mox ad Securim
adaptato, ad Sylvam redibat, & omnes Arbores ad unum detrunca:

bat.

MORALE
-Q’UOD leviffima, & qua minutuli videntur Momenti, in graviffé-

mum nonnunquam tendunt difpendium.

Ii1 FABLE
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198 Du Lion affoibly de vieilleffe.

FABLE XCIX

E Lion, qui par un excez de cruauté secftoit fait plufieurs
L Enncmis en fes jeunes années, en porta la peine en fa vieillefle.
Car durant cét age debile, les autres Beftes luy fceurent fort bien
rendre la pareille. Le Sanglier 'affaillic donc de fa dent, & le
‘Taureau de fes cornes.  L'Afne mefme fic le vaillant contre luy ;
& pour effacer fon viell nom de faineant & de liche, il fe mita
I'attaquer a coups de pieds & de langue. Cependant le pauvre
Lion bien afflig : Helas, difoit-1l en gemiflant, ceux que j'ay au-
tresfois defobligez, me font maintenant du mal, & je trouve qu'ils ont
raifon. Mais ce qui me fafche le plus, c'eft que les autres & qui J'ay fait
du plaifir, au liew de me rendre le femblable, me baillent [ans en avoir
du [ujet. Fay doncques efte bien fol 4 avoir fait tant d’ Ennemis, ¢
L ay encore efte davantage de m'eftre fic & de faux Amis.

DISCOURS MORAL

E Lion dans fa Caverne eft un beau Tableau de la fin des
méchans, 1l avoit efté cruel en fa jeunefle, ayant devoré une
uantité de Beftes, mais 1l en porte la peine en fa vieillefle, 1l a beau
‘fexepentir,fes Ennemisfont inexorables,& tous fes Amis Iabandon-
nent.  Le Prince qui regne avec tyrannie, eft hai comme la pefte &
le poifon. La Providence qui afile la glaive de fa Juftice, a toli-
jours tir¢ toft ou tard Vengeance des cruautez dont les Barbares
ont uf¢ envers les Peuples ; les uns ont efté confommez par de cru-
clles Maladies, les autres abandonnez a la fureur des Peuples ont
cft¢ maffacrez de mille mains, trainez par les voiries, & enfevelis
dans des fumiers, fans que ceux a qui ils avoient plaifir dans leur
g;ofpcrité {c foient offerts de les deffendre & de les affifter en leur
foimn.

FAB.
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FAB. XCIX. Leo Senex.

E O longeve [eneQlutis laborans witio, & wiribus deprivatus,

odio & contemptui fuit omnium Ferarum. In quarum numero

Afinus (omnium Animantium vilifimus) apparebat, <& Leoni imbelli

calce minitatus eft. Quod quum vidiffet Leo, [ufpirans, inquit, juftum

fuiffe ut tandem injurias [uas fere ulcifcerentur, & ut jam odio babe-
retur qui olim omnibus metum intuliffet.

MORALE monet

Mues in magiftratu [uo tim modefté fefe contineant, ut non quum
de dignitate detrufs [int, cachinnis & rifu exciperentur.

EABLE




200 Du Cheval € de. I’ Ane.

FABLE C.

N Homme chafloit devant luy un Cheval & un Afne char=

gez de diverfes chofes.  Mais comme I'Afne étoit accablé |

du fardeau quil portoit, & qu’ll eftoit fur le point de défaillir, il -
pria le Cheval de le vouloir un peu foulager, & de porter une pax- |
tie de fa charge, mais le Cheval fe mocqua de fes pricres. Un peu
aprés I'Afne ¢rant tout brif¢ & de la fatigue du chemin, & du poix
de fa charge, fc laiffa tomber dans le chemin, & mourut. Alors |
le voyageur ayant pris Ja peau de'Afne, qu'il avoit écorché, &
auffi tout ce quil portoit, il le mit fur le dos du Cheval, lequel |
commenga a deplorer fa fortune, mais trop tard, & a fe repentir
de fa faute 5 O ! moy mal-heureux dit-1l, qui ay refufé de porte |
un petit fardeau, & maintenant je fuis contraine d'en porter un fi
gros, & mefme la peau de 'Afne mon Compagnon, duquel jay
méprifé les prieres avec tant d’arrogance, ik

DISCOURS MORAL.

CEttc Fable nous apprend, que fi les plus grands fe joignent ;
avec les plus petits, cela reuffira a I'advantage de tous E:ux

& en fin cela fait voir quiil € faut accommoder les uns les autres,
& que par ainfi les affaires vont micux ; que fi au contraire on re-
fufe de s'aider reciproquement, cela ne peut eftre que defavanta-
gCUX. ;

i
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FAB
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They mwhe do men conternn rwhom é,rrz'q:; bjzzpr:}/.s:,
Wil o like cercumstanced find like Juceeff,

FAB. C. De Equo & Afello onuflo.

AGimbaf Corarius quidem una, Equum & Afinum onuftum. Sed.-.
in vid falifcente Afino, rogabat Equum ut [ibi [uccurreret, ¢+
velit portiunculam oneris tanti tolerare. Recufabat Equus, & mox
Afinus oneri totus fuccubuit, & balitum claufit fupremum. Herus ac-
cedens, mortuo Afino [arcinam detraxit, et pelle [uperaddita excoriata,
omnia Equo impofuit. Quod quum [enfiffit Equus, ingemuit, inquiens,
quam mifellus ego qui quum portiunculam oneris focii ferre recufaverim,
jam totam Sarcinam cogar tolerare.

MOR ALE docet

Nfortunium et imprudentiam eorum qui quum poffint pro pecuniola,
wel minutulo pretio mala incumbentia exuere, opportunitate illi poft-
babitd, in damna graviora inciderint.

v K k k FABLE
A



208 DuVuillard & do la Mart.

FABLE CL

N vieillard ayant coupé du bois dans une Foreft, en fic un
l ] fagor, lcquc{ 1l chargea fur fes cfpaules, & s'achemina pour
sen retourner en®a maifon. Mais ayant defia faic beaucoup de
chemin, fe trouvant las & faugué, & du fardeau & du chemin,
ayant pof€ fa chargé, & faifant refleétion en foy mefme fur les mi-
feres de fon age, il ancUaé haute voix la Morta fon fecours, par
I'affiftance de laquelle il difoit qu'il pouvoit eftre delivré de tous
{cs maux. Alors la Mort ayant entendu fes prieres, fe prefentant
- devant luy, luy demanda ce qu’il vouloit d’clle. Mais le vieillard
efpouvante, & qui fe repentoit d’avoir appellé la Mort ; Je ne veux
rien, refpondit-1l 5 mais fappelle quelqu’un 2 me foulager pour un
temps de mon fardeau, en attendant que je le puiffe reprendre.

DISCOURS MORAL

Ette Fable nous enfeigne que tous les hommes craignent na-
turellement la Mort, & qu'ils aiment micux fouffrir d’ex-
tremes douleurs, pendant qu'ils ont la vie, que de la perdreen les
~quittant. Mais la Mort eft inevitable, la crainte que Fonen a eft
plicoe un effect de Fopinion que de la Nature; un homme eft in-
jufte quand il fe plaint d’unc chofe qui luy ¢ft naturelle; la Vie feroic
un fupplice éternel, fi la Mort ne venoit au fecours des Malades &
dela Vieillefle pour les en delivrer, & les hommes dans l'age dé-

crépit feroient obligez 3 My faire mille veeux, fi elle ne prevenoit
leurs miferes. %




The 01d Man and Death. 203
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FAB. ClL Senex s Mors. .
Fdﬁ'e pragravatus Senex & mifeliz fae pertafws forsis; Mortem

invocabat, ut finem erumnofe vite tandem defigeret. Invocata
advenit Mors, percontata Senex quid [ecum velit 5 ad cujus adventum
territus, nil refpondit, fed ut auxilio mibi fis, < fafcem colapfum rur-
fus bameris imponas.

M OR ALE indicat
-‘[Madve:ﬁs nos wota execrabilia emittere 5 Quibus, poft feriam confi-

derationem, abborremus.

FABLE



204. T Sanglier & de I’Afne.

FABLE CIL

L’Afnc pefant & tardif mocquoit un jour du Sanglier, qui
' grincant les dents de courroux 5 Ldche animal, luy dic-il, fi
tu valois la peine d efire battu, je [cay que tu me le merites que trop ;
mais ce me [eroit une bonte de te chaftier. Mocque toy donc tant que
woudras, tu le peux faire impunement, car ta pareffe et ta coiiardife te
[auvent des coups, et te mettent en [eurete.

DISCOURS MORAL

"\ U'un Autheur a bien dit, que Thomme qui commande a fa
paflion eft digne de porrer la Couronne. N’eft ccpas luy
commander que de méprifer les injures qu'on nous fait, fans en
avoir du reflenament ? Tous les grand courages en ont totijours
- ufé de mefme. Un genereux Empereur, eftant parvenu a cette
- Souveraine dignité, rencontrant fon Ennemi dans la rug, luy dic, tu
~es échapé de mes mains, donnant a entendre par 1a que le facile
~ moyen quil avoit de le perdre’luy en oftoit E:dcﬁr. Apprenons
donc de cet Exemple, lors que nous avons fuject d’eftre irritez de
ne nous laiffer jamais porter a la Vengeance contre les foibles, et de
ne nous point arrcfter a leurs injures; imitons les Chevaus, qui ne
laiffent pas de pafier outre pour I'aboy des petits Chicns.

o FAB
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FAB. CIL De Afino & Apro.

ASim.s occurrens Apro cachinnis illum jocole excepit, percontatus
de moribus ejus > parentibus, & liberali educatione, inqui-
ens preetere d [e [ervulum fibi futurum, & fi quid foret quod illi in
Mandatis preciperet. Cui torvus & iracundus Aper ait, abi infulfum
Animal nolo os contaminare colloquio tam vacordis Belluz.

MORALE docet N
Q?}OD Magnanimi & Bellicofi Heroes nunquam petulantibus in-

feriorum convitiis moveantur.

L1l FABLE



206 Di Thon 3. 4a Dauphin.

FABLE CIIL

I’ E Thon fuyant le Dauphin, qui le pourfuivoit, comme il
eftoit port¢ avec une merveilleufe impetuofité, eftant pouflé
a une Ifle, par la force des vagues, il y fut jetté avec le Dauphin.
Mais comme ils avoyent efté beaucoup tourmentés tous deux, par
Tagitation des flots de la mer, & par la violence de leur fuite, &
de leur combat, ils arriverent a cette Ifle demir-morts ; & le Thon
fe retournant, & confiderant le Dauphin, qui cftoit preft a expi-
rer, dit, quil n'avoit point de regret de mourir puis qu’il voyoit
que fon Ennemi perdoit la vie auffi bien que luy.

DISCOURS MORAL.

" VEtte Fable nousapprend que tous les hommes ont acoutumé
C de fupporter les difgraces qui leur arrivent, avec plus de
force, & de patience, lors que ceux, qui en font les autheurs, en
 fouffrent de parcilles : Et fans mentir la plus part des hommes,
- qui_font attaqués par un puiffanc Ennemi ; lors qu'ils voyent,
quils ne pouyent échaper lc danger ou ils fe trouvent, fe confo-
lent aifement , pourveu que leur Ennemi foit accablé avec eux
fous les mefmes ruines. Atrée fouhaite d’eftre accablé fous. les
* ruines de fon Palass, pourveu qu'elles tombent fur la tefte de fon
frere, & une mort i cruelle luy femble douce, pourveu qu’il la
fouffre, en la compagnic de Thiefte: 11 s’eft trouvé des hommes
qui fe font volontairement precipitez dans des dangers efroiables
afin d’y attirer leurs Ennemis, & d’avoir la fatisfaction de les voir
perir avec eux, comme celuy qui cftoit affis fur la Poupe d’un Na-
vire durant une Tempefte, qui attendoit avec impatience le Nau-
frage, pour avorr le plaifir de voir perir fon Ennemi devant luy
qui cftoit fur leTillac. Tant I'homme trouve de contentement en
mourant, pourveu qu’il voye fon Ennemi mourir avec luy.

F AB.
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EAB. CllL De Delphino, ¢ Siaride. 7
PEr]&quebatdr Pifciculum Delpbinus. Hunc ut vitaret Pifciculus,

ad Rupem confugit : Quem ut captaret Delpbinus tam violento
Jequebatur impetu, ut arenis illifit, & berens, Morti fuccubuit. Quod
quum vidiffet Pifciculus, fibi paululum Confolata eft, moribundula, in-
quiens, dulcior mibi profeéto mea Mors futura eft quod prius authorem

mea mortis defuntlum pre oculis viderim.

MOR ALE indicat

VOD mali & [celerum Artifices in caffes [apiffime inciderint,
quas aliis tetenderunt.

FABLE
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208 Dz Pasn & de la Pie.

FABLE CIV.

E S Oyfeaux vivant en grande liberté, saviferent de fe creer
un Roy. Le Paon ayant appris cette Nouvelle fe prefenta
devant cux, & leur remonftra, quil meritoit bien cftre preferé A |
tous les autres a caufe ciu’il n’y enavoit aucun qui Iégalac en
beauté, & partant qu'il les prioit de ne faire point d’autre choix.
Alors tous les Oyfeaux eftant affemblés, & les Voix eftant recucil-
lis, 1 fur éleu Roy d’un confentement unanime.  La Pie voyant
ce qui s'eftoit pafle, pric la parole, & s’addreflant au Paon luy dit. |
Sttu es noftre Roy, & que I'Aigle vienne a nous infulter, comme |
1l a coutume de faire, je te pric dis moy comment tu te compor- |
teras pour nous {ecourir, & nous delivrer de fes pourfuites.
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Morall

Elective Monarche choud notbe inde'd
Witk a ay Jorm alrne,but fortitude .

F A B. CIV. De Pavone & Pica.

GE NS avium, cum libere vagaretur, optabat [ibi dari regem.
Pavo [e imprimis dignum qui eligeretur putabat, quia effet
formofiffimus. Hoc in regem accepto ; Pica, O rex, inquit, fi, te im-
perante, Aquigy nos perfirenuc, ut folet, infequi caeperit, quo illun
modo abiges 2" quo nos patlo fervabis ?

MORALE

Abula fignificat, Principes non modo propter pulchritudinem, fed
& fortitudinem & prudentiam eligi oportere.

Mmm FABLE




210 Du Bucheron € du Lion.

FABLE CV.

N jour le Lion & le Bucheron fe promenans familierement

par un bors, ils virent un tombeau, fur lequel étoit gravé

un homme triomfant d’'un Lion avec I'épée a la main. Alors le

' Lion qui fc promenoit avec le Bucheron demeura tout eftonné

~ fore long tems, & enfin il demanda au Bucheron, que vouloit

fignifier cert Embleme, & cette reprefentation.  L’homme luy ré-

i pondit d’abord, je te diray en deux mots I'expliquation de ce que

tu me demandes.  Par ce que tu vois on a voulu demonttrer la

grandeur de courage des grands Hommes & des Heroes qui avoi-

ene aflés de coeur pour attaquer les Lions, & de force pour les

vaincre. Le Lion alors fe mettant a rire luy refpondit, je croy

bien ce que tu me dis ; & fi les Lions cuffent efté Sculpteurs ils
cuflent bien fait le contraire. -

DISCOURS MORAL

Exte Fable nous apprend que ceux qui fe vantent fi fort, &

s’efleuent fi hauts, font pour l'ordinaire les plus incapables,

& les plus ignorans : & que fi on examinoit leur merite, il fe trou-

veroit {i peu confiderable, qu'on s'étonneroit extremement de
leur orgucil & de leur vanicé,

T T P R R AT VU o
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FAB. CV. De Syluano & Leone.

Ylvanus ¢ Leo una iter conficiebant, & in tranfitu cernebant Mo-

numentum eximium [upra quod Armatus fletit bomo, < [ub Pe-

dibus Leonem debellatum conterebat. Significationem & [enfum in-

quirenti Leoni, refpondit Sylvanns llud Monumentum virtutem ©
vim bominis [uper beluam triumpbantis, indiciffe 5 Cui lepide Leo,*

ne [i Leones etiam Sculptores evafiffent, contrarium boc fore comper-
tum credidiffes. ,

| MORALE indicat 1

V0D unufquifque fibi plerumque adblanditur, & quantum fibi
arrogaverit, tantum aliorum laudibus detrabit. |

FABLE



212 Du Cerf qui fe contemple dans I'ean.

FABLE CVL

[ E Cerf fe mirant dans une claire Fontaine, prenoit plifir a
lotier {es grandes Cornes ; comme au contraire il fe vouloit
mal d’avoir des jambes fi grefles & fi deliées.  Mais pendane quiil
samufoit ainfi a fe contempler, & a fare ce jugement de foy-
mefme, 1l furvint un Vencur qui luy fic prendre la fuite plus vifte
que le vent.  Se voyant a meme temps pourfiivy des chiens, il
fe jetta dansunc foreft épaifie, ou fes Cornesfe prirent aux branches
d’'un arbre 5 & ce fut alors que fe dédifant de fon opinion, il fe mit
a lotier fes jambes, & a blamer fes Cornes, qui avoient efté caufe
de fa prife.

DISCOURS MORAL

E n'eft point dela hauteur de tes Cornes que tu dois faire tant
C de vanité, 6 Animal inconfideré] Le principal advantage
que tadonné la Nature ne confifte pas en cela : Clen eft bien un

lus grand pour toy, d’avoir la legeretéde tes jambes.  Tu verras
gicn—tof’c a quel point font empefchans ces grands Andouillers
dont tu te vantes, & par mefme moyen tu donneras une belle In-
{truction aux Hommes, de ne mettre lenr advantage en la vaine
monftre de la grandeur periffable : & toutesfors il arrive aflez fou-
vent quil n'eft point de fi petit homme, qui ne foufpire ardem-
ment apres elle: Mais ce n'eft ny la grandeur du Corps ny celle
des chofes d’icy bas, qui faic la felicité des Hommes. Au con-
traire ce qu'ils defirent le plus, eft quelquefois ce qu'ils devroient
apprehender d’avantage.  Cette eminence de Fortune, dont ils fe
picquent fi fort, n'eft que trop fouvent la pire de leurs Ennemis, a
caufe des Envienx qu'clle leur fufcite.  Ceux qui vivent dans une
mediocre Fortune nattrent point contr'eux la Calomnie, ny I'U-
furpation, non plus que les broffailles ne font pas fi fujettes anx
coups de coignee que les grands arbres.  Ne mettons donc point
en compte, {i nous fommes fages, noftre Puiffance, ny noftre Bien,
comme la vraye & parfaite Felicit¢, mais faifons la pliicor depen-
dre de I'Innocence de la Vie. :

: FAB
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F a8, CVI. Cervusinaquasinfpiciens.

C Erwns fedandi fitim gratia ad Fontem defcendit &~ ibi totum Corpus
defpectans , Cornua magnopere preeftantia landavit , fed Tibialium te-
unitatem maxime deprecatus eft.  Sed mox Canum c:rcnmlatrammm ingru-
ebat borror > &~ ille per Tibialinm welocitatem confugit ad Sylwas , &~ bi
miferrime a Cornibus detinebatur 5 Qui tum Moribundulus fec ultinmm effla~
it balitun , me mifernm Oui Tibialium damnavwi tennitatem qui mibi fa-
Intem, & Cornmornm landavi praftantiam que mibi ruinam peperunt.

MoRr AL E monet

Owod iis maxime flolidi deleStantur,Que miferias [tbi maximas minitantur.
‘o N n n , F as.
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214 Le Cerf, et les Beufs.

Fasre. CVIIL

E Cerf eftant chafs¢ par les chiens vers des Beeufs, les pria

de le vouloir cacher. Les Beenfs ne refuferent point fes pri-
eres; maie I’ aduertirent qu’ il fe tint to ufiours {ur fes gardes, bien
qu’ il fut dans des retraites les plus affeurees, et luy dirent qu'’ ils
craignoyent qu’ il ne fut furprins dans I' eftable. 1l leur dit,qu'en
ce cas la il receuroit tout le danger fur luy, ils le recoinent done , et
le couurent de foin, et de paille, Le Meftayer arrina peu apres,
ct ayant regarde fes Boeufs , fans beaucoup de foing s' en alla.
Le Cerf bien joyeux creut d' auoir efuit¢ tour le danger, mais il
apprit des Beeufs que le Maiftre de ce Domaine arriueroit bien
toft , et que s’ il ne prenoit pas garde a lay il feroit en feurte.
Le Maiftre vint done , et voyant que fes Beeufs n” eftoyent pas
bien traités, regarde luy mefme la litiere, et y mit la main. Et
comme il failoit cela il apperceut les Cornes du Cerf, qui cftoit
cache dans la paille, et eftant prins il fuc mis 2 mort. -

Le Sens MonravLE.

Ette Fable nous apprend que ceux qui fe refugient ches des

Eftrangers , ¢ ils font conferues doiuent attribuer cela feule-
ment 3 leur bonne fortune. Elle nous apprend aufli que chacun
doit auoir foing particulierement luy mefme de foy , et de fes
affaires, fans fe fier a la vigilance d autrvy.

i 2 A.;.‘ '
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~ FAB. CVIIL Formica & Columba.

FOrmicd ut [itim I]E'a’arer, fonticulum acceffit, fed in fonticulum
elap[a, & peene lympbis abforpta, Columba arborem infidens fonti-

culo contiguum, rama]{u' um ore direptum in fonticulum dejecit, cujus

adminiculo [ervata formica, evafit. Sed interea adfuit :mc'?s & Co-

lambee infidias tenfurus, Formica Tibiale graviffime mordebat, cui

quum fricandi gratiam admonebat; percepit id Columba, &' impun?

 awolavit.

M ORA L E monet

| Ratiarum reciprocam Retributionem (& vel pufillis Animalibus
Fortiores interdum obligatos.

Ooo FABLE




218 Du Lion amourenx.

FABLE CIX

E Lion ayant veu une fille par hazard, en devint extrémement
L amourcux, 1l alla donc trouver fon Pere, & luy demanda fa
fille en mariage: Maisil luy dit, quoy donneross je ma fille, qui eft
jeunc & tendre, aun Animal quia des dents, & des griffes comme
toy ; {i tu n'avors pas telles chofes jc me tiendrois fort heureux, fi je
pouvois avoir un tel gendre que toy. Mais je n'oferois te la don-
ner a moins que tu ne me permettes de tarracher toutes lesdents,
& de rongner tous les ongles. Le Lion qui eftoit extremement

amourcux y confentit; & 'homme le tenant ainfi defarmé, le vain-
quit facilement, & le tua,

DISCOURS MORAL.

LA Fable nous apprend, que ceux qui fe laiffent corrompre par
' les voluptés, perdent en fin leur force, & fervent de jouet, &
de riféc a tout le monde. Et de fait il n'y a rien de plus veritable,
3uc les fales voluptés enervent les forces des hommes,& les mettent
ans un eftat fi mal-heurcux, & fi deplorable, qu'il ne leur refte,
que des horribles Maladies, qui les accompagnent jufques au
Tombeau. Au lieu que ceux, qui ont le pouvoir de modérer leur
paflion, & quien fcavent bien ufer, jouiffent pour Vordinaire d’une
arfaite fant¢, & d'une vigueur qui les accompagne durant tout -
¢ Cours de leur vie. Nous apprenons encore par cette Fable, que
I'Amour desfemmes eft fouvent la ruine des hommes, elle les aveu-
Elc de telle forte, qu'clle leur fait oublier leurs interefts, & leur
onneur, de maniere que lors qu'un Amant eft faifi de cette paf-
fion, & qu'il a confacré fes affections a quelque objet, il a perdu
toutc confideration, il ne trouve nulles difficultés 4 toutes les Pro-
pofitions qui luy font faites, il acquiefce 4 tout ce quon luy de-
mande, & devient {i fort l'efclave de fon amour, qu'clle le rcduﬁ
a n’cftre plus Maiftre de fes volontez ni de foy-mefme. A
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The Lion in Lave. 219
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FAB. CIX. Leo Amatorius.
LE 0 Sylvani m;ufdam filiam perdite amavit , & pdtrem 7;:5 |

nis [ollicitabat, ut illi virgo in Matrimonium daretar. Refpo

bat Rufticus filiam ejus effe tenellam & delicatulam virginem, >
quam bamatos ejus ungues dentefque : Paffuram paffus igitur Leo deu- 3
tes & ungues evelli, ut virgine frueretur. Quod quam vidiffet pmr ’
Fuftibus illi involabat, &- longius imbellem gbigebat.

MORALE indicat : {

Efamam inutilis amoris, propter quem pretzoa[ ma perd:m 9
Captivitatem patimur. 2 ‘




220 Dz la Tortue & dé I Agle.

| FABLE CX

A Tortu€ ennuyée de ramper fur terre, commenga de promiet-

tre monts & merveillesa quiconque la voudroit porter au

Cicl. L'Aigleluy éleva donc, &(Lly demanda recompenfe. Mais

voyant qu'elle n‘avoit point de quoy payer, elle luy enfonca fes

ferres fiavant, que lamiferable en mouruc 5 Ert ainfi clle laiffa la
vie aupres des Aftres, qu'elle avoit fi fort defiré de voir.

DISCOURS MORAL.

¢ Ette Ambition extravagante de la Tortué nous apprend a né
C nous élever jamais beaucoup au deffus de nétre condition, fi
nous ne¢ fommes en mefime temps refolus a une honteufe cheute
car il narrive que trop fouvent quapres un bon-heur extreme, ii
furvient uncdifgrace infaillible. Aufli eft-ce pour cela que I'ona
.pelle forta propos telle efpece de calamité, un revers de Medaille,
comme s eftoit aufli neceffaire a la profperité d’eftre fujette au
changement, qua une Medaille d'avoir fon revers. Cela fufhit, pous
prouver que la changement de condition eft plein de peril, & par
confequent qu'il ne faut pas eftre fi ardent a sélever au dela de fa
naiffance, de peur que tombantde trop haut, on ne s'écrafe comme
la Torwe, joint qu’il arrive ordinairement, que les grands qui

nous ont avancez, deviennent eux-mefmes nos Perfecuteurs,fe plai-
fant a detruire leur propre ouvrage.

il g,
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J GiE FAB. CX Aquilals Teftudo. "

Ertamen inire woluit Tefludo reptilis cum Aquili velociffimi,
Locus defignatus, & qui [pacio trium dierum ad propofitum lo-

cum prius venerat, viétor [alutaretur. Aquila tardigradam. contem-
pfit Tefludinem, autumans [e alarum impetu pojfe breviffime ad locum
avolaffe.  Negligens igitur [eceffit; aliis intenta ; [ed Teftudo indefati-
gabili labore & [olertia infra tempus , & ante Aquilam, arrepfit ad
Jocum, & omnium’ calculis, viflor evafit.

MOR ALE. docet
Quod nil tam arduum quod non folertia & [udore attingatur.

F 3N 1 8.
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